ISSN 1977-0782

Jurnalul Oficial L 165

al Uniunii Europene

Anul 56

Editia

in limba romani LCgiSlatie 18 iunie 2013

Cuprins

[ Acte legislative

REGULAMENTE

* Regulamentul (UE) nr. 524/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013
privind solutionarea online a litigiilor in materie de consum si de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 2006/2004 si a Directivei 2009/22/CE (Regulamentul privind SOL in materie de
COMSUIM) ..ottt ettt et et et e e e e e e e e e e e e e e e e e 1

* Regulamentul (UE) nr. 525/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013
privind un mecanism de monitorizare si de raportare a emisiilor de gaze cu efect de serd,
precum si de raportare, la nivel national si al Uniunii, a altor informatii relevante pentru
schimbirile climatice si de abrogare a Deciziei nr. 280/2004/CE () ............................. 13

* Regulamentul (UE) nr. 526/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013
privind Agentia Uniunii Europene pentru Securitatea Retelelor si a Informatiilor (ENISA) si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 460/2004 (1) ...... ... ... 0 i i 41

* Regulamentul (UE) nr. 527/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013 de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului in ceea ce priveste excluderea
unui numir de tiri din lista regiunilor sau statelor care au incheiat negocierile ............... 59

* Regulamentul (UE) nr. 528/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 junie 2013
de modificare a Regulamentului (CE) nr. 450/2008 de stabilire a Codului Vamal Comunitar
(Codul Vamal Modernizat) in ceea ce priveste data aplicirii .................................... 62

Pret: 4 EUR (continuare in pagina urmdtoare)
’ (") Text cu relevantd pentru SEE

Actele ale cdror titluri sunt tipdrite cu caractere drepte sunt acte de gestionare curentd adoptate in cadrul politicii agricole si care au, in general,
o perioadd de valabilitate limitata.

Titlurile celorlalte acte sunt tipdrite cu caractere aldine si sunt precedate de un asterisc.




Cuprins (continuare)

DIRECTIVE

* Directiva 2013/11/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 mai 2013 privind
solutionarea alternativd a litigiilor in materie de consum si de modificare a Regulamentului

(CE) nr. 2006/2004 si a Directivei 2009/22/CE (Directiva privind SAL in materie de consum) 63
DECIZII
* Decizia nr. 529/2013/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 mai 2013 privind
normele de contabilizare si planurile de actiune referitoare la emisiile si absorbtiile de gaze cu
efect de serd care rezultd din activititi legate de exploatarea terenurilor, schimbarea destinatiei
terenurilor si silviculturd .. ... .. ... 80
Il Acte fard caracter legislativ
DECIZII
2013/272/UE:
* Decizia Consiliului European din 22 mai 2013 privind numirul de membri ai Comisiei
Buropene ... ... 98




18.6.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 1651

(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 524/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 21 mai 2013

privind solutionarea online a litigiilor in materie de consum si de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 2006/2004 si a Directivei 2009/22/CE (Regulamentul privind SOL in materie de consum)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

hotdrdnd in conformitate cu procedura legislativi ordinari (?),

intrucat:

1

in conformitate cu articolul 169 alineatul (1) si cu
articolul 169 alineatul (2) litera (a) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE), Uniunea trebuie
sd contribuie la atingerea unui nivel inalt de protectie a
consumatorilor prin masurile pe care le adoptd in temeiul
articolului 114 din TFUE. Articolul 38 din Carta drep-
turilor fundamentale a Uniunii Europene prevede cd poli-
ticile Uniunii trebuie sd asigure un nivel ridicat de
protectie a consumatorilor.

in conformitate cu articolul 26 alineatul (2) din TFUE,
piata internd cuprinde un spatiu fard frontiere interne, in
cadrul ciruia este asiguratd libera circulatie a bunurilor si
a serviciilor. Pentru a fi in misurd si beneficieze de
dimensiunea digitald a pietei interne si pentru a avea
incredere in aceasta, consumatorii trebuie si aibd acces
la modalititi simple, eficiente, rapide si necostisitoare de
solutionare a litigiilor care decurg din véinzarea de

() JO C 181, 21.6.2012, p. 99.
(%) Pozitia Parlamentului European din 12 martie 2013 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) i Decizia Consiliului din 22 aprilie 2013.

produse sau din prestarea de servicii online. Acest lucru
este deosebit de important in cazul in care consumatorii
fac cumpdrdturi peste granitd.

In Comunicarea sa din 13 aprilie 2011 intitulati ,Actul
privind piata unici — Doudsprezece parghii pentru
stimularea cresterii si intdrirea increderii — dmpreuni
pentru o noud crestere» ”, Comisia a identificat legislatia
privind solutionarea alternativd a litigiilor (SAL), care
include dimensiunea comertului electronic, drept una
dintre cele doudsprezece parghii pentru stimularea
cresterii si consolidarea increderii in piata unica.

Fragmentarea pietei interne impiedicd eforturile in
directia stimuldrii competitivitdtii i cresterii. De
asemenea, disponibilitatea, calitatea §i informarea
neuniforme in ceea ce priveste metodele simple, eficiente,
rapide si cu un cost redus de solutionare a litigiilor care
apar in vénzarea de bunuri sau prestarea de servicii in
Uniune constituie o barierd in cadrul pietei interne care
submineazd increderea consumatorilor si a comerciantilor

in procesele de cumpdrare si vanzare transfrontaliere.

in concluziile sale din 24-25 martie si, respectiv,
23 octombrie 2011, Consiliul European a invitat Parla-
mentul European si Consiliul sd adopte, pand la sfarsitul
anului 2012, un prim set de mdsuri prioritare pentru a
da un nou impuls pietei unice.

Piata internd este o realitate pentru consumatori in viata
lor de zi cu zi, atunci cind acestia cdlitoresc, fac
cumpdrdturi §i efectueazd plati. Consumatorii sunt
actorii-cheie ai pietei interne si, prin urmare, ar trebui
sd constituie centrul tuturor preocupdrilor in acest
domeniu. Dimensiunea digitald a pietei interne devine
vitald atit pentru consumatori, cat si pentru comercianti.
Consumatorii fac tot mai mult cumpdrituri online, iar
comerciantii care vand online sunt din ce in ce mai
numerosi. Consumatorii si comerciantii ar trebui s
poatd efectua cu toatd increderea tranzactii online,
asadar este esential si se elimine barierele existente si
sd se sporeascd increderea consumatorilor. Disponibi-
litatea solutiondrii online a litigiilor (SOL), in mod fiabil
si eficient, poate contribui intr-o mare mdsurd la
realizarea acestui obiectiv.
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(13)

Posibilitatea de a recurge la proceduri simple si necosti-
sitoare de solutionare a litigiilor poate stimula increderea
consumatorilor §i a comerciantilor in piata unici digitala.
Cu toate acestea, consumatorii si comerciantii se
confruntd, in continuare, cu dificultdti in a gdsi solutii
extrajudiciare, in special in ceea ce priveste litigiile lor
rezultate in urma tranzactiilor transfrontaliere online.
Prin urmare, astfel de litigii riman adesea nesolutionate.

SOL oferd o solutie extrajudiciard simpld, eficientd, rapidd
si necostisitoare in cazul litigiilor care decurg din tran-
zactiile online. Cu toate acestea, in prezent nu existd
mecanisme care sd le permitd consumatorilor §i comer-
ciantilor sd solutioneze astfel de litigii pe cale electronics;
aceastd situatie este in detrimentul consumatorilor,
constituie o barierd mai ales in calea tranzactiilor trans-
frontaliere online, creeazd conditii inechitabile pentru
comercianti si impiedicd astfel dezvoltarea comertului
online.

Prezentul regulament ar trebui si se aplice in cazul
solutiondrii pe cale extrajudiciard a litigiilor initiate de
consumatori care isi au resedinta in Uniune impotriva
unor comercianti stabiliti in Uniune care fac obiectul
Directivei 2013/11/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 21 mai 2013 privind solutionarea alter-
nativd a litigiilor in materie de consum (Directiva privind
SAL in materie de consum) ().

In vederea asiguririi faptului ci platforma SOL poate fi
utilizatd si in cazul procedurilor SAL care permit comer-
ciantilor si prezinte reclamatii impotriva consumatorilor,
prezentul regulament ar trebui sd se aplice, de asemenea,
in cazul solutiondrii pe cale extrajudiciard a litigiilor
initiate de comercianti impotriva consumatorilor, atunci
cand procedurile SAL relevante sunt oferite de entitdtile
SAL care figureazd pe lista stabilitd in conformitate cu
articolul 20 alineatul (2) din Directiva 2013/11/UE.
Aplicarea prezentului regulament in cazul unor astfel
de dispute nu ar trebui sd creeze nicio obligatie pentru
statele membre de a asigura faptul ci entitdtile SAL oferd
asemenea proceduri.

Desi in special consumatorii §i comerciantii care efec-
tueazd tranzactii transfrontaliere online vor beneficia de
pe urma platformei SOL, prezentul regulament ar trebui
sd se aplice si tranzactiilor interne online pentru a
permite veritabile conditii echitabile de concurentd in
domeniul comertului electronic.

Prezentul regulament nu ar trebui si aduci atingere
Directivei 2008/52/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 21 mai 2008 privind anumite aspecte
ale medierii in materie civild si comerciald (2).

Definitia ,consumatorului” ar trebui s includd persoanele
fizice care actioneazd in afara activititii lor comerciale, de
afaceri, mestesugdresti sau profesionale. Dacd insd
contractul este incheiat in scopuri partial circumscrise

(") A se vedea pagina 63 din prezentul Jurnal Oficial.
() JO L 136, 24.5.2008, p. 3.

(14)

(15)

17)

activitdtii comerciale si partial aflate in afara acesteia
(contracte cu dublu scop) si dacd scopul comercial este
intr-atat de limitat, incit nu are o pondere predominanti
in contextul general al livrrii, respectiva persoand ar
trebui si fie, §i ea, consideratd drept un consumator.

Definitia ,contractului de véinzare sau de prestare de
servicii online” ar trebui si includdi un contract de
vanzare sau de prestare de servicii in cazul in care comer-
ciantul sau intermediarul siu propune, prin intermediul
unui site internet ori prin alte mijloace electronice,
bunuri sau servicii pe care consumatorul le comandi
pe respectivul site internet sau prin alte mijloace elec-
tronice. De asemenea, aceastd definitie ar trebui si
includd cazurile in care consumatorul a accesat site-ul
internet sau alte servicii ale societdtii informationale
prin intermediul unui dispozitiv electronic mobil,
precum telefonul mobil.

Prezentul regulament nu ar trebui sd se aplice litigiilor
dintre consumatori $i comercianti care rezultd din
contractele de vanzare sau de prestare de servicii offline
si litigiilor dintre comercianti.

Prezentul regulament ar trebui si fie luat in considerare
in coroborare cu Directiva 2013/11/UE, care solicitd
statelor membre si se asigure cd toate litigiile dintre
consumatorii rezidenti §i comerciantii stabiliti in
Uniune care rezultd din vanzarea de bunuri sau din
prestarea de servicii pot fi transmise unei entitdti SAL.

Inainte de a-si transmite reclamatia citre o entitate SAL
prin intermediul platformei SOL, consumatorii ar trebui
incurajagi de citre statele membre si contacteze comer-
ciantul prin orice modalititi adecvate, in scopul
solutiondrii pe cale amiabil a litigiului.

Prezentul regulament vizeazd crearea unei platforme SOL
la nivelul Uniunii. Platforma SOL ar trebui sd ia forma
unui site internet interactiv, care si ofere un punct de
intrare unic pentru consumatorii $i comerciantii care
doresc o solutionare pe cale extrajudiciard a litigiilor
rezultate din tranzactii online. Platforma SOL ar trebui
sd furnizeze informatii generale privind solutionarea
extrajudiciard a litigiilor contractuale care apar intre
consumatori si comercianti in urma contractelor de
vanzdri sau de prestare de servicii online. Platforma
SOL ar trebui si le permitd consumatorilor §i comer-
ciantilor si depund reclamatii prin completarea unui
formular electronic de reclamatie disponibil in toate
limbile oficiale ale institutiilor Uniunii si sd anexeze
documente relevante. Platforma ar trebui si transmitd
reclamatiile unei entitdti SAL competente pentru instru-
mentarea litigiului in cauzd. Platforma SOL ar trebui sd
ofere, iIn mod gratuit, un instrument electronic de
gestionare a cazului care si le permitd entititilor SAL
sd desfisoare, prin intermediul platformei SOL,
procedura de solutionare a litigiului cu partile implicate.
Entitdtile SAL nu ar trebui sd fie obligate sd utilizeze
instrumentul de gestionare a cazului.
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(19)

(20)

(1)

(23)

(24)

(25)

Comisia ar trebui si fie responsabili de dezvoltarea,
functionarea i intretinerea platformei SOL si de
asigurarea tuturor dotdrile tehnice pentru functionarea
platformei. Platforma SOL ar trebui sd ofere o functie
de traducere electronici care si permitd partilor si
entititii SAL sd traducd, dupd caz, informatiile
transmise prin platforma SOL si necesare pentru
solutionarea litigiului. Aceastd functie ar trebui sd poatd
asigura toate traducerile necesare si ar trebui sprijinitd,
dacd este necesar, de traducdtori. De asemenea, Comisia
ar trebui sd ofere, pe platforma SOL, informatii adresate
reclamantilor privind posibilitatea de a solicita asistentd
din partea punctelor de contact SOL.

Platforma SOL ar trebui si permitd schimbul sigur de
date cu entitdtile SAL si sd respecte principiile care stau
la baza cadrului de interoperabilitate european adoptat in
temeiul Deciziei 2004/387/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind furnizarea
interoperabild de servicii de guvernare electronicd paneu-
ropene citre administragiile publice, intreprinderi si
cetdteni (IDABC) (1).

Accesul la platforma SOL ar trebui asigurat mai ales prin
portalul ,Europa ta” creat in conformitate cu anexa II la
Decizia 2004/387|CE, care oferd acces la informatii
paneuropene, multilingve online si la servicii interactive
destinate intreprinderilor si cetdtenilor din Uniune.
Platforma SOL ar trebui pusd in evidentd pe portalul
~Europa ta”.

O platformd SOL la nivelul Uniunii ar trebui s se bazeze
pe entititile SAL existente in statele membre i si
respecte traditiile juridice ale statelor membre. Prin
urmare, entititile SAL care au primit o reclamatie prin
intermediul platformei ar trebui sd aplice propriile norme
de procedurd, inclusiv propriile norme in materie de
costuri. Cu toate acestea, prezentul regulament vizeazd
stabilirea unor norme comune aplicabile acestor
proceduri, care si le garanteze eficacitatea. Acestea ar
trebui sd includd norme care si prevadd cd o astfel de
solutionare a litigiillor nu necesitd prezenta fizici a
partilor sau a reprezentantilor acestora in fata entitdtii
SAL, cu exceptia cazului in care normele sale de
procedurd prevdd aceastd posibilitate si partile sunt de
acord.

Asigurarea inregistrdrii pe platforma SOL a tuturor enti-
tatilor SAL inscrise pe lista stabilitd in conformitate cu
articolul 20 alineatul (2) din Directiva 2013/11/UE ar
trebui si permitd o acoperire completd in ceea ce
priveste solutionarea online pe cale extrajudiciard
pentru litigiile care rezultd din contractele de vanzare
sau de prestare de servicii online.

Prezentul regulament nu ar trebui si impiedice
functionarea niciunei entitdti de solutionare a litigiilor
care isi desfigoard activitatea online sau a oricdrui
mecanism SOL din cadrul Uniunii. Acesta nu ar trebui
sd impiedice entitdtile sau mecanismele de solutionare a
litigiilor sd instrumenteze litigiile online care le-au fost
transmise in mod direct.

In fiecare stat membru ar trebui desemnate puncte de
contact SOL care gdzduiesc cel putin doi consilieri

() JO L 144, 30.4.2004, p. 62.

(26)

)
)

JO
JO

SOL. Punctele de contact SOL ar trebui sd sprijine
partile implicate intr-un litigiu prezentat prin intermediul
platformei SOL, fird a avea obligatia de a traduce docu-
mentele aferente litigiului respectiv. Statele membre ar
trebui sd aibd posibilitatea de a conferi responsabilitatea
privind punctele de contact SOL centrelor lor sau retelei
centrelor europene pentru consumatori. Statele membre
ar trebui sd utilizeze aceastd posibilitate pentru a permite
punctelor de contact SOL si beneficieze pe deplin de
experienta centrelor sau a reelei centrelor europene
pentru consumatori in ceea ce priveste facilitarea
solutiondrii litigiilor intre consumatori si comercianti.
Comisia ar trebui si instituie o retea a punctelor de
contact SOL pentru a facilita cooperarea acestora si
pentru a lucra si a oferi, in cooperare cu statele
membre, formarea adecvatd destinatd punctelor de
contact SOL.

Dreptul la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil
sunt drepturi fundamentale previzute de articolul 47 din
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. SOL
nu urmdreste si nu poate fi conceputd pentru a inlocui
procedurile judiciare si nici nu ar trebui si-i priveze pe
consumatori sau pe comercianti de dreptul lor de a
solicita despdgubiri in fata instantelor judecitoresti. Prin
urmare, prezentul regulament nu ar trebui si impiedice
partile sa isi exercite dreptul de acces la sistemul judiciar.

Prelucrarea informatiilor in temeiul prezentului regu-
lament ar trebui sd fie supusd unor garantii stricte de
confidentialitate si si fie conformd cu normele privind
protectia datelor cu caracter personal previzute in
Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice In ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (%) si
in Regulamentul (CE) nr.45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile i
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (}). Aceste norme ar trebui si se aplice in cazul
prelucrdrii datelor cu caracter personal efectuate in
temeiul prezentului regulament de citre diferitii actori
care utilizeazd platforma SOL, indiferent dacd acestia
actioneazd in mod individual sau impreund cu alti
astfel de actori.

Persoanele vizate ar trebui si fie informate si si isi dea
acordul cu privire la prelucrarea datelor lor cu caracter
personal in cadrul platformei SOL, precum si sd fie
informate cu privire la drepturile lor in ceea ce priveste
prelucrarea  respectivd,  printr-o  declaratie  de
confidentialitate completd, care va fi pusd la dispozitia
publicului de citre Comisie si care va explica, intr-un
limbaj simplu si clar, operatiunile de prelucrare
efectuate sub responsabilitatea diferitilor actori din
cadrul platformei, in conformitate cu articolele 11 si
12 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si cu legislatia
nationald adoptatd in temeiul articolelor 10 si 11 din
Directiva 95/46/CE.

L 281, 23.11.1995, p. 31

L 8, 12.1.2001, p. 1.
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Prezentul regulament nu ar trebui si aducd atingere
dispozitiilor privind confidentialitatea din legislatia
nationald referitoare la SAL.

Pentru a asigura congtientizarea la scard largd a consuma-
torilor cu privire la existenta platformei SOL, comer-
ciantii stabiliti in Uniune care incheie contracte de
vanzare sau de prestare de servicii online ar trebui si
ofere, pe site-urile lor internet, un link citre platforma
SOL. De asemenea, comerciantii ar trebui si dea
informatii privind adresa lor electronicd, astfel incat
consumatorul si aibd un prim punct de contact. O
parte semnificativd dintre contractele de vanzare si de
prestare de servicii online sunt incheiate utilizind piete
online, care aduc la un loc sau faciliteazd tranzactiile
online dintre consumatori si comercianti. Pietele online
reprezintd platforme online care permit comerciantilor si
isi pund produsele si serviciile la dispozitia consumato-
rilor. Prin urmare, aceste piete online ar trebui si aibd
aceeasi obligatie de a furniza un link citre pagina plat-
formei SOL. Respectiva obligatie nu ar trebui si aducid
atingere  dispozitiilor articolului 13 din Directiva
2013/11/UE privind informarea consumatorilor de citre
comercianti cu privire la procedurile SAL la care
respectivii comercianti sunt supusi si la angajamentul
pe care acestia din urmd si-l iau sau nu de a utiliza
proceduri SAL pe care le au cu consumatorii. De
asemenea, respectiva obligatiec nu ar trebui si aducd
atingere articolului 6 alineatul (1) litera (t) si articolului
8 din Directiva 2011/83/UE a Parlamentului European si
a Consiliului din 25 octombrie 2011 privind drepturile
consumatorilor (!). Articolul 6 alineatul (1) litera (t) din
Directiva 2011/83/UE prevede cd, in cazul contractelor
incheiate cu consumatorii la distantd sau in afara spatiilor
comerciale, comerciantul trebuie si-l informeze pe
consumator cu privire la posibilitatea de a recurge la
un mecanism extrajudiciar de reclamatie §i de
despagubire la care este supus comerciantul, precum si
cu privire la conditiile de acces la acesta, inainte ca
respectivul consumator si aibd obligatii in temeiul
contractului. Din  aceleasi ~motive, §i  anume
constientizarea in  rdndul  consumatorilor, statele
membre ar trebui sd incurajeze asociatiile de consumatori
si asociatiile profesionale sd furnizeze un link citre
pagina web a platformei SOL.

Pentru a lua in considerare criteriile pe baza cirora enti-
tatile SAL 1isi definesc propriile domenii de aplicare,
competenta de a adopta acte legislative in conformitate
cu articolul 290 din TFUE ar trebui si fie delegatd
Comisiei in vederea adaptdrii informatiilor pe care un
reclamant trebuie sa le ofere in formularul electronic de
reclamatie disponibil pe platforma SOL. Este deosebit de
importanta realizarea de citre Comisie a unor consultdri
adecvate in timpul lucririlor sale pregititoare, inclusiv la
nivel de experti. Atunci cand pregiteste si elaboreaza acte
delegate, Comisia ar trebui si asigure transmiterea
simultand, la timp si adecvati a documentelor relevante
citre Parlamentul European si Consiliu.

Pentru a se asigura conditii uniforme pentru punerea in
aplicare a prezentului regulament, Comisiei ar trebui sd i

() JO L 304, 22.11.2011, p. 64.

(33)

(36)

se confere competente de executare in ceea ce priveste
functionarea platformei SOL, modalittile de transmitere
a reclamatiilor si cooperarea in cadrul retelei de puncte
de contact SOL. Aceste competente ar trebui sd fie exer-
citate in  conformitate cu  Regulamentul (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si princi-
piilor generale privind mecanismele de control de citre
statele membre al exercitdrii competentelor de executare
de citre Comisie (3. Procedura de consultare ar trebui
utilizatd pentru adoptarea actelor de punere in aplicare
referitoare la formularul electronic de reclamatie, avand
in vedere caracterul siu pur tehnic. Procedura de
examinare ar trebui utilizatd pentru adoptarea normelor
referitoare la modalitdtile de cooperare intre consilierii
SOL care sunt membri ai retelei de puncte de contact
SOL.

In aplicarea prezentului regulament, Comisia ar trebui si
consulte, dupd caz, Autoritatea Europeani pentru
Protectia Datelor.

Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume infi-
intarea unei platforme europene SOL pentru litigii online
reglementatd de norme comune, nu poate fi realizat in
mod satisficitor de citre statele membre, avind in vedere
amploarea si efectele actiunii si, in consecintd, poate fi
realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate
adopta mdsuri in conformitate cu principiul subsidiari-
tatii, astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, astfel cum este enuntat la respectivul
articol, prezentul regulament nu depdseste ceea ce este
necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
principiile consacrate in Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, in special la articolele 7, 8, 38 si 47.

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost
consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2)
din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si a emis un aviz la
12 ianuarie 2012 (3),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiectul

Prezentul regulament urmdreste, prin atingerea unui nivel ridicat
de protectie a consumatorului, s contribuie la buna functionare
a pietei interne, in special la dimensiunea sa digitald, prin
crearea unei platforme europene SOL (denumitd in continuare
Jplatforma SOL”) care si faciliteze solutionarea independentd,
impartiald, transparentd, eficace, rapidd si echitabili, pe cale
extrajudiciard, a litigiillor dintre consumatori si comercianti
online.

L 55, 28.2.2011, p. 13.
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Articolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplicd solutiondrii pe cale extra-
judiciard a litigiilor care privesc obligatiile contractuale rezultate
din contractele de vanzare sau de prestare de servicii online
dintre un consumator care isi are resedinta in Uniune si un
comerciant stabilit in Uniune, prin interventia unei entitdti
SAL care a fost inclusd pe lista stabilitd in conformitate cu
articolul 20 alineatul (2) din Directiva 2013/11/UE si care
presupune utilizarea platformei SOL.

(2)  Prezentul regulament se aplicd solutiondrii extrajudiciare a
litigiilor prevazute la alineatul (1), care sunt initiate de un
comerciant impotriva unui consumator, in mdsura in care legi-
slatia statului membru in care consumatorul isi are resedinta
obisnuitd permite solutionarea unor astfel de litigii prin inter-
ventia unei entitdti SAL.

(3)  Statele membre informeazd Comisia precizand daci legi-
slatia lor permite sau nu ca litigiile mentionate la alineatul (1),
care sunt initiate de un comerciant impotriva unui consumator,
sd fie solutionate prin interventia unei entitdti SAL. Autorititile
competente, in momentul in care notificd lista mentionati la
articolul 20 alineatul (2) din Directiva 2013/11/UE, informeaza
Comisia precizdnd ce entitdti SAL instrumenteazd astfel de
litigii.

(4)  Aplicarea prezentului regulament in cazul litigiilor
previzute la alineatul (1), care sunt initiate de un comerciant
impotriva unui consumator, nu impune nicio obligatie statelor
membre de a asigura cd entitdtile SAL oferd proceduri pentru
solutionarea extrajudiciard a unor astfel de litigii.

Atrticolul 3
Legitura cu alte acte juridice ale Uniunii

Prezentul regulament nu aduce atingere prevederilor Directivei
2008/52CE.

Articolul 4
Definitii

(1) In sensul prezentului regulament:

(a) ,consumator” inseamnd un consumator astfel cum este
definit la articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Directiva
2013/11/UE;

(b) ,comerciant” inseamnd un comerciant astfel cum este
definit la articolul 4 alineatul (1) litera (b) din Directiva
2013/11/UE;

(¢) ,contract de vanzare” inseamnd un contract de vanzare
astfel cum este definit la articolul 4 alineatul (1) litera (c)
din Directiva 2013/11/UE;

(d) ,contract de prestare de servicii” inseamnd un contract de
prestare de servicii astfel cum este definit la articolul 4
alineatul (1) litera (d) din Directiva 2013/11/UE;

(e) ,contract de vanzare sau de prestare de servicii online”
inseamnd un contract de vénzare sau de prestare de
servicii in cazul in care comerciantul sau intermediarul
sdu propune, prin intermediul unui site internet ori prin
alte mijloace electronice, bunuri sau servicii pe care
consumatorul le comandi pe respectivul site internet sau
prin alte mijloace electronice;

(f) ,piatd online” inseamnd un furnizor de servicii astfel cum
este definit la articolul 2 litera (b) din Directiva 2000/31/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2000
privind anumite aspecte juridice ale serviciilor societatii
informationale, in special ale comertului electronic, pe
piata internd (directiva privind comertul electronic) ('),
care permite consumatorilor si comerciantilor si incheie
contracte de vanzare §i de prestare de servicii online pe
site-ul internet al pietei online;

(@) ,mijloace electronice” inseamnd un echipament electronic
de prelucrare (inclusiv compresia digitald) si de stocare a
datelor, care este difuzat, transmis si receptionat in
intregime prin cablu, prin radio, prin mijloace optice sau
prin alte mijloace electromagnetice;

(h) ,procedurd de solutionare alternativa a litigiilor” (,procedurd
SAL”) inseamnd o procedurd de solutionare a litigiilor astfel
cum se mentioneazd la articolul 2 din prezentul regu-
lament;

(i) ,entitate de solutionare alternativdi a litigiilor” (,entitate
SAL”) inseamnd o entitate SAL astfel cum este definitd la
articolul 4 alineatul (1) litera (h) din Directiva 2013/11/UE;

() .parte reclamantd” inseamnd consumatorul sau comer-
ciantul care a prezentat o reclamatie prin intermediul plat-
formei SOL;

xn

(k) ,parte paratd” inseamnd consumatorul impotriva ciruia sau
comerciantul impotriva cdruia a fost prezentatdi o
reclamatie prin intermediul platformei SOL;

Xn

() ,autoritate competentd” inseamnd o autoritate publici astfel
cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) litera (i) din
Directiva 2013/11/UE;

(m) ,date cu caracter personal” inseamnd orice informatii
privind o persoand fizicd identificatd sau identificabild
(,persoana vizatd”); o persoand identificabili este o
persoand care poate fi identificatd, direct sau indirect, in
special prin referire la un numdir de identificare sau la
unul sau mai multe elemente specifice, proprii identitatii
fizice, fiziologice, psihice, economice, culturale sau sociale
a persoanei respective.

(2)  Locul de stabilire al comerciantului si al entitdtii SAL se
decide in conformitate cu articolul 4 alineatele (2) si respectiv
(3) din Directiva 2013/11/UE.

() JO L 178, 17.7.2000, p. 1
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CAPITOLUL 1I
PLATFORMA SOL
Articolul 5
Instituirea platformei SOL

(1) Comisia dezvoltd platforma SOL si ridspunde de
functionarea acesteia, incluzand toate functiile de traducere
necesare in sensul prezentului regulament, de intretinerea, de
finantarea si de securitatea datelor acesteia. Platforma SOL este
usor de utilizat. Dezvoltarea, functionarea si intretinerea plat-
formei SOL asigurad respectarea vietii private a utilizatorilor sai
incepdnd cu etapa de concepere (,privacy by design” -
,caracterul privat prin concepere”), precum si faptul cd
platforma SOL este accesibili si poate fi utilizatd de citre
oricine, inclusiv de utilizatorii vulnerabili (,design for all” -

,conceperea pentru toti”), in limitele posibilitatilor.

(2)  Platforma SOL este un punct de intrare unic pentru
consumatorii $i comerciantii care doresc o solutionare pe cale
extrajudiciard a litigiilor incluse in domeniul de aplicare al
prezentului regulament. Aceasta este un site internet interactiv,
gratuit §i disponibil online in toate limbile oficiale ale insti-
tutiilor Uniunii.

(3)  Comisia acordd acces la platforma SOL, dupd caz, prin
intermediul site-urilor sale internet care furnizeazd informatii
cetdtenilor si intreprinderilor din Uniune si, in special, prin
intermediul portalului ,Europa ta”, infiintat in conformitate cu
Decizia 2004/387|CE.

(4)  Platforma SOL are urmitoarele functii:

(@) de a furniza un formular electronic de reclamatie care sd
poatd fi completat de partea reclamantd in conformitate cu
articolul §;

(b) de a informa partea pardtd in legdturd cu reclamatia;

(c) de a identifica entitatea SAL competentd sau entitdtile SAL
competente si de a transmite reclamatia entitdtii SAL la care
partile au convenit sd recurgd, in conformitate cu
articolul 9;

(d) de a oferi un instrument electronic gratuit de gestionare a
cazului care si le permitd partilor si entitdtii SAL sd
efectueze online, prin intermediul platformei SOL,
procedura de solutionare a litigiilor;

(e) de a pune la dispozitia partilor si a entitdtii SAL traducerea
informatiilor care sunt necesare pentru solutionarea litigiului
si care sunt schimbate prin intermediul platformei SOL;

(f) de a furniza un formular electronic cu ajutorul ciruia enti-
titile SAL transmit informatiile mentionate la articolul 10
litera (c);

(@) de a furniza un sistem de feedback care si le permitd
partilor sd isi exprime punctele de vedere cu privire la
functionarea platformei SOL si la entitatea SAL care a
instrumentat litigiul lor;

(h) de a face publice urmatoarele:

(i) informatii generale privind SAL ca mijloc de solutionare
a litigiilor pe cale extrajudiciar;

(ii) informatii cu privire la entitdtile SAL incluse pe lista
stabilitd in conformitate cu articolul 20 alineatul (2)
din Directiva 2013/11/UE care au competenta de a
instrumenta litigiile incluse in domeniul de aplicare al
prezentului regulament;

(ili) un ghid online privind modalitatea de depunere a recla-
matiilor prin intermediul platformei SOL;

(iv) informatii, inclusiv coordonate, privind punctele de
contact SOL desemnate de statele membre in confor-
mitate cu articolul 7 alineatul (1) din prezentul regu-
lament;

(v) date statistice privind rezultatele litigiilor care au fost
transmise entitdtilor SAL prin intermediul platformei
SOL.

(5)  Comisia se asigurd ci informatiile mentionate la alineatul
(4) litera (h) sunt corecte, actuale si furnizate in mod clar, usor
de inteles si usor accesibile.

(6)  Entitatile SAL incluse pe lista stabilitd in conformitate cu
articolul 20 alineatul (2) din Directiva 2013/11/UE care au
competenta de a instrumenta litigiile incluse in domeniul de
aplicare al prezentului regulament se inregistreazd electronic
pe platforma SOL.

(7)  Comisia adoptd, prin intermediul actelor de punere in
aplicare, mdsuri privind modalititile de exercitare a functiilor
prevazute la alineatul (4) din prezentul articol. Actele respective
de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 16 alineatul (3) din prezentul
regulament.

Articolul 6
Testarea platformei SOL

(1)  Pani la 9 ianuarie 2015, Comisia testeazd functionalitatea
tehnicd si usurinta utilizdrii platformei SOL si a formularului de
reclamatie, inclusiv in ceea ce priveste traducerea. Testarea se
desfdsoard si este evaluatd in cooperare cu experti in SOL, din
statele membre, precum §i cu reprezentanti ai consumatorilor si
ai comerciantilor. Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport privind rezultatul testdrii §i adoptd
mdsurile necesare pentru a solutiona eventualele probleme,
astfel incat sd asigure functionarea efectivd a platformei SOL.

(2) In raportul mentionat la alineatul (1) din prezentul
articol, Comisia descrie de asemenea mdsurile de naturd
tehnicd si organizationald pe care intentioneazd s le adopte
pentru a asigura cd platforma SOL indeplineste ceringele
privind protectia vietii private previzute in Regulamentul (CE)
nr. 45/2001.
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Articolul 7
Reteaua de puncte de contact SOL

(1)  Fiecare stat membru desemneazd un punct de contact
SOL si comunici numele si coordonatele acestuia Comisiei.
Statele membre pot sd incredinteze responsabilitatea pentru
punctele de contact SOL centrelor lor din cadrul retelei
centrelor europene pentru consumatori, asociatiilor de
consumatori sau oricirui alt organism. Fiecare punct de
contact SOL gazduieste cel putin doi consilieri SOL.

(2)  Punctele de contact SOL oferd sprijin pentru solutionarea
litigiilor referitoare la reclamatiile prezentate prin intermediul
platformei SOL prin indeplinirea urmdtoarelor functii:

(a) facilitarea comunicdrii intre pdrti si entitatea SAL compe-
tentd, dacd se solicitd acest lucru, aceasta putdnd include,
in special:

(i) acordarea de asistentd la prezentarea reclamatiei i, dupd
caz, a documentatiei relevante;

(ii) punerea la dispozitia partilor si a entititilor SAL a unor
informatii generale privind drepturile consumatorilor in
ceea ce priveste vanzarea sau prestarea de servicii care
se aplicd in statul membru al punctului de contact SOL
care gazduieste consilierul SOL respectiv;

(i) oferirea de informatii cu privire la functionarea plat-
formei SOL;

(iv) oferirea de explicatii pdrtilor cu privire la normele de
procedurd aplicate de citre entititile SAL identificate;

(v) informarea partii reclamante cu privire la alte cdi de
atac in cazul in care un litigiu nu poate fi solutionat
prin intermediul platformei SOL;

(b) transmiterea la fiecare doi ani, citre Comisie si statele
membre, a unui raport de activitate, pe baza experientei
practice dobandite in urma exercitirii functiilor lor.

(3)  Punctul de contact SOL nu este obligat sd indeplineascd
functiile enumerate la alineatul (2) atunci cand partile implicate
in litigiu au regedinta obisnuitd in acelasi stat membru.

(4)  In pofida alineatului (3), statele membre pot decide,
tinind seama de circumstantele nationale, ca punctul de
contact SOL si indeplineascd una sau mai multe dintre
functiile enumerate la alineatul (2) atunci cand partile
implicate in litigiu au resedinta obisnuitd in acelasi stat membru.

(5)  Comisia stabileste o retea de puncte de contact (,reteaua
punctelor de contact SOL”) care permite cooperarea intre
punctele de contact si contribuie la indeplinirea functiilor
enumerate la alineatul (2).

(6) Cel putin de doud ori pe an, Comisia convoacd o
reuniune a membrilor retelei de puncte de contact SOL,
pentru a permite schimbul de bune practici si examinarea
oricirei probleme recurente survenite in ceea ce priveste
functionarea platformei SOL.

(7)  Comisia adoptd, prin intermediul actelor de punere in
aplicare, normele referitoare la modalititile de cooperare intre
punctele de contact SOL. Actele respective de punere in aplicare
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 16 alineatul (3).

Articolul 8
Depunerea unei reclamatii

(1) Pentru a depune o reclamatie pe platforma SOL, partea
reclamantd completeazd formularul electronic de reclamatie.
Formularul de reclamatie este usor de utilizat si usor accesibil
pe platforma SOL.

(2)  Informatiile transmise de partea reclamantd sunt sufi-
ciente pentru a determina entitatea SAL competentd. Aceste
informatii sunt descrise in anexa la prezentul regulament.
Partea reclamanti poate anexa documente in sprijinul recla-
matiei.

(3)  Pentru a lua in considerare criteriile pe baza cirora enti-
tatile SAL, care sunt inscrise pe lista stabilitd in conformitate cu
articolul 20 alineatul (2) din Directiva 2013/11/UE si care
instrumenteaza litigiile reglementate de prezentul regulament,
isi definesc propriile domenii de aplicare, Comisia este imputer-
nicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 17 din
prezentul regulament in vederea adaptirii informatiilor
enumerate in anexa la prezentul regulament.

(4)  Comisia stabileste normele privind caracteristicile formu-
larului electronic de reclamatie prin intermediul actelor de
punere in aplicare. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de consultare mentionatd
la articolul 16 alineatul (2).

(5)  Prin intermediul formularului electronic de reclamatie si
al documentelor atasate la acesta sunt prelucrate doar datele
precise, pertinente si neexcesive in ceea ce priveste scopurile
pentru care sunt colectate.

Articolul 9
Instrumentarea si transmiterea unei reclamatii

(1) O reclamatie prezentatd in cadrul platformei SOL este
instrumentatd numai dacd toate rubricile necesare ale formu-
larului electronic de reclamatie au fost completate.
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(2) In cazul in care formularul de reclamatie nu a fost
completat integral, partea reclamantd este informati «cid
reclamatia nu mai poate fi instrumentatd decit dacd sunt
furnizate informatiile lipsa.

(3) La primirea unui formular de reclamatie completat
integral, platforma SOL ii transmite partii parate, intr-un mod
usor de inteles si fird intarziere, in una dintre limbile oficiale ale
institutiilor Uniunii aleasd de partea respectivd, reclamatia
impreund cu urmdtoarele informatii:

(a) informatii privind necesitatea ca partile si convind asupra
unei entitdti SAL cdreia sd ii fie transmisd reclamatia si
privind faptul cd, in lipsa unui acord intre pdrti sau dacd
nu este identificatd nicio entitate SAL competentd,
reclamatia nu mai este instrumentatd;

(b) informatii privind entitatea sau entitdtile SAL care are (au)
competenta de a instrumenta reclamatia, dacd acestea sunt
mentionate in formularul electronic de reclamatie sau sunt
identificate de platforma SOL pe baza informatiilor furnizate
in formularul respectiv;

(c) in cazul in care partea paratd este un comerciant, o invitatie
pentru a specifica, in termen de 10 zile calendaristice:

— dacd comerciantul se angajeazd sau este obligat sd
recurgd la o anumitd entitate SAL pentru a solutiona
litigiile cu consumatorii; si

— cu exceptia cazului in care comerciantul este obligat si
recurgd la o anumitd entitate SAL, dacd comerciantul
doreste sd recurgd la oricare entitate sau entitdti SAL
dintre cele mentionate la litera (b);

(d) in cazul in care partea pardtd este un consumator, iar
comerciantul este obligat si recurgd la o anumitd entitate
SAL, o invitatie pentru a conveni in termen de 10 zile
calendaristice asupra entitdtii SAL respective sau, in cazul
in care comerciantul nu este obligat sd recurgd la o
anumitd entitate SAL, o invitatie pentru a selectiona una
sau mai multe entitdti SAL dintre cele mentionate la litera

(b);

(e) numele si coordonatele punctului de contact SOL din statul
membru in care partea pardti este stabiliti sau isi are
resedinta, precum si o scurtd descriere a functiilor
mentionate la articolul 7 alineatul (2) litera (a);

(4)  In momentul primirii de la partea parati a informatiilor
mentionate la alineatul (3) litera (c) sau (d), platforma SOL ii
transmite partii reclamante, fird intarziere si intr-un mod usor
de inteles, in una dintre limbile oficiale ale institutiilor Uniunii
aleasd de partea respectivd, urmdtoarele informatii:

(a) informatiile mentionate la alineatul (3) litera (a);

(b) in cazul in care partea reclamantd este un consumator,
informatii despre entitatea sau entitdtile SAL mentionate
de comerciant in conformitate cu alineatul (3) litera (c) si
o invitaie pentru a conveni in termen de 10 zile calenda-
ristice asupra unei entitdti SAL;

(c) in cazul in care partea reclamanti este un comerciant, iar
comerciantul nu este obligat sd recurgi la o anumitd entitate
SAL, informatii despre entitatea sau entitdtile SAL
mentionate de consumator in conformitate cu alineatul (3)
litera (d) i o invitatie pentru a conveni in termen de 10 zile
calendaristice asupra unei entitdti SAL;

(d) numele si coordonatele punctului de contact SOL din statul
membru in care partea reclamantd este stabilitd sau isi are
resedinta, precum si o scurtd descriere a functiilor
mentionate la articolul 7 alineatul (2) litera (a);

(5) Informatiile mentionate la alineatul (3) litera (b) si la
alineatul (4) literele (b) si (c) includ o descriere a urmitoarelor
caracteristici ale fiecdrei entitdti SAL:

(a) numele, coordonatele si adresa site-ului internet a entititii
SAL;

(b) costurile procedurii SAL, dacd este cazul;
(c) limba sau limbile in care se poate desfisura procedura SAL;
(d) durata medie a procedurii SAL;

(e) caracterul obligatoriu sau neobligatoriu al rezultatului
procedurii SAL;

(f) motivele pentru care entitatea SAL poate refuza sd instru-
menteze un anumit litigiu in conformitate cu articolul 5
alineatul (4) din Directiva 2013/11/UE.

(6)  Platforma SAL transmite in mod automat si fird
intarziere reclamatia citre entitatea SAL la care partile au fost
de acord sd recurgd in conformitate cu alineatele (3) si (4).

(7)  Entitatea SAL cireia i-a fost transmisi reclamatia
informeazd fird intarziere partile dacd este de acord sau dacd
refuzd sd instrumenteze litigiul in conformitate cu articolul 5
alineatul (4) din Directiva 2013/11/UE. Entitatea SAL care a
acceptat si instrumenteze litigiul informeazd de asemenea
partile in legdturd cu normele sale de procedurd si, daci este
cazul, in legdturd cu costurile procedurii respective de
solutionare a litigiilor.

(8)  Atunci cand, in termen de 30 de zile calendaristice de la
data depunerii formularului de reclamatie, partile nu reusesc sd
convind asupra unei entitdti SAL sau entitatea SAL refuzd si
instrumenteze litigiul, reclamatia nu mai este instrumentatd.
Partea reclamanti este informatd cu privire la posibilitatea de
a contacta un consilier SOL pentru a primi informatii generale
referitoare la alte cdi de atac.
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Articolul 10
Solutionarea litigiului

Entitatea SAL care a acceptat sd instrumenteze un litigiu in
conformitate cu articolul 9 din prezentul regulament:

(a) incheie procedura SAL in termenul mentionat la articolul 8
litera (e) din Directiva 2013/11/UE;

(b) solicitd prezenta fizici a partilor sau a reprezentantilor
acestora, cu exceptia cazului in care normele sale de
procedurd prevdd aceastd posibilitate §i partile sunt de
acord;

(c) transmite fird intdrziere urmdtoarele informatii platformei
SOL:

(i) data primirii dosarului reclamatiei;

(ii) obiectul litigiului;

(i) data incheierii procedurii SAL;

(iv) rezultatul procedurii SAL.

(d) nu are obligatia de a desfisura procedura SAL prin inter-
mediul platformei SOL.

Articolul 11
Baza de date

Comisia ia masurile necesare pentru a crea §i a intretine o bazd
de date electronicd, in care va stoca informatiile prelucrate in
conformitate cu articolul 5 alineatul (4) si cu articolul 10 litera
(c), avand in vedere articolul 13 alineatul (2).

Articolul 12
Prelucrarea datelor cu caracter personal

(1) Accesul la informatii, inclusiv la date cu caracter personal,
referitoare la un litigiu si stocate in baza de date mentionatd la
articolul 11 este acordat, in scopurile mentionate la articolul 10,
doar entititii SAL cireia i-a fost transmis litigiul in conformitate
cu articolul 9 Accesul la aceleasi informatii este acordat de
asemenea punctelor de contact SOL, in mdsura in care acest
lucru este necesar, in scopurile mentionate la articolul 7
alineatele (2) si (4).

(2)  Comisia are acces la informatiile prelucrate in confor-
mitate cu articolul 10 pentru a asigura monitorizarea utilizarii
si a functiondrii platformei SOL si pentru a redacta rapoartele
mentionate la articolul 21. Aceasta prelucreazd datele cu
caracter personal ale utilizatorilor platformei SOL doar in
mdsura In care acest lucru este necesar pentru functionarea si
intretinerea platformei SOL, inclusiv pentru a asigura monito-
rizarea utilizdrii platformei SOL de entitdtile SAL si de punctele
de contact SOL.

(3)  Datele cu caracter personal referitoare la un litigiu sunt
pastrate in baza de date mentionatd la alineatul (1) din
prezentul articol doar pe perioada necesard pentru indeplinirea
obiectivelor pentru care au fost colectate si pentru a le permite
persoanelor vizate si aibd acces la datele lor personale in
vederea exercitdrii drepturilor lor. Acestea sunt sterse in mod
automat, in maxim sase luni de la data incheierii litigiului
transmis platformei SOL in conformitate cu articolul 10 litera
(c) punctul (iii). Perioada de pdstrare respectivd se aplicd, de
asemenea, datelor cu caracter personal pdstrate in dosarele
nationale de entitatea SAL sau de punctul de contact SOL
care a instrumentat litigiul in cauzd, cu exceptia cazului in
care normele de procedurd aplicate de entitatea SAL sau orice
dispozitii specifice din legislatia nationald previd o perioadi de
pastrare mai indelungatd.

(4)  Fiecare consilier SOL este considerat responsabil de prelu-
crarea datelor in ceea ce priveste propriile activitdti de prelucrare
a datelor realizate in temeiul prezentului regulament, in confor-
mitate cu articolul 2 litera (d) din Directiva 95/46/CE, si se
asigurd cd aceste activititi sunt conforme cu legislatia
nationald adoptatd in statul membru al punctului de contact
SOL care gdzduieste consilierul SOL, in conformitate cu
directiva mentionatd.

(5)  Fiecare entitate SAL este consideratd responsabild de
prelucrarea datelor in ceea ce priveste propriile activitdti de
prelucrare a datelor realizate in temeiul prezentului regulament,
in conformitate cu articolul 2 litera (d) din Directiva 95/46/CE,
si se asigurd ci aceste activititi sunt conforme cu legislatia
nationald adoptatd in statul membru in care este stabilitd
entitatea SAL 1n conformitate cu directiva mentionata.

(6) In ceea ce priveste obligatiile care ii revin in conformitate
cu prezentul regulament si prelucrarea datelor cu caracter
personal pe care acesta le implici, Comisia este consideratd
responsabild de prelucrarea datelor in conformitate cu articolul 2
litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Articolul 13
Confidentialitatea si securitatea datelor

(1)  Punctele de contact SOL sunt supuse unor norme privind
secretul profesional sau altor obligatii echivalente de
confidentialitate previzute in legislatia statului membru in
cauza.

(2)  Comisia ia masurile tehnice si organizationale adecvate
pentru a asigura securitatea informatiilor prelucrate in temeiul
prezentului regulament, inclusiv un control adecvat al accesului
la date, un plan de securitate si o gestionare a incidentelor de
securitate, in conformitate cu articolul 22 din Regulamentul
(CE) nr. 45/2001.

Articolul 14
Informatiile pentru consumatori

(1)  Comerciantii stabiliti in Uniune care incheie contracte de
vanzdri sau de prestare de servicii online si pietele online
stabilite in Uniune furnizeazd pe paginile lor web un link elec-
tronic cdtre platforma SOL. Linkul respectiv trebuie sd fie usor
accesibil pentru consumatori. Comerciantii stabiliti in Uniune
care incheie contracte de vanzdri sau de prestare de servicii
online precizeazd de asemenea adresele lor de e-mail.
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(2)  Comerciantii stabiliti in Uniune care incheie contracte de
vanzari sau de prestare de servicii online si care s-au angajat sau
care sunt obligati si recurgd la una sau mai multe entitdti SAL
pentru a solutiona litigiile cu consumatorii informeazd
consumatorii despre existenta platformei SOL si despre posibi-
litatea de a recurge la platforma SOL pentru a-si solutiona
litigiile. Comerciantii respectivi furnizeazd un link electronic
citre platforma SOL pe site-ul lor internet si, dacd oferta este
prezentatd prin e-mail, in e-mailul respectiv. Se furnizeazi de
asemenea informatii, unde este cazul, in termenii si in conditiile
generale care se aplicd contractelor de vanzare sau de prestare
de servicii online.

(3)  Alineatele (1) si (2) din prezentul articol nu aduc atingere
articolului 13 din Directiva 2013/11/UE si nici dispozitiilor
privind informarea consumatorilor cu privire la procedurile de
atac extrajudiciare cuprinse in alte acte juridice ale Uniunii, care
se aplicd in plus fatd de prezentul articol.

(4)  Lista entitdtilor SAL mentionate la articolul 20 alineatul
(4) din Directiva 2013/11/UE si actualizdrile acesteia se publicd
pe platforma SOL.

(5)  Statele membre se asigurd ci entitdtile SAL, centrele
afiliate retelei centrelor europene pentru consumatori, autori-
tatile competente definite la articolul 18 alineatul (1) din
Directiva 2013/11/UE si, dupd caz, organismele desemnate in
conformitate cu articolul 14 alineatul (2) din Directiva
2013/11/UE furnizeaza un link electronic citre platforma SOL.

(6)  Statele membre incurajeazd asociatiile de consumatori si
asociatiile profesionale sd furnizeze un link electronic catre
platforma SOL.

(7)  Atunci cind comerciantii sunt obligati si furnizeze
informatii in conformitate cu alineatele (1) si (2), precum si
cu disporzitiile mentionate la alineatul (3), acestia furnizeazd
informatiile respective impreund, atunci cind este posibil.

Articolul 15
Rolul autorititilor competente

Autoritatea competentd din fiecare stat membru evalueazd dacd
entitdtile SAL stabilite in statul membru respectiv respectd obli-
gatiile stabilite in prezentul regulament.

CAPITOLUL III
DISPOZITII FINALE
Articolul 16
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatdi de un comitet. Acesta este un
comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(4)  In cazul in care avizul comitetului in sensul alineatelor (2)
si (3) trebuie obtinut prin procedurd scrisd, aceastd procedurd se
incheie fird rezultat dacd, inainte de expirarea termenului de
formulare a avizului, acest lucru este hotdrdt de presedintele
comitetului sau solicitat de o majoritate simpld a membrilor
comitetului.

Articolul 17
Exercitarea delegirii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei, in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 8 alineatul (3) din prezentul regulament se conferd
Comisiei pe o perioadd nedeterminatd de la 8 iulie 2013.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 8
alineatul (3) poate fi revocatd oricand de Parlamentul
European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit
delegarii de competente specificati in decizia respectiva.
Decizia produce efecte din ziua urmdtoare datei publicdrii
acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd
ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere
actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 8 alineatul
(3) intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul
European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen
de doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul
European si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii
termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia c¢d nu vor formula obiectii. Respectivul
termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Articolul 18
Sanctiuni

Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor aplicabile in cazul
incdlcdrii prezentului regulament si adoptd toate mdsurile
necesare pentru a asigura punerea acestora in aplicare.
Sanctiunile prevdzute trebuie sd fie eficiente, proportionale si
cu efect de descurajare.
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Articolul 19
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 2006/2004

In anexa la Regulamentul (CE) nr. 2006/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului (") se adaugd urmitorul punct:

,21. Regulamentul (UE) nr. 524/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind
solutionarea online a litigiilor in materie de consum
(JO L 165, 18.6.2013, p. 1): articolul 14.”

Articolul 20
Modificarea Directivei 2009/22/CE

Directiva 2009/22/CE a Parlamentului European si a Consiliu-
lui (%) se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 1 alineatele (1) si (2) si la articolul 6 alineatul (2)
litera (b), cuvintele ,directivele enumerate in anexa I” se
inlocuiesc cu cuvintele ,actele Uniunii enumerate in anexa I”.

2. In titlul anexei I, cuvintele ,LISTA DIRECTIVELOR” se inlo-
cuiesc cu cuvintele ,LISTA ACTELOR UNIUNII".

3. La anexa 1, se adaugd urmdtorul punct:

,15. Regulamentul (UE) nr. 524/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind
solutionarea online a litigiilor in materie de consum
O L 165, 18.6.2013, p. 1): articolul 14.”

Atticolul 21
Raportare

(1)  Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului
rapoarte anuale privind functionarea platformei SOL, primul
dintre acestea fiind prezentat la un an de la data la care
platforma SOL devine functionald.

(2) Pand la 9 iulie 2018 si, ulterior, la fiecare trei ani,
Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un
raport privind aplicarea prezentului regulament, inclusiv, in
special, privind usurinta utilizdrii formularului de reclamatie si
eventuala necesitate de adaptare a informatiilor enumerate in
anexa la prezentul regulament. Raportul respectiv este insotit,
dupd caz, de propuneri de modificare a prezentului regulament.

(3)  In cazul in care rapoartele mentionate la alineatele (1) si
(2) trebuie prezentate in acelasi an, se prezintd numai un singur
raport comun.

Atticolul 22
Intrarea in vigoare

(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi
de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Prezentul regulament se aplicd de la 9 ianuarie 2016, cu
exceptia urmdatoarelor dispozitii:

— articolul 2 alineatul (3) si articolul 7 alineatele (1) si (5), care
se aplicd de 1a.9 iulie 2015;

— articolul 5 alineatele (1) si (7), articolul 6, articolul 7
alineatul (7), articolul 8 alineatele (3) si (4) si articolele
11, 16 si 17, care se aplicd de la 8 iulie 2013.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 21 mai 2013.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

() JO L 364, 9.12.2004, p. 1.
() JO L 110, 1.5.2009, p. 30.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. CREIGHTON
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12.

13.

14.

15.

16.

ANEXA

Informatii care trebuie completate atunci cind se depune o reclamatie

. Calitatea de consumator sau de comerciant a partii reclamante.

. Numele, adresa de e-mail si adresa geograficd a consumatorului.

. Numele, adresa de e-mail si adresa geograficd a comerciantului.

. Numele, adresa de e-mail si adresa geograficd a reprezentantului pdrtii reclamante, dacd se aplici.
. Limba (limbile) partii reclamante sau reprezentantului partii reclamante, dacd se aplica.

. Limba partii parate, daci este cunoscutd.

. Tipul de bunuri sau de servicii la care se referd reclamatia.

. Dacd bunul sau serviciul a fost oferit de comerciant si comandat de consumator pe un site internet sau printr-un alt

mijloc electronic.

. Pretul bunului sau al serviciului achizitionat.

Data la care consumatorul a achizitionat bunul sau serviciul.

Dacid consumatorul a luat contact direct cu comerciantul.

Daci litigiul este in prezent sau a fost anterior analizat de citre o entitate SAL sau de cdtre o instantd.
Tipul reclamatiei.

Descrierea reclamatiei.

Daci partea reclamantd este un consumator, entititile SAL la care comerciantul este obligat sd recurgd sau s-a angajat
sd recurgd in conformitate cu articolul 13 alineatul (1) din Directiva 2013/11/UE, dacd sunt cunoscute.

Dacd partea pardtd este un comerciant, entitatea sau entititile SAL la care comerciantul se angajeazd si recurgd sau
este obligat si recurgd.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 525/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 21 mai 2013

privind un mecanism de monitorizare si de raportare a emisiilor de gaze cu efect de serd, precum si
de raportare, la nivel national si al Uniunii, a altor informatii relevante pentru schimbdrile climatice
si de abrogare a Deciziei nr. 280/2004/CE

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 192 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (?),
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (3),
intrucat:

(1)  Decizia nr. 280/2004/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 11 februarie 2004 privind un mecanism
de monitorizare a emisiilor de gaze cu efect de serd in
cadrul Comunititii si de punere in aplicare a Protocolului
de la Kyoto (%) a stabilit un cadru pentru monitorizarea
tuturor emisiilor antropice de la surse si a elimindrii de
citre absorbanti a gazelor cu efect de serd, evaluind
progresul inregistrat cu privire la indeplinirea angaja-
mentelor referitoare la emisiile in cauzd, precum si la
punerea in aplicare a cerintelor de monitorizare si de
raportare in temeiul Conventiei-cadru a Organizatiei
Natiunilor Unite asupra schimbdrilor climatice (,CCO-
NUSC”) (°) si al Protocolului de la Kyoto (°) in Uniune.
In vederea ludrii in considerare a progreselor recente si
viitoare inregistrate la nivel international cu privire la
CCONUSC si Protocolul de la Kyoto, precum si in

() JO C 181, 21.6.2012, p. 169.

() JO C 277, 13.9.2012, p. 51.

() Pozitia Parlamentului European din 12 martie 2013 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 22 aprilie 2013.

() JO L 49, 19.2.2004, p. 1.

(°) Decizia 94[69/CE a Consiliului din 15 decembrie 1993 privind

incheierea Conventiei-cadru a Organizatiei Natiunilor Unite privind

schimbdrile climatice (JO L 33, 7.2.1994, p. 11).

Decizia 2002/358/CE a Consiliului din 25 aprilie 2002 privind

aprobarea, in numele Comunititii Europene, a Protocolului de la

Kyoto la Conventia-cadru a Organizatiei Natiunilor Unite asupra

schimbdrilor climatice §i indeplinirea in comun a angajamentelor

care decurg din acesta (JO L 130, 15.5.2002, p. 1).

—
=

vederea punerii in aplicare a noilor cerinte de monito-
rizare si de raportare previzute de legislatia Uniunii,
Decizia nr. 280/2004/CE ar trebui s fie inlocuita.

Decizia nr. 280/2004/CE ar trebui si fie inlocuitd cu un
regulament avind in vedere domeniul mai extins de
aplicare a dreptului Uniunii, includerea categoriilor supli-
mentare de persoane cdrora li se adreseazd obligatiile
respective, caracterul mai complex si eminamente
tehnic al dispozitiilor introduse, necesitatea crescindd a
unor norme uniforme aplicabile pe intregul teritoriu al
Uniunii, precum si in scopul facilitdrii punerii in aplicare.

Obiectivul final al CCONUSC il reprezintd stabilizarea
concentratiilor de gaze cu efect de serd in atmosferd la
un nivel care si impiedice orice perturbare antropogend
periculoasd a sistemului climatic. In vederea atingerii
acestui obiectiv, cresterea globald a temperaturii medii
anuale la suprafatd nu ar trebui si depdseascd nivelurile
preindustriale cu mai mult de 2 °C.

Sunt necesare o monitorizare si raportare detaliate si
evaluarea periodicd a emisiilor de gaze cu efect de serd
ale Uniunii si ale statelor membre, precum si a eforturilor
depuse de acestea pentru abordarea schimbdrilor
climatice.

Decizia 1/CP.15, adoptatd in cadrul Conferintei partilor la
CCONUSC  (,Decizia 1/CP.15") si Decizia 1/CP.16,
adoptatd in cadrul Conferintei partilor la CCONUSC
(,Decizia 1/CP.16”) au contribuit in mod semnificativ la
progresul inregistrat in abordarea intr-o manierd echi-
libratd a provocirilor ridicate de schimbdrile climatice.
Deciziile respective au introdus noi cerinte de monito-
rizare si de raportare care se aplicd in ceea ce priveste
punerea in aplicare a strategiilor ambitioase de reducere a
emisiilor asumate de Uniune si de statele sale membre,
oferind sprijin tdrilor in curs de dezvoltare. De asemenea,
deciziile respective recunosc importanta abordarii in mod
prioritar a mdsurilor de adaptare la schimbdrile climatice,
precum si a mdasurilor de atenuare a acestora. Decizia
1/CP.16 solicitd, in egald mdsurd, tdrilor dezvoltate si
elaboreze strategii sau planuri de dezvoltare cu emisii
scizute de carbon. Se asteaptd ca astfel de strategii sau
planuri sd contribuie la trecerea la o societate cu emisii
reduse de carbon si si asigure o crestere continud si o
dezvoltare durabild, precum si la realizarea de progrese in
mod eficient din punct de vedere al costurilor in vederea
realizdrii obiectivului climatic pe termen lung, tinind
cont in mod corespunzitor de etapele intermediare.
Prezentul regulament ar trebui si faciliteze punerea in
aplicare a acestor cerinte de monitorizare si de raportare.
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(6)

©)

Ansamblul de acte ale Uniunii adoptate in 2009 si
denumite, in mod colectiv ,pachetul privind clima si
energia’, in special Decizia nr.406/2009/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009
privind efortul statelor membre de a reduce emisiile de
gaze cu efect de serd astfel incat si respecte angaja-
mentele Comunititii de reducere a emisiilor de gaze cu
efect de serd pand in 2020 (') si Directiva 2009/29/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie
2009 de modificare a Directivei 2003/87/CE in vederea
imbundtatirii si extinderii sistemului comunitar de comer-
cializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de serd (3),
marcheazd un alt angajament ferm al Uniunii si al
statelor membre de a reduce in mod semnificativ
emisiile de gaze cu efect de serd. Sistemul Uniunii de
monitorizare §i de raportare a emisiilor ar trebui sd fie,
de asemenea, actualizat avidnd in vedere noile cerinte
stabilite in temeiul celor doud acte juridice mentionate.

In temeiul CCONUSC, Uniunea si statele membre s-au
angajat si dezvolte, si actualizeze in mod periodic, si
publice si sd raporteze Conferintei pdrtilor inventarele
nationale de emisii antropice de la surse si de eliminare
de citre absorbanti a tuturor gazelor cu efect de serd care
nu sunt controlate prin Protocolul de la Montreal din
1987 privind substantele care diminueazd stratul de
ozon la Conventia de la Viena privind protectia
stratului de ozon (°) (,Protocolul de la Montreal”),
utilizand metodologiile comparabile convenite in cadrul
Conferintei partilor.

Articolul 5 alineatul (1) din Protocolul de la Kyoto
solicitd Uniunii si statelor membre sd stabileascd si sd
pistreze un sistem national pentru estimarea emisiilor
antropice de la surse si a elimindrii de cdtre absorbanti
a tuturor gazelor cu efect de serd care nu sunt controlate
prin Protocolul de la Montreal, cu scopul de a asigura
punerea in aplicare a altor dispozitii ale Protocolului de la
Kyoto. in acest demers, Uniunea si statele membre ar
trebui sd aplice orientdrile referitoare la sistemele
nationale prevdzute in anexa la Decizia 19/CMP.1 a
Conferintei partilor la CCONUSC care functioneazd ca
reuniune a pdrgilor la Protocolul de la Kyoto (Decizia
19/CMP.1). De asemenea, Decizia 1/CP.16 solicitd insti-
tuirea unor acorduri nationale in vederea estimarii
emisiilor antropice de la surse si a elimindrii de citre
absorbanti a tuturor gazelor cu efect de serd care nu
sunt controlate prin Protocolul de la Montreal.
Prezentul regulament ar trebui si permitd punerea in
aplicare a ambelor cerinte.

Cipru si Malta sunt incluse in anexa I la CCONUSC in
temeiul Deciziei 10/CP.17 a Conferintei partilor la

() JO L 140, 5.6.2009, p. 136.
() JO L 140, 5.6.2009, p. 63.
() Decizia 88/540/CEE a Consiliului din 14 octombrie 1988 privind

incheierea Conventiei de la Viena privind protectia stratului de ozon
si a Protocolului de la Montreal privind substantele care epuizeazd
stratul de ozon (JO L 297, 31.10.1988, p. 8).

(10)

(1)

(12)

CCONUSC, care produce efecte de la 9 ianuarie 2013 si,
respectiv, in temeiul Deciziei 3/CP.15 a Conferintei
pargilor la CCONUSC, care produce efecte de la
26 octombrie 2010.

Experienta acumulati in urma punerii in aplicare a
Deciziei nr.280/2004/CE a ardtat necesitatea sporirii
sinergiilor si a coerentei cu raportarea in temeiul altor
instrumente juridice, in special Directiva 2003/87/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 13 octombrie
2003 de stabilire a unui sistem de comercializare a
cotelor de emisie de gaze cu efect de serd in cadrul
Comunitatii (*), Regulamentul (CE) nr. 166/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 18 ianuarie 2006
de instituire a unui registru european al emisiilor si trans-
ferului de poluanti (°), Directiva 2001/81/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 23 octombrie
2001 privind plafoanele nationale de emisie pentru
anumiti poluanti atmosferici (), Regulamentul (CE)
nr. 842/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 mai 2006 privind anumite gaze fluorurate cu
efect de serd () si Regulamentul (CE) nr. 1099/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului din 22 octombrie
2008 privind statisticile in domeniul energiei (%). In timp
ce rationalizarea ceringelor de raportare va necesita modi-
ficarea instrumentelor juridice individuale, utilizarea de
date coerente pentru raportarea emisiilor de gaze cu
efect de serd este esentiald in vederea asigurdrii calitdtii
raportdrii emisiilor.

Cel de al patrulea raport de evaluare al Grupului inter-
guvernamental privind schimbarile climatice (IPCC) a
identificat un potential de incilzire globala al trifluorurei
de azot (,NF;") de aproximativ 17 000 mai mare dect al
dioxidului de carbon (CO,). NF; este utilizatd tot mai
mult in industria electronicd ca inlocuitor al perfluoro-
carburilor (,PFC”) si al hexafluorurii de sulf (SF¢). in
conformitate cu articolul 191 alineatul (2) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), politica de
mediu a Uniunii trebuie sd se bazeze pe principiul
precautiei. Acest principiu impune monitorizarea NF; in
vederea evaludrii nivelului de emisii in Uniune si, dupd
caz, in vederea definirii actiunilor de atenuare.

Datele raportate in prezent in inventarele nationale de
emisii de gaze cu efect de serd si in registrele nationale
si ale Uniunii nu sunt suficiente pentru a stabili, la nivel
de stat membru, emisiile de CO, produse de aviatia civild
la nivel national si care nu sunt reglementate de Directiva
2003/87/CE. in momentul adoptirii obligatiilor de
raportare, Uniunea nu ar trebui si impund statelor
membre si intreprinderilor mici si mijlocii (,IMM-uri”)
sarcini care nu sunt proportionale cu obiectivele
urmdrite. Emisiile de CO, generate de aviatie, care nu
sunt reglementate de Directiva 2003/87/CE, reprezintd
doar o foarte micd parte din totalul emisiilor de gaze

275, 25.10.2003, p. 32.
33, 4.2.2006, p. 1.

161, 14.6.2006, p. 1.
304, 14.11.2008, p. 1.

() JoL
() JOL
Q) JO L 309, 27.11.2001, p. 22.
() JoL
®JoL



18.6.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 165/15

(13)

(14)

(15)

(16)

cu efect de serd, iar stabilirea unui sistem de raportare a
acestor emisii ar constitui o sarcind nejustificatd in
lumina cerintelor existente pentru sectorul mai larg, in
conformitate cu Directiva 2003/87/CE. In consecint,
emisiile de CO, din categoria sursi a IPCC ,1.A.3.A
aviatia civild” ar trebui considerate ca fiind egale cu
zero in sensul articolului 3 si al articolului 7 alineatul
(1) din Decizia nr. 406/2009/CE.

Pentru a se asigura eficacitatea dispozitiilor pentru moni-
torizarea si raportarea emisiilor de gaze cu efect de serd,
este necesar sd se evite cresterea si mai mare a sarcinii
administrative si financiare suportate deja de citre statele
membre.

Desi emisiile si absorbtiile de gaze cu efect de serd legate
de folosinta terenurilor, schimbarea folosintei terenurilor
si silviculturd (,LULUCF") se integreazd in obiectivul
Uniunii de reducere a emisiilor de gaze cu efect de serd
in temeiul Protocolului de la Kyoto, acestea nu fac parte
din obiectivul de 20% pani in 2020 in temeiul
pachetului privind clima si energia. Articolul 9 din
Decizia nr. 406/2009/CE impune Comisiei si evalueze
modalititile de includere a emisiilor si absorbtiilor
rezultate din activitdti legate de LULUCF in cadrul anga-
jamentului Uniunii de reducere a emisiilor de gaze cu
efect de serd, garantdnd caracterul permanent si inte-
gritatea din punctul de vedere al mediului a contributiei
LULUCF si asigurdnd acuratefea monitorizdrii si a
contabilizdrii emisiilor si absorbtiilor relevante. Aceasta
presupune, de asemenea, ca Comisia sd prezinte o
propunere legislativd, dupd caz, care s intre in vigoare
incepand cu anul 2013. La 12 martie 2012, Comisia a
inaintat Parlamentului European si Consiliului o
propunere, ca prim pas in directia includerii sectorului
LULUCF in angajamentul Uniunii privind reducerea
emisiilor de gaze, ceea s-a concretizat in adoptarea
Deciziei nr. 529/2013/UE a Parlamentului European si
a Consiliului din 21 mai 2013 privind normele de
contabilizare referitoare la emisiile si absorbtiile de gaze
cu efect de serd care rezultd din activititi legate de
folosinta terenurilor, schimbarea folosintei terenurilor si
silviculturd si privind informatii referitoare la actiunile
legate de activitdtile respective (?).

Uniunea si statele membre ar trebui sd depund eforturi
pentru a furniza informatii cat mai actualizate cu privire
la emisiile de gaze cu efect de serd, in special in cadrul
Strategiei Europa 2020 si al termenclor sale limitd
precise. Prezentul regulament ar trebui si permitd
pregdtirea unor astfel de estimdri in cel mai scurt timp
posibil pe baza utilizdrii informatiilor statistice si de alt
tip, precum, dupd caz, datele transmise de sateliti spatiali
furnizate de programul Monitorizare globald pentru
mediu si securitate si de alte sisteme de sateliti.

Deoarece Comisia a anuntat cd intentioneaza sa propund
noi cerinte de monitorizare §i raportare pentru emisii
care rezultd din transportul maritim, inclusiv modificari
la prezentul regulament, dupd caz, prezentul regulament

(") A se vedea pagina 80 din prezentul Jurnal Oficial.

(17)

(18)

nu ar trebui sd anticipeze o astfel de propunere si, prin
urmare, nu ar trebui si se introducd momentan in
prezentul regulament dispozitii privind monitorizarea si
raportarea emisiilor care rezultd din transportul maritim.

Experienta acumulatd in urma punerii in aplicare a
Deciziei nr. 280/2004/CE a demonstrat necesitatea imbu-
natitirii transparentei, acuratetei, coerentei, integralitatii si
comparabilitdtii informatiilor raportate cu privire la
politici, masuri si prognoze. Decizia nr. 406/2009/CE
soliciti ~ statelor membre sd raporteze progresul
prognozat cu privire la indeplinirea obligatiilor care le
revin in temeiul deciziei respective, inclusiv informatiile
referitoare la politicile, masurile si prognozele nationale.
Strategia Europa 2020 a stabilit o agendd economicd si
politicd integratd care impune Uniunii si statelor membre
sd depund eforturi suplimentare in ceea ce priveste
raportarea in timp util a politicilor §i mésurilor privind
schimbdrile climatice, precum si a efectelor preconizate
ale acestora asupra emisiilor. Crearea unor sisteme la
nivelul Uniunii si al statelor membre, combinatd cu o
mai bund orientare in materie de raportare, ar trebui si
contribuie in mod semnificativ la indeplinirea acestor
obiective. De asemenea, pentru a se asigura faptul cad
Uniunea indeplineste cerintele internationale si nationale
de raportare a prognozelor privind emisiile de gaze cu
efect de serd si pentru a evalua progresul inregistrat de
aceasta cu privire la indeplinirea angajamentelor si a obli-
gatiilor sale internationale i nationale, Comisia ar trebui,
de asemenea, si elaboreze si sd utilizeze prognoze
privind emisiile de gaze cu efect de serd.

Este necesar ca statele membre sd furnizeze informatii
imbundtdtite in vederea monitorizdrii progresului si a
actiunilor intreprinse de acestea cu privire la adaptarea
la schimbdrile climatice. Aceste informatii sunt necesare
pentru conceperea unei strategii cuprinzitoare de
adaptare a Uniunii in urma publicdrii Cdirtii albe a
Comisiei din 1 aprilie 2009 intitulate ,Adaptarea la
schimbdrile climatice: citre un cadru de actiune la nivel
european”. Raportarea informatiilor privind adaptarea va
permite statelor membre si facd schimb de cele mai bune
practici si sd-si evalueze necesitdtile si nivelul de pregatire
necesare pentru a aborda schimbdrile climatice.

In temeiul Deciziei 1 |CP.15, Uniunea si statele membre s-
au angajat si asigure o finantare considerabildi in
domeniul climei pentru a sustine actiunile de adaptare
si atenuare in tarile in curs de dezvoltare. In conformitate
cu punctul 40 din Decizia 1/CP.16, toate tdrile dezvoltate
care sunt parte la CCONUSC trebuie sd-si imbunititeascd
modalitdtile de raportare privind furnizarea de sprijin
financiar, tehnologic si pentru dezvoltarea capacitdtii
destinat tdrilor in curs de dezvoltare care sunt parte la
CCONUSC. imbunititirea modalititilor de raportare este
esentiali pentru recunoasterea eforturilor depuse de
Uniune si de statele membre in vederea indeplinirii anga-
jamentelor asumate. De asemenea, Decizia 1/CP.16
prevede un nou mecanism tehnologic pentru imbuna-
tdtirea transferului international de tehnologie. Prezentul
regulament ar trebui sd asigure raportarea, pe baza celor
mai bune date disponibile, a informatiilor actualizate
referitoare la activititile privind transferul de tehnologie
catre tarile in curs de dezvoltare.



L 165/16

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

18.6.2013

(20)

(21)

(22)

(23)

Directiva 2008/101/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (1) a modificat Directiva 2003/87/CE astfel
incat sd includd activititile de aviatie in sistemul de
comercializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de
serd in cadrul Uniunii. Directiva 2003/87/CE contine
dispozitii referitoare la utilizarea veniturilor din licitatii,
la raportarea utilizdrii veniturilor din licitatii de citre
statele membre, precum si la actiunile intreprinse in
temeiul articolului 3d din directiva respectivi. Directiva
2003/87/CE, astfel cum a fost modificatd prin Directiva
2009/29/CE, contine, in prezent, si dispozitii referitoare
la utilizarea veniturilor din licitatii si stabileste ci cel
putin 50 % din aceste venituri ar trebui sd fie utilizate
in scopul uneia sau al mai multora dintre activititile
mentionate la articolul 10 alineatul (3) din Directiva
2003/87/CE. Transparenta cu privire la utilizarea veni-
turilor obtinute in urma licitdrii cotelor in temeiul
Directivei 2003/87CE este esentiald pentru sustinerea
angajamentelor Uniunii.

in temeiul CCONUSC, Uniunea si statele sale membre
s-au angajat sd dezvolte, si actualizeze in mod periodic,
sd publice si s raporteze Conferintei partilor comuni-
cdrile nationale si rapoartele bienale, utilizind orientdrile,
metodologiile si formatele convenite de Conferinta
partilor. Decizia 1/CP.16 solicitd imbunititirea modali-
tatilor de raportare referitoare la obiectivele privind
atenuarea si furnizarea de sprijin financiar, tehnologic si
pentru construirea capacititii in tdrile in curs de
dezvoltare.

Decizia nr. 406/2009/CE a transformat ciclul anual actual
de raportare intr-un ciclu de angajamente anuale care
impune o revizuire cuprinzdtoare a inventarelor statelor
membre privind gazele cu efect de serd intr-o perioadd de
timp mai scurtd decdt cea stabiliti pentru revizuirea
inventarului actual al CCONUSC cu scopul de a
permite utilizarea flexibilitdtilor §i, dupd caz, aplicarea
actiunilor corective la sfarsitul fiecirui an relevant. Este
necesard stabilirea la nivelul Uniunii a unui proces de
revizuire a inventarelor privind gazele cu efect de serd
transmise de cdtre statele membre, astfel incat si se
asigure faptul cd gradul de respectare a Deciziei nr.
406/2009/CE este evaluat intr-o manierd credibild,
coerentd, transparentd si in timp util.

In prezent se discutd in cadrul procesului CCONUSC o
serie de elemente tehnice referitoare la raportarea
emisiilor de la surse si a elimindrii de citre absorbanti
a gazelor cu efect de serd, cum ar fi potentialele de
incdlzire globald, anvergura gazelor cu efect de serd
raportate si orientdrile metodologice din partea IPCC
care urmeazd si fie utilizate pentru pregdtirea inven-
tarelor nationale privind gazele cu efect de serd. Revi-
zuirea elementelor metodologice in contextul procesului
CCONUSC si recalculdrile ulterioare ale seriilor crono-
logice de emisii de gaze cu efect de serd pot modifica
nivelul si tendintele acestor emisii. Comisia ar trebui si
monitorizeze astfel de evolutii la nivel international si,

() JO L 8, 13.1.2009, p. 3.

(24)

(25)

(26)

daci este necesar, sd propund revizuirea prezentului regu-
lament pentru a asigura coerenta cu metodologiile
utilizate in contextul procesului CCONUSC.

In conformitate cu orientdrile actuale din cadrul
CCONUSC privind raportarea gazelor cu efect de serd,
calculul si raportarea emisiilor de metan se bazeazd pe
potentiale de incilzire globald asociate pe un interval de
timp de 100 de ani. Dat fiind potentialul ridicat de
incdlzire globald si durata de viatd relativ scurtd in
atmosferd a metanului, Comisia ar trebui sd analizeze
in ce mod ar fi afectate politicile si masurile de
adoptare a unui interval de timp de 20 de ani in cazul
metanului.

Tindnd cont de Rezolutia Parlamentului European din
14 septembrie 2011 referitoare la o abordare globald
privind emisiile antropice cu efecte asupra climei, altele
decat cele de CO, si odatd cu obtinerea unui acord in
cadrul CCONUSC privind utilizarea orientdrilor IPCC
aprobate si publicate referitoare la monitorizarea si
raportarea emisiilor de carbon negru, Comisia ar trebui
sd analizeze implicatiile asupra politicilor si masurilor si,
dupd caz, sd modifice anexa I la prezentul regulament.

Emisiile de gaze cu efect de serd raportate de-a lungul
seriilor cronologice ar trebui estimate prin intermediul
acelorasi metode. Datele privind activitatea subiacentd si
factorii de emisie ar trebui obtinute si utilizate intr-o
manierd coerentd, prin care sd se asigure faptul cd modi-
ficarile survenite cu privire la tendintele emisiilor nu sunt
introduse ca rezultat al modificarilor suferite de metodele
sau ipotezele de estimare. Recalculdrile emisiilor de gaze
cu efect de serd ar trebui efectuate in conformitate cu
orientirile convenite, in vederea imbunétégirii coerentei,
acuratetei si integralitdtii seriilor cronologice raportate si
a punerii in aplicare a unor metode mai detaliate. Atunci
cand metodologia sau modalitatea de colectare a datelor
privind activitatea subiacentd si factorii de emisie au
suferit modificari, statele membre ar trebui sd recalculeze
inventarele pentru seriile cronologice raportate §i sd
evalueze necesitatea recalculdrilor pe baza motivelor
furnizate in orientdrile convenite, in special pentru cate-
goriile-cheie. Prezentul regulament ar trebui s prevada
dacd si in ce conditii ar trebui luate in calcul efectele
unor astfel de recalculdri in scopul de a stabili nivelul
anual de emisii alocate.

Aviatia are impact asupra climei globale prin emisiile de
CO,, dar si prin alte emisii, inclusiv emisiile de oxizi de
azot, si mecanisme, precum cresterea stratului de nori
cirrus. Avand in vedere evolutia rapidd a intelegerii din
punct de vedere stiintific a acestui impact, ar trebui si se
efectueze cu regularitate o evaluare actualizati a
impactului independent de CO, al aviatiei asupra climei
globale in contextul prezentului regulament. Modelarea
utilizatd in acest sens ar trebui si se adapteze la
progresele stiintifice. Pe baza propriilor evaludri a
acestui impact, Comisia ar putea lua in considerare
optiuni de politicd relevante pentru abordarea lor.
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Agentia Europeand de Mediu urmdreste sd sustind
dezvoltarea durabild si si contribuie la imbunatdtirea
semnificativi §i masurabili a mediului in Europa prin
furnizarea de informatii actuale, orientate, relevante si
fiabile legislatorilor, institutiilor publice si publicului
larg. Agentia Europeand de Mediu ar trebui si ofere
asistentd Comisiei, dupd caz, la lucririle de monitorizare
si raportare, in special in contextul sistemului de inven-
tariere al Uniunii §i al sistemului acesteia privind prog-
nozele, politicile §i mdsurile, la efectuarea expertizei
anuale de revizuire a inventarelor statelor membre, la
evaluarea progreselor inregistrate in vederea indeplinirii
angajamentelor Uniunii de reducere a emisiilor, la
mentinerea platformei europene pentru adaptarea la
schimbdrile climatice in ceea ce priveste impactul schim-
barilor climatice, vulnerabilititile si adaptarea la schim-
barile climatice, precum si la comunicarea de informatii
pertinente privind clima citre publicul larg.

Toate cerintele referitoare la furnizarea de informatii si de
date in temeiul prezentului regulament ar trebui si facd
obiectul normelor Uniunii privind protectia datelor si
confidentialitatea comerciala.

Informatiile si datele colectate in temeiul prezentului
regulament pot contribui si ele la formularea si
evaluarea politicii viitoare a Uniunii cu privire la schim-
barile climatice.

Comisia ar trebui si urmdreascd punerea in aplicare a
cerintelor de monitorizare §i de raportare in temeiul
prezentului regulament, precum si evolutiile ulterioare
inregistrate in temeiul CCONUSC si al Protocolului de
la Kyoto cu scopul de a asigura coerenta. In acest sens,
Comisia ar trebui sd inainteze, dacd este oportun, o
propunere legislativdi  Parlamentului  European i
Consiliului.

Cu scopul de a asigura conditii uniforme pentru punerea
in aplicare a articolului 5 alineatul (4), a articolului 7
alineatele (7) si (8), a articolului 8 alineatul (2), a arti-
colului 12 alineatul (3), a articolului 17 alineatul (4) si a
articolului 19 alineatele (5) si (6) din prezentul regu-
lament, ar trebui si se confere Comisiei competente de
executare. Cu exceptia articolului 19 alineatul (6), aceste
competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regu-
lamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a
normelor si principiilor generale privind mecanismele
de control de citre statele membre al exercitdrii compe-
tentelor de executare de cdtre Comisie (1).

In vederea stabilirii cerintelor armonizate de raportare cu
privire la monitorizarea emisiilor de gaze cu efect de serd
si a altor informatii relevante pentru politica privind
schimbdrile climatice, ar trebui s3 se delege Comisiei
competenta de adoptare a actelor in conformitate cu
articolul 290 din TFUE in vederea revizuirii anexei I si

() JO L 55, 28.2.2011, p. 13.

a anexei III la prezentul regulament in conformitate cu
deciziile luate in cadrul CCONUSC si al Protocolului de la
Kyoto; in vederea ludrii in considerare a modificdrilor
potentialelor de incdlzire globald si a orientdrilor de
inventariere convenite la nivel international; in vederea
stabilirii cerintelor de bazd pentru sistemul de inven-
tariere al Uniunii; si in vederea infiintdrii registrului
Uniunii. Este deosebit de important ca Comisia s
desfigoare consultdri adecvate pe parcursul lucririlor
sale pregititoare, inclusiv la nivel de experti. In
momentul elabordrii si redactdrii actelor delegate,
Comisia ar trebui si asigure transmiterea simultand,
corespunzdtoare si in timp wutil a documentelor
relevante citre Parlamentul European si Consiliu.

(34) Deoarece obiectivele prezentului regulament, §i anume
instituirea unui mecanism de monitorizare si de
raportare a emisiilor de gaze cu efect de serd, precum
si de raportare, la nivel national si al Uniunii, a altor
informatii relevante pentru schimbdrile climatice, nu
pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele
membre si, in consecintd, avind in vedere amploarea si
efectele actiunii propuse, pot fi mai bine realizate la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri in confor-
mitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Euro-
peand. In conformitate cu principiul proportionalitiii,
astfel cum este enuntat in articolul respectiv, prezentul
regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru
realizarea acestor obiective,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
OBIECTUL, DOMENIUL DE APLICARE SI DEFINITII
Articolul 1
Obiectul

Prezentul regulament stabileste un mecanism pentru:

(a) asigurarea unei raportari actuale, transparente, exacte,
coerente, comparabile si integrale din partea Uniunii si a
statelor sale membre citre secretariatul CCONUSC;

(b) raportarea si verificarea informatiilor cu privire la angaja-
mentele Uniunii si ale statelor sale membre, asumate in
temeiul CCONUSC, al Protocolului de la Kyoto si al deci-
ziilor adoptate in temeiul acestora, precum si evaluarea
progreselor in ceea ce priveste respectarea acestor angaja-
mente;

(c) monitorizarea si raportarea tuturor emisiilor antropice de la
surse si a elimindrii de cdtre absorbanti a tuturor gazelor cu
efect de serd care nu sunt controlate de Protocolul de la
Montreal privind substantele care diminueazd stratul de
ozon in statele membre;
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(d) monitorizarea, raportarea, revizuirea si verificarea emisiilor Articolul 3
de gaze cu efect de serd si a altor informatii in temeiul ..
Definitii

articolului 6 din Decizia nr. 406/2009/CE;

raportarea utilizdrii veniturilor generate prin licitarea certifi-
catelor in temeiul articolului 3d alineatele (1) sau (2) sau al
articolului 10 alineatul (1) din Directiva 2003/87/CE, in
conformitate cu articolul 3d alineatul (4) si cu articolul 10
alineatul (3) din directiva respectivi;

monitorizarea §i raportarea actiunilor intreprinse de statele
membre in vederea adaptdrii la consecintele inevitabile ale
schimbdrilor climatice in mod eficient din perspectiva costu-
rilor;

evaluarea progreselor inregistrate de statele membre in ceea
ce priveste indeplinirea obligatiilor lor in temeiul Deciziei
nr. 406/2009/CE.

Articolul 2

Domeniul de aplicare

Prezentul regulament se aplica:

(@)

raportdrii strategiilor de dezvoltare cu emisii reduse de
carbon elaborate de Uniune si de statele sale membre,
precum si oricdror actualizdri ale acestora in conformitate
cu Decizia 1/CP.16;

emisiilor de gaze cu efect de serd incluse in anexa I la
prezentul regulament provenind de la sectoare si surse si
elimindrii de cdtre absorbanti, cuprinse in inventarele
nationale de gaze cu efect de serd in temeiul articolului 4
alineatul (1) litera (a) din CCONUSC si avind loc pe teri-
toriile statelor membre;

emisiilor de gaze cu efect de serd care se incadreazd in
domeniul de aplicare a articolului 2 alineatul (1) din
Decizia nr. 406/2009/CE;

impactului independent de CO, asupra climei, asociat
emisiilor generate de aviatia civild;

prognozelor Uniunii si statelor membre privind emisiile
antropice de la surse si eliminarea de citre absorbanti a
gazelor cu efect de serd care nu sunt controlate de
Protocolul de la Montreal, precum si politicilor si
misurilor elaborate de statele membre in legdturd cu
acestea;

sprijinului financiar si tehnologic agregat, acordat tarilor in
curs de dezvoltare in conformitate cu cerintele stabilite in
temeiul CCONUSG;

utilizdrii veniturilor din licitarea certificatelor de emisie in
temeiul articolului 3d alineatele (1) si (2) si al articolului 10
alineatul (1) din Directiva 2003/87/CE;

actiunilor intreprinse de statele membre in vederea adaptdrii
la schimbdrile climatice.

In sensul prezentului regulament se aplicd urmitoarele definitii:

1. ,potential de incilzire globald” al unui gaz inseamni

aportul total la incdlzirea globald rezultat in urma emisiei
unei unitdti din gazul respectiv raportat la o unitate din
gazul de referintd, CO,, cireia i se alocd valoarea 1;

. ,sistem national de inventariere” inseamnd un sistem de

dispozitii institutionale, juridice si procedurale stabilite
intr-un stat membru in vederea estimirii emisiilor
antropice de la surse si a elimindrii de citre absorbanti a
tuturor gazelor cu efect de serd necontrolate prin Protocolul
de la Montreal, precum si in vederea raportdrii si arhivarii
informatiilor privind inventarierea, in conformitate cu
Decizia 19/CMP.1 sau cu alte decizii relevante ale orga-
nismelor instituite prin CCONUSC sau prin Protocolul de
la Kyoto;

. ,autoritdti competente in ceea ce priveste inventarierea”

inseamnd autoritdti cdrora li se incredinteazd in temeiul
unui sistem national de inventariere sarcina de a compila
inventarul gazelor cu efect de serd;

. yasigurarea calititii” inseamnd un sistem planificat de

proceduri de revizuire care sd garanteze cd obiectivele
privind calitatea datelor sunt indeplinite si ci cele mai
bune estimdri si informatii sunt raportate pentru a sustine
eficienta programului de control al calititii si pentru a asista
statele membre;

. ycontrolul calitdtii” inseamnd un sistem de activitdti tehnice

de rutind pentru mdsurarea si controlul calititii infor-
matiilor si a estimdrilor compilate cu scopul de a asigura
integritatea, corectitudinea si caracterul integral al datelor,
de a identifica si rezolva erorile si omisiunile, de a
documenta si arhiva datele si alte materiale folosite si de
a Inregistra toate activitdtile de asigurare a calitatii;

. ,indicator” inseamna un factor sau o variabild cantitativa

sau calitativd care contribuie la o mai bund intelegere a
evolutiei punerii in aplicare a politicilor si masurilor si a
tendintelor emisiilor de gaze cu efect de ser;

. yunitate a cantitdtii atribuite” sau ,AAU” inseamnd o unitate

emisd in temeiul dispozitiilor relevante din anexa la Decizia
13/CMP.1 a Conferintei partilor la CCONUSC care
functioneazd ca reuniune a pdrtilor la Protocolul de la
Kyoto (,Decizia 13/CMP.1") sau din alte decizii relevante
ale organismelor instituite prin CCONUSC sau prin
Protocolul de la Kyoto;

. yunitate de absorbtie” sau ,RMU” inseamnd o unitate emisd

in temeiul dispozitiilor relevante din anexa la Decizia
13/CMP.1 sau din alte decizii relevante ale organismelor
instituite prin CCONUSC sau prin Protocolul de la Kyoto;
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9. ,unitate de reducere a emisiilor” sau ,ERU” inseamnd o 16. ,evaluare ex ante a politicilor si mdsurilor” inseamnd o
unitate emisd in temeiul dispozitiilor relevante din anexa evaluare a efectelor preconizate pentru o politicd sau
la Decizia 13/CMP.1 sau din alte decizii relevante ale orga- mdsurd;
nismelor instituite prin CCONUSC sau prin Protocolul de la
Kyoto;
17. ,evaluare ex post a politicilor si mdsurilor” inseamna o
evaluare a efectelor trecute ale unei politici sau masuri;

10. ,reducere de emisii certificatd” sau ,CER” inseamnd o

unitate emisd in temeiul articolului 12 din Protocolul de . s s < -
. . : . . 18. ,prognoze fird mdsuri” inseamnd prognoze ale emisiilor
la Kyoto si al cerintelor acestuia, precum si al dispozitiilor . . o < .
7 ; o 7 T antropice de la surse si ale elimindrii de citre absorbanti
relevante din anexa la Decizia 13/CMP.1 sau din alte decizii < :
. L ; a gazelor cu efect de serd, care exclud efectele tuturor poli-
relevante ale organismelor instituite prin CCONUSC sau e e e . :
. ticilor si masurilor planificate, adoptate sau puse in aplicare
prin Protocolul de la Kyoto; < . . L
dupd anul ales drept inceputul prognozei respective;

11. ,reducere de emisii certificatd temporard” sau ,tCER” 19. ,prognoze cu mdsuri’ inseamnd prognoze ale emisiilor
inseamnd o unitate eliberatd in temeiul articolului 12 din antropice de la surse si ale elimindrii de citre absorbanti
Protocolul de la Kyoto si al cerintelor acestuia, precum si al a gazelor cu efect de serd, care cuprind efectele, in ceea ce
dispozitiilor relevante din anexa la Decizia 13/CMP.1 sau priveste reducerea emisiilor de gaze cu efect de serd, ale
din alte decizii relevante ale organismelor instituite prin politicilor i masurilor adoptate si puse in aplicare;
CCONUSC sau prin Protocolul de la Kyoto, si anume
credite acordate pentru eliminarea emisiilor care sunt certi-
ficate pentru un proiect de mecanism pentru dezvoltarea 20. ,prognoze cu mdsuri suplimentare” inseamnd prognoze ale
curatd (CDM) de impadurire sau reimpadurire, care urmeaza emisiilor antropice de la surse si ale elimindrii de citre
sd fie inlocuite la momentul expirdrii, la finalul celei de a absorbanti a gazelor cu efect de serd, care cuprind
doua perioade de angajament; efectele, in ceea ce priveste reducerea emisiilor de gaze cu

efect de serd, ale politicilor si masurilor adoptate si puse in
aplicare pentru atenuarea schimbdrilor climatice, precum si
- s , ” ale politicilor si masurilor planificate in acest scop;

12. ,reducere de emisii certificatd pe termen lung” sau ,ICER p ’ p p
inseamnd o unitate eliberatd in temeiul articolului 12 din
Protocolul de la Kyoto si al cerintelor acestuia, precum si al s AT < . . .
disponitiil | yt di la Deciaia 1 SF; CMP.1 21. ,analizd de sensibilitate” inseamnd analiza unui algoritm-

ispozitiilor relevante din anexa la Decizia .1 sau C iy o
SpozI} s . o : model sau a unei ipoteze pentru a cuantifica sensibilitatea
din alte decizii relevante ale organismelor instituite prin 1 o L o
CCONUSC in Protocolul de la Kvoto. i sau stabilitatea modelului privind variatiile datelor de iesire
sau prin Protocolul de la Kyoto, si anume < o . . .
. P . yoto, 3 fatd de variatiile datelor de intrare sau a ipotezelor subia-
credite acordate pentru eliminarea pe termen lung a < e R .
- . ) cente. Aceastd analizi se efectueazd prin modificarea
emisiilor care sunt certificate pentru un proiect CDM de . . - S
smpidurire si relmpidurire. care urmeazi si fie inlocuite valorilor de intrare sau a ecuatiilor-model si prin observarea
p i reimpa y o . modului in care modelul de realizare variazd in mod cores-
la momentul expirdrii, la finalul perioadei de creditare sau punzitor;
in cazul inversdrii stocdrii ori al neprezentdrii unui raport '
de certificare;
22. ,sprijin pentru atenuarea schimbdrilor climatice” inseamna
sprijinul acordat pentru activititile din tirile in curs de

13. ,registru national” inseamnd un registru sub forma unei dezvoltare care contribuie la obiectivul de stabilizare a
baze de date electronice si standardizate care include concentratiilor de gaze cu efect de serd din atmosferd la
informatii ~ privind  emiterea,  detinerea, transferul, un nivel care sd impiedice orice interferente antropice peri-
achizitionarea, anularea, retragerea, reportarea, inlocuirea culoase cu sistemul climatic;
sau schimbarea datei expirdrii, dupd caz, a AAU, RMU,

ERU, CER, tCER si ICER;
23. ,sprijin pentru adaptarea la schimbdrile climatice” inseamna
sprijinul acordat pentru activititile din tdrile in curs de
e s < . dezvoltare  care  vizeazd  reducerea  vulnerabilititii
14. ,politici si mdsuri” inseamnd toate instrumentele care . . < 1 ;
S . . . . . oamenilor sau a sistemelor naturale fatd de impactul schim-
vizeazd punerea in aplicare a angajamentelor in temeiul s L o . .
: . ) . . . barilor climatice si al altor riscuri legate de mediu, prin
articolului 4 alineatul 2 literele (a) si (b) din CCONUSC, . . s . .
. ’ ST mentinerea sau sporirea capacititii de adaptare si a rezi-
care le pot include pe cele care nu au ca obiectiv principal S
o . . . lientei tdrilor in curs de dezvoltare;
limitarea si reducerea emisiilor de gaze cu efect de ser;
24. ,corectii tehnice” inseamnd ajustirile ficute estimdrilor din

15.

,sistem pentru politici, mdsuri si prognoze” inseamni un
sistem de dispozitii institutionale, juridice si procedurale
stabilit in vederea raportarii politicilor si masurilor si prog-
nozelor de emisii antropice de la surse si a elimindrii de
citre absorbanti a gazelor cu efect de serd care nu sunt
controlate de Protocolul de la Montreal, astfel cum
impune articolul 12 din prezentul regulament;

cadrul inventarului national de emisii de gaze cu efect de
serd, efectuate in contextul revizuirii desfisurate in temeiul
articolului 19, atunci cand datele transmise necesare
realizdrii inventarului sunt incomplete sau nu sunt
elaborate in conformitate cu normele sau orientarile inter-
nationale sau ale Uniunii relevante si care sunt destinate a
inlocui estimdrile transmise initial;
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25. ,recalculdri”, in conformitate cu orientdrile CCONUSC
privind raportarea inventarelor anuale, inseamnd o
procedurd de reestimare a emisiilor antropice de la surse
si a elimindrii de citre absorbanti a gazelor cu efect de serd
raportate in inventarele transmise anterior, ca urmare a
modificdrii metodologiilor, a modului in care sunt
obtinute si folosite datele privind factorii de emisie si
datele privind activitatea, a includerii de noi categorii
sursd si de absorbanti sau de noi gaze sau a schimbdrilor
potentialului de incdlzire globald al gazelor cu efect de serd.

CAPITOLUL 2
STRATEGII DE DEZVOLTARE CU EMISII REDUSE DE CARBON
Atticolul 4
Strategii de dezvoltare cu emisii reduse de carbon

(1)  Statele membre si Comisia in numele Uniunii intocmesc
strategiile lor de dezvoltare cu emisii reduse de carbon in
conformitate cu orice dispozitii de raportare convenite la nivel
international, in contextul procesului CCONUSC, pentru a
contribui la:

(a) monitorizarea transparentd si precisd a progreselor reale si
preconizate inregistrate de citre statele membre, inclusiv a
contributiei mdsurilor propuse de Uniune la indeplinirea
angajamentelor Uniunii si ale statelor membre, in temeiul
CCONUSC, de a limita sau reduce emisiile antropice de gaze
cu efect de serd;

(b) indeplinirea angajamentelor statelor membre privind
reducerea emisiilor de gaze cu efect de serd in temeiul
Deciziei nr. 406/2009/CE si reducerea pe termen lung a
emisiilor §i sporirea elimindrii de citre absorbanti in toate
sectoarele in conformitate cu obiectivul Uniunii, in
contextul reducerilor necesare, potrivit IPCC, in tdrile
dezvoltate considerate ca grup, de a reduce emisiile cu
pand la 80-95% pand in 2050 fatd de nivelurile din
1990 in mod eficient din punct de vedere al costurilor.

(2)  Statele membre raporteazd Comisiei cu privire la stadiul
de punere in aplicare a strategiei lor de dezvoltare cu emisii
reduse de carbon pénid la 9 ianuarie 2015 sau in conformitate
cu orice calendar convenit la nivel international in contextul
procesului CCONUSC.

(3) Comisia si statele membre pun de indati la dispozitia
publicului strategiile lor de dezvoltare cu emisii reduse de
carbon si orice actualizdri ale acestora.

CAPITOLUL 3

RAPORTAREA DATELOR ISTORICE ASOCIATE EMISIILOR SI
ELIMINARILOR DE GAZE CU EFECT DE SERA

Articolul 5
Sisteme nationale de inventariere

(1)  Statele membre stabilesc, administreazd si urmdresc sd
imbundtdteascd permanent sistemele nationale de inventariere,

in conformitate cu cerintele CCONUSC referitoare la sistemele
nationale, pentru a estima emisiile antropice de la surse si
elimindrile de citre absorbanti ale gazelor cu efect de serd
incluse in anexa I la prezentul regulament si pentru a asigura
actualitatea, transparenta, acuratetea, coerenta, comparabilitatea
si caracterul integral al inventarelor lor de gaze cu efect de serd.

(2)  Statele membre se asigurd ci autorititile lor competente
in materie de inventare au acces la:

(a) datele si metodele raportate pentru activitdti si instalatii in
temeiul Directivei 2003/87/CE cu scopul de a pregiti inven-
tarele nationale de gaze cu efect de serd cu scopul de a
asigura coerenta intre emisiile de gaze cu efect de serd
raportate in temeiul sistemului Uniunii de comercializare a
emisiilor si cele din inventarele nationale de gaze cu efect de
serd;

(b) in cazul in care sunt relevante, datele colectate prin inter-
mediul sistemelor de raportare cu privire la gazele fluorurate
din diverse sectoare, stabilite in temeiul articolului 6
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 842/2006 «cu
scopul de a pregiti inventarele nationale de gaze cu efect
de serd;

(c) in cazul in care sunt relevante, emisiile, datele subiacente si
metodologiile raportate prin intermediul facilitatilor in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 166/2006 cu scopul de a
pregati inventarele nationale de gaze cu efect de serd;

(d) datele raportate in  temeiul

nr. 1099/2008.

Regulamentului  (CE)

(3)  Statele membre se asigurd ci autoritdtile lor competente,
daci este relevant:

(a) folosesc sistemele de raportare stabilite in temeiul articolului
6 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 842/2006 pentru
imbundtitirea estimdrii gazelor fluorurate in inventarele
nationale de gaze cu efect de serd;

(b) sunt capabile sa realizeze verificdrile anuale privind coerenta
mentionate la articolul 7 alineatul (1) literele (I) si (m).

(4)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili
structura, formatul §i procesul de transmitere ale informatiilor
legate de sistemele nationale de inventariere si de cerinte privind
instituirea, operarea si functionarea sistemelor nationale de
inventariere a gazelor cu efect de serd in conformitate cu
deciziile relevante adoptate de organismele instituite prin
CCONUSC sau prin Protocolul de la Kyoto sau prin acorduri
care rezultd din acestea sau care le succedd. Actele de punere in
aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 26 alineatul (2).
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Articolul 6
Sistemul de inventariere al Uniunii

(1) Se instituie un sistem de inventariere al Uniunii care sd
asigure actualitatea, transparenta, acuratetea, coerenta, compara-
bilitatea si caracterul integral al inventarelor nationale cu privire
la inventarul de gaze cu efect de serd al Uniunii. Comisia admi-
nistreazd, intretine si urmdireste si imbundtiteascd permanent
acest sistem, care include:

(@) un program de asigurare a calitdtii si de control al calittii,
care include stabilirea obiectivelor de calitate si conceperea
unui plan de asigurare si de control al calitdtii in materie de
inventariere. Comisia asistd statele membre la punerea in
aplicare a programelor de asigurare a calitdtii si de control
al calitdtii;

(b) o procedurd pentru a estima, in consultare cu statul
membru in cauzd, orice date care lipsesc din inventarul
sdu national;

(c) revizuirile inventarelor de gaze cu efect de serd din statele
membre mentionate la articolul 19.

(2)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 25 privind cerintele substantiale
pentru un sistem de inventariere al Uniunii in vederea inde-
plinirii obligatiilor in temeiul Deciziei 19/CMP.1. Comisia nu
adoptd dispozitii in temeiul punctului 1 mai impoviritoare
pentru statele membre decat cele previzute in actele adoptate
in temeiul articolului 3 alineatul (3) si al articolului 4 alineatul
(2) din Decizia nr. 280/2004/CE.

Articolul 7
Inventare de gaze cu efect de serd

(1)  Pani la data de 15 ianuarie a fiecdrui an (,anul X"), statele
membre stabilesc si raporteazd Comisiei urmdtoarele:

(a) emisiile lor antropice de gaze cu efect de serd incluse in
anexa I la prezentul regulament si emisiile antropice de
gaze cu efect de serd mentionate la articolul 2 alineatul
(1) din Decizia nr. 406/2009/CE pentru anul X-2, in
conformitate cu cerintele de raportare CCONUSC. Fird a
aduce atingere raportdrii gazelor cu efect de serd incluse in
anexa [ din prezentul regulament, emisiile de CO, de la
categoria sursd IPCC ,1.A.3.A aviatie civild” se considerd
egale cu zero in sensul articolului 3 si al articolului 7
alineatul (1) din Decizia nr. 406/2009/CE;

(b) datele in conformitate cu cerintele de raportare CCONUSC
cu privire la emisiile antropice de monoxid de carbon (CO),
dioxid de sulf (SO,), oxizi de azot (NOx) si compusi
organici volatili, conforme cu datele deja raportate in
temeiul articolului 7 din Directiva 2001/81/CE si al

©

Conventiei asupra poludrii atmosferice transfrontaliere pe
distante lungi a ONUJECE, pentru anul X-2;

emisiile lor antropice de gaze cu efect de serd de la surse si
elimindrile de citre absorbanti a dioxidului de carbon
rezultat din LULUCF, pentru anul X-2, in conformitate cu
ceringele de raportare CCONUSC;

emisiile lor antropice de gaze cu efect de serd de la surse si
elimindrile de citre absorbanti a dioxidului de carbon
rezultat din activititile LULUCF 1in temeiul Deciziei
nr. 529/2013/UE si al Protocolului de la Kyoto si
informatii privind contabilizarea acestor emisii de gaze cu
efect de serd si a absorbtiilor determinate de LULUCF, in
conformitate cu Decizia nr. 529/2013/UE si cu articolul 3
alineatele (3) si (4) din Protocolul de la Kyoto, precum si cu
deciziile relevante adoptate in temeiul acestor dispozitii,
pentru perioada cuprinsd intre 2008 sau alti ani relevanti
si anul X-2. In cazul in care statele membre opteazd pentru
gestionarea terenurilor cultivate, gestionarea pajistilor, acti-
vitati de revegetare sau de drenare a zonelor umede si de
reumidificare, acestea raporteazd, de asemenea, emisiile de
la surse si elimindrile de citre absorbanti de gaze cu efect
de serd pentru fiecare astfel de activitate pentru anul de
referintd relevant sau pentru perioada specificatd in anexa
VI la Decizia nr. 529/2013/UE si in anexa la Decizia
13/CMP.1. Atunci cand se conformeazd cu obligatiile lor
de raportare in temeiul prezentei litere si mai ales atunci
cand transmit informatii privind emisii si eliminari legate
de obligatiile lor de contabilizare stabilite in Decizia nr.
529/2013/UE, statele membre transmit informatiile tinind
cont pe deplin de ghidul de bune practici aplicabil al IPCC
pentru LULUCE;

orice modificdri ale informatiilor mentionate la literele (a)-
(d) referitoare la perioada cuprinsd intre anul sau perioada
de referintd relevante si anul X-3, indicAind motivele modi-
ficarilor respective;

informatii privind indicatorii, astfel cum se stipuleazi in
anexa III pentru anul X-2;

informatii provenind din registrul lor national cu privire la
emiterea, achizitia, detinerea, transferul, anularea, retragerea
si reportarea de AAU, RMU, ERU, CER, tCER si ICER
pentru anul X-1;

informatii sintetizate privind transferurile incheiate in
temeiul articolului 3 alineatele (4) si (5) din Decizia
nr. 406/2009/CE, pentru anul X-1;

informatii cu privire la folosirea punerii in aplicare in
comun, a CDM si a comercializirii internationale a
emisiilor, in temeiul articolelor 6, 12 si 17 din Protocolul
de la Kyoto, sau a oricdrui alt mecanism flexibil previzut in
alte instrumente adoptate de citre Conferinta partilor la
CCONUSC sau de citre Conferinta pdrtilor la CCONUSC
care serveste drept reuniune a partilor la Protocolul de la
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Kyoto pentru a-si indeplini angajamentele cuantificate de
limitare sau reducere a emisiilor in temeiul articolului 2
din Decizia 2002/358/CE sau al Protocolului de la Kyoto
ori a oriciror alte angajamente viitoare in temeiul
CCONUSC sau al Protocolului de la Kyoto, pentru anul
X-2;

() informatii cu privire la masurile luate in vederea imbuna-
tatirii estimdrilor inventarelor, in special in domenii ale
inventarului care au ficut obiectul modificirilor sau reco-
manddrilor in urma expertizelor de revizuire;

(k) alocarea reald sau estimatd a emisiilor verificate raportate de
instalatii si operatori in temeiul Directivei 2003/87|CE citre
categoriile de surse din inventarele nationale de gaze cu
efect de serd, acolo unde este posibil, si raportul dintre
emisiile verificate si totalul emisiilor de gaze cu efect de
serd raportate din respectivele categorii de surse, pentru
anul X-2;

() in cazurile in care este relevant, rezultatele verificirilor
efectuate in ceea ce priveste consecventa emisiilor
raportate in inventarele de gaze cu efect de serd, pentru
anul X-2, cu emisiile verificate raportate in temeiul
Directivei 2003/87/CE;

(m) atunci cand este relevant, rezultatele verificirilor efectuate
in ceea ce priveste coerenta datelor folosite pentru
estimarea emisiilor in pregitirea inventarelor de gaze cu
efect de serd, pentru anul X-2, cu:

(i) datele folosite pentru pregitirea inventarelor de
poluanti atmosferici in temeiul Directivei 2001/81/CE;

(ii) datele raportate in temeiul articolului 6 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 842/2006;

(ili) datele privind energia raportate in temeiul articolului 4
din Regulamentul (CE) nr. 1099/2008 si al anexei B la
respectivul regulament;

(n) o descriere a modificdrilor aduse sistemului lor national de
inventariere;

(0) o descriere a modificirilor aduse registrului national;

(p) informatii cu privire la planurile lor de asigurare a calitdtii
si de control al calitdtii, o estimare generald a gradului de
incertitudine, o evaluare generald a gradului de realizare si,
dacd sunt disponibile, alte elemente ale raportului privind
inventarul national de gaze cu efect de serd necesare pentru
pregitirea raportului privind inventarul gazelor cu efect de
serd la nivelul Uniunii.

In primul an de raportare in temeiul prezentului regulament,
statele membre informeazd Comisia cu privire la intentia de a
recurge la articolul 3 alineatele (4) si (5) din Decizia nr. 406/
2009]CE.

(2)  Statele membre raporteazd Comisiei datele preliminare
pand la data de 15 ianuarie si datele finale pand la data de
15 martie a celui de al doilea an dupid finalul fiecdrei
perioade de contabilizare specificati in anexa I la Decizia
nr. 529/2013/UE, astfel cum le-au pregdtit pentru conturile
lor LULUCF pentru perioada de contabilizare respectivd, in
conformitate cu articolul 4 alineatul (6) din decizia respectivi.

(3) Pand la data de 15 martie a fiecdrui an, statele membre
comunicd Comisiei un raport national privind inventarierea,
complet si actualizat. Raportul contine toate informatiile
prevazute la alineatul (1) din prezentul articol, precum si orice
actualizdri ulterioare ale informatiilor respective.

(4)  Pand la data de 15 aprilie a fiecirui an, statele membre
transmit  secretariatului CCONUSC inventarele nationale
contindnd informatiile prezentate Comisiei in conformitate cu
alineatul (3).

(5) In cooperare cu statele membre, Comisia compileazi
anual un inventar de gaze cu efect de serd la nivelul Uniunii
si pregdteste un raport privind inventarierea gazelor cu efect de
serd la nivelul Uniunii pe care le prezintd secretariatului
CCONUSC pand la data de 15 aprilie.

(6) Comisia este imputerniciti si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 25 pentru:

(a) a adduga sau elimina substante in/din lista de gaze cu efect
de serd inclusd in anexa I la prezentul regulament sau
pentru a adiuga, elimina sau modifica indicatori in anexa
I la prezentul regulament in conformitate cu deciziile
relevante adoptate de organismele instituite prin
CCONUSC, prin Protocolul de la Kyoto sau prin acorduri
care rezultd din acestea sau care le succedd;

(b) a tine cont de modificdrile potentialelor de incdlzire globald
si de orientdrile privind inventarierea convenite la nivel
international in conformitate cu deciziile relevante
adoptate de organismele instituite prin CCONUS, prin
Protocolul de la Kyoto sau prin acorduri care rezultd din
acestea sau care le succeda.

(7)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili
structura, formatul si procedura de transmitere de citre statele
membre pentru inventarele de gaze cu efect de serd in temeiul
alineatului (1), in conformitate cu deciziile relevante adoptate de
organismele instituite prin CCONUSC, prin Protocolul de la
Kyoto sau prin acorduri care rezultd din acestea sau care le
succedd. Actele de punere in aplicare respective precizeazd, de
asemenea, calendarele de cooperare si coordonare intre Comisie
si statele membre pentru pregdtirea raportului de inventariere a
gazelor cu efect de serd la nivelul Uniunii. Actele de punere in
aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 26 alineatul (2).
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(8)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili
structura, formatul si procedurile de transmitere de citre statele
membre a emisiilor si elimindrilor de gaze cu efect de serd in
conformitate cu articolul 4 din Decizia nr. 529/2013/UE. Prin
adoptarea actelor de punere in aplicare respective, Comisia
asigurd compatibilitatea calendarelor Uniunii de monitorizare
si raportare a acestor informatii cu cele ale CCONUSC. Actele
de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionati la articolul 26 alineatul (2).

Articolul 8
Inventare armonizate de gaze cu efect de serd

(1)  Pand la data de 31 iulie a fiecirui an (,anul X”), statele
membre prezintd Comisiei inventarele armonizate de gaze cu
efect de serd pentru anul X-1, atunci cand este posibil. Pe baza
inventarelor armonizate de gaze cu efect de serd prezentate de
citre statele membre sau, dacd un stat membru nu si-a
prezentat inventarele armonizate pand la data respectivi, pe
baza propriilor estimiri, Comisia compileazd anual un
inventar armonizat de gaze cu efect de serd la nivelul Uniunii.
Comisia pune aceste informatii la dispozitia publicului in fiecare
an pand la data de 30 septembrie.

(2)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili
structura, formatul si procedura de transmitere pentru inven-
tarele armonizate de gaze cu efect de serd ale statelor
membre in temeiul alineatului (1). Actele de punere in
aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 26 alineatul (2).

Articolul 9

Proceduri de completare a estimdrilor emisiilor pentru
compilarea inventarului la nivelul Uniunii

(1)  Comisia efectueazd o verificare initiald a datelor transmise
de statele membre in temeiul articolului 7 alineatul (1) pentru
acuratete. Comisia trimite statelor membre rezultatele verificarii
respective in termen de sase siptimani de la data transmiterii
informatiilor. Statele membre rispund tuturor intrebarilor
pertinente ridicate de verificarea initiald pand la data de 15
martie, odatd cu transmiterea inventarului final pentru anul X-2.

(2)  In cazul in care un stat membru nu transmite pani la
data de 15 martie datele complete din inventar necesare pentru
compilarea inventarului la nivelul Uniunii, Comisia poate pregati
estimdri pentru a completa datele prezentate de statul membru
in cauzd, consultdndu-se si fiind in strinsd cooperare cu acesta.
Comisia foloseste, in acest scop, orientdrile aplicabile pregatirii
inventarelor nationale de gaze cu efect de sera.

CAPITOLUL 4
REGISTRE
Articolul 10
Infiintarea si gestionarea registrelor

(1)  Uniunea si statele membre infiinteazd si pastreazd registre
pentru a contabiliza in mod precis emiterea, detinerea,

transferul, achizitionarea, anularea, retragerea, reportarea, inlo-
cuirea sau schimbarea datei expirdrii, dupd caz, a AAU, RMU,
ERU CER, tCER si ICER. De asemenea, statele membre pot folosi
registrele pentru a contabiliza in mod precis unitatile
mentionate la articolul 11a alineatul (5) din Directiva
2003/87CE.

(2)  Uniunea si statele membre 1si pot pistra registrele intr-un
sistem consolidat, impreund cu unul sau mai multe alte state
membre.

(3)  Informatiile mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol sunt puse la dispozitia administratorului central
desemnat in temeiul articolului 20 din Directiva 2003/87/CE.

(4) Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 25 pentru a infiinta registrul la
nivelul Uniunii previzut la alineatul (1) din prezentul articol.

Articolul 11

Retragerea unitdtilor in temeiul Protocolului de la Kyoto

(1) La finalizarea revizuirii inventarelor lor nationale in
temeiul Protocolului de la Kyoto pentru fiecare an al primei
perioade de angajament in temeiul Protocolului de la Kyoto,
inclusiv solutionarea tuturor problemelor privind punerea in
aplicare, statele membre retrag din registre unitdtile AAU,
RMU, ERU, CER, tCER si ICER echivalente cu emisiile nete ale
acestora in cursul anului respectiv.

(2) In ceea ce priveste ultimul an al primei perioade de
angajament in temeiul Protocolului de la Kyoto, statele
membre retrag unitdti din registre inainte de sfarsitul
perioadei suplimentare pentru indeplinirea angajamentelor
stabiliti in Decizia 11/CMP.1 a Conferintei partilor la
CCONUSC care serveste drept reuniune a partilor la Protocolul
de la Kyoto.

CAPITOLUL 5

RAPORTARE PRIVIND POLITICILE SI MASURILE, PRECUM SI

PROGNOZELE REFERITOARE LA EMISIILE ANTROPICE DE LA

SURSE SI LA ELIMINAREA DE CATRE ABSORBANTI A
GAZELOR CU EFECT DE SERA

Articolul 12

Sisteme de politici, misuri si prognoze nationale si la
nivelul Uniunii

(1)  Pand la 9 iulie 2015, statele membre si Comisia infi-
inteazd, administreazi si urmdiresc sd imbundtdteascd
permanent sistemele nationale si, respectiv, sistemele de la
nivelul Uniunii, pentru raportarea privind politicile si masurile,
precum si pentru raportarea prognozelor referitoare la emisiile
antropice de la surse si la eliminarea de citre absorbanti a
gazelor cu efect de serd. Aceste sisteme includ dispozitiile insti-
tutionale, juridice si procedurale relevante stabilite in cadrul
unui stat membru sau al Uniunii pentru evaluarea politicii si
pentru prognozele referitoare la emisiile antropice de la surse si
la eliminarea de cdtre absorbanti a gazelor cu efect de serd.
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(2)  Statele membre §i Comisia au ca obiectiv asigurarea
actualitdtii, transparentei, acuratetei, coerentei, comparabilititii
si caracterului integral al informatiilor raportate privind politicile
si masurile, precum si prognozele referitoare la emisiile
antropice de la surse si la eliminarea de citre absorbanti a
gazelor cu efect de serd, mentionate la articolele 13 si 14,
inclusiv, dacd este necesar, folosirea si aplicarea datelor,
metodelor si modelelor, precum si punerea in aplicare a activi-
tatilor de asigurare a calitdtii si de control al calititii si analiza
de sensibilitate.

(3)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili
structura, formatul si procedura de transmitere a informatiilor
legate de sistemele nationale si sistemele de la nivelul Uniunii
pentru politici, mdsuri §i prognoze in temeiul alineatelor (1) si
(2) din prezentul articol, al articolului 13 i al articolului 14
alineatul (1) si in conformitate cu deciziile relevante adoptate de
organismele instituite prin CCONUSC, prin Protocolul de la
Kyoto sau prin acorduri care rezultd din acestea sau care le
succedd. Comisia asigurd consecventa cu cerintele de raportare
convenite la nivel international, precum si compatibilitatea
calendarelor Uniunii cu calendarele internationale de monito-
rizare si raportare a acestor informatii. Actele de punere in
aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 26 alineatul (2).

Articolul 13
Raportarea politicilor si a misurilor

(1) Pand la 15 martie 2015 si ulterior la fiecare doi ani,
statele membre prezintd Comisiei urmdtoarele:

(@) o descriere a sistemului lor national de raportare privind
politicile si masurile sau grupurile de masuri, precum si de
raportare a prognozelor referitoare la emisiile antropice de
la surse si la eliminarea de citre absorbanti a gazelor cu
efect de serd in temeiul articolului 12 alineatul (1), daci o
astfel de descriere nu a fost deja prezentatd, sau informatii
cu privire la eventualele modificiri efectuate la sistemul
respectiv in cazul in care o astfel de descriere a fost deja
prezentatd;

(b) actualiziri relevante pentru strategiile lor de dezvoltare cu
emisii reduse de carbon mentionate la articolul 4 si
progresele inregistrate in punerea in aplicare a strategiilor
respective;

(c) informatii cu privire la politicile si masurile sau grupurile de
mdsuri nationale, precum si cu privire la punerea in aplicare
de politici si msuri sau grupuri de masuri la nivelul Uniunii
care limiteazd sau reduc emisiile de la surse sau sporesc
eliminarea de citre absorbanti a gazelor cu efect de serd,
prezentate sectorial si organizate pe gaze sau grupuri de
gaze (HFC si PFC) enumerate in anexa I Informatiile
respective fac trimitere la politicile nationale si ale Uniunii
aplicabile si relevante si includ:

(i) obiectivul politicii sau al mdsurii si o scurtd descriere a
acesteia;

(d)

(ii) tipul de instrument de politic;

(iti) situatia punerii in aplicare a politicii sau a mdsurii sau a
grupului de mdsuri;

(iv) atunci cind se utilizeazd, indicatori pentru monito-
rizarea §i evaluarea progreselor in timp;

(v) atunci cand sunt disponibile, estimdri cantitative
privind efectele asupra emisiilor de la surse si a
elimindrii de cdtre absorbanti a gazelor cu efect de
serd, defalcate in:

— rezultatele evaludrilor ex ante a efectelor fiecdrei
politici i masuri sau a grupurilor de politici si
mdsuri privind atenuarea schimbdrilor climatice.
Estimdrile sunt furnizate pentru o succesiune de
patru ani viitori care se termind cu O sau 5,
imediat dupd anul de raportare, cu o distinctie
intre emisiile de gaze cu efect de serd reglementate
de Directiva 2003/87/CE si cele reglementate de
Decizia nr. 406/2009/CE;

— rezultatele evaludrilor ex post a efectelor fiecrei
politici i masuri sau a grupurilor de politici si
mdsuri privind atenuarea schimbdrilor climatice cu
o distinctie intre emisiile de gaze cu efect de serd
reglementate de Directiva 2003/87/CE si cele regle-
mentate de Decizia nr. 406/2009/CE;

(vi) estimdri ale costurilor si beneficiilor preconizate pentru
politici si mdsuri, precum si estimdri, dupd caz, ale
costurilor si beneficiilor realizate pentru politici si
mdsuri, atunci cind sunt disponibile;

(vii) toate trimiterile la evaludri si la rapoartele tehnice
aferente mentionate la alineatul (3), atunci cand sunt
disponibile;

informatiile mentionate la articolul 6 alineatul (1) litera (d)
din Decizia nr. 406/2009/CE;

informatii privind masura in care actiunea statului membru
constituie un element semnificativ al eforturilor intreprinse
la nivel national, precum si masura in care folosirea preco-
nizatd a procedurii de punere in aplicare comune, a CDM si
a comercializarii internationale a emisiilor este comple-
mentard actiunii interne in conformitate cu dispozitiile
relevante ale Protocolului de la Kyoto si cu deciziile
adoptate in temeiul acestuia.
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(2) In cazul unor modificiri substantiale ale informatiilor
raportate in temeiul prezentului articol pe parcursul primului
an al perioadei de raportare, statul membru in cauzd comunici
aceste modificdri Comisiei pand la data de 15 martie a anului
care urmeazd raportului precedent.

(3)  Statele membre pun la dispozitia publicului, in format
electronic, orice evaluare relevantd a costurilor si efectelor poli-
ticilor si mdsurilor nationale, atunci cand este disponibild,
precum si orice informatie relevantd cu privire la punerea in
aplicare a politicilor §i masurilor Uniunii care limiteazd sau
reduc emisiile de la surse si sporesc eliminarea de citre
absorbanti a gazelor cu efect de serd, impreund cu orice
raport tehnic existent care sustine evaludrile respective. Aceste
evaludri ar trebui sd includd descrieri ale modelelor si abor-
dirilor metodologice folosite, definitii §i ipoteze aferente.

Articolul 14
Raportarea prognozelor

(1)  Pani la data de 15 martie 2015 si ulterior la fiecare doi
ani, statele membre raporteazd Comisiei prognozele nationale
referitoare la emisiile antropice de la surse si la eliminarea de
citre absorbanti a gazelor cu efect de serd, per gaz sau grup de
gaze (HFC si PFC) enumerate in anexa I §i per sector de acti-
vitate. Aceste prognoze includ estimdrile cantitative pentru
urmdtorii patru ani care se termind cu O sau 5, imediat dupd
anul de raportare. Prognozele nationale iau in considerare orice
politici i mdsuri adoptate la nivelul Uniunii §i includ:

(a) prognozele fard mdsuri, atunci cand sunt disponibile, prog-
nozele cu mdsuri si, atunci cdnd sunt disponibile, prog-
nozele cu masuri suplimentare;

(b) prognozele totale privind gazele cu efect de serd si estimrile
separate pentru emisiile de gaze cu efect de serd previ-
zionate pentru sursele de emisie reglementate de Directiva
2003/87/CE si de Decizia nr. 406/2009/CE;

(c) impactul politicilor si msurilor identificate in temeiul arti-
colului 13. In cazul in care astfel de politici si masuri nu
sunt incluse, acest fapt se mentioneazi si se explici in mod
clar;

(d) rezultatele analizei de sensibilitate realizate pentru prognoze;

(e) toate trimiterile relevante la evaluare si la rapoartele tehnice
care stau la baza prognozelor mentionate la alineatul (4).

(2) In cazul unor modificiri substantiale ale informatiilor
raportate in temeiul prezentului articol pe parcursul primului
an al perioadei de raportare, statul membru in cauzd comunici
aceste modificari Comisiei pand la data de 15 martie a anului
care urmeazd raportului precedent.

(3)  Statele membre prezintd rapoarte continind cele mai
recente prognoze disponibile. In cazul in care statele membre
nu prezintd prognozele estimate complete pand la data de 15
martie, la fiecare doi ani, iar Comisia a stabilit cd statul membru
respectiv nu poate completa lacunele din estimiri atunci cand
sunt identificate prin procedurile Comisiei de asigurarea calitatii
sau controlul calitdtii, aceasta poate pregiti estimdrile necesare
pentru a compila prognozele la nivelul Uniunii, consultindu-se
cu statul membru in cauza.

(4)  Statele membre pun la dispozitia publicului, in format
electronic, prognozele lor nationale referitoare la emisiile de la
surse si la eliminarea de citre absorbanti a gazelor cu efect de
serd, impreund cu rapoartele tehnice relevante care stau la baza
acestor prognoze. Aceste prognoze ar trebui s includd descrieri
ale modelelor si abordarilor metodologice folosite, definitii si
ipoteze aferente.

CAPITOLUL 6

RAPORTAREA ALTOR INFORMATII RELEVANTE PENTRU
SCHIMBARILE CLIMATICE

Articolul 15
Raportarea actiunilor de adaptare nationald

Pani la data de 15 martie 2015 si ulterior la fiecare patru ani,
in concordantd cu programul raportirii la CCONUSC, statele
membre raporteazd Comisiei informatii privind planificarea si
strategiile adaptirii la nivel national, schitdnd actiunile puse in
aplicare sau planificate pentru a facilita adaptarea la schimbarile
climatice. Informatiile respective includ obiectivele principale si
categoria de impact al schimbdrii climatice abordatd, precum
inundatiile, cresterea nivelului mdrilor, temperaturile extreme,
secetele si alte fenomene meteorologice extreme.

Articolul 16

Raportarea cu privire la sprijinul financiar si tehnologic
oferit tirilor in curs de dezvoltare

(1)  Statele membre coopereazd cu Comisia pentru a permite
Uniunii si statelor membre ale acesteia sd raporteze prompt si
coerent cu privire la sprijinul oferit tdrilor in curs de dezvoltare
in conformitate cu dispozitiile relevante ale CCONUSC, dupd
caz, inclusiv orice format comun convenit in temeiul
CCONUSC, si sd asigure raportarea anuald pand la 30
septembrie.

(2)  Atunci cind este relevant sau aplicabil in temeiul
CCONUSC, statele membre se angajeazd sd ofere informatii cu
privire la fluxurile financiare bazate pe asa-numitele ,repere Rio”
pentru sprijinul privind atenuarea schimbdrilor climatice si
pentru sprijinul privind adaptarea la schimbdrile climatice
introduse de citre Comitetul de sprijin pentru dezvoltare al
OCDE si informatii metodologice referitoare la punerea in
aplicare a metodologiei privind reperele Rio cu privire la schim-
birile climatice.

(3)  Atunci cind se raporteazd informatii privind fluxurile
financiare private mobilizate, acestea includ informatii privind
definitiile si metodologiile utilizate pentru determinarea cifrelor.
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(4) In conformitate cu deciziile adoptate de organismele
instituite prin CCONUSC, prin Protocolul de la Kyoto sau
prin acorduri care rezultd din acestea sau care le succeds, infor-
matiile privind sprijinul asigurat includ informatii privind
sprijinul pentru atenuarea, adaptarea, consolidarea capacititii si
transferul tehnologic si, daca este posibil, informatii cu privire la
natura resurselor financiare, i anume dacd sunt noi sau supli-
mentare.

Articolul 17

Raportarea utilizarii veniturilor din licitatii si a creditelor
din proiecte

(1)  Pand la data de 31 iulie a fiecirui an (,anul X”), statele
membre prezintd Comisiei pentru anul X-1:

() o justificare detaliatd mentionatd la articolul 6 alineatul (2)
din Decizia nr. 406/2009/CE;

(b) informatii cu privire la folosirea, in decursul anului X-1, a
veniturilor generate de citre statele membre prin licitarea
certificatelor in temeiul articolului 10 alineatul (1) din
Directiva 2003/87/CE, care includ informatii privind veni-
turile folosite pentru unul sau mai multe dintre scopurile
specificate la articolul 10 alineatul (3) din directiva
respectivd sau echivalentul in valoare financiard al acestor
venituri, precum si actiunile intreprinse in temeiul articolului
respectiv;

(c) informatii cu privire la folosirea, conform deciziei statelor
membre, a tuturor veniturilor generate de citre statele
membre prin licitarea certificatelor din aviatie in temeiul
articolului  3d alineatele (1) sau (2) din Directiva
2003/87|CE; aceste informatii se furnizeazd in conformitate
cu articolul 3d alineatul (4) din directiva respectivd;

(d) informatiile mentionate la articolul 6 alineatul (1) litera (b)
din Decizia nr. 406/2009/CE si informatii referitoare la
modul in care politica de achizitionare a acestora conduce
la 0 mai buni punere in practici a acordului international
privind schimbdrile climatice;

(e) informatii privind aplicarea articolului 11b alineatul (6) din
Directiva 2003/87/CE in ceea ce priveste activititile bazate
pe proiecte de producere de energie hidroelectrici cu o
capacitate de productie care depiseste 20 MW.

(2)  Veniturile generate din licitatii si neplatite la momentul in
care un stat membru prezintd Comisiei un raport in temeiul
prezentului articol sunt cuantificate si raportate in rapoartele
pentru anii urmatori.

(3)  Statele membre pun la dispozitia publicului rapoartele
inaintate Comisiei in temeiul prezentului articol. Comisia face
publice informatiile cumulate ale Uniunii intr-un format usor
accesibil.

(4)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili
structura, formatul si procedurile de transmitere pentru
raportarea informatiilor de citre statele membre in temeiul
prezentului articol. Actele de punere in aplicare respective se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati
la articolul 26 alineatul (2).

Articolul 18
Rapoarte bienale si comuniciri nationale

(1)  Uniunea si statele membre prezintd secretariatului
CCONUSC rapoarte bienale in conformitate cu Decizia
2/CP.17 a Conferintei pdrtilor la CCONUSC (Decizia 2/CP.17)
sau cu decizii ulterioare relevante adoptate de organismele
instituite prin CCONUSC si comuniciri nationale in confor-
mitate cu articolul 12 din CCONUSC.

(2)  Statele membre furnizeazd Comisiei copii ale comuni-
carilor nationale si ale rapoartelor bienale depuse la secretariatul
CCONUSC.

CAPITOLUL 7

EXPERTIZE ALE UNIUNII DE REVIZUIRE ALE EMISIILOR DE
GAZE CU EFECT DE SERA

Articolul 19
Revizuirea inventarelor

(1)  Comisia realizeazd o revizuire completd a datelor inven-
tarelor nationale prezentate de citre statele membre in temeiul
articolului 7 alineatul (4) din prezentul regulament in vederea
stabilirii nivelului anual de emisii alocate previzut la articolul 3
alineatul (2) al patrulea paragraf din Decizia nr. 406/2009/CE
pentru aplicarea articolelor 20 si 27 din prezentul regulament si
in vederea monitorizdrii indeplinirii de citre statele membre a
obiectivelor lor de reducere sau de limitare a emisiilor de gaze
cu efect de serd in temeiul articolelor 3 si 7 din Decizia nr. 406/
2009/CE 1in anii in care se realizeazd o revizuire completa.

(2)  Incepand cu datele declarate pentru anul 2013, Comisia
efectueazd o revizuire anuald a datelor inventarelor nationale
prezentate de cdtre statele membre in temeiul articolului 7
alineatul (1) din prezentul regulament relevante pentru monito-
rizarea reducerii sau limitdrii de citre statele membre a emisiilor
de gaze cu efect de serd in temeiul articolelor 3 si 7 din Decizia
nr. 406/2009/CE si a oriciror alte obiective privind reducerile
sau limitdrile de emisii de gaze cu efect de serd stabilite in
legislatia Uniunii. Statele membre participd pe deplin la acest
proces.

(3)  Revizuirea completd mentionatd la alineatul (1) include:

(a) controale pentru a verifica transparenta, acuratetea, coerenta,
comparabilitatea si caracterul integral al informatiilor
prezentate;

(b) controale pentru a identifica situatiile in care datele din
inventar nu sunt pregitite in conformitate cu documentatia
care cuprinde orientdrile CCONUSC sau cu normele Uniunii;
precum si
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(c) dupd caz, calcularea corectiilor tehnice necesare rezultate, in
consultare cu statele membre.

(4)  Revizuirile anuale includ controalele previzute la alineatul
(3) litera (a). La cererea unui stat membru in consultare cu
Comisia sau atunci cand aceste controale identificd aspecte
semnificative, precum:

(a) recomanddri din revizuiri anterioare ale Uniunii sau ale
CCONUSC care nu au fost puse in aplicare sau intrebdri
cu privire la care un stat membru nu a dat explicatii; sau

(b) supraestimdri sau subestimdri legate de o categorie-cheie
intr-un inventar al unui stat membru,

revizuirea anuald pentru statul membru in cauzd implicd, de
asemenea, controalele previzute la alineatul (3) litera (b),
pentru a se oferi posibilitatea efectudrii calculelor previzute la
alineatul (3) litera (c).

(5)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili
calendarul si etapele pentru efectuarea revizuirii complete si a
revizuirii anuale mentionate la alineatele (1) si (2) din prezentul
articol, inclusiv sarcinile stabilite la alineatele (3) si (4) din
prezentul articol, asigurdnd totodatd consultarea corespun-
zdtoare a statelor membre in ceea ce priveste concluziile revi-
zuirilor. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 26 alineatul (2).

(6)  La incheierea revizuirii relevante, Comisia, prin inter-
mediul unui act de punere in aplicare, determind suma totald
a emisiilor pentru anul relevant, care rezultd din datele privind
inventarierea corectate pentru fiecare stat membru.

(7)  Datele pentru fiecare stat membru, astfel cum sunt inre-
gistrate in registrele infiintate in temeiul articolului 11 din
Decizia nr. 406/2009/CE si al articolului 19 din Directiva
2003/87/CE si in forma in care sunt la patru luni de la data
publicdrii unui act de punere in aplicare adoptat in temeiul
alineatului (6) din prezentul articol, sunt relevante pentru
aplicarea articolului 7 alineatul (1) din Decizia nr. 406/2009/CE.
Acestea includ modificdri ale datelor respective care apar ca
rezultat al utilizdrii de citre statul membru respectiv a meca-
nismelor de flexibilitate in temeiul articolelor 3 si 5 din Decizia
nr. 406/2009)CE.

Articolul 20
Abordarea efectelor recalculirilor

(1)  La finalizarea revizuirii complete a datelor din inventar
referitoare la anul 2020 in temeiul articolului 19, Comisia

calculeazd, in conformitate cu formula previzutd in anexa II,
suma efectelor emisiilor de gaze cu efect de serd recalculate per
stat membru.

(2) Fard a aduce atingere articolului 27 alineatul (2) din
prezentul regulament, Comisia foloseste, intre altele, suma
mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol pentru a
propune obiective de reducere sau de limitare a emisiilor
pentru fiecare stat membru in perioada post-2020 in temeiul
articolului 14 din Decizia nr. 406/2009/CE.

(3)  Comisia publicd imediat rezultatele calculelor efectuate in
temeiul alineatului (1).

CAPITOLUL 8

RAPORTAREA PROGRESELOR INREGISTRATE IN INDE-
PLINIREA ANGAJAMENTELOR UNIUNII SI INTERNATIONALE

Articolul 21
Raportarea progreselor

(1)  Comisia evalueazd anual, pe baza informatiilor raportate
in temeiul prezentului regulament si in urma consultdrii cu
statele membre, cu scopul de a stabili dacd progresele inre-
gistrate sunt suficiente, progresul inregistrat de citre Uniune si
de citre statele sale membre in indeplinirea:

(a) angajamentelor asumate in temeiul articolului 4 din
CCONUSC si al articolului 3 din Protocolul de la Kyoto,
astfel cum au fost stabilite ulterior in deciziile adoptate de
citre Conferinta partilor la CCONUSC sau de citre
Conferinta partilor la CCONUSC care serveste drept
reuniune a pdrtilor la Protocolul de la Kyoto. Aceste
evaludri se bazeazd pe informatiile raportate in conformitate
cu articolele 7, 8, 10 si 13-17;

(b) obligatiilor stabilite la articolul 3 din Decizia nr. 406/
2009/CE. Aceste evaludri se bazeazi pe informatiile
raportate in conformitate cu articolele 7, 8, 13 si 14.

(2)  Comisia evalueazd o datd la doi ani impactul general al
activititilor de aviatie asupra climei globale, inclusiv prin inter-
mediul emisiilor altele decit cele de CO, sau al efectelor
acestora, pe baza datelor privind emisiile furnizate de citre
statele membre in temeiul articolului 7 si imbunititeste
respectiva evaluare prin trimiteri la datele referitoare la
progresele stiintifice si la traficul aerian, dupd caz.

(3)  Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului,
pand la data de 31 octombrie a fiecdrui an, un raport de sintezd
privind concluziile evaludrilor prevdzute la alineatele (1) si (2).
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Articolul 22

Raport privind prelungirea perioadei pentru indeplinirea
angajamentelor in temeiul Protocolului de la Kyoto

Uniunea si fiecare stat membru prezintd secretariatului
CCONUSC un raport privind prelungirea perioadei pentru inde-
plinirea angajamentelor mentionate la punctul 3 din Decizia
13/CMP.1, la expirarea perioadei respective.

CAPITOLUL 9
COOPERARE $I SPRIJIN
Atrticolul 23
Cooperarea intre statele membre si Uniune

Statele membre §i Uniunea coopereazd si isi coordoneazd in
intregime activitdtile cu privire la obligatiile care rezultd in
temeiul prezentului regulament referitor la:

(a) compilarea inventarului de gaze cu efect de serd la nivelul
Uniunii §i pregitirea raportului Uniunii privind inventarul de
gaze cu efect de serd, in temeiul articolului 7 alineatul (5);

(b) pregitirea comunicarii nationale a Uniunii in temeiul arti-
colului 12 din CCONUSC si a raportului bienal al Uniunii in
temeiul Deciziei 2/CP.17 sau a deciziilor ulterioare relevante
adoptate de organismele instituite prin CCONUSG;

(c) procedurile de revizuire si de conformitate in temeiul
CCONUSC si al Protocolului de la Kyoto in conformitate
cu eventualele decizii aplicabile in temeiul CCONUSC sau al
Protocolului de la Kyoto, precum si procedura Uniunii de
revizuire a inventarelor de gaze cu efect de serd ale statelor
membre mentionatd la articolul 19 din prezentul regu-
lament;

(d) orice modificdri in temeiul articolului 5 alineatul (2) din
Protocolul de la Kyoto sau in urma procesului de
revizuire mentionat la articolul 19 din prezentul regu-
lament, sau orice alte modificari ale inventarelor sau ale
rapoartelor privind inventarele prezentate sau care
urmeazd sd fie prezentate secretariatului CCONUSG;

(e) compilarea inventarului armonizat de gaze cu efect de serd
la nivelul Uniunii in temeiul articolului 8;

(f) raportarea cu privire la retragerea unititilor AAU, RMU,
ERU, CER, tCER si ICER, dupd prelungirea perioadei
mentionate la punctul 14 din Decizia 13/CMP.1, in
vederea indeplinirii angajamentelor in temeiul articolului 3
alineatul (1) din Protocolul de la Kyoto.

Articolul 24
Rolul Agentiei Europene de Mediu

Agentia Europeand de Mediu asistd Comisia in eforturile acesteia
de a se conforma articolelor 6-9, 12-19, 21 si 22, in confor-
mitate cu programul siu anual de lucru. Asistenta se referd la:

(a) compilarea inventarului de gaze cu efect de serd la nivelul
Uniunii §i pregitirea raportului Uniunii privind inventarul
de gaze cu efect de serd;

(b) efectuarea procedurilor de asigurare a calititii si control al
calitdtii in vederea pregatirii raportului Uniunii privind
inventarul de gaze cu efect de ser;

(c) pregitirea estimirilor datelor care nu sunt raportate in
inventarele nationale de gaze cu efect de ser3;

(d) realizarea revizuirilor;

(e) compilarea inventarului armonizat de gaze cu efect de serd
la nivelul Uniunii;

(f) compilarea informatiilor prezentate de statele membre cu
privire la politici i masuri, precum si la prognoze;

(g) efectuarea procedurilor de asigurare a calititii si control al
calitdtii cu privire la informatiile prezentate de citre statele
membre cu privire la prognoze, precum si la politici si
madsuri;

(h) pregitirea estimarilor pentru datele privind prognozele care
nu sunt raportate de citre statele membre;

(i) compilarea datelor previzute pentru raportul anual
prezentat de citre Comisie Parlamentului European si
Consiliului;

() difuzarea informatiilor colectate in temeiul prezentului regu-
lament, inclusiv pastrarea si actualizarea unei baze de date
cu privire la politicile si misurile de atenuare ale statelor
membre si platforma europeand pentru adaptarea la schim-
barile climatice in ceea ce priveste impactul schimbdrilor
climatice, vulnerabilititile §i adaptarea la schimbdrile
climatice.

CAPITOLUL 10
DELEGAREA
Articolul 25

Exercitarea competentelor delegate

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la arti-
colele 6, 7 si 10 se conferd Comisiei pe o perioadd de cinci ani
de la 8 iulie 2013. Comisia prezintd un raport privind delegarea
de competente cel tarziu cu noud luni inainte de incheierea
perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste
tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului
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in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii
respective cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea fiecirei
perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolele 6, 7 si
10 poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegirii de
competente specificatd in decizia respectivd. Decizia produce
efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii acesteia in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate
care sunt deja in vigoare.

(4)  De indati ce adoptd un act delegat, Comisia il notifici
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolelor 6, 7 si 10
intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul
European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in
termen de trei luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul
European si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii
termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia ¢d nu vor formula obiectiuni. Respectivul
termen se prelungeste cu trei luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

CAPITOLUL 11
DISPOZITII FINALE
Articolul 26
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un comitet privind schimbarile
climatice. Comitetul respectiv este un comitet in sensul Regula-
mentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 27
Revizuirea

(1)  Comisia revizuieste periodic conformitatea dispozitiilor
de monitorizare si de raportare in temeiul prezentului regu-
lament cu deciziile ulterioare referitoare la CCONUSC,
Protocolul de la Kyoto sau alte acte juridice ale Uniunii. De
asemenea, Comisia evalueazd cu regularitate dacid evolutiile din
cadrul CCONUSC conduc la situatii in care obligatiile ce decurg
din prezentul regulament nu mai sunt necesare, nu sunt
proportionale cu avantajele corespunzitoare, necesitd ajustdri
sau nu sunt coerente sau se suprapun cerintelor de raportare
in temeiul CCONUSC si prezintd, dupd caz, o propunere legi-
slativd Parlamentului European si Consiliului.

(2)  Pand in decembrie 2016, Comisia efectueazd o examinare
pentru a stabili dacd impactul utilizarii orientdrilor IPCC din
2006 pentru inventarele nationale de emisii de gaze cu efect
de serd sau o schimbare semnificativa a metodologiilor
CCONUSC utilizate la stabilirea inventarelor nationale de gaze
cu efect de serd conduce la o diferentd de peste 1 % in emisiile
totale de gaze cu efect de serd ale unui stat membru relevante
pentru articolul 3 din Decizia nr. 406/2009/CE si poate revizui
alocdrile anuale de emisii care revin statelor membre, astfel cum
se prevede la articolul 3 alineatul (2) al patrulea paragraf din
Decizia nr. 406/2009/CE.

Articolul 28
Abrogare

Decizia nr. 280/2004/CE se abrogd. Trimiterile facute la decizia
abrogatd se inteleg ca fiind trimiteri la prezentul regulament si
se citesc conform tabelului de corespondentd din anexa IV.

Articolul 29
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 21 mai 2013.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
L. CREIGHTON
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GAZE CU EFECT DE SERA

Dioxid de carbon (CO,)

Metan (CH,)

Protoxid de azot (N,O)

Hexafluorurd de sulf (SFy)

Trifluorurd de azot (NF;)

Hidrofluorocarburi (HFC):

HFC-23 CHF,

HFC-32 CH,F,

HFC-41 CH,F

HFC-125 CHF,CF,

HFC-134 CHF,CHF,
HFC-134a CH,FCF,
HFC-143 CH,FCHF,
HFC-143a CH,CF;

HFC-152 CH,FCH,F
HFC-152a CH;CHF,
HFC-161 CH;CH,F
HFC-227ea CF3CHFCF,
HFC-236¢b CF;CF,CH,F
HFC-236ea CF,CHFCHF,
HFC-236fa CFyCH,CF;
HFC-245fa CHF,CH,CF;
HFC-245ca CH,FCF,CHF,
HFC-365mfc CH,CF,CH,CF;
HFC-43-10mee CF;CHFCHFCF,CF; sau (CsH,F;()

Perfluorocarburi (PFC):

PFC-14, Perfluorometan, CF,
PFC-116, Perfluoroetan, C,F
PFC-218, Perfluoropropan, CsFg
PFC-318, Perfluorociclobutan, c-CFg
Perfluorociclopropan ¢-C;Fg
PFC-3-1-10, Perfluorobutan, C,F;,
PFC-4-1-12, Perfluoropentan, CsF;,
PFC-5-1-14, Perfluorohexan, C¢F,4
PFC-9-1-18, C,oF

ANEXA 1
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ANEXA 11

Suma efectelor emisiilor de gaze cu efect de serd recalculate per stat membru, mentionati la articolul 20
alineatul (1)

Suma efectelor emisiilor de gaze cu efect de serd recalculate per stat membru se calculeazd prin utilizarea formulei:
2020
205013 t,2022 — €i.2022 — (i, — €ij42)]

unde:

— t;, reprezintd cota anuald de emisii a statului membru pentru anul i stabilitd in temeiul articolului 3 alineatul (2) al
patrulea paragraf si al articolului 10 din Decizia nr. 406/2009/CE, fie astfel cum s-a stabilit in 2012, fie, dupa caz,
astfel cum se stabileste in 2016 pe baza revizuirii realizate in conformitate cu articolul 27 alineatul (2) din prezentul
regulament si in temeiul articolului 3 alineatul (2) din Decizia nr. 406/2009/CE;

— 1022 reprezintd cota anuald de emisii a statului membru pentru anul i in temeiul articolului 3 alineatul (2) al patrulea
paragraf si al articolului 10 din Decizia nr. 406/2009/CE, astfel cum ar fi fost calculatd daci ar fi fost folosite datele de
inventar revizuite prezentate in 2022;

— ¢ reprezintd emisiile de gaze cu efect de serd ale statului membru pentru anul i, stabilite in temeiul actelor adoptate
de citre Comisie in temeiul articolului 19 alineatul (6) in urma expertizei de revizuire a inventarelor efectuate in
anul j.



ANEXA 11

LISTA INDICATORILOR ANUALI

Tabelul 1: lista indicatorilor prioritari ()

Nomenclatura indicatorilor de

Nr. s . Indicator Numdritor/numitor Instructiuni/definitii (%) (%)
CflClen;a energetlca a Eurostat
1 MACRO Intensitatea totald a CO, in PIB, Emisii totale de CO,, kt Emisii totale de CO, (cu exceptia LULUCF), conform raportdrii in CRF
t/milioane EUR
PIB, miliarde EUR (EC95) Produs intern brut la preturile constante din 1995. (sursa: contabilitatea
nationald)
2 MACRO B0 Intensitatea CO, privind energia in | Emisii de CO, din consumul de energie, kt | Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili (categoria de surse
PIB, t/milioane EUR 1A dupd metoda sectoriald a IPCC)
PIB, miliarde EUR (EC95) Produs intern brut la preturile constante din 1995. (sursa: contabilitatea
nationald)
3 TRANSPORT C0 Emisii de CO, provenind de la Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili pentru toate
autoturisme, kt activitdtile de transport efectuate de autoturisme (automobile destinate in
primul rand transportului de persoane si cu o capacitate maximad de 12
persoane; greutate totald la sarcind maxima de 3 900 kg — categoria de surse
1A3bi a IPCC)
Numdr de kilometri parcursi de Totalul kilometrilor parcursi/vehicul de citre autoturisme. (sursa: statistici
autoturisme, Mkm privind transportul)
Notd: Datele privind activitatea ar trebui, pe cat posibil, s fie in concordantd
cu datele privind emisiile.
4 INDUSTRIE Al Intensitatea CO, privind energia Emisii de CO, din industrie, kt Emisii provenind din arderea combustibililor fosili in industriile de prelucrare,

din industrie, t/milioane EUR

in constructii $i in industriile extractive (cu exceptia minelor de cirbune si a
extractiei petrolului si gazelor), inclusiv combustia pentru producerea elec-
tricitatii §i a caldurii (categoria de surse 1A2 a IPCC). Energia folositd de
industrie pentru transport nu trebuie si fie inclusd in aceast rubricd, ci in cea
a indicatorilor de transport. Emisiile provenite de la vehicule de teren si alte
masini mobile utilizate in industrie ar trebui incluse in aceastd rubrici.

Valoarea addugatd brutd a ansamblului
industriei, miliarde EUR (EC95)

Valoarea addugatd brutd la preturi constante din 1995 in cadrul industriilor
de prelucrare (NACE 15-22, 24-37), in constructii (NACE 45) si in industriile
extractive (cu exceptia minelor de cirbune si a extractiei petrolului si gazelor)
(NACE 13-14). (sursa: contabilitatea nationald)

zelsot 1
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Nomenclatura indicatorilor de

Nr. eficientd energeticd a Eurostat Indicator Numdrtor/numitor Instructiuni/definitii (°) ()
5 GOSPODARII A.1 Emisii specifice de CO, provenind | Emisii de CO, provenind din consumul de | Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili de citre gospodarii
de la gospodarii, t/locuintd combustibili fosili de citre gospodarii, kt (categoria de surse 1A4b a IPCC)
Parc de locuinte ocupate permanent, 1 000 | Parc de locuinte ocupate permanent
6 SERVICII A0 Intensitatea CO, din sectorul Emisii de CO, provenind din consumul de | Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili in imobile cu
comercial si institutional, t/mi- combustibili fosili in sectorul comercial si destinatie comerciala si institutionald din sectoarele public i privat (categoria
lioane EUR institutional, kt de surse 1A4a a IPCC). Energia folositd de servicii pentru transport nu trebuie
sd fie inclusd in aceastd rubricd, ci in cea a indicatorilor de transport.
Valoarea addugatd brutd a serviciilor, Valoarea adiugatd brutd la prefuri constante din 1995 in cadrul serviciilor
miliarde EUR (EC95) (NACE 41, 50, 51, 52, 55, 63, 64, 65, 66, 67, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 80,
85, 90, 91, 92, 93, 99). (sursa: contabilitatea nationald)
7 TRANSFORMARE B0 Emisii specifice de CO, ale Emisii de CO, ale centralelor termice publice | Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili pentru productia

centralelor electrice publice si
autoproducitoare, t/T]

si autoproducitoare, kt

brutd de electricitate si de cildurd a centralelor termice si a centralelor de
cogenerare din refeaua publicd si a autoproducitorilor. Sunt excluse emisiile
de la instalatii ce produc doar calduri.

Toate produsele — realizate de centralele
termice publice si autoproducitoare, PJ

Productia brutd de electricitate si eventual de cildurd vandutd partilor terte
(cogenerare) a centralelor termice si a centralelor de cogenerare din reteaua
publici si a autoproducitorilor. Se exclude productia instalatiilor producitoare
doar de cildurd. Centralele termice din reteaua publicd au ca activitate prin-
cipald generarea electricitdtii (si caldurii) pentru a fi vandutd partilor terte.
Acestea pot fi proprietate privatd sau publicd. Centralele termice ale auto-
producitorilor genereaza electricitate (si cildurd) destinati total sau partial
consumului propriu in cadrul unei activititi principale diferite. Productia brutd
de electricitate este masuratd la iesirea transformatoarelor principale, adicd
include consumul de electricitate al sistemelor auxiliare si al transformatoa-
relor. (sursd: bilanturi energetice)

(") Statele membre raporteazd numdrdtorul si numitorul, daci nu sunt incluse in formatul comun de raportare (CREF).
(%) Statele membre ar trebui si urmeze aceastd orientare. Dacd nu pot urma exact aceastd orientare sau dacd numdratorul si numitorul nu sunt complet conforme, statele membre ar trebui sd indice aceasta cu claritate.
(%) Trimiterile la categoriile sursd IPCC se considerd cd sunt trimiteri la IPCC (1996) Orientdrile revizuite din 1996 pentru inventarele nationale de gaze cu efect de serd.

¢€10C9°81

suadoang runun [e [eyQO [newn|

€¢/s91 1



Tabelul 2: lista indicatorilor prioritari suplimentari ()

Nomenclatura indicatorilor de
eficientd energeticd a Eurostat

Indicator

Numdritor/numitor

Instructiuni/definitii ()

TRANSPORT DO

Emisii de CO, provenind de la
transportul rutier de marfuri, kt

Emisii de CO, provenite din arderea combustibililor fosili in toate activitdtile
de transport asigurate cu ajutorul camioanelor usoare (vehicule cu o greutate
totald la sarcind de cel mult 3 900 kg destinate in principal transportului de
marfuri usoare sau cu echipamente speciale, precum tractiunea integrald
pentru orice tip de teren — categoria de surse 1A3bii a IPCC) si al vehiculelor
grele (vehicule cu o greutate totald la sarcind mai mare de 3 900 kg destinate
in principal transportului de marfuri grele — categoria de surse 1A3biii a IPCC
cu exceptia autobuzelor).

Transportul rutier de marfuri,
Mtkm

Numadrul de tone-kilometri transportate in camioane usoare si vehicule grele
pe cale rutierd; o tond-kilometru reprezintd transportul unei tone pe cale
rutierd pe parcursul unui kilometru. (sursd: statistici privind transportul)

Notd: Datele privind activitatea ar trebui, pe cat posibil, s fie in concordantd
cu datele privind emisiile.

INDUSTRIE Al.1

Intensitatea totald a CO, —
industria siderurgicd, t/milioane
EUR

Emisii totale de CO, in industria siderurgica,
ke

Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili in industria side-
rurgicd, inclusiv combustia pentru producerea electricitatii si a cdldurii
(categoria de surse 1A2a a IPCC), pentru fabricarea fierului si otelului
(categoria de surse 2C1 a IPCC) si pentru fabricarea feroaliajelor (categoria de
surse 2C2 a IPCQ).

Valoare addugatd brutd - industria side-
rurgicd, miliarde EUR (EC95)

Valoarea adiugatd brutd la preturi constante din 1995 in fabricarea
produselor siderurgice (NACE 27.1), fabricarea tevilor (NACE 27.2) a altor
produse de primd prelucrare din fier si otel (NACE 27.3), turnarea fontei
(NACE 27.51) si turnarea pieselor din otel (NACE 27.52). (sursd: contabi-
litatea nationald)

INDUSTRIE A1.2

Intensitatea CO, privind energia —
industria chimicd, t/miliarde EUR

Emisii de CO, privind energia din industria
chimicd, kt

Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili in fabricarea
produselor chimice, inclusiv combustia pentru producerea electricitatii §i a
cdldurii (categoria de surse 1A2c a IPCQ).

Valoarea addugatd brutd in industria chimicd,
miliarde EUR (EC95)

Valoarea addugatd brutd la preturi constante din 1995 in fabricarea
produselor chimice (NACE 24). (sursd: contabilitatea nationald)

INDUSTRIE A1.3

Intensitatea CO, privind energia —
industriile sticlei, ceramicii si a
materialelor de constructii, t/mi-
liarde EUR

Emisii de CO, privind energia in industriile
sticlei, ceramicii si a materialelor de
constructii, kt

Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili in fabricarea
produselor minerale nemetalice (NACE 26), inclusiv combustia pentru
producerea electricitatii si a caldurii.

Valoare addugatd brutd — industriile sticlei,
ceramicii si a materialelor de constructii,
miliarde EUR (EC95)

Valoarea adiugatd brutd la preturi constante din 1995 in fabricarea
produselor minerale nemetalice (NACE 26). (sursd: contabilitatea nationald)
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Nr. Ngrpenflatura 1qd£catorllor de Indicator Numdritor/numitor Instructiuni/definitii (%)
ef1c1en;a erlergetlca a Eurostat
5 INDUSTRIE C0.1 Emisii specifice de CO, in industria | Emisii totale de CO, in industria siderurgicd, | Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili in industria side-
siderurgici, tft kt rurgicd, inclusiv combustia pentru producerea electricitatii si a cildurii
(categoria de surse 1A2a a IPCC), pentru fabricarea fierului si otelului
(categoria de surse 2C1 a IPCC) si pentru fabricarea feroaliajelor (categoria de
surse 2C2 a IPCQ).
Productie de otel prin suflare cu oxigen, kt | Productie de otel prin suflare cu oxigen (NACE 27). (sursd: statistici privind
productia)
6 INDUSTRIE C0.2 Emisii specifice de CO, privind Emisii de CO, privind energia in industriile | Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili in fabricarea
energia in industria cimentului, t/t | sticlei, ceramicii §i a materialelor de produselor minerale nemetalice (NACE 26), inclusiv combustia pentru
constructii, kt producerea electricititii si a cdldurii.
Productia de ciment, kt Productie de ciment (NACE 26). (sursa: statistici privind productia)

(') Statele membre raporteazd numdritorul si numitorul, dacd nu sunt incluse in CRF.
(?) Statele membre ar trebui si urmeze aceastd orientare. Dacd nu pot urma exact aceastd orientare sau dacd numdritorul si numitorul nu sunt complet conforme, statele membre ar trebui sd indice aceasta cu claritate.

Tabelul 3: lista indicatorilor suplimentari

Nomenclatura indicatorilor de

Nr. o . Indicator Numadritor/numitor Instructiuni/definitii
ef1c1en;a energetlca a Eurostat 7 7
1 TRANSPORT BO Emisii specifice de CO, legate de | Emisii de CO, de la autoturismele cu Emisii de CO, provenind din combustia motorinei pentru toate activititile de
consumul de motorind al autotu- | motoare diesel, kt transport efectuate de autoturisme (automobile destinate in primul rand
rismelor, g/100 km transportului de persoane si cu o capacitate maxima de 12 persoane; greutate
totald maximd autorizatd de 3 900 kg — categoria de surse 1A3bi a IPCC,
doar pentru motorin).
Numir de kilometri parcursi de autoturisme | Numdr de kilometri parcursi/vehicul de citre autoturisme echipate cu motor
cu motor diesel, milioane km diesel autorizate si circule pe drumurile publice. (sursd: statistici privind
transportul)
2 TRANSPORT B0 Emisii specifice de CO, legate de | Emisii de CO, de la autoturismele cu Emisii de CO, provenind din combustia benzinei pentru toate activitdtile de

consumul de benzini al autoturis-
melor, g/100 km

motoare cu benzind, kt

transport efectuate de autoturisme (automobile destinate in primul rand
transportului de persoane si cu o capacitate maxima de 12 persoane; greutate
totald maximd autorizatd de 3 900 kg — categoria de surse 1A3bi a IPCC,
doar pentru benzind).

Numdr de kilometri parcursi de autoturisme
cu motoare cu benzind, milioane km

Numdr de kilometri parcursifvehicul de citre autoturisme echipate cu motoare
cu benzind autorizate si circule pe drumurile publice. (sursd: statistici privind
transportul)
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Nomenclatura indicatorilor de

Nr. N . Indicator Numaritor/numitor Instructiuni/definitii
eficientd energeticd a Eurostat ’ ’
3 TRANSPORT CO Emisii specifice de CO, de la Emisii de CO, provenind de la autoturisme, | Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili pentru toate
autoturisme, t/pkm kt activittile de transport efectuate de autoturisme (automobile destinate in
primul rdnd transportului de persoane si cu o capacitate maxima de 12
persoane; greutate totald la sarcind maxima de 3 900 kg — categoria de surse
1A3bi a IPCC)
Transport de pasageri in autoturisme, Mpkm | Numdrul de pasageri-kilometru transportati in autoturisme; un pasager-
kilometru reprezintd transportul unui pasager pe parcursul unui kilometru.
(sursd: statistici privind transportul)
Notd: Datele privind activitatea ar trebui, pe cat posibil, s fie in concordantd
cu datele privind emisiile.
4 TRANSPORT E1 Emisii specifice de CO, provenind | Emisii de CO, provenind de la transportul | Emisii de CO, provenind de la transportul aerian intern (comercial, privat,
de la transportul aerian, t/pasager | aerian intern, kt agricol etc.), inclusiv decoldrile si aterizdrile (categoria de surse 1A3aii a IPCC).
Se exclude combustia carburantilor in aeroporturi pentru transport la sol. Se
exclude, de asemenea, combustibilul pentru arderea stationard in aeroporturi.
Pasageri ai zborurilor interne, milioane Numdrul de persoane, cu exceptia membrilor echipajului tehnic si comercial
al zborului, care cildtoresc cu avionul (exclusiv aviatie internd). (sursa:
statistici privind transportul)
Nota: Datele privind activitatea ar trebui, pe cat posibil, s fie in concordantd
cu datele privind emisiile.
5 INDUSTRIE Al.4 Intensitatea CO, privind energia — | Emisii de CO, privind energia in industria | Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili in fabricarea
industria alimentard, a bauturilor si | alimentard, kt alimentelor, a bauturilor si a tutunului, inclusiv combustia pentru producerea
a tutunului, t/milioane EUR electricitatii si a caldurii (categoria de surse 1A2e a IPCC).
Valoare addugatd brutd — industria Valoarea adaugatd brutd la preturi constante din 1995 pentru fabricarea
alimentard, a bauturilor si a tutunului, alimentelor si a bauturilor (NACE 15) si a tutunului (NACE 16). (sursa:
milioane EUR (EC95) contabilitatea nationald)
6 INDUSTRIE Al.5 Intensitatea CO, privind energia — | Emisii de CO, privind energia in industria | Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili pentru fabricarea

industria hartiei §i industria poli-
graficd, t/milioane EUR

hartiei si industria poligrafica, kt

celulozei, hartiei i produselor din hartie si pentru editarea, imprimarea si
reproducerea unor inregistrari, inclusiv combustia pentru producerea electri-
citatii si a cdldurii (categoria de surse 1A2d a IPCC).

Valoare addugatd brutd — industria hartiei si
industria poligrafici, milioane EUR (EC95)

Valoarea adiugatd brutd la prefuri constante din 1995 pentru fabricarea
celulozei, hartiei si produselor din hartie (NACE 21) si pentru editarea,
imprimarea si reproducerea unor inregistriri (NACE 22). (sursd: contabilitatea
nationald)
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Nomenclatura indicatorilor de
eficientd energeticd a Eurostat

Indicator

Numdritor/numitor

Instructiuni/definitii

GOSPODARII A0

Emisii specifice de CO, provenind
de la incdlzirea locuintelor, t/m2

Emisii de CO, provenind de la incilzirea
locuintelor, kt

Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor pentru incilzirea
locuintelor.

Suprafata locuintelor ocupate permanent,
milioane m?

Suprafata totald a locuintelor ocupate permanent

SERVICII BO

Emisii specifice de CO, provenind
de la incdlzirea imobilelor
comerciale si institutionale, kg/m?

Emisii de CO, provenind de la imobilelor cu
destinatie comerciald si institutionald, kt

Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili pentru incilzirea
imobilelor cu destinatie comerciald si institutionald din sectoarele public si
privat.

Suprafata clidirilor de serviciu, milioane m?

Suprafata totald a cladirilor de serviciu (NACE 41, 50, 51, 52, 55, 63, 64, 65,
66, 67, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 80, 85, 90, 91, 92, 93, 99)

TRANSFORMARE DO

Emisii specifice de CO, provenind
de la centrale electrice din reteaua
publica, t/T]

Emisii de CO, provenind de la centrale
termice din reteaua publica, kt

Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili pentru productia
brutd de electricitate si de cildurd a centralelor termice si a centralelor de
cogenerare din reteaua publicd (categoriile de surse 1Alai si 1Alaii ale IPCC).
Sunt excluse emisiile de la instalatii ce produc doar cilduri.

Productia totald a centralelor termice din
reteaua publicd, PJ

Productia brutd de electricitate si eventual de cildurd vandutd partilor terte
(cogenerare) a centralelor termice i a centralelor de cogenerare din reteaua
publici. Se exclude productia instalatiilor producitoare doar de cildura.
Centralele termice din reteaua publicd au ca activitate principald generarea
electricitatii (si cdldurii) pentru a fi vandutd partilor terte. Acestea pot fi
proprictate privatd sau publicd. Productia brutd de electricitate este masuratd
la iesirea transformatoarelor principale, adici include consumul de electricitate
al sistemelor auxiliare si al transformatoarelor. (sursi: bilanturi energetice)

10

TRANSFORMARE EO

Emisii specifice de CO, provenind
de la centrale electrice ale auto-
producitorilor, t/T]

Emisii de CO, provenind de la autoprodu-
catori, kt

Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili pentru productia
brutd de electricitate si de cildurd a centralelor termice si a centralelor de
cogenerare ale autoproducitorilor.

Productia totald a centralelor termice ale
autoproducitorilor, PJ

Productia brutd de electricitate si eventual de cildurd vandutd partilor terte
(cogenerare) a centralelor termice si a centralelor de cogenerare ale autopro-
ducitorilor. Centralele termice ale autoproducitorilor genereazi electricitate
(si caldurd) destinatd total sau partial consumului propriu in cadrul unei
activitdti principale diferite. Productia brutd de electricitate este mdsurati la
iesirea transformatoarelor principale, adicd include consumul de electricitate al
sistemelor auxiliare si al transformatoarelor. (sursd: bilanturi energetice)

11

TRANSFORMARE

Intensitatea carbonului in productia
totald de energie, t/T]

Emisii de CO, provenind din productia
clasicd de electricitate, kt

Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili pentru productia
brutd de electricitate si de cildurd a centralelor termice si a centralelor de
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Nomenclatura indicatorilor de
eficientd energeticd a Eurostat

Indicator

Numdritor/numitor

Instructiuni/definitii

cogenerare din reteaua publicid si a centralelor termice si a centralelor de
cogenerare ale autoproducitorilor. Sunt excluse emisiile de la instalatii ce
produc doar cildura.

Productia totald a centralelor electrice
publice si autoproducitoare, PJ

Productia brutd de electricitate si eventual de cildurd vandutd partilor terte
(cogenerare) a centralelor termice si a centralelor de cogenerare din reteaua
publicd si a autoproducitorilor. Include productia de electricitate din surse
regenerabile si energie nucleard. (sursi: bilanturi energetice)

12

TRANSPORT

Intensitatea carbonului in trans-
porturi, t/T]

Emisii de CO, provenind din transporturi, kt

Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili pentru toate
activitdtile de transport (categoria de surse 1A3 a IPCC).

Consum final total de energie al transpor-
turilor, PJ

Include totalul consumului final de energie in transporturi provenind de la
toate sursele de energie (inclusiv consumul de biomasa si de electricitate).
(sursd: bilanturi energetice)

13

INDUSTRIE C0.3

Emisii specifice de CO, privind
energia din industria hartiei, t/t

Emisii de CO, privind energia in industria
hartiei si industria poligraficd, kt

Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili pentru fabricarea
celulozei, hartiei §i produselor din hartie si pentru editarea, imprimarea si
reproducerea unor inregistrari, inclusiv combustia pentru producerea electri-
citdtii si a caldurii (categoria de surse 1A2d a IPCC).

Productia fizicd de hartie, kt

Productia fizicd de hartie (NACE 21). (sursd: statistici privind productia)

14

INDUSTRIE

Emisii de CO, din sectorul indus-
trial, kt

Emisii provenind din arderea combustibililor fosili in industriile de prelucrare,
in constructii §i in industriile extractive (cu exceptia minelor de cirbune si a
extractiei petrolului si gazelor), inclusiv combustia pentru producerea elec-
tricitatii §i a cdldurii (categoria de surse 1A2 a IPCC). Energia folositd de
industrie pentru transport nu trebuie sa fie inclusd in aceastd rubricd, ci in cea
a indicatorilor de transport. Emisiile provenite de la vehicule de teren si alte
masini mobile utilizate in industrie ar trebui incluse in aceastd rubrici.

Consum final total de energie al
industriei, PJ

Include totalul consumului final de energie in industrie provenind de la toate
sursele de energie (inclusiv consumul de biomasa si de electricitate). (sursi:
bilanturi energetice)

15

GOSPODARII

Emisii de CO, provenind de la
gospodarii, kt

Emisii de CO, provenind din arderea combustibililor fosili de citre gospodarii
(categoria de surse 1A4b a IPCC)

Consum final total de energie al
gospodariilor, PJ

Include totalul consumului final de energie in gospodairii provenind de la
toate sursele de energie (inclusiv consumul de biomasa si de electricitate).
(sursa: bilanturi energetice)

8¢/s91 1

suadoang runrun) e [eRyQ [nrewn|

€100°9°81



18.6.2013 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 165/39

ANEXA IV

TABEL DE CORESPONDENTA

Decizia nr. 280/2004/CE Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1)
Articolul 2 alineatul (2)
Articolul 2 alineatul (3)
Articolul 3 alineatul (1)
Articolul 3 alineatul (2)
Articolul 3 alineatul (3)
Articolul 4 alineatul (1)
Articolul 4 alineatul (2)
Articolul 4 alineatul (3)
Articolul 4 alineatul (4)
Articolul 5 alineatul (1)
Articolul 5 alineatul (2)
Articolul 5 alineatul (3)
Articolul 5 alineatul (4)
Articolul 5 alineatul (5)
Articolul 5 alineatul (6)
Articolul 5 alineatul (7)
Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 6 alineatul (2)
Articolul 7 alineatul (1)
Articolul 7 alineatul (2)
Articolul 7 alineatul (3)
Articolul 8 alineatul (1)
Articolul 8 alineatul (2)
Articolul 8 alineatul (3)
Articolul 9 alineatul (1)
Articolul 9 alineatul (2)
Articolul 9 alineatul (3)
Articolul 10

Articolul 11

Articolul 12

Articolul 1

Articolul 4 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 7 alineatul (1) si articolul 7 alineatul (3)
Articolul 13 alineatul (1) si articolul 14 alineatul (1)
Articolul 12 alineatul (3)

Articolul 6

Articolul 24

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 21 alineatul (1)

Articolul 21 alineatul (3)

Articolul 22
Articolul 24
Articolul 10 alineatul (1)
Articolul 10 alineatul (3)

Articolul 11 alineatul (1) si articolul 11 alineatul (2)

Articolul 23

Articolul 7 alineatul (4)

Articolul 26

Articolul 28

Articolul 29
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Declaratiile Comisiei

,Comisia ia act de eliminarea articolului 10 din propunerea sa initiald. Cu toate acestea, in vederea imbu-
natatirii calitdtii si transparentei datelor in ceea ce priveste emisiile de CO, si alte informatii relevante pentru
schimbdrile climatice referitoare la transportul maritim, Comisia este de acord si abordeze, in schimb,
aceastd chestiune ca parte a viitoarei sale initiative privind monitorizarea, raportarea si verificarea
emisiilor generate de nave, pe care Comisia se angajeazd si o adopte in prima jumdtate a anului 2013.
Comisia intentioneazd si propund o modificare la acest regulament in contextul respectiv.”

,Comisia remarcd faptul cd pot fi necesare norme suplimentare privind constituirea, mentinerea si modi-
ficarea sistemului Uniunii pentru politici, masuri si previziuni, precum si pregitirea unor inventare armo-
nizate ale gazelor cu efect de serd, pentru asigurarea functionirii corespunzitoare a regulamentului. in prima
parte a anului 2013, Comisia va examina chestiunea in stransd cooperare cu statele membre si, dupd caz, va
face o propunere de modificare a regulamentului.”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 526/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 21 mai 2013

privind Agentia Uniunii Europene pentru Securitatea Retelelor si a Informatiilor (ENISA) si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 460/2004

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-

pean ()

hotdrand in conformitate cu procedura legislativi ordinari (?),

intrucat:

Comunicatiile, infrastructurile si serviciile electronice sunt
factori esentiali, atat direct, cat si indirect, in dezvoltarea
economicd si sociald. Acestea joacd un rol vital pentru
societate si au devenit in sine elemente la fel de indis-
pensabile ca aprovizionarea cu energie electricd sau cu
apd, constituind totodatd factori vitali in furnizarea de
electricitate, apd si alte servicii esentiale. Retelele de
comunicatii au o functie catalizatoare in domeniul
social si al inovdrii, amplificind impactul tehnologiei si
influentdnd comportamentul consumatorilor, modelele
de afaceri, sectoarele industriale, precum si participarea
cetdteneascd i politicd. Perturbarea lor are potentialul de
a provoca daune materiale, sociale si economice conside-
rabile, subliniind importanta mdsurilor de crestere a
protectiei si a rezilientei menite sd asigure continuitatea
serviciilor esentiale. Securitatea comunicatiilor, a infra-
structurii §i a serviciilor electronice, in special integritatea,
disponibilitatea si confidentialitatea lor, se confruntd cu
provociri din ce in ce mai mari legate, printre altele, de
componentele individuale ale infrastructurii de comu-
nicaii §i de programele informatice care controleazd
aceste componente, de infrastructurd in ansamblul siu
si de serviciile furnizate prin aceastd infrastructurd.
Acest lucru reprezintd o preocupare crescandd pentru
societate, nu in ultimul rdnd din cauza unor posibile
probleme cauzate de complexitatea sistemelor, deficiente,
defectiuni sistemice, accidente, erori si atacuri care pot

() JO C 107, 6.4.2011, p. 58.
(%) Pozitia Parlamentului European din 16 aprilie 2013 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 13 mai 2013.

avea consecinte pentru infrastructura electronicd si fizicd
ce furnizeazd servicii esengiale pentru bundstarea
cetdtenilor europeni.

Peisajul amenintdrilor este in continud schimbare, iar
incidentele de securitate pot duce la sciderea increderii
pe care utilizatorii o au in tehnologie, retele si servicii,
afectand astfel capacitatea acestora de a valorifica la
maximum potentialul pietei interne si utilizarea la scard
largd a tehnologiei informatiei i comunicatiilor (TIC).

Evaluarea periodicd a situatiei securitatii retelelor si infor-
matiilor in Uniune, pornind de la date fiabile la nivelul
Uniunii, precum s§i de la o prognozd sistematicd a
evolutiilor, provocirilor si amenintdrilor viitoare, atat la
nivelul Uniunii, cat si la nivel mondial, este prin urmare
importantd pentru factorii de decizie politicd, industrie si
utilizatori.

Prin Decizia 2004/97/CE, Euratom (3), adoptatd in cadrul
reuniunii Consiliului European din 13 decembrie 2003,
reprezentantii statelor membre au decis ca Agentia
Europeand pentru Securitatea Retelelor si a Informatiilor
(ENISA), care urma sd fie instituitd pe baza propunerii
prezentate de Comisie, si aibd sediul intr-un oras din
Grecia care si fie stabilit de guvernul elen. In urma
respectivei decizii, guvernul elen a stabilit ca ENISA s
isi aibd sediul in Heraklion, Creta.

La 1 aprilie 2005, s-a incheiat un acord privind sediul
intre agentie si statul membru gazda.

Statul membru gazda al agentiei ar trebui s asigure cele
mai bune conditii posibile pentru functionarea optima si
in mod eficient a agentiei. Pentru indeplinirea adecvata si
eficientd a sarcinilor sale, pentru recrutarea i mentinerea
personalului, precum si pentru consolidarea activitdtilor
sale de relationare este indispensabil ca agentia s aibd un
amplasament adecvat care, printre altele, si ofere
conexiuni de transport si facilititi adecvate pentru
sotiifsotiile si copiii care insotesc membrii personalului
agentiei. Dispozitiile necesare ar trebui stabilite intr-un
acord incheiat intre agentie si statul membru gazdd
respectiv, dupd obtinerea aprobdrii consiliului de admi-
nistratie al agentiei.

(}) Decizia 2004/97/CE, Euratom adoptatd de comun acord de repre-
zentantii statelor membre, reuniti la nivel de sefi de stat sau de
guvern din 13 decembrie 2003 privind amplasarea sediilor
anumitor oficii si agentii ale Uniunii Europene (JO L 29, 3.2.2004,

p. 15).
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in vederea imbunititirii eficientei sale operationale,
agentia a deschis un birou in zona metropolitand a
Atenei, care ar trebui mentinut, cu acordul si sprijinul
statului membru gazdd, si unde ar trebui si-si desfisoare
activitatea personalul operational al agentiei. Personalul
care se ocupd in special de administratia agentiei
(inclusiv directorul sdu executiv), finante, cercetare si
analizd documentard, gestionarea tehnologiei informatiei
si gestionarea instalatiilor, resurse umane, formare, comu-
nicare si relatii publice ar trebui sd lucreze la Heraklion.

Agentia are dreptul si-si stabileascd propria organizare
pentru a asigura indeplinirea adecvatd si eficientd a
sarcinilor sale, respectand in acelasi timp dispozitiile
previzute in prezentul regulament privind sediul si
biroul din Atena. In special, agentia ar trebui si ia
mdsurile practice necesare pentru a consolida eficienta
operationald in vederea indeplinirii sarcinilor care
implicd interactiunea cu actori esentiali, cum ar fi insti-
tutiile Uniunii.

In 2004, Parlamentul European si Consiliul au adoptat
Regulamentul (CE) nr.460/2004 (') privind instituirea
ENISA, cu scopul de a contribui la obiectivele de
asigurare a unui nivel ridicat al securitatii retelelor si a
informatiilor in cadrul Uniunii §i la dezvoltarea unei
culturi a securitdtii retelelor si a informatiilor in bene-
ficiul cetdtenilor, al consumatorilor, al intreprinderilor si
al administratiilor publice. In 2008, Parlamentul
European si Consiliul au adoptat Regulamentul (CE)
nr. 1007/2008 (3), prelungind mandatul agentiei pand in
martie 2012, Regulamentul (UE) nr. 580/2011 (%)
prelungeste mandatul agentiei pand la 13 septembrie
2013.

(10)  Agentia ar trebui si succeadd ENISA, astfel cum este

instituitd prin Regulamentul (CE) nr.460/2004. In
conformitate cu  Decizia reprezentantilor statelor
membre, reuniti in cadrul Consiliului European din
13 decembrie 2003, statul membru gazdd ar trebui si
mentind si sd dezvolte masurile practice actuale pentru a
asigura functionarea corectd si eficientd a agentiei,
inclusiv a biroului siu de la Atena, si sd faciliteze
recrutarea si mentinerea personalului cu o inaltd cali-
ficare.

(") Regulamentul (CE) nr.460/2004 al Parlamentului European si al

-~

~

Consiliului din 10 martie 2004 privind instituirea Agentiei
Europene pentru Securitatea Retelelor Informatice si a Datelor (JO
L 77, 13.3.2004, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1007/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului din 24 septembrie 2008 de modificare a Regulamentului
(CE) nr.460/2004 privind instituirea Agentiei Europene pentru
Securitatea Retelelor Informatice si a Datelor, in ceea ce priveste
durata de functionare a acesteia (JO L 293, 31.10.2008, p. 1).
Regulamentul (UE) nr. 580/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului din 8 iunie 2011 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 460/2004 privind instituirea Agentiei Europene pentru Secu-
ritatea Retelelor Informatice si a Datelor, in ceea ce priveste durata
de functionare a acesteia (JO L 165, 24.6.2011, p. 3).

(1)

(12)

(13)

(14)

In intervalul de timp scurs de la infiintarea ENISA, provo-
cdrile legate de securitatea retelelor si a informatiilor s-au
schimbat, odatd cu evolutia tehnologiei, a pietei si cu
schimbdrile de naturd socioeconomicd §i au ficut
obiectul unor reflectii si dezbateri continue. Ca reactie
la noile provocdri, Uniunea si-a actualizat priorititile in
ceea ce priveste politica de securitate a retelelor si a
informatiilor. Prezentul regulament are ca scop
consolidarea agentiei pentru a contribui cu succes la efor-
turile depuse de statele membre si de institutiile Uniunii
pentru dezvoltarea unei capacitdti europene de gestionare
a provocirilor legate de securitatea retelelor si a infor-
matiilor.

Misurile luate la nivelul pietei interne in domeniul secu-
ritdtii comunicatiilor electronice si, in mod mai general,
al securitatii retelelor si a informatiilor necesitd adoptarea
unor tipuri diferite de aplicatii tehnice si organizatorice
de institutiile Uniunii §i de statele membre. Aplicarea
eterogend a acestor cerinte poate dduna eficientei si
poate crea obstacole pentru piata internd. Din acest
motiv, este necesar un centru de expertizd la nivelul
Uniunii care sd3 furnizeze orientdri, consiliere si
asistentd pe probleme legate de securitatea retelelor si a
informatiilor, pe care institutiile Uniunii §i statele
membre si se poatd baza. Agentia poate rdspunde
acestor nevoi prin dezvoltarea si mentinerea unui nivel
ridicat de expertizd si prin asistenta oferitd institutiilor
Uniunii, statelor membre si comunititii de afaceri, in
scopul de a le ajuta si indeplineascd cerintele legale si
de reglementare legate de securitatea retelelor si a infor-
matiilor, precum si sd identifice problemele in materie de
securitatea retelelor si a informatiilor si sa gaseascd solutii
la acestea, contribuind astfel la buna functionare a pietei
interne.

Agentia ar trebui sd ducd la indeplinire sarcinile care ii
sunt conferite de actele juridice ale Uniunii din domeniul
comunicatiilor electronice si si contribuie, in general, la
un nivel sporit de securitate a comunicatiilor electronice
si de protectie a vietii private si a datelor cu caracter
personal, printre altele prin furnizarea de expertizd si
consiliere, precum si prin promovarea schimbului celor
mai bune practici si prin prezentarea de sugestii in
materie de politici.

Directiva 2002/21/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 7 martie 2002 privind un cadru de regle-
mentare comun pentru retelele i serviciile de comunicatii
electronice (directivi-cadru) (¥) prevede cd furnizorii de
retele publice de comunicatii electronice sau de servicii
de comunicatii electronice accesibile publicului trebuie si
ia masurile corespunzitoare menite si garanteze inte-
gritatea §i securitatea acestora si introduce obligatia ca
autoritdtile nationale de reglementare, daci este cazul,
sd informeze, printre altele, agentia in legiturd cu orice
incdlcare a securititii sau pierdere a integritdtii care au
avut un impact semnificativ asupra functiondrii retelelor
sau a serviciilor si sd prezinte Comisiei si agentiei un

() JO L 108, 24.4.2002, p. 33.
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raport anual de sintezd privind notificdrile primite si
mdsurile intreprinse. Directiva 2002/21/CE invitd in
acelasi timp agentia sd contribuie, prin emiterea de
avize, la armonizarea mdsurilor de securitate de naturd
tehnicd si organizationald adecvate.

Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea
datelor personale §i protejarea confidentialititii 1in
sectorul  comunicatiilor publice  (Directiva  asupra
confidentialitdtii i comunicatiilor electronice) (') impune
furnizorilor de servicii de comunicatii electronice acce-
sibile publicului si ia mdsurile tehnice §i organizatorice
corespunzitoare pentru a proteja securitatea serviciilor
oferite si impune, de asemenea, mentinerea
confidentialititii comunicatiilor si a datelor de trafic
aferente. Directiva 2002/58/CE introduce cerinte refe-
ritoare la notificarea si furnizarea de informatii cu
privire la incilcarea securitdtii datelor cu caracter
personal pentru furnizorii de servicii de comunicatii elec-
tronice. De asemenea, directiva respectivd obligd Comisia
sd consulte agentia cu privire la orice masuri tehnice de
punere in aplicare care urmeazi si fie adoptate in ceea ce
priveste circumstantele, formatul si procedurile aplicabile
cerintelor de informare si de notificare. Conform
Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (2),
statele membre trebuie si impund operatorului obligatia
de a aplica misuri tehnice §i organizatorice adecvate
pentru protejarea datelor cu caracter personal impotriva
distrugerii accidentale sau ilegale, pierderii accidentale,
modificdrii, dezvaluirii sau accesului neautorizat, in
special atunci cind prelucrarea presupune transmiterea
datelor intr-o retea, precum si impotriva oricirei alte
forme de prelucrare ilegali.

Agentia ar trebui sd contribuie la un nivel ridicat de
securitate a retelelor si a informatiilor, la ameliorarea
protectiei vietii private si a datelor cu caracter personal,
precum si la dezvoltarea si promovarea unei culturi a
securitdtii regelelor si a informatiilor in beneficiul
cetdtenilor, al consumatorilor, al intreprinderilor si al
organizatiilor din sectorul public din Uniune, contribuind
astfel la buna functionare a pietei interne. In acest scop,
ar trebui alocat agentiei bugetul necesar.

Avand in vedere cresterea importantei retelelor si comu-
nicatiilor electronice, care in prezent constituie coloana
vertebrald a economiei europene, precum si dimensiunea
reald a economiei digitale, ar fi necesard o mdrire a
resurselor financiare §i umane alocate agentiei, care si
corespundi consoliddrii rolului si sarcinilor sale, precum
si pozitiei sale cruciale in protejarea ecosistemului digital
european.

L 201, 31.7.2002, p. 37.

L 281, 23.11.1995, p. 31.

(18)

(20)

(1)

Agentia ar trebui sd functioneze ca punct de referintd,
instaurand 1incredere gratie independentei sale, calitdtii
serviciilor de consultantd acordate si informatiilor dise-
minate, transparentei procedurilor si metodelor sale de
operare, precum si eforturilor depuse in indeplinirea
sarcinilor care ii sunt alocate. Agentia ar trebui si se
sprijine pe eforturile nationale si ale Uniunii si, prin
urmare, sd Isi indeplineascd sarcinile in deplind
cooperare cu institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii si cu statele membre si si fie deschisi la
contactele cu industria si cu alte par{i interesate relevante.
In plus, agentia ar trebui si se bazeze pe informatiile
primite de la sectorul privat si pe cooperarea cu acesta,
dat fiind rolul important pe care sectorul privat il are in
asigurarea securitdtii comunicatiilor, infrastructurilor si
serviciilor electronice.

Este necesar sd se indice printr-o serie de sarcini modul
in care agentia trebuie si 1si realizeze obiectivele,
permitindu-i in acelasi timp si functioneze flexibil.
Sarcinile indeplinite de agentie ar trebui sd includd
colectarea de informatii si date adecvate necesare
pentru efectuarea analizei riscurilor la adresa securitdtii
si rezilientei comunicatiilor, infrastructurii si serviciilor
electronice §i pentru evaluarea situatiei securitdtii
retelelor si a informatiilor in Uniune, in cooperare cu
statele membre, cu Comisia si, acolo unde este necesar,
cu partile interesate relevante. Agentia ar trebui sd asigure
coordonarea si colaborarea cu institutiile, organele,
oficiile si agentiile Uniunii §i cu statele membre si
consolidarea cooperdrii intre pdrtile interesate din
Europa, in special prin implicarea in activitdtile sale a
organelor competente de la nivel national si de la
nivelul Uniunii si a expertilor la nivel 1inalt in
domeniile relevante din sectorul privat, in special a furni-
zorilor de retele si servicii de comunicatii electronice, a
producdtorilor de echipamente de retea si a comer-
ciantilor de programe informatice, avand in vedere cd
retelele si sistemele informatice cuprind combinatii de
echipamente informatice, programe informatice si
servicii. Agentia ar trebui sd ofere asistentd institutiilor
Uniunii si statelor membre in dialogul lor cu industria,
pentru a aborda probleme legate de securitatea echipa-
mentelor si programelor informatice, contribuind astfel la
o abordare bazatd pe colaborare a chestiunii securitdtii
retelelor si a informatiilor.

Strategiile privind securitatea retelelor si informatiilor
ficute publice de institutiile, organele, oficiile sau
agentiile Uniunii sau de statele membre ar trebui
transmise agentiei spre informare §i pentru a evita
dublarea eforturilor. Agentia ar trebui sd analizeze stra-
tegiile si si promoveze prezentarea lor intr-un format
care faciliteazd comparabilitatea. Aceasta ar trebui si
pund la dispozitia publicului prin mijloace electronice
strategiile si analizele sale.

Agentia ar trebui sd sprijine Comisia prin consiliere, avize
si analize cu privire la toate chestiunile de competenta
Uniunii legate de elaborarea de politici in domeniul secu-
ritdtii retelelor si a informatiilor, inclusiv al protectiei
infrastructurilor critice de informatie si al rezilientei.
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Agentia ar trebui, de asemenea, sd sprijine institutiile,
organele, oficiile §i agentiile Uniunii, precum si, dupi
caz, statele membre, la solicitarea acestora, in eforturile
lor de dezvoltare a politicii §i a capacitdtii in materie de
securitate a retelelor si a informatiilor.

Agentia ar trebui s3 ia In considerare pe deplin activitdtile
de cercetare, dezvoltare si evaluare tehnologicd, aflate in
curs de derulare, in special cele desfisurate in cadrul
diferitelor initiative de cercetare ale Uniunii, in scopul
de a consilia institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii si, dupd caz, statele membre, la solicitarea
acestora, cu privire la necesititile in materie de
cercetare in domeniul securitdtii retelelor si a infor-
matiilor.

Agentia ar trebui s asiste institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii, precum si statele membre in eforturile
lor de construire §i sporire a capacitdtii i pregdtirii trans-
frontaliere de a preveni, detecta si reactiona la problemele
si incidentele de securitate a retelelor si a informatiilor. In
acest sens, agentia ar trebui sa faciliteze cooperarea intre
statele membre, precum si intre Comisie si alte institutii,
organe, oficii si agentii ale Uniunii si statele membre. In
acest scop, agentia ar trebui sd sprijine statele membre in
eforturile lor continue de a-si imbundtdti capacitatea de
reactie si de a organiza si executa exercitii la nivel
european privind incidentele de securitate si, la solicitarea
unui stat membru, exercitii la nivel national.

Pentru a intelege mai bine provocdrile din domeniul
securitdtii retelelor si a informatiilor, este necesar ca
agentia sd analizeze riscurile actuale si pe cele emergente.
In acest scop, agentia ar trebui si colecteze informatiile
relevante in cooperare cu statele membre si, dupd caz, cu
organismele de statisticd si cu alte entitdti. In plus,
agentia ar trebui sd asiste institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii si statele membre in eforturile lor de a
colecta, analiza si disemina informatii referitoare la secu-
ritatea retelelor si a informatiilor. Colectarea informatiilor
si datelor statistice adecvate necesare pentru efectuarea
analizei riscurilor la adresa securitdtii si rezilientei comu-
nicatiilor, infrastructurii si serviciilor electronice ar trebui
sd se realizeze pe baza informatiilor furnizate de statele
membre §i a perspectivei pe care agentia o are in privinta
infrastructurilor TIC ale institutiilor Uniunii, in confor-
mitate cu dispozitiile Uniunii si cu dispozitiile nationale
conforme cu legislatia Uniunii. Pe baza acestor informatii,
agentia ar trebui si mentind gradul de informare cu
privire la ultimele evolutii ale securititii retelelor si a
informatiilor si la tendintele conexe in Uniune, in bene-
ficiul institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii
si al statelor membre.

In indeplinirea sarcinilor sale, agentia ar trebui si faci-
liteze cooperarea dintre Uniune si statele membre pentru
a imbundtdti gradul de informare cu privire la starea
securitdtii retelelor si a informatiilor in Uniune.

Agentia ar trebui s faciliteze cooperarea dintre autori-
titile de reglementare independente competente ale
statelor membre, in special prin sprijinirea dezvoltarii,
promovirii si schimbului celor mai bune practici si
standarde pentru programele de educatie si cele de sensi-
bilizare. Intensificarea schimbului de informatii intre

(28)

statele membre va facilita aceastd actiune. Agentia ar
trebui sd contribuie la sensibilizarea utilizatorilor indi-
viduali de comunicatii, infrastructuri si servicii elec-
tronice, inclusiv oferind asistentd statelor membre, in
cazul in care acestea au ales si foloseascd platforma de
informatii de interes public previzutd in Directiva
2002/22|CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 7 martie 2002 privind serviciul universal si drepturile
utilizatorilor cu privire la retelele si serviciile electronice
de comunicatii (Directiva privind serviciul universal) ('), la
generarea de informatii de interes public relevante cu
privire la securitatea retelelor §i a informatiilor si
oferind sprijin la elaborarea acestor informatii, care si
fie incluse la furnizarea dispozitivelor noi destinate
utilizdrii in retele publice de comunicatii. Agentia ar
trebui, de asemenea, sd sprijine cooperarea intre partile
interesate la nivelul Uniunii, in parte prin promovarea
schimbului de informatii, a campaniilor de sensibilizare
si a programelor de educatie si formare profesionald.

Printre altele, agentia ar trebui sd acorde sprijin insti-
tutiilor, organelor, oficillor si agentiilor Uniunii
relevante si statelor membre in campaniile publice de
educatie pentru utilizatorii finali, avidnd ca scop
promovarea unor comportamente individuale online
mai sigure si sensibilizarea la eventualele pericole din
spatiul informatic, inclusiv actele de criminalitate infor-
maticd cum ar fi atacurile de tip phishing, botneturile,
fraudele financiare si bancare, precum s§i promovarea
consilierii de bazd privind autentificarea si protectia
datelor.

Pentru a asigura indeplinirea in totalitate a obiectivelor
sale, agentia ar trebui sd colaboreze cu organele relevante,
inclusiv cu cele din domeniul criminalitdtii informatice,
cum ar fi Europol, i autorititile din domeniul protectiei
vietii private, pentru a face schimb de experientd si de
bune practici si a oferi consiliere cu privire la aspectele
legate de securitatea retelelor si a informatiilor care ar
putea avea un impact asupra activitdtii acestora.
Agentia ar trebui si urmdreascd crearea de sinergii intre
eforturile organelor respective si eforturile proprii de
promovare a unei securititi avansate a retelelor si a infor-
matiilor. Reprezentantii autorititilor nationale si ale
Uniunii responsabile de asigurarea respectdrii legii si de
protejarea vietii private ar trebui sd fie eligibili pentru a fi
reprezentati in grupul permanent al partilor interesate din
cadrul agentiei. In activitatea sa de mentinere a legaturii
cu organele responsabile de aplicarea legii, cu privire la
aspectele de securitate a regelelor si a informatiilor care ar
putea avea un impact asupra activitdtii acestora, agentia
ar trebui si respecte canalele de informatii si regelele
existente.

Comisia a lansat un Parteneriat european public-privat
pentru rezilientd, cu rolul de platformd flexibild de
cooperare la nivelul Uniunii pentru rezilienta infrastruc-
turilor TIC, in care agentia ar trebui si joace un rol de
facilitator, reunind pdrtile interesate pentru a discuta prio-
ritdtile de politicd publicd, dimensiunea economici si de
piatd a provocdrilor si masurile in favoarea rezilientei
TIC.

() JO L 108, 24.4.2002, p. 51.
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Pentru a promova securitatea retelelor si a informatiilor,
precum si vizibilitatea sa, agentia ar trebui sd faciliteze
cooperarea dintre organele publice competente ale
statelor membre, in special prin sprijinirea dezvoltdrii si
a schimbului de bune practici si a programelor de sensi-
bilizare, precum si prin intensificarea activititilor lor de
informare. Agentia ar trebui, de asemenea, sd sprijine
cooperarea dintre pdrtile interesate si institutiile Uniunii,
in parte prin promovarea schimbului de informatii si a
activitdtilor de sensibilizare.

Pentru a consolida un nivel avansat de securitate a
retelelor si a informatiilor la nivelul Uniunii, agentia ar
trebui sd promoveze cooperarea si schimbul de informatii
si de cele mai bune practici intre organizatiile relevante,
cum ar fi echipele de interventie in caz de incidente de
securitate informaticd (CSIRT) si echipele de interventie in
caz de urgentd informaticd (CERT).

Un sistem al Uniunii de CERT care functioneazd bine ar
trebui s3 constituie un element de bazi al infrastructurii
Uniunii pentru securitatea retelelor si a informatiilor.
Agentia ar trebui sd sprijine CERT ale statelor membre
si CERT a Uniunii in operarea unei retele de CERT, care
sd includd membrii Grupului de CERT guvernamentale
europene. Pentru a contribui la garantarea faptului ca
fiecare CERT dispune de capacitati suficient de avansate
si cd aceste capacitdti corespund in cea mai mare mdsurd
posibild capacititilor celor mai dezvoltate CERT, agentia
ar trebui si promoveze stabilirea si exploatarea unui
sistem de evaluare inter pares. In plus, agentia ar trebui
sd promoveze si sd sprijine cooperarea intre CERT
relevante in caz de incidente, atacuri sau intreruperi la
nivelul retelelor sau infrastructurilor gestionate sau
protejate de CERT si care implicd sau pot implica cel
putin doud CERT.

Politicile eficiente de securitate a regelelor si a infor-
matiilor ar trebui si se bazeze pe metode de evaluare a
riscurilor bine puse la punct, atat in sectorul public, cat si
in sectorul privat. Metodele si procedurile de evaluare a
riscurilor sunt utilizate la diferite niveluri, firi a exista o
practicd comund in ceea ce priveste aplicarea lor eficientd.
Promovarea si dezvoltarea celor mai bune practici pentru
evaluarea riscurilor si pentru solutii interoperabile de
gestionare a riscurilor in cadrul organizatiilor din
sectorul public si privat vor spori nivelul de securitate
al retelelor si sistemelor informatice din Uniune. In
acest scop, agentia ar trebui sd sprijine cooperarea
dintre partile interesate la nivelul Uniunii, facilitind efor-
turile acestora referitoare la elaborarea si adoptarea de
standarde europene si internationale in ceea ce priveste
gestionarea riscurilor §i securitatea masurabild a produ-
selor, sistemelor, retelelor si serviciilor electronice, care,
impreund cu programele informatice, formeaza retelele si
sistemele informatice.

Atunci cind este adecvat si util pentru indeplinirea obiec-
tivelor si sarcinilor sale, agentia ar trebui si isi impar-
taseascd experienta si informatiile cu caracter general cu
institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, care se

ocupd de problema securitdtii retelelor si a informatiilor.
Agentia ar trebui sd contribuie la identificarea prioritatilor
din sectorul cercetdrii la nivelul Uniunii in domeniile
rezilientei retelelor si securitatii regelelor si a informatiilor
si ar trebui si transmitd cunostinte privind nevoile
industriei institutiilor de cercetare relevante.

(35) Agentia ar trebui si incurajeze statele membre i

furnizorii de servicii si-si ridice standardele generale de
securitate, astfel inct toti utilizatorii de internet si ia
mdsurile necesare pentru a-si asigura securitatea infor-
maticd personald.

(36)  Problemele de securitate a retelelor si a informatiilor sunt

probleme de dimensiune mondiald. Este necesard
consolidarea cooperdrii internationale pentru imbuna-
tatirea standardelor de securitate, inclusiv prin definirea
de norme de comportament si coduri de conduitd
comune, schimburi de informatii i promovarea unei
colabordri internationale mai rapide ca reactie la
problemele de securitate a retelelor si a informatiilor,
precum si a unei aborddri comune la nivel mondial a
acestor probleme. In acest scop, agentia ar trebui si
sprijine continuarea implicdrii si cooperdrii Uniunii cu
tdri terfe si cu organizatii internationale, furnizind,
dupd caz, cunostintele si analiza necesard institutiilor,
organelor, oficiilor §i agentiilor Uniunii.

(37)  Agentia ar trebui si functioneze in conformitate cu prin-

-~

cipiul subsidiaritatii, asigurdnd un grad adecvat de coor-
donare intre statele membre in legiturd cu probleme
privind securitatea retelelor si a informatiilor si imbuna-
tatind eficacitatea politicilor nationale, dandu-le astfel
valoare addugati, si in conformitate cu principiul
proportionalitdtii, nemergand dincolo de ceea ce este
necesar in vederea atingerii obiectivelor stabilite prin
prezentul regulament. Indeplinirea sarcinilor agentiei ar
trebui sd consolideze si nu si interfereze cu competentele
conferite urmdatoarelor entititi, nici sd impiedice, si se
suprapund sau sd prevaleze asupra atributiilor si
sarcinilor acestora: autoritdtile nationale de reglementare,
astfel cum sunt previzute in directivele cu privire la
retelele si serviciile de comunicatii electronice, precum
si Organismul autorititilor europene de reglementare in
domeniul comunicatiilor electronice (OAREC) instituit
prin Regulamentul (CE) nr. 1211/2009 () si Comitetul
pentru comunicatii mentionat in Directiva 2002/21/CE,
organismele europene de standardizare, organismele
nationale de standardizare si Comitetul permanent
instituit prin Directiva 98/34/CE (?) si autorititile de
supraveghere independente ale statelor membre instituite
prin Directiva 95/46/CE

(") Regulamentul (CE) nr.1211/2009 al Parlamentului European si al

Consiliului din 25 noiembrie 2009 de instituire a Organismului
autoritdtilor europene de reglementare in domeniul comunicatiilor
electronice (OAREC) si a Oficiului (JO L 337, 18.12.2009, p. 1).
Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
22 junie 1998 de stabilire a unei proceduri pentru furnizarea de
informatii in domeniul standardelor, reglementirilor tehnice si al
normelor privind serviciile societdtii informationale (JO L 204,
21.7.1998, p. 37).
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(") Regulamentul (UE,

Este necesar si se aplice anumite principii privind
guvernanta agentiei pentru a se respecta declaratia
comund si abordarea comuni convenite in iulie 2012
de Grupul de lucru interinstitutional privind agentiile
descentralizate ale UE, al ciror scop este de a rationaliza
activititile agentiilor si de a le imbundtdti performantele.

Declaratia comund si abordarea comund ar trebui sd se
reflecte, dupd caz, in programele de activitate, evaludrile
si practicile administrative si de raportare ale agentiei.

Pentru buna functionare a agentiei, Comisia si statele
membre ar trebui sd se asigure cd persoancle care
urmeazd sd fie numite in consiliul de administratie au
nivelul adecvat de competentd profesionali. Comisia si
statele membre ar trebui, de asemenea, si depund
eforturi pentru a limita rotatia reprezentantilor lor in
consiliul de administratie, cu scopul de a asigura
continuitatea activitdtii acestuia.

Este esential ca agentia si-si creeze si si-si mentind o
reputatie de impartialitate, integritate §i standarde profe-
sionale ridicate. In consecinti, consiliul de administratie
ar trebui si adopte norme detaliate pentru intreaga
agentie de prevenire i gestionare a conflictelor de
interese.

Avand in vedere circumstantele unice ale agentiei si difi-
cultatea provocirilor cu care se confruntd, structura orga-
nizatoricd a agentiei ar trebui simplificatd si consolidatd
pentru a asigura un nivel sporit de eficacitate si eficienta.
Prin urmare, printre altele, ar trebui creat un comitet
executiv pentru a permite consiliului de administratie si
se concentreze asupra aspectelor cu importantd stra-
tegicd.

Consiliul de administratie ar trebui s numeascd un
contabil in conformitate cu normele adoptate in
temeiul Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (})
(Regulamentul financiar).

Pentru a asigura eficacitatea agentiei, statele membre si
Comisia ar trebui sd fie reprezentate intr-un consiliu de
administratie, care ar trebui s defineasci directia generald
a activititilor agentiei §i sd se asigure ¢ aceasta isi inde-
plineste sarcinile in conformitate cu prezentul regu-
lament. Consiliului de administratie ar trebui sd i se incre-
dinteze competentele necesare pentru stabilirea bugetului,
Parlamentului

Euratom) nr. 966/2012 al

European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a
Regulamentului (CE, Euratom) nr.1605/2002 al Consiliului (JO
L 298, 26.10.2012, p. 1).

(45)

(47)

verificarea  executiei acestuia, adoptarea normelor
financiare adecvate, stabilirea unor proceduri de lucru
transparente pentru luarea deciziilor de citre agentie,
adoptarea  programului de activitate al agentiei,
adoptarea propriului regulament de procedurd si a regu-
lamentului intern de functionare a agentiei, numirea

directorului executiv, luarea deciziei cu privire la
prelungirea mandatului  directorului executiv, dupd
obtinerea punctului de vedere al Parlamentului

European si luarea deciziei cu privire la incetarea
mandatului acestuia. Consiliul de administratie ar trebui
sd infiinteze un comitet executiv care si i ofere asistentd
la indeplinirea sarcinilor sale in privinta sarcinilor admi-
nistrative si bugetare.

Pentru buna functionare a agentiei este necesar ca
numirea directorului executiv sd fie ficutd pe baza
meritelor si aptitudinilor sale administrative §i mana-
geriale atestate, precum si a competentei si experientei
relevante in domeniul securititii retelelor si a infor-
matiilor si, de asemenea, este necesar ca directorul
executiv s3 isi ducd la indeplinire atributiile in deplind
independentd in ceea ce priveste organizarea functiondrii
interne a agentiei. In acest scop, directorul executiv ar
trebui sd elaboreze o propunere privind programul de
activitate al agentiei, dupd consultdri prealabile cu
Comisia, si si ia toate mdsurile necesare pentru a
asigura indeplinirea corespunzitoare a programului de
activitate al agentiei. Directorul executiv ar trebui sd
intocmeascd un raport anual care si fie prezentat
consiliului de administratie, si elaboreze un proiect de
declaratie de venituri si cheltuieli estimate ale agentiei si
sd execute bugetul.

Directorul executiv ar trebui sd aibd optiunea de a infiinta
grupuri de lucru ad-hoc pentru a aborda aspecte
specifice, in special de naturd stiintificd, tehnicd, juridicd
sau socioeconomicd. La infiintarea grupurilor de lucru ad-
hoc, directorul executiv ar trebui s solicite si s tind cont
de expertiza externd relevantd necesard pentru a permite
agentiei s aibd acces la informatiile disponibile cele mai
actualizate cu privire la provocdrile in materie de secu-
ritate generate de dezvoltarea societdtii informationale.
Directorul executiv ar trebui si se asigure cd selectionarea
membrilor grupurilor de lucru ad-hoc se realizeazd in
conformitate cu cele mai inalte standarde de competentd,
tindnd cont in mod corespunzitor de o reprezentare
echilibrati — dupd caz, in functie de problemele
specifice — intre administratiile publice ale statelor
membre, institutiile Uniunii, sectorul privat, inclusiv
industria, utilizatorii si expertii universitari in domeniul
securititii retelelor si a informatiilor. In functie de caz,
directorul executiv ar trebui sd poatd invita sd participe la
activititile grupurilor de lucru, dacd este necesar, experti
individuali recunoscuti ca fiind competenti in domeniul
relevant. Cheltuielile acestora ar trebui si fie suportate de
agentie, in conformitate cu regulamentul sdu intern si cu
normele adoptate in temeiul Regulamentului financiar.

Agentia ar trebui sd aibd drept organism consultativ un
grup permanent al partilor interesate, pentru a asigura un
dialog regulat cu sectorul privat, organizatiile de
consumatori si alte parti interesate relevante. Grupul
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(48)

(49)

(50)

permanent al partilor interesate, instituit de consiliul de
administragie la propunerea directorului executiv, ar
trebui sd se concentreze pe probleme relevante pentru
partile interesate si sd le aducd in atentia agentiei.
Atunci cind este oportun si in conformitate cu ordinea
de zi a sedintelor, directorul executiv ar trebui sd poatd
invita reprezentanti ai Parlamentului European si ai altor
organe relevante sd ia parte la reuniunile grupului.

Deoarece grupul permanent al partilor interesate asigurd
o reprezentare largd a pdrtilor interesate si grupul
respectiv este consultat in special in legiturd cu
proiectul de program de activitate, nu mai este necesar
sd se prevadd reprezentarea pdrtilor interesate in consiliul
de administratie.

Agentia ar trebui sd aplice dispozitiile relevante ale
Uniunii privind accesul public la documente, prevdzute
in Regulamentul (CE) nr.1049/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului (!). Informatiile prelucrate de
agentie in scopuri legate de activitatea sa internd, precum
si informatiile prelucrate in timpul indeplinirii sarcinilor
sale ar trebui sd intre sub incidenta Regulamentului (CE)
nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter
personal de citre institutiile §i organele comunitare si
privind libera circulatie a acestor date (?).

Agentia ar trebui sd se conformeze dispozitiilor aplicabile
institutiilor Uniunii, precum si dispozitiilor legislatiilor
nationale privind prelucrarea documentelor sensibile.

Pentru a garanta autonomia si independenta deplind a
agentiei si a-i permite si indeplineascd sarcini supli-
mentare §i noi, inclusiv sarcini urgente neprevizute, ar
trebui alocat agentiei un buget suficient si autonom, ale
cdrui venituri provin in principal din contributia Uniunii
si din contributii ale tirilor terte care iau parte la activi-
tatile agentiei. Majoritatea angajatilor agentiei ar trebui si
fie implicati direct in punerea in aplicare operationald a
mandatului agentiei. Statul membru gazdi sau oricare alt
stat membru ar trebui sd fie autorizat si contribuie in
mod voluntar la veniturile agentiei. Procedura bugetard a
Uniunii ar trebui s rimand aplicabild in ceea ce priveste
toate subventiile platibile din bugetul general al Uniunii
Europene. De asemenea, Curtea de Conturi ar trebui sd
auditeze conturile agentiei pentru a asigura transparenta
si responsabilitatea.

(") Regulamentul (CE) nr.1049/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la documentele
Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145,
31.5.2001, p. 43).

() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.

(52)

(54)

(55)

(56)

(57)

Avind in vedere cd peisajul amenintdrilor este 1in
continud schimbare, iar politica Uniunii in domeniul
securititii reelelor si a informatiilor evolueazd si pentru
a se alinia la cadrul financiar multianual, durata
mandatului agentiei ar trebui limitatd la sapte ani, cu
posibilitatea de prelungire a perioadei respective.

Operatiunile agentiei ar trebui sd fie evaluate in mod
independent. Evaluarea ar trebui si aibd in vedere efica-
citatea agentiei in realizarea obiectivelor sale, practicile
sale de lucru si relevanta sarcinilor sale pentru a
determina in ce masurd obiectivele agentiei sunt sau nu
valabile in continuare si, pe aceastd bazd, daci durata
mandatului sdu ar trebui prelungitd si pentru ce perioad.

Dacd, spre sfarsitul mandatului agentiei, Comisia nu a
prezentat o propunere de prelungire a mandatului,
agentia si Comisia ar trebui si ia mdsurile adecvate
pentru a aborda, in special, aspectele legate de contractele
personalului si de buget.

Deoarece obiectivul prezentului regulament, respectiv
instituirea unei Agentii a Uniunii Europene pentru Secu-
ritatea Retelelor si a Informatiilor cu scopul de a
contribui la un nivel ridicat de securitate a retelelor si a
informatiilor in cadrul Uniunii, pentru a sensibiliza
societatea si a dezvolta si promova o culturd a securitdtii
retelelor si a informatiilor in beneficiul cetitenilor, al
consumatorilor, al intreprinderilor si al organizatiilor
din sectorul public al Uniunii, contribuind astfel la
crearea si buna functionare a pietei interne, nu poate fi
atins in mod satisficitor de cdtre statele membre si poate
fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate
adopta miasuri in conformitate cu principiul subsidiari-
tatii, astfel cum este prevdzut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii enuntat in respectivul articol, prezentul
regulament nu depdseste ceea ce este necesar in vederea
realizdrii acestui obiectiv.

Regulamentul (CE) nr. 460/2004 ar trebui abrogat.

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost
consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2)
din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si si-a adoptat avizul
la 20 decembrie 2010 (3),

() JO C 101, 1.4.2011, p. 20.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

SECTIUNEA 1
DOMENIU DE APLICARE, OBIECTIVE SI SARCINI
Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament instituie o Agentie a Uniunii
Europene pentru Securitatea Retelelor §i a Informatiilor
(ENISA, denumitd in continuare ,agentia”) care sd indeplineascd
sarcinile care 1i sunt atribuite in scopul de a contribui la un
nivel ridicat de securitate a retelelor si a informatiilor in cadrul
Uniunii, pentru a derula actiuni de sensibilizare cu privire la
securitatea retelelor si a informatiei si pentru a dezvolta si
promova o culturd a securitatii retelelor si a informatiilor in
beneficiul cetitenilor, al consumatorilor, al intreprinderilor si
al organizatiilor din sectorul public al Uniunii, contribuind
astfel la crearea si buna functionare a pietei interne.

(2)  Obiectivele si sarcinile agentiei nu aduc atingere compe-
tentelor statelor membre in domeniul securitdtii retelelor si a
informatiilor §i, in orice caz, nu aduc atingere activitdtilor
privind securitatea publicd, apdrarea, securitatea nationald
(inclusiv bundstarea economici a statului atunci cand sunt in
cauzi subiecte legate de securitatea nationald) si nici activitdtilor
statului in domeniul dreptului penal.

(3) In sensul prezentului regulament, prin securitatea
retelelor si a informatiilor” se intelege capacitatea unei retele
sau a unui sistem informatic de a rezista, la un nivel de
incredere dat, la evenimente accidentale sau la actiuni ilegale
sau rduvoitoare care compromit disponibilitatea, autenticitatea,
integritatea si confidentialitatea datelor stocate sau transmise si a
serviciilor conexe oferite sau accesibile prin respectivele retele si
sisteme.

Articolul 2
Obiective

(1)  Agentia dezvoltd si mentine un nivel ridicat de compe-
tentd.

(2)  Agentia oferd asistentd institutiilor, organelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii in dezvoltarea politicilor in domeniul secu-
ritatii retelelor si a informatiilor.

(3)  Agentia oferd asistentd institutiilor, organelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii §i statelor membre la punerea in aplicare a
politicilor necesare pentru indeplinirea cerintelor legale si de
reglementare referitoare la securitatea retelelor si a informatiilor
din actele juridice existente si viitoare ale Uniunii, contribuind
astfel la buna functionare a pietei interne.

(4)  Agentia oferd asistentd Uniunii §i statelor membre pentru
cresterea si consolidarea pregatirii i capacititii acestora de a
preveni, detecta si reactiona la problemele si incidentele de
securitate a retelelor si a informatiilor.

(5) Agentia isi foloseste competenta pentru a stimula o
cooperare largd intre actorii din sectorul public i privat.

Articolul 3
Sarcini

(1) In sensul dispozitiilor articolului 1 si pentru a atinge
obiectivele stabilite la articolul 2, respectind, in acelasi timp,
articolul 1 alineatul (2), agentia indeplineste urmatoarele sarcini:

(a) sprijind dezvoltarea politicii si dreptului Uniunii prin:

(i) oferirea de asistentd si consiliere cu privire la toate
aspectele legate de politica si dreptul Uniunii in
domeniul securititii retelelor si a informatiilor;

(ii) desfdsurarea de activitdti pregititoare, oferirea de
consiliere i realizarea de analize legate de dezvoltarea
si actualizarea politicii si legislatiei Uniunii in domeniul
securitdtii retelelor si a informatiilor;

(ili) analizarea strategiilor aflate la dispozitia publicului in
domeniul securitdtii retelelor si a informatiilor si
promovarea publicirii lor;

(b) sprijind consolidarea capacitatii prin:

(i) sprijinirea statelor membre, la solicitarea acestora, in
eforturile lor de a dezvolta si de a imbunititi preve-
nirea, detectarea, analiza si capacitatea de reactie la
problemele si incidentele in materie de securitate a
retelelor si a informatiilor si furnizarea de cunostinte
necesare acestora;

(i) promovarea si facilitarea cooperdrii benevole intre
statele membre, precum si intre institutiile, organele,
oficiile §i agentiile Uniunii si statele membre in efor-
turile acestora de a preveni si detecta problemele si
incidentele de securitate a retelelor si a informatiilor,
precum si de a reactiona la acestea, atunci cind au un
impact transfrontalier;

(ili) oferirea de asistentd institutiilor, organelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii in eforturile lor de a dezvolta preve-
nirea, detectarea, analiza si capacitatea de reactie la
problemele si incidentele in materie de securitate a
retelelor si a informatiilor, in special prin sprijinirea
functiondrii unei echipe de interventie in caz de
urgentd informaticd (CERT) pentru acestea;

(iv) sprijinirea cresterii capacitdtii CERT nationale/gu-
vernamentale §i de la nivelul Uniunii, inclusiv prin
promovarea dialogului si a schimbului de informatii,
pentru a garanta cd, avand in vedere stadiul actual al
tehnologiei, fiecare CERT corespunde unui set comun
de capacitdti minime si cd functioneazd in confor-
mitate cu cele mai bune practici;
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(v) sustinerea organizdrii §i desfisurdrii de exercitii de
securitate a retelelor si a informatiilor la nivelul
Uniunii si, la solicitarea statelor membre, consilierea
lor in privinta exercitiilor nationale;

(vi) oferirea de asistentd institutiilor, organelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii si statelor membre in eforturile lor
de a colecta, analiza si, in conformitate cu cerintele de
securitate ale statelor membre, de a difuza date
relevante referitoare la securitatea retelelor si a infor-
matiilor; pe baza informatiilor furnizate de institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii si de statele
membre in conformitate cu dispozitiile din dreptul
Uniunii §i cu dispozitiile nationale conforme cu
dreptul Uniunii, actualizarea cunostintelor institutiilor,
organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii, precum si a
cunostintelor statelor membre cu privire la ultimele
evolutii in materie de securitate a retelelor si a infor-
matiilor in cadrul Uniunii in beneficiul acestora;

(vii) sprijinirea dezvoltdrii unui mecanism al Uniunii de
alertd timpurie in completarea mecanismelor statelor
membre;

(viii) oferirea de programe de formare in domeniul secu-
ritdii retelelor si a informatiilor pentru organele
publice relevante, dupd caz, in cooperare cu partile
interesate din sectorul public si privat;

(c) sprijind cooperarea benevold dintre organele publice
competente si dintre partile interesate, inclusiv universititi
si centre de cercetare din Uniune, si sprijind actiuni de
sensibilizare, printre altele, prin:

(i) promovarea cooperdrii dintre CERT si echipele de inter-
ventie in caz de incidente de securitate informaticd
(CSIRT) nationale si guvernamentale, inclusiv CERT
pentru institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii;

(i) promovarea dezvoltdrii si schimbului de cele mai bune
practici in vederea atingerii unui nivel avansat de secu-
ritate a retelelor si a informatiilor;

(iii) facilitarea dialogului si a eforturilor de a dezvolta si a
schimba cele mai bune practici;

(iv) promovarea celor mai bune practici in domeniul
schimbului de informatii si al actiunilor de sensibilizare;

(v) sustinerea institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor
Uniunii si, la solicitarea acestora, a statelor membre,
precum si a organismelor relevante ale acestora in orga-
nizarea de campanii de sensibilizare, inclusiv la nivelul
utilizatorilor individuali, si a altor activitdti de informare
pentru a imbundtiti securitatea retelelor si a infor-
matiilor si vizibilitatea sa, prin furnizarea celor mai
bune practici §i orientdri;

(d) sprijind cercetarea si dezvoltarea, precum si standardizarea
prin:

(i) facilitarea elabordrii si adoptdrii de standarde europene si
internationale pentru gestionarea riscurilor si pentru
securitatea produselor, retelelor si serviciilor electronice;

(ii) consilierea institutiilor Uniunii si a statelor membre cu
privire la necesitatile in materie de cercetare in domeniul
securitdtii retelelor si a informatiilor pentru a face
posibile reactii eficace la riscurile si amenintdrile
actuale si emergente in domeniul securititii retelelor si
a informatiilor, inclusiv in privinta tehnologiilor infor-
matiei $i comunicatiilor noi si emergente, si pentru o
folosire eficace a tehnologiilor de prevenire a riscurilor;

() coopereaza cu institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii, inclusiv cele cu responsabilititi in combaterea
criminalitdtii informatice si in protectia vietii private si a
datelor cu caracter personal, in vederea aborddrii
problemelor de interes comun, inclusiv prin:

(i) schimbul de cunostinte si de cele mai bune practici;

(ii) furnizarea de consiliere cu privire la aspecte relevante
din domeniul securititii retelelor si a informatiilor in
vederea dezvoltdrii de sinergii;

(f) contribuie la eforturile Uniunii de a coopera cu tdrile terte si
cu organizatiile internationale pentru a promova cooperarea
internationald privind problemele de securitate a retelelor si
a informatiilor, inclusiv prin:

(i) participarea, dupd caz, ca observator la exercitiile inter-
nationale si la organizarea acestora, precum si prin
realizarea de analize i rapoarte privind rezultatele
acestor exercitii;

(i) facilitarea schimbului de bune practici intre organizatiile
relevante;

(iii) furnizarea de cunostinte de specialitate institutiilor
Uniunii.

(2)  Institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii §i orga-
nismele statelor membre pot solicita consiliere din partea
agentiei in cazuri de incdlcare a securitdtii si de pierdere a
integritdtii care au un impact semnificativ asupra functiondrii
retelelor sau serviciilor.

(3)  Agentia indeplineste sarcinile care ii sunt conferite prin
acte juridice ale Uniunii.

(4)  Agentia oferd in mod independent concluzii, orientdri si
consiliere in chestiuni care tin de domeniul de aplicare si de
obiectivele prezentului regulament.
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SECTIUNEA 2
ORGANIZARE
Atticolul 4
Componenta agentiei

(1)  Agentia este compusd din:

(@) un consiliu de administratie;

(b) un director executiv si personalul agentiei; si

(c) un grup permanent al partilor interesate.

(2)  Pentru a contribui la cresterea eficientei si eficacitatii
functiondrii agentiei, consiliul de administratie instituie un
comitet executiv.

Articolul 5
Consiliul de administratie

(1)  Consiliul de administratie defineste directia generald de
functionare a agentiei si garanteazd ci agentia functioneazi in
conformitate cu normele si principiile stabilite in prezentul
regulament. De asemenea, consiliul de administratie asigurd
coerenta activittii agentiei cu activitdtile desfisurate de statele
membre si la nivelul Uniunii.

(2)  Consiliul de administratie adoptd programul anual de
activitate al agentiei si programul multianual de activitate al
agentiei.

(3)  Consiliul de administratie adoptd un raport anual privind
activititile agentiei i il transmite, pand la data de 1 iulie a
anului urmdtor, Parlamentului European, Consiliului, Comisiei
si Curtii de Conturi. Raportul anual include conturile agentiei
si descrie modul in care aceasta si-a atins indicatorii de perfor-
mantd. Raportul anual este ficut public.

(4)  Consiliul de administratie adoptd o strategie de combatere
a fraudei care este proportionald cu riscurile de fraudd, avand in
vedere analiza costuri-beneficii a misurilor care urmeazd sd fie
puse in aplicare.

(5)  Consiliul de administratie dd curs in mod corespunzitor
concluziilor si recomandarilor provenite din anchetele Oficiului
European de Luptd Antifraudd (OLAF) si din diferitele rapoarte
de audit si evaludri, interne sau externe.

(6)  Consiliul de administratie adoptd norme de prevenire si
gestionare a conflictelor de interese.

(7)  Consiliul de administratie exercitd, in relatia cu personalul
agentiei, competentele conferite prin Statutul functionarilor

Uniunii Europene si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai
Uniunii Europene (,Statutul functionarilor” si ,Regimul
aplicabil celorlalti agenti”), stabilite prin Regulamentul (CEE,
Euratom, CECO) nr.259/68 (1), autorittii de numire si,
respectiv, autoritdtii abilitate s incheie contracte de munci.

Consiliul de administratie adoptd, in conformitate cu procedura
prevdzutd la articolul 110 din Statutul functionarilor, o decizie
intemeiatd pe articolul 2 alineatul (1) din Statutul functionarilor
si pe articolul 6 din Regimul aplicabil celorlalti agenti prin care
deleagd directorului executiv competentele relevante aferente
autoritdtii de numire. Directorul executiv poate subdelega
competentele respective.

In cazul in care circumstante exceptionale impun acest lucru,
consiliul de administratie poate revoca delegarea de competente
ale autoritdtii de numire citre directorul executiv si compe-
tentele subdelegate de citre directorul executiv. In acest caz,
consiliul de administratie poate si delege competentele
respective pentru o perioadd limitatd unuia dintre membrii sdi
sau unui membru al personalului, altul decat directorul executiv.

(8)  Consiliul de administratie adoptd norme corespunzitoare
de punere in aplicare a Statutului functionarilor si a Regimului
aplicabil celorlalti agenti in conformitate cu procedura previzutd
la articolul 110 din Statutul functionarilor.

(9)  Consiliul de administratie numeste directorul executiv si
poate sd-i prelungeascd mandatul sau si il demitd din functie in
conformitate cu articolul 24 din prezentul regulament.

(10)  Consiliul de administratie isi adoptd propriul regulament
de procedurd si Regulamentul de procedurd al comitetului
executiv. dupd consultarea Comisiei. Regulamentul de
procedurd prevede luarea unor decizii rapide, fie prin
procedurd scrisd, fie prin conferinte la distantd.

(11)  Consiliul de administratie adoptd regulamentul intern de
functionare al agentiei in urma consultdrii serviciilor Comisiei.
Acest regulament este ficut public.

(12)  Consiliul de administratie adoptd normele financiare
aplicabile agentiei. Acestea nu se pot abate de la dispozitiile
Regulamentului (CE, Euratom) nr. 2343/2002 al Comisiei din
19 noiembrie 2002 privind regulamentul financiar cadru
pentru organismele mentionate la articolul 185 din Regula-
mentul (CE, Euratom) nr.1605/2002 al Consiliului privind
regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comuni-
tatilor Europene (%), cu exceptia cazului in care functionarea
agentiei impune in mod specific o astfel de abatere i Comisia
si-a dat acordul in prealabil.

() JO L 56, 4.3.1968, p. 1.
() JO L 357, 31.12.2002, p. 72.
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(13)  Consiliul de administratie adoptd un plan multianual de
politicd a personalului dupd consultarea serviciilor Comisiei si
dupd ce a informat in mod corespunzitor Parlamentul European
si Consiliul.

Articolul 6
Componenta consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie este compus dintr-un repre-
zentant al fiecdrui stat membru si doi reprezentanti numiti de
Comisie. Toti reprezentantii au drept de vot.

(2)  Fiecare membru al consiliului de administratie are un
supleant care il reprezintd in absenta acestuia.

(3)  Membrii consiliului de administratie si supleantii acestora
sunt numiti tindndu-se seama de misura in care acestia cunosc
sarcinile si obiectivele agentiei si de competentele lor manage-
riale, administrative si bugetare relevante pentru exercitarea atri-
butiilor previzute la articolul 5. Comisia si statele membre ar
trebui sd depund eforturi pentru a limita rotatia reprezentantilor
lor in cadrul consiliului de administratie, in scopul de a asigura
continuitatea activititii acestuia. Comisia si statele membre
urmiresc realizarea unei reprezentdri echilibrate a barbatilor si
femeilor in consiliul de administratie.

(4)  Durata mandatului membrilor consiliului de administratie
si al membrilor supleanti este de patru ani. Acest mandat se
poate reinnoi.

Articolul 7
Presedintele consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie alege un presedinte si un vice-
presedinte dintre membrii sdi, pentru o perioadd de trei ani, care
poate fi reinnoitd. Vicepresedintele il inlocuieste din oficiu pe
presedinte in cazul in care acesta din urma nu isi poate exercita
prerogativele.

(2)  Presedintele poate fi invitat si faci o declaratie inaintea
comisiei relevante a Parlamentului European si sd rdspundd
intrebdrilor adresate de membrii acesteia.

Articolul 8
Reuniuni

(1)  Reuniunile consiliului de administratie sunt convocate de
citre presedinte.

(2)  Consiliul de administratie se reuneste in sedintd ordinard
cel putin o datd pe an. De asemeneca, consiliul se reuneste in
sedintd extraordinard la cererea presedintelui sau la cererea a cel
putin o treime din membrii sii.

(3)  Directorul executiv ia parte la sedintele consiliului de
administratie fird a avea drept de vot.

Articolul 9
Votul

(1)  Consiliul de administratie decide printr-o majoritate
absolutd a membrilor sdi.

(2)  Este necesard o majoritate de doud treimi din numdrul
total al membrilor consiliului de administratie pentru adoptarea
regulamentului de procedurd al consiliului de administratie, a
regulamentului intern de functionare al agentiei, a bugetului
agentiei, a programului anual si multianual de activitate al
agentiei, pentru numirea, prelungirea mandatului si revocarea
din functie a directorului executiv §i pentru desemnarea
presedintelui consiliului de administratie.

Articolul 10
Comitetul executiv

(1)  Consiliul de administratie este asistat de un comitet
executiv.

(2)  Comitetul executiv pregateste deciziile care urmeaza si fie
adoptate de consiliul de administratie numai in privinta
aspectelor administrative si bugetare.

Tmpreuné cu consiliul de administratie, comitetul executiv dd
curs in mod corespunzitor concluziilor si recomandarilor
provenite din anchetele OLAF si din diferitele rapoarte de
audit si evaludri, interne sau externe.

Fird a aduce atingere responsabilitdtilor directorului executiv,
previzute la articolul 11, comitetul executiv il asistd si il
consiliazd pe directorul executiv in ceea ce priveste punerea in
aplicare a deciziilor consiliului de administratie privind aspecte
administrative si bugetare.

(3)  Comitetul executiv este format din cinci membri numiti
dintre membrii consiliului de administratie, printre care
presedintele consiliului de administratie, care poate prezida si
comitetul executiv, si unul dintre reprezentantii Comisiei.

(4)  Durata mandatului membrilor comitetului executiv este
aceeasi ca in cazul membrilor consiliului de administratie,
prevazutd la articolul 6 alineatul (4).

(5)  Comitetul executiv se intruneste cel putin o datd la trei
luni. Presedintele comitetului executiv convoacd reuniuni supli-
mentare la cererea membrilor sii.

Articolul 11
Atributiile directorului executiv

(1)  Agentia este condusd de un director executiv care este
independent in exercitarea prerogativelor sale.
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(2)  Directorului executiv ii revin urmdatoarele responsabilititi:

(a) administreazd activitatea curentd a agentiei;

(b) pune in aplicare deciziile adoptate de consiliul de adminis-
tratie;

(c) pregdteste, in urma consultdrii consiliului de administratie,
programul anual de activitate i programul multianual de
activitate si il prezintd consiliului de administratie dupd
consultarea Comisiei;

(d) pune in aplicare programul anual de activitate si programul
multianual de activitate si raporteazd consiliului de adminis-
tratie cu privire la punerea lor in aplicare;

(e) pregiteste raportul anual privind activititile agentiei si il
prezintd spre aprobare consiliului de administratie;

(f) pregiteste un plan de actiune pentru a da curs concluziilor
evaludrilor retrospective si prezintd Comisiei, la fiecare doi
ani, un raport privind progresele inregistrate;

(g) protejeazd interesele financiare ale Uniunii prin aplicarea de
mdsuri preventive de combatere a fraudei, a coruptiei si a
altor activitdti ilegale, prin realizarea de controale eficace si,
dacd se constatd nereguli, prin recuperarea sumelor platite
nejustificat §i, daca este cazul, prin sanctiuni administrative
si financiare eficace, proportionale si disuasive;

(h) pregditeste strategia agentiei de combatere a fraudei si o
prezintd spre aprobare consiliului de administratie;

(i) asigurd indeplinirea sarcinilor agentiei in conformitate cu
cerintele celor care utilizeaza serviciile acesteia, in special
in ceea ce priveste caracterul adecvat al serviciilor furnizate;

() stabileste si mentine contactul cu institutiile, organele,
oficiile si agentiile Uniunii;

(k) stabileste si mentine contactul cu comunitatea de afaceri si
cu organizatiile consumatorilor, in vederea asigurarii unui
dialog periodic cu partile interesate relevante;

() indeplineste alte sarcini care ii sunt incredintate directorului
executiv prin prezentul regulament.

(3) Dupd caz si in limita obiectivelor si sarcinilor agentiei,
directorul executiv poate infiinta grupuri de lucru ad-hoc,
compuse din experti, inclusiv din rindul autoritdtilor
competente ale statelor membre. Consiliul de administratie
este informat in prealabil. Procedurile referitoare in special la
componenta grupurilor de lucru ad-hoc, la numirea expertilor
de citre directorul executiv si la functionarea grupurilor de lucru
ad-hoc sunt previzute in regulamentul intern de functionare al
agentiei.

(4)  Directorul executiv pune la dispozitia consiliului de admi-
nistratie si a comitetului executiv personal administrativ de
sprijin si alte resurse, ori de cate ori este necesar.

Articolul 12
Grupul permanent al partilor interesate

(1)  La propunerea directorului executiv, consiliul de adminis-
tratie instituie un grup permanent al pargilor interesate, alcituit
din experti recunoscuti reprezentdnd partile interesate relevante,
cum ar fi industria TIC, furnizorii de retele sau servicii de
comunicatii electronice accesibile publicului, grupurile de
consumatori, expertii universitari in domeniul securitdtii
retelelor si a informatiilor, reprezentantii autorititilor nationale
de reglementare notificate in temeiul Directivei 2002/21/CE,
precum si autorititile responsabile de asigurarea respectdrii
legii si autoritdtile responsabile de protejarea vietii private.

(2)  Procedurile referitoare in special la numarul, componenta
si numirea membrilor grupului permanent al partilor interesate
de citre consiliul de administratie, la propunerea directorului
executiv si la modul de functionare a grupului se specificd in
regulamentul intern de functionare al agentiei si se fac publice.

(3)  Grupul permanent al partilor interesate este prezidat de
directorul executiv sau de orice persoand numitd de acesta de la
caz la caz.

(4)  Mandatul membrilor grupului permanent al partilor inte-
resate este de doi ani §i jumdtate. Membrii consiliului de admi-
nistratie nu pot fi membri ai grupului permanent al partilor
interesate. Experti ai Comisiei si ai statelor membre au dreptul
de a participa la reuniunile grupului permanent al partilor inte-
resate si la activitdtile acestuia. Reprezentantii altor organe
considerate relevante de citre directorul executiv, care nu au
calitatea de membri ai grupului permanent al partilor interesate,
pot fi invitati si participe la reuniunile grupului permanent al
partilor interesate si la activititile acestuia.

(5) Grupul permanent al partilor interesate acordd
consultantd agentiei in exercitarea activititilor sale. Acesta
acordd consultantd in special directorului executiv, in ceea ce
priveste elaborarea unei propuneri de program de activitate al
agentiei si asigurarea comunicdrii cu partile interesate relevante,
referitor la toate aspectele legate de programul de activitate.
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SECTIUNEA 3
FUNCTIONARE
Articolul 13
Programul de activitate

(1)  Agentia isi desfisoard activitatea in conformitate cu
programul siu de lucru anual si multianual, care trebuie si
contind toate activititile sale planificate.

(2)  Programul de lucru include indicatori de performantd
personalizati pentru a permite evaluarea eficace a rezultatelor
obtinute in raport cu obiectivele.

(3) Directorul executiv este responsabil cu elaborarea
proiectului de program de activitate al agentiei, in urma
consultdrii prealabile a serviciilor Comisiei. Pand la data de 15
martie a fiecdrui an, directorul executiv prezintd proiectul
programului de activitate pentru anul urmdtor consiliului de
administratie.

(4)  Pana la data de 30 noiembrie a fiecdrui an, consiliul de
administratie adoptd programul de activitate al agentiei pentru
anul urmdtor, dupd primirea avizului Comisiei. Programul de
activitate include o perspectivi multianuald. Consiliul de admi-
nistratie se asigurd cd programul de activitate este compatibil cu
obiectivele agentiei si cu priorittile legislative si politice ale
Uniunii in domeniul securititii retelelor si a informatiilor.

(5)  Programul de activitate se organizeazd in conformitate cu
principiul gestiondrii pe bazd de activitdti. Programul de acti-
vitate este conform cu declaratia estimativd de venituri si chel-
tuieli a agentiei si cu bugetul agentiei pentru acelasi exercitiu
financiar.

(6) Dupd adoptarea de cdtre consiliul de administratie,
directorul executiv trimite programul de activitate Parlamentului
European, Consiliului, Comisiei si statelor membre si asigurd
publicarea acestuia. La invitatia comisiei competente a Parla-
mentului European, directorul executiv prezintd programul de
lucru anual adoptat si sustine un schimb de opinii asupra
acestuia.

Articolul 14
Solicitiri adresate agentiei

(1) Solicitarile de consultantd si asistentd care se incadreazd
in obiectivele si sarcinile agentiei se adreseazd directorului
executiv si sunt insotite de referinte care explicd chestiunea ce
trebuie examinatd. Directorul executiv informeazd consiliul de
administratie si comitetul executiv in legdturd cu solicitdrile
primite, cu implicatiile potentiale asupra resurselor si, la
timpul potrivit, cu actiunile intreprinse ca urmare a solicitdrilor.
In cazul in care refuzd o solicitare, agentia prezintd justificari.

(2)  Solicitarile mentionate la alineatul (1) pot fi adresate de:

(a) Parlamentul European;

(b) Consiliu;

(c) Comisie;

(d) orice organism competent desemnat de un stat membru,
cum ar fi o autoritate nationald de reglementare, conform
definitiei de la articolul 2 din Directiva 2002/21/CE.

(3)  Modalitdtile practice de aplicare a alineatelor (1) si (2) -
privind in special transmiterea solicitdrilor adresate agentiei,
stabilirea prioritdtilor, urmdrirea solicitdrilor si informarea
consiliului de administratie si a comitetului executiv in
legdturd cu acestea — se prevdd de citre consiliul de adminis-
tratie in regulamentul intern de functionare al agentiei.

Articolul 15
Declaratia de interese

(1)  Membrii consiliului de administratie, directorul executiv si
functionarii detasati temporar din partea statelor membre
intocmesc, fiecare in parte, o declaratie de angajamente si o
declaratie indicind absenta sau prezenta oricdror interese
directe sau indirecte care ar putea aduce atingere independentei
lor. Declaratiile sunt corecte si complete, sunt depuse in fiecare
an in scris §i sunt actualizate ori de cte ori este nevoie.

(2)  Membrii consiliului de administratie, directorul executiv si
expertii externi care participd la grupurile de lucru ad-hoc
declard, fiecare in parte, corect si complet, cel tarziu la
inceputul fiecdrei reuniuni, toate interesele care ar putea aduce
atingere independentei lor in ceea ce priveste punctele inscrise
pe ordinea de zi si se abtin de la participarea la dezbaterile
referitoare la punctele respective si de la votul in legdturd cu
acestea.

(3)  Agentia stabileste in regulamentul intern de functionare
modalititile practice pentru normele referitoare la declaratiile de
interese mentionate la alineatele (1) si (2).

Articolul 16
Transparenta

(1)  Agentia se asigurd cd isi desfisoard activitdtile la un nivel
ridicat de transparentd si in conformitate cu articolele 17 si 18.

(2)  Agentia se asigurd cd publicului i tuturor partilor inte-
resate li se furnizeazd informatii adecvate, obiective, fiabile si
usor accesibile, in special in ceea ce priveste rezultatele activitatii
sale. De asemenea, agentia face publice declaratiile de interese
intocmite in conformitate cu articolul 15.
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(3)  Consiliul de administratie, pe baza unei propuneri din
partea directorului executiv, poate autoriza pdrtile interesate sd
participe ca observatori la unele dintre activititile agentiei.

(4)  Agentia stabileste in regulamentul intern de functionare
modalititile practice de punere in aplicare a normelor privind
transparenta mentionate la alineatele (1) si (2).

Atrticolul 17
Confidentialitate

(1)  Fard sd aducd atingere articolului 18, agentia nu divulgd
tertilor informatiile pe care le prelucreazi sau pe care le
primeste si pentru care s-a cerut, printr-o solicitare motivatd,
un tratament confidential, integral sau partial.

(2)  Membrii consiliului de administratie, directorul executiv,
membrii grupului permanent al partilor interesate, expertii
externi care participd la grupurile de lucru ad-hoc si membrii
personalului agentiei, inclusiv functionarii detasati temporar din
partea statelor membre, respectd cerintele de confidentialitate
previzute la articolul 339 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (,TFUE”), chiar si dupd incetarea atributiilor
lor.

(3)  Agentia stabileste in regulamentul intern de functionare
modalitdtile practice de punere in aplicare a normelor de
confidentialitate mentionate la alineatele (1) si (2).

(4) Dacd este necesar pentru realizarea sarcinilor agentiei,
consiliul de administratie decide sd acorde agentiei permisiunea
de a gestiona informatii clasificate. In acest caz, consiliul de
administratie, in acord cu serviciile Comisiei, adoptd un regu-
lament intern de functionare care s aplice principiile de secu-
ritate cuprinse in Decizia 2001/844/CE, CECO, Euratom a
Comisiei din 29 noiembrie 2001 de modificare a regula-
mentului siu de procedurd (!). Regulamentul intern respectiv
cuprinde, intre altele, dispozitii privind schimbul, prelucrarea
si stocarea de informatii clasificate.

Atrticolul 18
Accesul la documente

(1) Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 se aplicd documentelor
detinute de agentie.

(2)  Consiliul de administratie adoptd modalititile de punere
in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1049/2001 in termen de
sase luni de la instituirea agentiei.

(3)  Deciziile adoptate de agentie in temeiul articolului 8 din
Regulamentul (CE) nr.1049/2001 pot face obiectul unei
plangeri adresate Ombudsmanului in temeiul articolului 228

() JO L 317, 3.12.2001, p. 1.

din TFUE sau al unei actiuni inaintate Curtii de Justitie a Uniunii
Europene, in temeiul articolului 263 din TFUE.

SECTIUNEA 4
DISPOZITII FINANCIARE
Articolul 19
Adoptarea bugetului

(1)  Veniturile agentiei constau in contributia primitd de la
bugetul Uniunii, contributii primite de la tdrile terte care
participd la activitdtile agentiei in conformitate cu dispozitiile
articolului 30 si contributii voluntare primite de la statele
membre, in bani sau in naturd. Statele membre care oferid
contributii voluntare nu pot solicita niciun drept sau serviciu
specific ca rezultat al acelor contributii.

(2)  Cheltuielile agentiei cuprind cheltuieli cu personalul, chel-
tuieli administrative §i de suport tehnic, cheltuieli de
infrastructurd §i operationale, precum si cheltuielile rezultind
din contracte incheiate cu parti terte.

(3)  In fiecare an, pand la data de 1 martie, directorul executiv
elaboreazd un proiect de declaratie de venituri si cheltuieli
estimate ale agentiei pentru urmdtorul exercitiu financiar si il
inainteazd consiliului de administratie, impreund cu un proiect
de schemd de personal.

(4)  Veniturile si cheltuielile trebuie si fie in echilibru.

(5) In fiecare an, pe baza proiectului declaratiei de venituri si
cheltuieli estimate elaborat de directorul executiv, consiliul de
administratie adoptd declaratia de venituri si cheltuieli estimate
ale agentiei pentru urmitorul exercitiu financiar.

(6) In fiecare an, pani la data de 31 martie, consiliul de
administratie transmite aceastd declaratie estimativd, care
cuprinde un proiect de schemd de personal, impreund cu
proiectul programului de activitate, Comisiei si tarilor terte cu
care Uniunea a incheiat acorduri in conformitate cu articolul 30.

(7)  Comisia inainteazd declaratia estimativd Parlamentului
European si Consiliului, impreund cu proiectul de buget al
Uniunii.

(8)  Pe baza declaragiei estimative respective, Comisia inscrie
in proiectul de buget al Uniunii estimdrile pe care le considerd
necesare pentru schema de personal si valoarea subventiilor care
urmeazd sd fie acordate de la bugetul general, pe care le prezintd
Parlamentului European si Consiliului in conformitate cu
articolul 314 din TFUE.

(9)  Parlamentul European si Consiliul autorizeazd creditarea
cu titlu de subventie acordatd agentiei.
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(10)  Parlamentul European si Consiliul adoptd schema de
personal a agentiei.

(11)  Consiliul de administratie adoptd bugetul agentiei si
programul de activitate al acesteia. Bugetul agentiei devine
definitiv dupd adoptarea definitivd a bugetului general al
Uniunii. Dacd este cazul, consiliul de administratie ajusteazi
bugetul agentiei si programul de activitate al acesteia in confor-
mitate cu bugetul general al Uniunii. Consiliul de administratie
inainteazd bugetul fird intdrziere Parlamentului European,
Consiliului si Comisiei.

Articolul 20
Combaterea fraudei

(1)  Pentru a facilita lupta impotriva fraudei, coruptiei si altor
activitati ilegale conform Regulamentului (CE)
nr. 1073/1999 (!), in termen de sase luni de la data la care
agentia devine operationald, aceasta aderd la Acordul interinsti-
tutional din 25 mai 1999 privind investigatiile interne
desfisurate de Oficiul European de Luptd Antifraudd
(OLAF) (%) si adopta dispozitiile corespunzitoare care se aplicd
tuturor angajatilor agentiei folosind modelul previzut in anexa
la respectivul acord.

(2)  Curtea de Conturi are competenta de a audita, atat pe
bazd de documente, cat si la fata locului, toti beneficiarii de
granturi, contractantii si subcontractantii care au primit
fonduri din bugetul Uniunii acordate de agentie.

(3) OLAF poate efectua investigatii, inclusiv controale si
inspectii la fata locului, in conformitate cu dispozitiile si proce-
durile previzute in Regulamentul (CE) nr. 10731999 si in
Regulamentul (Euratom, CE) nr.2185/96 al Consiliului din
11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata
locului efectuate de Comisie in scopul protejirii intereselor
financiare ale Comunitdtilor Europene impotriva fraudei si a
altor abateri (%), in scopul identificirii cazurilor de fraudi,
coruptie sau a oricdrei alte activitati ilegale care afecteazd inte-
resele financiare ale Uniunii in legdturd cu un grant sau un
contract finantat de agentie.

(4)  Fard a aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile
de cooperare cu tdrile terte si cu organizatiile internationale,
precum si contractele, acordurile de grant si deciziile de
acordare a unui grant luate de agentie contin dispozitii care
(") Regulamentul (CE) nr.1073/1999 al Parlamentului European si al
Consiliului din 25 mai 1999 privind investigatiile efectuate de
Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) (JO L 136, 31.5.1999,
p- 1).

Acordul interinstitutional din 25 mai 1999 intre Parlamentul
European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia Comunititilor
Europene privind investigatiile interne desfisurate de Oficiul
European de Luptd Antifraudd (OLAF) (JO L 136, 31.5.1999, p. 15).
() JO L 292, 15.11.1996, p. 2.

—
<

autorizeazd in mod expres Curtea de Conturi si OLAF sd
efectueze astfel de audituri si investigatii, in limitele compe-
tentelor care le revin.

Atticolul 21
Executia bugetului

(1)  Directorul executiv este responsabil pentru executia
bugetului agentiei.

(2)  Auditorul intern al Comisiei exercitd asupra agentiei
aceleasi prerogative ca si asupra serviciilor Comisiei.

(3)  Pand la data de 1 martie a exercitiului urmdtor fiecirui
exercitiu financiar (data de 1 martie a anului N + 1), contabilul
agentiei transmite contabilului Comisiei conturile provizorii
insotite de raportul privind gestiunea bugetard si financiard a
exercitiului financiar. Contabilul Comisiei consolideaza conturile
provizorii ale institutiilor si ale organismelor descentralizate in
conformitate cu articolul 147 din regulamentul financiar.

(4) Pand la data de 31 martie a anului N + 1, contabilul
Comisiei transmite Curtii de Conturi conturile provizorii ale
agentiei, insotite de un raport privind gestiunea bugetard si
financiard pentru exercitiul financiar in cauzd. Raportul
privind gestiunea bugetard §i financiard pentru exercitiul
financiar respectiv este transmis si Parlamentului European si
Consiliului.

(5) La primirea observatiilor Curtii de Conturi cu privire la
conturile provizorii ale agentiei, in temeiul articolului 148 din
regulamentul financiar, directorul executiv intocmeste conturile
finale ale agentiei pe propria sa rdspundere si le transmite
consiliului de administratie spre avizare.

(6)  Consiliul de administratie emite un aviz cu privire la
conturile finale ale agentiei.

(7)  Directorul executiv transmite Parlamentului European,
Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi conturile finale,
inclusiv raportul privind gestiunea bugetard si financiard
pentru exercitiul financiar respectiv si observatiile Curtii de
Conturi, impreund cu avizul consiliului de administratie, pand
la data de 1 iulie a anului N + 1.

(8)  Directorul executiv publicd conturile finale.

(9)  Directorul executiv transmite Curtii de Conturi un
rispuns cu privire la observatiile acesteia pand la data de 30
septembrie a anului N + 1 si inainteazd o copie a rdspunsului
respectiv si consiliului de administratie.
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(10)  Directorul executiv prezintd Parlamentului European, la
solicitarea acestuia, toate informatiile necesare pentru buna
desfdsurare a descdrcdrii de gestiune pentru exercitiul financiar
in cauzd, in conformitate cu dispozitiile articolului 165 alineatul
(3) din regulamentul financiar.

(11) La recomandarea Consiliului, Parlamentul European
acordd, inaintea datei de 15 mai a anului N + 2, descircarea
de gestiune directorului executiv in ceea ce priveste executarea
bugetului pentru anul N.

SECTIUNEA 5
PERSONALUL
Articolul 22
Dispozitii generale

Personalului agentiei i se aplici Statutul functionarilor si
Regimul aplicabil celorlalti agenti si normele adoptate de
comun acord de institutiile Uniunii pentru punerea in aplicare
a Statutului functionarilor.

Atrticolul 23
Privilegii si imunitati
Protocolul nr.7 privind privilegiile si imunititile Uniunii

Europene anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la
TFUE se aplicd agentiei §i personalului acesteia.

Articolul 24
Directorul executiv

(1)  Directorul executiv este angajat ca agent temporar al
agentiei in conformitate cu articolul 2 litera (a) din Regimul
aplicabil celorlalti agenti.

(2)  Directorul executiv este numit de consiliul de adminis-
tratie dintr-o listd de candidati propusi de Comisie, intocmitd in
urma unei proceduri de selectie deschise si transparente.

In scopul incheierii contractului directorului executiv, agentia
este reprezentatd de presedintele consiliului de administratie.

Inainte de a fi numit in functie, candidatul selectat de citre
consiliul de administratie este invitat si faci o declaratie in
fata comisiei competente a Parlamentului European si sd
rispundd intrebarilor adresate de membrii acesteia.

(3)  Durata mandatului directorului executiv este de cinci ani.
Pand la sfarsitul perioadei respective, Comisia realizeazi o
analizd care ia in considerare evaluarea performantei directorului
executiv si viitoarele sarcini si provociri cu care se va confrunta
agentia.

(4)  Consiliul de administratie, hotirind la propunerea
Comisiei, care tine seama de analiza mentionatd la alineatul
(3), si dupd obtinerea opiniei Parlamentului European, poate
sd prelungeascd, numai o datd, durata mandatului directorului
executiv cu o perioadd care nu depdseste cinci ani.

(5)  Consiliul de administratie informeazd Parlamentul
European in legdturd cu intentia sa de a prelungi mandatul
directorului executiv. In cursul perioadei de trei luni care
precede prelungirea mandatului sdu, directorul executiv, dacid
este invitat, face o declaratie in fata comisiei relevante a Parla-
mentului European si rdspunde intrebdrilor adresate de membrii
acesteia.

(6)  Un director executiv al cirui mandat a fost prelungit nu
poate si participe la 0 noud procedurd de selectie pentru acelasi
post.

(7)  Directorul executiv poate fi revocat din functie doar in
urma unei decizii a consiliului de administratie.

Articolul 25
Experti nationali detasati si alte categorii de personal

(1)  Agentia poate folosi experti nationali detasati sau alte
categorii de personal care nu sunt angajati ai agentiei. Acestor
categorii de personal nu li se aplicd Statutul functionarilor si
Regimul aplicabil celorlalti agenti.

(2)  Consiliul de administratie adoptd o decizie de stabilire a
normelor aplicabile detasirii expertilor nationali la agentie.

SECTIUNEA 6
DISPOZITII GENERALE
Articolul 26
Statutul juridic

(1)  Agentia este un organ al Uniunii. Aceasta are persona-
litate juridica.

(2) In fiecare stat membru, agentia dispune de cea mai
extinsd capacitate juridici acordatdi persoanelor juridice
conform legislatiei statului membru respectiv. Agentia poate,
in special, sd achizitioneze sau sd instrdineze bunuri mobile si
imobile si sd se constituie parte in proceduri judiciare.

(3)  Agentia este reprezentatd de directorul siu executiv.

(4)  Biroul infiintat in zona metropolitand a Atenei este
mentinut pentru a imbundtdti eficienta operationald a agentiei.
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Articolul 27
Rispundere

(1)  Raspunderea contractuald a agentiei este reglementatd de
legislatia aplicabild contractului in cauzi.

Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd sd se
pronunte in temeiul oricdrei clauze compromisorii cuprinse
intr-un contract incheiat de agentie.

(2) In cazul unei rdspunderi necontractuale, agentia, in
conformitate cu principiile generale comune legislatiilor
statelor membre, repard toate prejudiciile cauzate de serviciile
sau de angajatii proprii in cursul exercitdrii atributiilor lor.

Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd in ceea ce
priveste toate litigiile privind repararea unor astfel de prejudicii.

(3)  Rispunderea personald a angajatilor fatd de agentie este
reglementatd de conditiile relevante care se aplicd personalului
agentiei.

Articolul 28
Limbile

(1)  Regulamentul nr.1 din 15 aprilie 1958 de stabilire a
regimului lingvistic al Comunitdtii Economice Europene (') se
aplicd agentiei. Statele membre si celelalte organisme
desemnate de citre acestea se pot adresa agentiei si pot primi
rdspunsuri in una dintre limbile oficiale ale institutiilor Uniunii,
la alegerea lor.

(2)  Serviciile de traducere necesare functiondrii agentiei sunt
asigurate de citre Centrul de Traduceri pentru Organele Uniunii
Europene.

Articolul 29
Protectia datelor cu caracter personal

(1)  Atunci cind prelucreazd date referitoare la persoane
fizice, in special in cursul indeplinirii atributiilor sale, agentia
respectd principiile protectiei datelor cu caracter personal si se
afli sub incidenta dispozitilor Regulamentului  (CE)
nr. 45/2001.

(2)  Consiliul de administratie adoptd mdsurile de punere in
aplicare mentionate la articolul 24 alineatul (8) din Regula-
mentul (CE) nr.45/2001. Consiliul de administratie poate
adopta dispozitii suplimentare necesare pentru punerea in
aplicare de citre agentie a Regulamentului (CE) nr. 45/2001.

() JO 17, 6.10.1958, p. 385/58.

Articolul 30
Participarea tdrilor terte

(1)  Agentia este deschisd participrii tdrilor terte care au
incheiat acorduri cu Uniunea Europeand in temeiul cirora au
adoptat si au aplicat actele juridice ale Uniunii in domeniile
reglementate de prezentul regulament.

(2) In temeiul dispozitiilor relevante din aceste acorduri, se
incheie intelegeri care specificd in special natura, masura si
modul in care tdrile respective vor participa la activitatea
agentiei, cuprinzand dispozitii privind participarea la initiativele
intreprinse de agentie, la contributiile financiare si la personalul
agentiei.

Articolul 31

Norme de securitate privind protejarea informatiilor
clasificate

Agentia aplicd principiile de securitate previzute in normele
privind securitatea ale Comisiei pentru protejarea informatiilor
clasificate ale Uniunii Europene si a informatiilor sensibile necla-
sificate, conform anexei la Decizia 2001/844/CE, CECO,
Euratom. Sunt vizate, intre altele, dispozitiile privind schimbul,
prelucrarea si stocarea unor astfel de informatii.

SECTIUNEA 7
DISPOZITII FINALE
Articolul 32
Evaluare si reexaminare

(1) Pand la 20 iunie 2018, Comisia realizeazd o evaluare
pentru a analiza in special impactul, eficacitatea si eficienta
agentiei si a practicilor sale de lucru. Evaluarea abordeazd, de
asemenea, eventuala necesitate de a modifica mandatul agentiei,
precum si implicatiile financiare ale unei astfel de modificari.

(2)  Evaluarea mentionati la alineatul (1) tine seama de orice
punct de vedere comunicat agentiei ca rispuns la activitdtile
sale.

(3)  Comisia trimite raportul de evaluare si concluziile sale
Parlamentului European, Consiliului si consiliului de adminis-
tratie. Rezultatele evaludrii sunt ficute publice.

(4)  In raportul de evaluare se analizeazd, de asemenea, rezul-
tatele obtinute de agentie, avand in vedere obiectivele, mandatul
si sarcinile acesteia. In cazul in care considerd ci existenta
agentiei este in continuare justificatd in raport cu obiectivele,
mandatul si sarcinile acesteia, Comisia poate propune ca durata
mandatului agentiei, previzuta la articolul 36, si fie prelungita.
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Articolul 33
Cooperarea statului membru gazdi

Statul membru gazdd a agentiei pune la dispozitie cele mai bune
conditii posibile pentru a asigura buna functionare a agentiei,
printre care accesibilitatea sediilor, existenta unor facilitati
adecvate de educatie pentru copiii personalului, un acces cores-
punzdtor la piata muncii, asigurdri sociale si de sdndtate atat
pentru copiii, cit si pentru sotii/sotiile personalului.

Atrticolul 34
Controlul administrativ

Activititile agentiei fac obiectul supravegherii de citre
Ombudsman, in conformitate cu articolul 228 din TFUE.

Articolul 35
Abrogare si succesiune

(1)  Regulamentul (CE) nr. 460/2004 se abrogi.

Trimiterile la Regulamentul (CE) nr. 460/2004 si la ENISA se
interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament si la agentie.

(2)  Agentia succede agentiei instituite prin Regulamentul (CE)
nr. 460/2004 in ceea ce priveste toate aspectele legate de
proprietate, acorduri, obligatii juridice, contracte de munci,
angajamente financiare i rdspunderi.

Articolul 36
Durata

Agentia se infiinteazd de la 19 iunie 2013 pentru o perioada de
sapte ani.

Articolul 37
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 21 mai 2013.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
L. CREIGHTON
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REGULAMENTUL (UE) NR. 527/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 21 mai 2013

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului in ceea ce priveste excluderea
unui numir de tiri din lista regiunilor sau statelor care au incheiat negocierile

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 207 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinar (1),

intrucat:

1)

Negocierile privind acordurile de parteneriat economic
(denumite in continuare ,acordurile”) intre:

statele CARIFORUM, pe de o parte, si Comunitatea
Europeand si statele sale membre, pe de altd parte, au
fost incheiate la 16 decembrie 2007;

Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o
parte, si partea reprezentand Africa Centrald, pe de altd
parte, au fost incheiate la 17 decembrie 2007 (Republica
Camerun);

Ghana, pe de o parte, si Comunitatea Europeand si statele
sale membre, pe de altd parte, au fost incheiate la
13 decembrie 2007;

Cote d'Ivoire, pe de o parte, si Comunitatea Europeand si
statele sale membre, pe de altd parte, au fost incheiate la
7 decembrie 2007;

statele din Africa de Est si de Sud, pe de o parte, si
Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de
altd parte, au fost incheiate la 28 noiembrie 2007
(Republica  Seychelles si Republica Zimbabwe), la
4 decembrie 2007 (Republica Mauritius), la 11 decembrie
2007 (Uniunea Comorelor si Republica Madagascar) si la
30 septembrie 2008 (Republica Zambia);

(") Pozitia Parlamentului European din 13 septembrie 2012 (nepu-

blicatd incd in Jurnalul Oficial) si Pozitia in primd lecturd a
Consiliului din 11 decembrie 2012 (JO C 39 E, 12.2.2013, p. 1).
Pozitia Parlamentului European din 16 aprilie 2013.

Comunitatea Europeani si statele sale membre, pe de o
parte, si statele SADC APE, pe de altd parte, au fost
incheiate la 23 noiembrie 2007 (Republica Botswana,
Regatul  Lesotho, Regatul Swaziland, Republica
Mozambic) si la 3 decembrie 2007 (Republica Namibia);

Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o
parte, si statele partenere din Comunitatea Africii de Est,
pe de altd parte, au fost incheiate la 27 noiembrie 2007;

Comunitatea Europeand, pe de o parte, si statele din
Pacific, pe de altd parte, au fost incheiate la 23 noiembrie
2007.

Finalizarea negocierilor privind acordurile de citre
Antigua si Barbuda, Uniunea Bahamas, Barbados, Belize,
Republica Botswana, Republica Burundi, Republica
Camerun, Uniunea Comorelor, Republica Cote dTvoire,
Uniunea Dominica, Republica Dominicand, Republica
Fiji, Republica Ghana, Grenada, Republica Cooperatistd
Guyana, Republica Haiti, Jamaica, Republica Kenya,

Regatul Lesotho, Republica Madagascar, Republica
Mauritius, Republica Mozambic, Republica Namibia,
Statul Independent Papua-Noua Guinee, Republica

Rwanda, Federatia Saint Kitts si Nevis, Saint Lucia, Saint
Vincent si Grenadine, Republica Seychelles, Republica
Suriname, Regatul Swaziland, Republica Unitd Tanzania,
Republica Trinidad si Tobago, Republica Uganda,
Republica Zambia si Republica Zimbabwe a permis
includerea acestora in anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 1528/2007 al Consiliului din 20 decembrie 2007
privind  aplicarea regimurilor aplicabile produselor
originare din anumite state care fac parte din grupul
statelor din Africa, zona Caraibelor si Pacific (ACP)
previzute in acordurile de stabilire sau care duc la
stabilirea Acordurilor de parteneriat economic (?).

Republica Botswana, Republica Burundi, Republica
Camerun, Uniunea Comorelor, Republica Cote d’Ivoire,
Republica Fiji, Republica Ghana, Republica Haiti,
Republica Kenya, Regatul Lesotho, Republica Mozambic,
Republica  Namibia, Republica Rwanda, Regatul
Swaziland, Republica Unitd Tanzania, Republica Uganda
si Republica Zambia nu au luat mdsurile necesare in
vederea ratificdrii acordurilor care le privesc.

() JO L 348, 31.12.2007, p. 1.
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)

Prin urmare, avind in vedere Regulamentul (CE)
nr. 1528/2007, in special articolul 2 alineatul (3) litera
(b), anexa 1 la regulamentul mentionat ar trebui modi-
ficatd, in sensul excluderii respectivelor tdri din anexa
respectiva.

Pentru a asigura posibilitatea ca respectivele tari si fie cu
usurintd reincluse in anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 1528/2007 imediat dupd ce acestea au luat mdsurile
necesare pentru ratificarea respectivelor acorduri si pand
la intrarea acestora in vigoare, competenta de a adopta
acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene ar trebui si fie delegatd
Comisiei in ceea ce priveste reincluderea tdrilor excluse
din anexa I la Regulamentul (CE) nr.1528/2007 in
temeiul prezentului regulament. Este deosebit de
important ca in timpul lucrdrilor pregatitoare, Comisia
sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de
experti. Comisia, atunci cind pregiteste si elaboreazd
acte delegate, ar trebui sd asigure o transmitere simultand,
in timp util si adecvatd a documentelor relevante citre
Parlamentul European si Consiliu,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr.1528/2007 se modificdi dupd cum
urmeaza:

1.

Se introduc urmdtoarele articole:
JArticolul 2a
Delegarea de competente

Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in confor-
mitate cu articolul 2b pentru a modifica anexa I la prezentul
regulament prin reintroducerea acelor regiuni sau state din
grupul de state ACP care au fost excluse din anexa
mentionatd in temeiul Regulamentului (UE) nr. 527/2013
al Parlamentului European si al Consiliului (*) si care, de la
data respectivei excluderi, au luat misurile necesare pentru
ratificarea acordurilor care le privesc.

Articolul 2b
Exercitarea delegirii

(1) Competenta de a adopta acte delegate se conferd
Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 2a se conferd Comisiei pe o perioada de cinci ani de
la 21 junie 2013. Comisia redacteazd un raport privind
delegarea de competente, cu cel putin noud luni inainte de
incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se
prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia
cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opun
prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de
incheierea fiecirei perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 2a
poate fi revocatd in oricind de Parlamentul European sau
de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegarii de
competente specificatd in decizia respectivd. Decizia produce
efecte din ziua care urmeazd datei publicarii acesteia in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor
delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 2a intrd
in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European
si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud
luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si
Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia cd nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen
se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

(*) JO L 165, 18.6.2013, p. 59.”

2. Anexa I se inlocuieste cu textul previzut in anexa la
prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in cea de a treia zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 octombrie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 21 mai 2013.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
L. CREIGHTON
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ANEXA

JANEXA 1

Lista regiunilor sau statelor care au incheiat negocierile in sensul articolului 2 alineatul (2)
ANTIGUA SI BARBUDA
UNIUNEA BAHAMAS
BARBADOS
BELIZE
UNIUNEA DOMINICA
REPUBLICA DOMINICANA
GRENADA
REPUBLICA COOPERATISTA GUYANA
JAMAICA
REPUBLICA MADAGASCAR
REPUBLICA MAURITIUS
STATUL INDEPENDENT PAPUA-NOUA GUINEE
FEDERATIA SAINT KITTS SI NEVIS
SAINT LUCIA
SAINT VINCENT SI GRENADINE
REPUBLICA SEYCHELLES
REPUBLICA SURINAME
REPUBLICA TRINIDAD S$I TOBAGO

REPUBLICA ZIMBABWE”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 528/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 12 iunie 2013

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 450/2008 de stabilire a Codului Vamal Comunitar (Codul
Vamal Modernizat) in ceea ce priveste data aplicarii

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolele 33, 114 si 207,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului din 23 aprilie 2008 de
stabilire a Codului Vamal Comunitar (Codul Vamal
Modernizat) (%) are scopul de a inlocui Regulamentul
(CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie
1992 de instituire a Codului Vamal Comunitar (¥). Regu-
lamentul (CE) nr. 450/2008 a intrat in vigoare la
24 junie 2008, dar este aplicabil, in conformitate cu
articolul 188 alineatul (2) din acesta, doar in momentul
in care sunt aplicabile dispozitiile de punere aplicare si
cel mai tarziu la 24 iunie 2013.

(2)  In data de 20 februarie 2012, Comisia a prezentat Parla-
mentului European si Consiliului o propunere de Regu-
lament de stabilire a Codului Vamal al Uniunii, sub
forma unei reformdri a Regulamentului (CE) nr.
450/2008, pentru a il inlocui pe acesta inainte de data
sa limitd de aplicare de 24 iunie 2013. Procedura legi-
slativd ordinard nu poate fi insi finalizatd in timp util
pentru adoptarea regulamentului propus inainte de data
respectivd. In consecintd, in absenta unor mdsuri legi-
slative corective, Regulamentul (CE) nr. 450/2008 ar
urma s se aplice de la 24 junie 2013 si Regulamentul
(CEE) nr. 2913/92 ar fi abrogat. Acest lucru ar genera

incertitudine juridicd cu privire la legislatia vamald apli-
cabild efectiv incepind cu acea datd, si ar impiedica
mentinerea unui cadru juridic cuprinzdtor si coerent al
Uniunii in domeniul vamal, in asteptarea adoptirii
propunerii de regulament.

(3)  Pentru prevenirea acestor dificultdti serioase legate de
legislatia vamald a Uniunii §i a-i oferi Parlamentului
European si Consiliului o perioadd de timp adecvatd
pentru a finaliza procesul de adoptare a reformdrii
Codului Vamal al Uniunii, data limitd de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 450/2008 previzutd la articolul 188
alineatul (2) al doilea paragraf din acesta ar trebui
amanatd. Noua datd de aplicare consideratd adecvatd in
acest scop este 1 noiembrie 2013.

(4)  Avand in vedere caracterul urgent al acestei chestiuni, ar
trebui sd se aplice o derogare de la termenul de opt
sdptdmani mentionat la Articolul 4 din Protocolul nr. 1
privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea Euro-
peand, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand, la
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la
Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei
Atomice.

(5) Prin urmare, este necesard modificarea corespunzitoare a
Regulamentului (CE) nr. 450/2008,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

La articolul 188 alineatul (2) al doilea paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 450/2008, data de ,24 iunie 2013” se inlo-
cuieste cu data de ,1 noiembrie 2013”.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 12 iunie 2013.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
L. CREIGHTON

(") Aviz din 22 mai 2013 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(%) Pozitia Parlamentului European din 23 mai 2013 (nepublicatd incd
in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 10 iunie 2013.

() JO L 145, 4.6.2008, p. 1.

(% JO L 302, 19.10.1992, p. 1.
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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2013/11/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din 21 mai 2013

privind solutionarea alternativi a litigiilor in materie de consum si de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 2006/2004 si a Directivei 2009/22/CE

(Directiva privind SAL in materie de consum)

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativi ordinari (?),

intrucat:

In conformitate cu articolul 169 alineatul (1) si alineatul
(2) litera (a) din Tratatul privind Functionarea Uniunii
Europene (TFUE), Uniunea trebuie sd contribuie la
atingerea unui nivel inalt de protectie a consumatorilor
prin mdsurile pe care le adoptd in temeiul articolului 114
din TFUE. Articolul 38 din Carta drepturilor funda-
mentale a Uniunii Europene prevede ca politicile
Uniunii trebuie sd asigure un nivel ridicat de protectie
a consumatorilor.

In conformitate cu articolul 26 alineatul (2) din TFUE,
piata internd trebuie sd cuprindd un spatiu fird frontiere
interne, in cadrul ciruia este asiguratd libera circulagie a
bunurilor si a serviciilor. Piata internd ar trebui sd le ofere
consumatorilor o valoare adiugatd concretizatd printr-o
calitate mai bund, o varietate mai mare, preturi rezo-
nabile si standarde de sigurantd ridicate pentru bunuri
si servicii, care ar trebui si promoveze un nivel ridicat
de protectie a consumatorilor.

() JO C 181, 21.6.2012, p. 93.
(%) Pozitia Parlamentului European din 12 martie 2013 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) i Decizia Consiliului din 22 aprilie 2013.

()

Fragmentarea pietei interne aduce atingere competitivi-
tatii, cresterii si credrii de locuri de muncid in Uniune.
Eliminarea obstacolelor directe si indirecte din calea
bunei functiondri a pietei interne si cresterea increderii
cetdtenilor sunt esentiale pentru realizarea pietei interne.

Asigurarea accesului la cdi simple, eficiente, rapide si
necostisitoare de solutionare a litigiilor la nivel national
si transfrontalier care apar in temeiul contractelor de
vanzare sau de prestare de servicii ar trebuie si fie in
beneficiul consumatorilor si, prin urmare, sd intireascd
increderea acestora in piatd. Acest acces ar trebui sd
existe atdt in cazul tranzactiilor online, cat si al celor
offline si este deosebit de important atunci cand
consumatorii fac cumpdardturi in strdindtate.

Solutionarea alternativd a litigiilor (SAL) oferd o solutie
extrajudiciard simpld, rapidd §i necostisitoare in cazul
litigiilor dintre consumatori si comercianti. Cu toate
acestea, SAL nu este incd dezvoltatd suficient si coerent
in Uniune. Este regretabil faptul c&, in ciuda Recoman-
dérilor 98/257|CE din 30 martie 1998 privind principiile
aplicabile organelor responsabile pentru solutionarea
extrajudiciard a litigiilor in materie de consum (%) si
2001/310/CE din 4 aprilie 2001 privind principiile apli-
cabile organelor extrajudiciare implicate in solutionarea
consensuald a litigiilor in materie de consum (¥ ale
Comisiei, SAL nu a fost instituitd in mod corect si nu
functioneazd in mod satisficitor in toate zonele
geografice sau sectoarele comerciale ale Uniunii.
Consumatorii $i comerciantii incd nu stiu cd existd
mecanisme de atac extrajudiciare, in timp ce doar un
procentaj scizut de cetdteni stiu cum sd prezinte o
reclamatie unei entititi SAL. Acolo unde procedurile
SAL sunt disponibile, nivelul calititii lor variazid
considerabil de la un stat membru la altul, deseori
litigiile transfrontaliere nefiind gestionate in mod eficace
de citre entitatile SAL.

Diferentele dintre statele membre in materie de acoperire,
calitate §i constientizare in ceea ce priveste SAL constituie
o0 barierd in calea pietei interne si reprezintd unul dintre
motivele pentru care numerosi consumatori nu fac
cumpdrituri dincolo de frontiere si nu au convingerea
cad potentialele litigii cu comerciantii pot fi solutionate
intr-un mod usor, rapid si necostisitor. Din aceleasi

() JO L 115, 17.4.1998, p. 31.

() JO L 109, 19.4.2001, p. 56.
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motive, comerciantii ar putea avea retineri in a vinde
consumatorilor din alte state membre atunci cind nu
existd suficient acces la proceduri SAL de calitate. De
asemenea, comerciantii cu sediul intr-un stat membru
in care procedurile SAL de calitate nu sunt disponibile
in mod suficient sunt in dezavantaj competitiv fatd de
comerciantii care au acces la aceste proceduri si care pot
astfel si solutioneze litigiile in materie de consum mai
rapid §i mai ieftin.

Pentru a le permite consumatorilor si profite pe deplin
de potentialul pietei interne, mecanismele SAL ar trebui
sd fie disponibile pentru toate tipurile de litigii nationale
si transfrontaliere reglementate de prezenta directiva,
procedurile SAL ar trebui sd respecte cerinte de calitate
coerente care si se aplice in intreaga Uniune, iar
consumatorii si comerciantii ar trebui si fie constienti
de existenta acestui tip de proceduri. Avand in vedere
intensificarea comertului transfrontalier si a circulatiei
persoanelor, este de asemenea important ca entitdtile
SAL si instrumenteze litigiile transfrontaliere in mod
eficient.

Conform pozitiei Parlamentului European exprimate in
rezolutiile sale din 25 octombrie 2011 privind
solutionarea alternativi a litigiilor in materie civild,
comerciald si de familie si din 20 mai 2010 referitoare
la oferirea unei piete unice consumatorilor si cetitenilor,
orice abordare holisticd a pietei unice care oferd beneficii
cetdtenilor sdi ar trebui sd dezvolte in mod prioritar un
sistem de despagubiri simplu, rapid si accesibil, la preturi

abordabile.

In Comunicarea din 13 aprilie 2011 intitulatd ,Actul
privind piata unici — Doudsprezece parghii pentru
stimularea cresterii si intdrirea increderii — «Tmpreuné
pentru o noud crestere» ”, Comisia a identificat legislatia
privind SAL, care include dimensiunea comertului elec-
tronic, drept una dintre cele doudsprezece parghii pentru
stimularea cresterii, consolidarea increderii si inregistrarea
de progrese in directia realizdrii pietei unice.

in concluziile sale din 24-25 martie si din 23 octombrie
2011, Consiliul European a invitat Parlamentul European
si Consiliul sd adopte, pand la sfarsitul anului 2012, un
prim set de mdsuri prioritare pentru a da un nou impuls
pietei unice. In plus, in concluziile sale din 30 mai 2011
privind prioritdtile pentru relansarea pietei unice,
Consiliul Uniunii Europene a evidentiat importanta
comertului electronic si a recunoscut cd sistemele SAL
in materie de consum pot asigura o cale de atac
simpld, rapidi si la un pret redus atit pentru
consumatori, cat si pentru comercianti. Punerea in
aplicare cu succes a acestor sisteme necesitd angajamentul
si sprijinul politic continuu din partea tuturor actorilor,
fird a compromite caracterul abordabil, transparenta,
flexibilitatea, rapiditatea si calitatea procesului decizional
al entitdtilor SAL care intrd in domeniul de aplicare al
prezentei directive.

Avand in vedere importanta din ce in ce mai mare a
comertului online, in special a comertului transfrontalier,
ca pilon al activititii economice a Uniunii, o infra-
structurd SAL pentru litigiile in materie de consum cu
o functionare corespunzdtoare si un cadru de solutionare

(12)

(13)

(14)

(16)

online a litigiilor (SOL), integrat in mod corespunzitor,
pentru litigiile in materie de consum care decurg din
tranzactiile online sunt necesare pentru a realiza
obiectivul Actului privind piata unicd de a intdri
increderea cetdtenilor in piata internd.

Prezenta directivd si Regulamentul (UE) nr. 524/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai
2013 privind solutionarea online a litigiilor in materie
de consum () sunt doud instrumente legislative interco-
nectate si complementare. Regulamentul (UE) nr.
524/2013 prevede instituirea unei platforme SOL care
sd le ofere consumatorilor si comerciantilor un punct
de intrare unic pentru solutionarea extrajudiciard a liti-
giilor online, prin intermediul entititilor SAL care sunt
conectate la platformd si oferd posibilitatea solutiondrii
alternative a litigiilor prin intermediul unor proceduri
SAL de calitate. Disponibilitatea unor entititi SAL de
calitate in intreaga Uniune constituie, asadar, o conditie
prealabild pentru buna functionare a platformei SOL.

Prezenta directivd nu ar trebui sd se aplice in cazul servi-
ciilor de interes general fird caracter economic. Serviciile
fard caracter economic sunt servicii care nu sunt prestate
in scop economic. Prin urmare, serviciile de interes
general fard caracter economic prestate de stat sau in
numele statului, in absenta remuneratiei, nu ar trebui
sd fie reglementate de prezenta directivd, indiferent de
forma juridicd sub care sunt prestate serviciile respective.

Prezenta directivd nu ar trebui s se aplice serviciilor de
asistentd medicald, astfel cum sunt definite la articolul 3
litera (a) din Directiva 2011/24/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 9 martie 2011 privind
aplicarea drepturilor pacientilor in cadrul asistentei
medicale transfrontaliere (2).

Dezvoltarea in cadrul Uniunii a unui sistem SAL cu o
functionare corespunzitoare este necesard pentru a
consolida 1increderea consumatorilor in piata internd,
inclusiv in domeniul comertului online, §i pentru a valo-
rifica potentialul comertului transfrontalier si al celui
online si oportunititile oferite de acestea. Aceastd
dezvoltare ar trebui sd se bazeze pe procedurile SAL
existente in statele membre si sd respecte traditiile
juridice ale acestora. Entitdtile de solutionare a litigiilor
existente si cele nou-constituite deopotrivd, care
functioneazd corespunzdtor si care respectd cerintele de
calitate stabilite prin prezenta directivd, ar trebui
considerate ,entitdti SAL” in sensul prezentei directive.
Diseminarea SAL poate si se dovedeascd importantd si
in acele state membre in care existd o intdrziere conside-
rabild in ceea ce priveste cazurile aflate in asteptare in
instante, fapt care impiedicd cetdtenii Uniunii sd isi
exercite dreptul la un proces echitabil, intr-un termen
rezonabil.

Prezenta directivd ar trebui si se aplice litigiilor dintre
consumatori  si  comercianti  privind  obligatiile
contractuale apdrute in temeiul contractelor de vanzare
sau de prestare de servicii, atit online, cét si offline, in

(") A se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial.

() JO L 88, 4.4.2011, p. 45.
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toate sectoarele economice, altele decit sectoarele (21)  De asemenea, procedurile SAL variazd mult de la un stat
exceptate. Acestea ar trebui sd includd litigiile aparute membru la altul, precum si in interiorul acestora. Ele pot
din vanzarea sau furnizarea de continut digital in lua forma unor proceduri in care entitatea SAL aduce
schimbul unei remuneratii. Prezenta directivd ar trebui partile impreund cu scopul de a facilita o solutie
sd se aplice reclamatiilor prezentate de consumatori amiabild sau a unor proceduri in care entitatea SAL
impotriva comerciantilor. Aceasta nu ar trebui sd se propune o solutie sau proceduri in care entitatea SAL
aplice reclamatiilor prezentate de comercianti impotriva impune o solutie. Ele pot fi, de asemenea, combinatii
consumatorilor sau litigiilor intre comercianti. Cu toate de doud sau mai multe astfel de proceduri. Prezenta
acestea, prezenta directivdi nu ar trebui si impiedice directivi nu ar trebui si aducd atingere tipului de
statele membre sd adopte sau sd mentind in vigoare proceduri SAL din statele membre.
dispozitii privind procedurile de solutionare extrajudiciard
a litigiilor respective. (22)  Procedurile in fata entitdtilor de solutionare a litigiilor in

cazul cdrora persoanele fizice responsabile de

(17)  Ar trebui si se permitd statelor membre si mentind sau solutionarea litigiilor sunt angajate exclusiv de comerciant
sd introducd dispozitii nationale privind procedurile care sau primesc orice tip de remuneratie exclusiv de la acesta
nu fac obiectul prezentei directive, precum procedurile sunt susceptibile de a fi expuse unui conflict de interese.
interne de instrumentare a reclamatiilor, utilizate de Prin urmare, respectivele proceduri, in principiu, ar trebui
comerciant. Aceste proceduri interne de instrumentare a sd fie excluse din domeniul de aplicare al prezentei
reclamatiilor pot constitui un mijloc eficace de directive, cu exceptia cazului in care un stat membru
solutionare a litigiilor in materie de consum intr-o decide cd aceste proceduri pot fi recunoscute drept
etapd timpurie. proceduri SAL in temeiul prezentei directive si cu

conditia ca entitdtile respective sd fie pe deplin
L Do < conforme cu cerintele specifice in materie de inde-
(18)  Definitia ,consumatorului” ar trebui sd includd persoanele endentd si impartialitate prevézute de prezenta directiva
fizice care actioneazd in afara activitdtii lor comerciale, de pendenta st Impars < preva prez . :
) . . S Entitdtile SAL care oferd solutionarea litigiilor prin astfel
afaceri, mestesugdresti - sau profesionale. Dacd insa de proceduri ar trebui si faci obiectul unei evaluiri
contractul este incheiat in scopuri partial circumscrise P di formititii 1 intele de cali
activititii comerciale a persoanei si partial aflate in periodice -a con ormltaggl or .ce?n;.ee ¢ 1ta§e
afara acesteia (contracte cu dublu scop) si dacd scopul prevazute In prezenta directivd, Inclusiv cu cerinfele
comercial este intratat de limitat. incit nu are o suplimentare specifice care asigurd independenta lor.
pondere predominantd in contextul general al furnizdrii, L . .
respectiva persoand ar trebui si fie, de asemenea, (23)  Prezenta directivd nu ar trebui si se aplice nici proce-
consideratd drept un consumator durilor din cadrul sistemelor de instrumentare a recla-
matiilor consumatorilor gestionate de citre comerciant,
| uridi . | L ind dei nici negocierilor directe intre parti. De asemenea, aceasta

(19) gne e acte jur dlce existente ale Uniunii cuprind deja nu ar trebui si se aplice incercirilor unui judecitor de a
‘ 1spd(.)zlg11 perllI; i S‘}L' Pentru d“a S¢ asigura dsecurltf:itFea solutiona un litigiu pe parcursul procedurii judiciare refe-
juridicd, ar trebui sd se prevadd ci, in caz de conflict, ritoare la respectivul litigiu.
prevaleazd prezenta directivd, cu exceptia cazurilor in
care aceasta cuprinde dispozitii contrare explicite. In . . O fes
special rezentz directivg nu ar trebui }s)é aduci (24)  Statele membre ar trebui si se asigure cd litigiile care
alsin er,e pDirectivei 2008/52/CE a  Parlamentului intrd sub incidenta prezentei directive pot fi prezentate
Eur(%pean si a Consiliului din 21 mai 2008 privind unei entitdti SAL care indeplineste cerintele previzute de
anumite aspecte ale medierii in materie civild si comer- prezenta directiva si care este inscrisa pe li.stav n cvonfor.-
1k ) . L mitate cu aceasta. Statele membre ar trebui si aibd posi-
clald (), care stabileste deja un cadru pentru sistemele de bilitatea de a indeplini aceastd obligatie bazindu-se pe
mediere la nivelul Uniunii, pentru litigiile transfrontaliere, ititile SAL exi p functi s sep
fard a impiedica aplicarea directivei respective in cazul e.nt1ta;[1eAS L existente cu o functionare corespunzatoare
. : . . si adaptdnd domeniul lor de aplicare, dupd caz, sau
sistemelor interne de mediere. Prezenta directivd este revizand  crearea de noi entititi SAL.  Pregenta
menitd sd se aplice in mod orizontal tuturor tipurilor prevazar s « RV
de proceduri SAL, inclusiv procedurilor SAL reglementate directivd nu ar trebui sd aducd atingere functiondrii enti-

S atilor de solutionare a litigiilor existente care activeazd in

de %1rect1va 200é/52/CE tagilor de soluy liigiil tent t
’ cadrul autoritdtilor nationale de protectie a consuma-
torilor din statele membre, in care functionarii publici

(20)  Entitatile SAL sunt extrem de diverse pe teritoriul UE, dar sunt responsabili de solutionarea litigiilor. Functionarii

si in interiorul statelor membre. Prezenta directivi ar
trebui sd reglementeze orice entitate care este stabilitd
pe o bazd durabild, oferd solutionarea unui litigiu intre
un consumator §i un comerciant printr-o procedurd SAL
si este inscrisi pe listd in conformitate cu prezenta
directivd. Prezenta directivd poate viza, de asemenea, in
cazul in care statele membre decid acest lucru, entitdtile
de solutionare a litigiilor care impun solutii obligatorii
pentru parti. Cu toate acestea, o procedurd extrajudiciard
care este creatd pe bazd ad hoc pentru un singur litigiu
intre un consumator si un comerciant nu ar trebui
consideratd drept procedurd SAL.

() JO L 136, 24.5.2008, p. 3.

publici ar trebui considerati drept reprezentanti ai inte-
reselor atdt ale consumatorilor, cat si ale comerciantilor.
Prezenta directivd nu ar trebui si oblige statele membre
sd creeze o entitate SAL specificd pentru fiecare sector de
comert cu amidnuntul. Atunci cand este necesar, pentru a
asigura o acoperire sectoriald si geografici completd si
accesul deplin la SAL, statele membre ar trebui si aibd
posibilitatea de a prevedea crearea unei entitdti SAL
complementare care si se ocupe de litigiile pentru a
cdror solutionare nu este competentd nicio entitate SAL
specificd. Entititile SAL complementare au rolul de a
constitui o protectie pentru consumatori §i pentru
comercianti prin garantarea faptului cd nu existd lacune
in ceea ce priveste accesul la o entitate SAL.
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Prezenta directivd nu ar trebui si impiedice statele
membre si mentind sau si introducd legislatie privind
procedurile de solutionare extrajudiciard a litigiilor
contractuale in materie de consum care si fie conforma
cu cerintele previzute in prezenta directivi. Mai mult,
pentru a garanta cd entitdtile SAL isi pot desfdsura acti-
vitatea in mod eficace, entitdtile respective ar trebui sd
aibd posibilitatea de a mentine sau de a introduce, in
conformitate cu legislatia din statul membru in care
sunt stabilite, norme procedurale care si le permitd si
refuze instrumentarea litigiilor in anumite circumstante,
de exemplu atunci cand un litigiu este prea complex si,
prin urmare, ar fi solutionat mai bine in instantd. Cu
toate acestea, normele procedurale care permit entitatilor
SAL si refuze instrumentarea unui litigiu ar trebui sd nu
afecteze in mod semnificativ accesul consumatorilor la
procedurile SAL, inclusiv in cazul litigiilor transfronta-
liere. Astfel, atunci cand decid asupra unui prag financiar,
statele membre ar trebui sd tind intotdeauna seama de
faptul cd valoarea reald a litigiului poate varia de la un
stat membru la altul si, prin urmare, ci stabilirea unui
prag disproportionat de inalt intr-un stat membru ar
putea sd afecteze accesul la procedurile SAL pentru
consumatorii din alte state membre. Statele membre nu
ar trebui si aibd obligatia de a asigura faptul ci
consumatorul igi poate prezenta reclamatia unei alte
entitdti SAL, in cazul in care o entitate SAL cireia i-a
fost prezentatd initial reclamatia a refuzat si o instru-
menteze din cauza normelor sale procedurale. In aceste
cazuri, ar trebui sd se considere ci statele membre si-au
indeplinit obligatia de a asigura acoperirea deplind de
citre entitdtile SAL.

Prezenta directivd ar trebui sd le permitd comerciantilor
stabilii intr-un stat membru sd fie acoperiti de o entitate
SAL care este stabilitd in alt stat membru. Pentru a imbu-
ndtdti acoperirea si accesul consumatorilor la SAL in
intreaga Uniune, statele membre ar trebui sd aibd posibi-
litatea de a decide sd se bazeze pe entitdti SAL stabilite in
alt stat membru sau entitti SAL regionale, transnationale
sau paneuropene, atunci cind comercianti din state
membre diferite intrd sub incidenta aceleiasi entitdti
SAL. Cu toate acestea, recurgerea la entitdti SAL
stabilite in alt stat membru sau la entitdti SAL trans-
nationale sau paneuropene nu ar trebui si aducd
atingere responsabilitdtii statelor membre de a asigura
acoperirea completd si accesul deplin la entitdtile SAL.

Prezenta directivd nu ar trebui si aduci atingere posibi-
litdtii ca statele membre sd mentind sau sd introduci
proceduri SAL care instrumenteazd in comun litigii
identice sau similare intre un comerciant si mai multi
consumatori. Solutiondrile extrajudiciare colective ar
trebui sd facd obiectul unor ample evaludri de impact
inainte ca solutiondrile respective si fie propuse la
nivelul Uniunii. Existenta unui sistem eficace pentru
actiunile colective si accesul usor la SAL ar trebui s3 fie
complementare; aceste proceduri nu ar trebui si se
excluda reciproc.

Prelucrarea informatiilor referitoare la litigiile regle-
mentate prin prezenta directivi ar trebui si respecte
normele privind protectia datelor cu caracter personal
prevazute in actele cu putere de lege si actele adminis-
trative ale statelor membre, adoptate in temeiul Directivei
95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulagie a acestor date (%).

Confidentialitatea si viata privatd ar trebui respectate pe
intreaga duratd a procedurii SAL. Statele membre ar
trebui si fie incurajate si protejeze confidentialitatea
procedurilor SAL in cadrul oricdrei proceduri judiciare
civile sau comerciale sau al unei proceduri de arbitraj
ulterioare.

Cu toate acestea, statele membre ar trebui sa se asigure cd
entititile SAL fac publice orice probleme sistematice sau
semnificative care apar frecvent si duc la litigii intre
consumatori si comercianti. Informatiile comunicate in
acest sens ar putea fi insotite de recomandiri cu privire
la modul in care aceste probleme pot fi evitate sau
rezolvate in viitor, in scopul de a ridica standardele
comerciantilor si de a facilita schimbul de informatii si
de bune practici.

Statele membre ar trebui sd garanteze cd entitatile SAL
solutioneazi litigiile de o manierd echitabild, practicd si
proportionald atit pentru consumator, cat si pentru
comerciant, pe baza evaludrii obiective a circumstantelor
in care se depune plingerea si tinind seama in mod
corespunzitor de drepturile partilor.

Independenta si integritatea entitdtilor SAL sunt esentiale
pentru a castiga increderea cetdtenilor Uniunii in capa-
citatea mecanismelor SAL de a oferi solutii intr-o manierd
echitabild si independentd. Persoana fizicd sau organismul
colegial care rdspunde de SAL ar trebui si fie inde-
pendente de toti cei care ar putea avea un interes in
rezultatul final si ar trebui sd nu se afle intr-un conflict
de interese care i-ar putea impiedica si ia o hotdrare
echitabild, impartiald si independenta.

Persoanele fizice responsabile de SAL nu ar trebui sd fie
considerate impartiale decit in cazul in care acestea nu
pot fi supuse unei presiuni care, eventual, le influenteazd
comportamentul cu privire la litigiu. Pentru a se asigura
independenta actiunilor lor, persoanele respective ar
trebui sd fie numite pentru o perioadd suficient de
lungd si nu ar trebui si primeascd niciun fel de
instructiuni de la oricare dintre parti sau de la reprezen-
tantii acestora.

Pentru a asigura faptul cd nu existd niciun conflict de
interese, persoancle fizice responsabile de SAL ar trebui
sd semnaleze orice circumstantd care le-ar putea afecta
independenta si impartialitatea sau ar putea duce la un
conflict de interese cu oricare dintre partile in litigiul pe
care trebuie sd il solutioneze. Aceste circumstante ar
putea fi reprezentate de orice interes financiar, direct
sau indirect, legat de rezultatul procedurii SAL sau
orice relatie personali sau de afaceri cu una sau mai
multe dintre pdrti in cursul ultimilor trei ani anteriori
preludrii postului, inclusiv orice calitate care nu este
legatd de SAL si in care persoana respectivd a actionat
pentru una sau mai multe dintre pirti, pentru o orga-
nizatie profesionald sau o asociagie de intreprinderi in
care una dintre pdrti este membrd sau pentru orice alt
membru al acestora.

() JO L 281, 23.11.1995, p. 31.
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Este extrem de important sd se evite astfel de presiuni
atunci cand persoanele fizice responsabile de SAL sunt
angajate de comerciant sau primesc orice tip de remu-
neratie de la acesta. Prin urmare, ar trebui prevdzute
cerinte specifice in cazul in care statele membre decid
sd permitd ca procedurile de solutionare a litigiilor in
aceste cazuri si fie considerate proceduri SAL in
temeiul prezentei directive. Atunci cand persoanele
fizice responsabile de SAL sunt angajate sau primesc
orice tip de remuneratie exclusiv de la o organizatie
profesionald sau o asociatie de intreprinderi din care
face parte comerciantul, acestea ar trebui si aibi la
dispozitie un buget alocat separat, suficient pentru inde-
plinirea sarcinilor lor.

Pentru reusita SAL si, in special pentru asigurarea
increderii necesare in procedurile SAL, este esential ca
persoanele fizice responsabile de SAL si dispund de
expertiza necesard, inclusiv de o bund intelegere
generald a legislatiei. In special, persoanele fizice ar
trebui sd dispund de suficiente cunostinte generale in
materie juridicd pentru a intelege implicatiile juridice ale
litigiului, fdrd a fi obligate sa fie specialisti calificati in
domeniul juridic.

Aplicabilitatea anumitor principii de calitate in cazul
procedurilor SAL intdreste increderea atdt a consumato-
rilor, cat si a comerciantilor in aceste proceduri. Aceste
principii de calitate au fost dezvoltate prima datd la
nivelul Uniunii in Recomandirile 98/257/CE si
2001/310/CE. Prin conferirea unui caracter obligatoriu
unora dintre principiile stabilite in respectivele reco-
mandiri ale Comisiei, prezenta directivd stabileste un
set de cerinte de calitate care se aplicd tuturor proce-
durilor SAL desfisurate de o entitate SAL care a fost
notificatd Comisiei.

Prezenta directivd ar trebui sd instituie cerinte de calitate
pentru entitdtile SAL, care sd asigure acelasi nivel de
protectie si aceleasi drepturi ale consumatorilor, atit in
cazul litigiilor nationale, cat si in cazul litigiilor trans-
frontaliere. Prezenta directivd nu ar trebui s impiedice
statele membre sd adopte sau si mentind norme care
depdsesc sfera dispozitiilor prezentei directive.

Entitdtile SAL ar trebui sd fie accesibile si transparente.
Pentru a asigura transparenta entitdtilor SAL si a proce-
durilor SAL este necesar ca, inainte de a se angaja intr-o
procedurd SAL, pirtile si primeascd informatii clare si
accesibile de care au nevoie pentru a lua o decizie in
cunostintd de cauzd. Nu ar trebui si se impund ca
aceste informatii s fie furnizate comerciantilor atunci
cand participarea lor la procedurile SAL este obligatorie
in temeiul legislatiei nationale.

O entitate SAL care functioneazd in mod corespunzitor
ar trebui si incheie procedurile online si offline de
solutionare a litigiilor cu rapiditate intr-un termen de
90 de zile calendaristice de la data la care entitatea
SAL a primit dosarul de reclamatie complet, cuprinzand

(42)

toatd documentatia relevantd referitoare la reclamatia
respectivd, si pand la data la care rezultatul procedurii
SAL este pus la dispozitie. Entitatea SAL care a primit
o reclamatie ar trebui sd notifice pdrtile dupad primirea
tuturor  documentelor necesare  pentru  aplicarea
procedurii SAL. In anumite cazuri exceptionale de o
deosebitd complexitate, inclusiv atunci cind una dintre
parti se afli, din motive intemeiate, in imposibilitatea
de a participa la procedurd, entitdtile SAL ar trebui sd
aibd posibilitatea de a prelungi termenul in scopul
desfasurdrii unei examindri a cazului respectiv. Pdrtile ar
trebui sd fie informate in legdturd cu orice prelungire a
termenului respectiv, precum si in legdturd cu perioada
aproximativd estimati ca fiind necesard pentru incheierea
litigiului.

Ar fi de preferat ca procedurile SAL si fie gratuite pentru
consumatori. In cazul in care se aplicd costuri, procedura
SAL ar trebui sd fie accesibild, atractivd si necostisitoare
pentru consumatori. In acest scop, costurile nu ar trebui
sd depdseascd un tarif simbolic.

Procedurile SAL ar trebui si fie echitabile, astfel incat
partile in litigiu sd fie informate pe deplin cu privire la
drepturile lor si la consecintele alegerilor ficute in
contextul unei proceduri SAL. Entititile SAL ar trebui
sd 1 informeze pe consumatori cu privire la drepturile
lor inainte ca acestia si accepte sau sd urmeze solutia
propusi. De asemenea, ambele pirti ar trebui si aibd
posibilitatea de a-si prezenta informatiile si probele fird
a fi prezente fizic.

Un acord intre un consumator si un comerciant de a
prezenta reclamatii unei entititi SAL nu ar trebui si fie
obligatoriu pentru consumator dacd a fost incheiat
inainte de aparitia litigiului si dacd are drept efect
privarea consumatorului de dreptul sdu de a introduce
o actiune in instantd in vederea solutiondrii litigiului.
De asemenea, in cadrul procedurilor SAL care vizeazd
solutionarea litigiului prin impunerea unei solutii,
aceasta din urmd ar trebui si fie obligatorie pentru
parti numai dacd partile au fost informate in prealabil
despre caracterul siu obligatoriu si si-au dat acordul in
mod expres. Nu ar trebui sd fie impus acordul specific al
comerciantului dacd normele nationale previd cd astfel
de solutii sunt obligatorii pentru comercianti.

In cadrul procedurilor SAL care vizeazd solutionarea liti-
giului prin impunerea unei solutii consumatorului, intr-o
situatie in care nu existd un conflict de legi, solutia
impusd nu ar trebui sd ducd la privarea consumatorului
de protectia care ii este oferitd de dispozitii de la care nu
se poate deroga prin conventie in temeiul legislatiei
statului membru in care consumatorul si comerciantul
isi au resedinta obisnuitd. in situatiile in care existi un
conflict de legi, atunci cand legea aplicabild contractului
de vanzare sau de servicii este stabilitd in conformitate cu
articolul 6 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (CE)
nr. 593/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 iunie 2008 privind legea aplicabild obligatiilor
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contractuale (Roma I) (), solutia impusd de entitatea SAL
nu ar trebui sd ducd la privarea consumatorului de
protectia care 1i este oferitd de dispozitii de la care nu
se poate deroga prin conventie in temeiul legislatiei
statului membru in care consumatorul isi are resedinta
obisnuitd. In situatiile in care existd un conflict de legi,
atunci cand legea aplicabild contractului de vinzare sau
de servicii este stabilitd in conformitate cu articolul 5
alineatele (1)-(3) din Conventia de la Roma din
19 iunie 1980 privind legea aplicabild obligatiilor
contractuale (?), solutia impusd de entitatea SAL nu ar
trebui sd ducd la privarea consumatorului de protectia
care ii este oferitd de dispozitiile obligatorii din legislatia
statului membru in care consumatorul isi are resedinta
obisnuitd.

Dreptul la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil
sunt drepturi fundamentale previzute la articolul 47 din
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. Prin
urmare, procedurile SAL nu ar trebui si fie concepute
astfel incat si inlocuiascd procedurile judiciare si nu ar
trebui sd 1i priveze pe consumatori sau pe comercianti de
dreptul lor de a solicita despdgubiri in fata instantelor
judecitoresti. Prezenta directivdi nu ar trebui sd
impiedice partile sd isi exercite dreptul de acces la
sistemul judiciar. In cazurile in care un litigiu nu a
putut fi solutionat printr-o anumitd procedurd SAL al
cdrei rezultat nu este obligatoriu, partile nu ar trebui si
fie impiedicate ulterior sd initieze proceduri judiciare in
legaturd cu litigiul respectiv. Statele membre ar trebui sd
fie libere si aleagd mijloacele adecvate de realizare a
acestui obiectiv. Acestea ar trebui si aibd posibilitatea
de a prevedea, printre altele, cd termenele de decidere
sau de prescriptie nu expird in cursul unei proceduri SAL.

Pentru a functiona eficient, entitdtile SAL ar trebui si aibd
la dispozitie suficiente resurse umane, materiale si finan-
ciare. Statele membre ar trebui sd decidd cu privire la o
formd adecvatd de finantare a entitdtilor SAL pe teritoriul
lor, fard a restrange finantarea entititilor care sunt deja
operationale. Prezenta directivi nu ar trebui sid aduci
atingere posibilititii finantdrii entititilor SAL din
fonduri publice sau private sau dintr-o combinatie de
fonduri publice si private. Cu toate acestea, entitdtile
SAL ar trebui sd fie incurajate sd ia in considerare in
mod special formele private de finantare si si utilizeze
fonduri publice doar la discretia statelor membre.
Prezenta directivd nu ar trebui si aduci atingere posibi-
litatii ca intreprinderile sau organizatiile profesionale sau
asociatiile de intreprinderi si finanteze entitdti SAL.

In cazul aparitiei unui litigiu, consumatorii trebuie si
poatd identifica rapid care dintre entitdtile SAL este
competentd pentru a instrumenta reclamatia lor si si
stie dacd comerciantul in cauzd va participa sau nu la
procedurile transmise entitdtii SAL. Comerciantii care se
angajeazd sd foloseascd entitdti SAL pentru solutionarea
litigiilor cu consumatorii ar trebui si i informeze pe
acestia din urmd cu privire la adresa site-ului internet al
entitdtii sau entitdtilor SAL de care sunt deserviti. Infor-
matiile respective ar trebui si fie furnizate in mod clar,

177, 4.7.2008, p. 6.
266, 9.10.1980, p. 1.
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usor de inteles si accesibil pe site-ul internet al comer-
ciantului, in cazul in care acesta existd, §i, dupd caz, in
termenii si in conditiile generale ale contractelor de
vanzare sau de prestare de servicii intre comerciant si
consumator. Comerciantii ar trebui si aibd posibilitatea
de a include pe site-urile lor internet si in termenii si
conditiile contractelor relevante orice informatii supli-
mentare referitoare la procedurile lor interne de instru-
mentare a reclamatiilor sau la orice alte moduri de a-i
contacta direct in vederea solutiondrii litigiilor cu
consumatorii firi a le inainta unei entititi SAL. In
cazul in care litigiul nu poate fi solutionat in mod
direct, comerciantul ar trebui sd 1i furnizeze consumato-
rului, pe suport de hartie sau pe un alt suport durabil,
informatii cu privire la entititile SAL relevante si si
specifice dacd va recurge la acestea.

Obligatia comerciantilor de a informa consumatorii cu
privire la entitdtile SAL de care comerciantii respectivi
sunt deserviti nu ar trebui sd aducd atingere dispozitiilor
privind informarea consumatorilor cu privire la proce-
durile de atac extrajudiciare previzute de alte acte
juridice ale Uniunii, care ar trebui sd se aplice in plus
fatd de obligatia de informare previzutd de prezenta
directiva.

Prezenta directivd nu ar trebui si prevadd obligativitatea
participarii comerciantilor la procedurile SAL, nici faptul
cd acestia au obligatia de a respecta rezultatul acestor
proceduri, atunci cind un consumator a prezentat o
reclamatie impotriva acestora. Cu toate acestea, pentru
a se asigura accesul consumatorilor la o cale de atac si
faptul cd acestia nu sunt obligati sd renunte la depunerea
reclamatiilor, comerciantii ar trebui si fie incurajati si
participe, in mdsura in care este posibil, la procedurile
SAL. Prin urmare, prezenta directivdi nu ar trebui si
aducd atingere niciunei norme nationale care prevede
cd participarea comerciantilor la astfel de proceduri este
obligatorie sau face obiectul unor stimulente sau al unor
sanctiuni, sau cd respectarea rezultatului acestor
proceduri este obligatorie pentru comercianti, cu
conditia ca o astfel de legislatie s nu impiedice pdrtile
sd isi exercite dreptul de acces la sistemul judiciar, astfel
cum este prevdzut la articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene.

Pentru a evita impunerea unor sarcini inutile entitatilor
SAL, statele membre ar trebui sd incurajeze consumatorii
sd contacteze comerciantii intr-un efort de solutionare a
problemei in mod bilateral, inainte de a prezenta o
reclamatie unei entititi SAL. In multe cazuri, acest
lucru le-ar permite consumatorilor sd solutioneze
litigiile rapid si intr-o etapd timpurie.

Statele membre ar trebui sd implice reprezentantii orga-
nizatiilor profesionale, ai asociatiilor de intreprinderi si ai
organizatiilor de consumatori cind elaboreazd SAL, in
special in ceea ce priveste principiile impartialitatii si
independentei.

Statele membre ar trebui sd se asigure ci entititile SAL
coopereazd in vederea solutiondrii litigiilor transfronta-
liere.
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Retelele de entitdti SAL, cum ar fi reteaua de solutionare
a litigiilor financiare ,FIN-NET” in domeniul serviciilor
financiare, ar trebui sd fie consolidate in cadrul Uniunii.
Statele membre ar trebui sd incurajeze entititile SAL sd
facd parte din aceste retele.

Cooperarea stransd intre entitdtile SAL si autorititile
nationale ar trebui si consolideze aplicarea eficace a
actelor juridice ale Uniunii privind protectia consumato-
rilor. Comisia si statele membre ar trebui sd faciliteze
cooperarea intre entitdtile SAL, pentru a Incuraja
schimbul de bune practici si de expertizd tehnicd si
pentru a supune discutiei orice probleme legate de
functionarea procedurilor SAL. Asemenea cooperare ar
trebui sprijinitd, printre altele, prin intermediul viitorului
program al Uniunii privind protectia consumatorilor.

Pentru a se asigura cd entititile SAL functioneaza in mod
corespunzitor si eficace, ele ar trebui si fie monitorizate
atent. In acest sens, fiecare stat membru ar trebui si
desemneze o autoritate competentd sau autoritdti
competente care si indeplineascd aceastd functie. In
conformitate cu prezenta directivd, Comisia si autorititile
competente ar trebui sd publice si sd actualizeze o listd de
entititi SAL care respectd dispozitiile prezentei directive.
Statele membre ar trebui sd se asigure cd entitdtile SAL,
reteaua centrelor europene pentru consumatori si, dupd
caz, organismele desemnate in conformitate cu prezenta
directivd publicd aceastd listd pe site-urile lor, furnizand
un link citre site-ul Comisiei, si, ori de cite ori este
posibil, pe un suport durabil la sediile lor. Mai mult,
statele membre ar trebui sd incurajeze organizatiile
consumatorilor si asociatiile de intreprinderi relevante
sd publice, de asemenea, aceastd listd. Statele membre
ar trebui sd asigure, de asemenea, diseminarea adecvati
a informatiilor cu privire la actiunile pe care ar trebui si
le intreprindd un consumator in cazul unui litigiu cu un
comerciant. In plus, autorititile competente ar trebui si
publice rapoarte periodice privind evolutia si functionarea
entitdtilor SAL in statele lor membre. Entitdtile SAL ar
trebui sd notifice autorititilor competente informatii
specifice pe baza cdrora aceste rapoarte ar trebui si fie
elaborate. Statele membre ar trebui sd incurajeze entitatile
SAL sd furnizeze astfel de informatii utilizdind Reco-
mandarea 2010/304/UE a Comisiei din 12 mai 2010
privind utilizarea unei metode armonizate de clasificare
si raportare a plangerilor i cererilor de informatii din
partea consumatorilor (%).

Este necesar ca statele membre sd prevadd norme privind
sanctiunile aplicabile pentru incilcarea dispozitiilor
nationale adoptate in scopul respectdrii prezentei
directive §i sd se asigure ci normele respective sunt
puse in aplicare. Sanctiunile ar trebui si fie eficace,
proportionale si disuasive.

Regulamentul (CE) nr.2006/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 27 octombrie 2004
privind cooperarea dintre autoritdtile nationale insdr-
cinate si asigure aplicarea legislatiei in materie de

() JO L 136, 2.6.2010, p. 1.
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protectie a  consumatorului(,Regulamentul  privind
cooperarea in materie de protectie a consumatorului”) (?)
ar trebui sd fie modificat pentru a include o trimitere la
prezenta directivd in anexa sa, astfel incat si se
consolideze cooperarea transfrontalierd in materie de
aplicare a prezentei directive.

Directiva 2009/22/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 23 aprilie 2009 privind actiunile in
incetare in ceea ce priveste protectia intereselor consuma-
torilor (}) (,Directiva privind actiunile in incetare”) ar
trebui si fie modificatd pentru a include o trimitere la
prezenta directivd in anexa sa, astfel incat sd se garanteze
cd interesele colective ale consumatorilor previzute in
prezenta directivd sunt protejate.

In conformitate cu Declaratia politicdi comuni din
28 septembrie 2011 a statelor membre si a Comisiei
privind documentele explicative (¥), statele membre s-au
angajat si anexeze, in cazuri justificate, la notificarea
misurilor lor de transpunere unul sau mai multe
documente care explicd relatia dintre componentele
unei directive si pirtile corespunzitoare din instru-
mentele nationale de transpunere. in ceea ce priveste
prezenta directivd, legiuitorul considerd ci transmiterea
unor astfel de documente este justificata.

Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume de a
contribui, prin realizarea unui nivel ridicat de protectie
a consumatorului si fird a limita accesul consumatorilor
la instante, la buna functionare a pietei interne, nu poate
fi realizat in mod satisficitor de statele membre si, prin
urmare, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii,
Uniunea poate adopta mdsuri in conformitate cu prin-
cipiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5
din Tratatul privind Uniunea Europeani. In conformitate
cu principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat la
respectivul articol, prezenta directivd nu depiseste ceea ce
este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute indeosebi in Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, in special la articolele
7, 8, 38 si 47.

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost
consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2)
din Regulamentul (CE) nr.45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (°) si a emis un aviz la 12 ianuarie 2012 (°),

364, 9.12.2004, p. 1.
110, 1.5.2009, p. 30.
369, 17.12.2011, p. 14.
8, 12.1.2001, p. 1.
136, 11.5.2012, p. 1.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiect

Prezenta directivd urmdreste, prin atingerea unui nivel inalt de
protectie a consumatorilor, si contribuie la buna functionare a
pietei interne prin garantarea faptului cd reclamatiile impotriva
comerciantilor pot fi prezentate de citre consumatori, in mod
voluntar, unor entitdti care aplici proceduri de solutionare alter-
nativa a litigiilor independente, impartiale, transparente, eficace,
rapide si echitabile. Prezenta directivdi nu aduce atingere legi-
slatiei nationale care prevede obligativitatea participdrii la astfel
de proceduri, cu conditia ca legislatia respectivd sd nu impiedice
partile sd 1si exercite dreptul de acces la sistemul judiciar.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Prezenta directivd se aplici procedurilor de solutionare
extrajudiciard a litigiilor nationale si transfrontaliere care
privesc obligatiile contractuale previzute in contractele de
vanzdri sau in contractele de prestiri de servicii intre un
comerciant stabilit in Uniune si un consumator rezident in
Uniune prin interventia unei entitdti SAL, care propune sau
impune o solutie sau reuneste partile in scopul de a facilita o
solutie amiabila.

(2)  Prezenta directivd nu se aplicd:

(@) procedurilor entitdtilor de solutionare a litigiilor, in cazul in
care persoanele fizice responsabile de solutionarea litigiilor
sunt angajate sau remunerate exclusiv de comerciant, cu
exceptia cazului in care statele membre hotdrisc sd
permitd ca astfel de proceduri si fie considerate proceduri
SAL in conformitate cu prezenta directiva si sunt indeplinite
cerintele prevazute in capitolul II, inclusiv cerintele specifice
de independentd si transparentd prevdzute la articolul 6
alineatul (3);

(b) procedurilor supuse sistemelor de instrumentare a recla-
matiilor consumatorilor gestionate de comerciant;

(c) serviciilor neeconomice de interes general;

(d) litigiilor intre comercianti;

(e) negocierilor directe intre consumator §i comerciant;

(f) incercdrilor efectuate de un judecitor de a solutiona un
litigiu pe parcursul procedurii judiciare referitoare la
respectivul litigiu;

(@) procedurilor initiate de un comerciant impotriva unui
consumator;

(h) serviciilor de sdndtate prestate pacientilor de cdtre cadre
medicale pentru evaluarea, mentinerea sau refacerea stdrii
lor de sindtate, inclusiv prescrierea, eliberarea si furnizarea
de medicamente si dispozitive medicale;

(i) entititilor publice de invitimant superior sau comple-
mentar.

(3)  Prezenta directivd instituie cerinte armonizate de calitate
pentru entitdtile SAL si procedurile SAL pentru a garanta ci,
dupd punerea sa in aplicare, consumatorii au acces la
mecanisme de solutionare extrajudiciard a litigiilor de inaltd
calitate, transparente, eficace si echitabile, indiferent de locul
de resedingd in Uniune. Statele membre pot mentine sau
introduce norme care le depidsesc pe cele previzute de
prezenta directivd, in scopul de a asigura un nivel mai ridicat
de protectie a consumatorilor.

(4)  Prezenta directivd recunoaste competenta statelor
membre de a stabili dacd entitdtile SAL infiintate pe teritoriul
lor ar trebui sd fie in masurd sd impund o solutie.

Articolul 3
Relatia cu alte acte juridice ale Uniunii

(1)  In absenta unor dispozitii contrare in prezenta directiva,
in cazul in care o dispozitie a prezentei directive se afli in
contradictie cu o dispozitie prevdzutd intr-un alt act juridic al
Uniunii §i priveste proceduri referitoare la cdile de atac extraju-
diciare initiate de un consumator impotriva unui comerciant,
dispozitia din prezenta directivd prevaleaza.

(2)  Prezenta directivdi nu aduce atingere Directivei
2008/52/CE.

(3)  Articolul 13 din prezenta directivi nu aduce atingere
dispozitiilor privind informarea consumatorilor cu privire la
procedurile referitoare la cdile de atac extrajudiciare continute
in alte acte juridice ale Uniunii, care se aplicd in plus fatd de
articolul mentionat.

Articolul 4
Definitii

(1)  in sensul prezentei directive:

(a) ,consumator” inseamnd orice persoand fizicd care actioneazd
in scopuri care nu sunt legate de activitatea sa comerciald,
de afaceri, mestesugdreascd sau profesional;

(b) ,comerciant” inseamnd orice persoand fizicd sau juridica,
indiferent dacd este publicd sau privatd, care actioneazd,
inclusiv prin intermediul unei alte persoane care actioneazd
in numele sau in contul ei, in scopuri ce tin de activitatea sa
comerciald, de afaceri, mestesugireascd sau profesionald;
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(c) ,contract de vanzare” inseamnd orice contract in temeiul
cdruia comerciantul transferd sau se angajeazd sd transfere
proprietatea asupra unor bunuri cdtre consumator, iar
consumatorul pliteste sau se angajeazd si pliteascd pretul
acestora, inclusiv orice contract care are drept obiect atat
bunuri, cat si servicii;

—
&

,contract de prestdri de servicii’ inseamnd orice contract,
altul decat un contract de vanzare, in temeiul cdruia comer-
ciantul furnizeazd sau se angajeazd si furnizeze un serviciu
consumatorului, iar acesta pliteste sau se angajeazd sd
pliteascd pretul acestuia;

(e) litigiu intern” inseamnd un litigiu contractual care rezultd
dintr-un contract de vanzare sau de prestare de servicii, in
cazul in care consumatorul, in momentul in care comanda
astfel de bunuri sau servicii, isi are resedinta in acelasi stat
membru in care este stabilit comerciantul;

(f) litigiu transfrontalier” inseamnd un litigiu contractual care
rezultd dintr-un contract de vanzare sau de prestare de
servicii, in cazul in care consumatorul, in momentul in
care comand astfel de bunuri sau servicii, isi are resedinta
intr-un alt stat membru decat cel in care este stabilit comer-
ciantul;

(@) .procedurd SAL” inseamnd o procedurd astfel cum este
mentionatd la articolul 2, care indeplineste cerintele
prezentei directive si este aplicatd de o entitate SAL;

E

sentitate SAL” inseamni orice entitate, indiferent cum este
numitd sau mentionatd, care este stabilitd pe o bazd durabild
si oferd solugionarea unui litigiu printr-o procedurd SAL si
care este inscrisd pe listd in conformitate cu articolul 20
alineatul (2);

X9

(i) ,autoritate competentd” inseamnd orice autoritate desemnatd
de un stat membru in sensul prezentei directive si stabilita la
nivel national, regional sau local.

(2)  Un comerciant este ,stabilit”™:

— 1in locul in care isi desfisoard activitatea profesionald, daci
este vorba despre o persoand fizicd;

— in locul in care isi are sediul statutar, administratia centrald
sau in care isi desfdsoard in principal activitatea, inclusiv o
sucursald, agentie sau o altd unitate, daci este vorba despre
o societate sau o altd persoand juridicd ori despre o asociatie
de persoane fizice sau juridice.

(3) O entitate SAL este ,stabilitd™:

— 1in locul in care aceasta isi desfisoard activititile SAL, daci
functionarea sa este asiguratd de o persoand fizicd;

— 1in locul in care respectiva persoand juridicd sau asociatie de
persoane fizice sau juridice isi desfisoard activititile SAL,
dacd functionarea sa este asiguratd de o persoand juridicd
sau de o asociatie de persoane fizice sau juridice;

— 1in locul in care respectiva autoritate sau un alt organism
public isi are sediul, dacd functionarea sa este asigurati de
o autoritate sau de un alt organism public.

CAPITOLUL II

ACCESUL LA ENTITATILE SAL SI LA PROCEDURILE SAL SI
CERINTELE APLICABILE

Articolul 5
Accesul la entitdtile SAL si la procedurile SAL

(1)  Statele membre faciliteazd accesul consumatorilor la
procedurile SAL si se asigurd cd litigiile care intrd sub
incidenta prezentei directive si care implicd comercianti ale
cdror sedii se afld pe teritoriile lor pot fi prezentate unei
entitdti SAL care indeplineste cerintele prevdzute de prezenta
directiva.

(2)  Statele membre se asigurd cd entitatile SAL:

(a) intretin un site internet actualizat care permite partilor si
aibd cu usurintd acces la informatiile referitoare la procedura
SAL si care permite consumatorilor sd prezinte online o
reclamatie si documentele justificative necesare;

(b) furnizeazd la cerere pirtilor, pe un suport durabil, infor-
matiile mentionate la litera (a);

(c) dupd caz, permite consumatorului sd prezinte o reclamatie
offline;

(d) permite schimbul de informatii dintre parti prin mijloace
electronice sau, dup caz, prin postd;

(e) acceptd atat litigii nationale, cat si litigii transfrontaliere,
inclusiv litigiile reglementate de Regulamentul (UE) nr.
524/2013; si

(f) atunci cand se ocupd de litigiile reglementate de prezenta
directivd, iau mdsurile necesare pentru a se asigura cd prelu-
crarea datelor cu caracter personal este in conformitate cu
normele privind protectia datelor cu caracter personal
stabilite in legislatia nationald de punere in aplicare a
Directivei 95/46/CE din statul membru in care entitatea
SAL isi are sediul.

(3)  Statele membre pot indeplini obligatiile care le revin in
temeiul alineatului (1) prin garantarea existentei unei entitdti
SAL complementare care este competentd sd se ocupe de
litigile mentionate la alineatul respectiv pentru a ciror
solutionare nu existd nicio entitate SAL competentd. Statele
membre isi pot de asemenea indeplini aceste obligatii
bazandu-se pe entitdti SAL stabilite in alt stat membru sau pe
entititi de solutionare a litigiilor regionale, transnationale sau
paneuropene, in cazul in care comerciantii din alte state
membre intrd sub incidenta aceleiasi entitdti SAL, fird a aduce
atingere rdspunderii pe care o au in ceea ce priveste asigurarea
unei acoperiri depline §i a unui acces complet la SAL.
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(4)  Statele membre pot, dupd cum considerd de cuviintd, sd
permitd entitdtilor SAL sd mentind si sd introducd norme proce-
durale care sd le permitd si refuze instrumentarea unui anumit
litigiu din urmdtoarele motive:

(a) consumatorul nu a incercat si contacteze comerciantul in
cauzd pentru a discuta reclamatia sa si nu a incercat, ca un
prim pas, sd rezolve diferendul direct cu comerciantul;

(b) litigiul este nepertinent sau jignitor;

(c) litigiul este sau a fost analizat anterior de citre o altd
entitate SAL sau de o instantd;

(d) valoarea despagubirii este inferioard sau superioard unui
prag financiar prestabilit;

(e) consumatorul nu a prezentat reclamatia entitdtii SAL intr-un
termen predeterminat de minimum un an de la data la care
consumatorul a prezentat reclamatia comerciantului;

(f) instrumentarea unui astfel de litigiu ar afecta in mod grav
functionarea eficace a entitatii SAL.

in cazul in care, in conformitate cu normele sale procedurale, o
entitate SAL nu poate analiza o reclamagie care i-a fost naintati,
entitatea SAL respectivd prezintd ambelor parti o explicatie
privind motivele neanalizirii litigiului in termen de trei
sdptdmani de la primirea dosarului de reclamatie.

Aceste norme procedurale nu trebuie sd afecteze in mod semni-
ficativ accesul consumatorilor la procedurile SAL, inclusiv in
cazul litigiilor transfrontaliere.

(5)  Statele membre se asigurd ci atunci cand entitdtilor SAL
li se permite instituirea unor praguri financiare predeterminate
pentru a limita accesul la procedurile SAL, respectivele praguri
nu sunt stabilite la un nivel la care ar afecta in mod negativ
accesul consumatorilor la instrumentarea reclamatiilor de citre
entitatile SAL.

(6)  In cazul in care, in conformitate cu normele procedurale
mentionate la alineatul (4), o entitate SAL nu poate examina o
reclamatie care i-a fost prezentatd, statul membru nu are
obligatia de a asigura faptul cd consumatorul 1isi poate
prezenta reclamatia unei alte entitdti SAL.

(7)  In cazul in care o entitate SAL care se ocupd de litigii
intr-un sector economic specific are competenta de a lua in
considerare litigiile legate de un comerciant care isi desfdsoard
activitatea in sectorul respectiv, dar care nu este membru al
organizatiei sau al asociatiei care formeazd sau care finanteazd
entitatea SAL, se considerd cd statul membru si-a indeplinit
obligatia in temeiul alineatului (1) si in ceea ce priveste
litigiile legate de respectivul comerciant.

Articolul 6
Expertizd, independentd si impartialitate

(1)  Statele membre se asigurd cd persoanele fizice respon-
sabile de SAL au expertiza necesard si sunt independente si
impartiale. Acest lucru este garantat prin asigurarea faptului cd
astfel de persoane:

(a) dispun de cunostintele si aptitudinile necesare in domeniul
procedurilor de solutionare alternativd a litigiilor sau al
solutiondrii judiciare a litigiilor in materie de consum,
precum si de o bund intelegere generald a legislatiei;

(b) sunt numite pentru un mandat cu o duratd suficientd pentru
a asigura independenta actiunilor lor si nu pot fi eliberate
din functie fird motive intemeiate;

(c) nu primesc niciun fel de instructiuni de la oricare dintre
parti sau de la reprezentantii acestora;

(d) sunt remunerate intr-un mod care nu este legat de rezultatul
procedurii;

(e) comunicd fird intirziere entititii SAL orice element care le
poate afecta sau poate fi considerat ca afectdndu-le inde-
pendenta si impartialitatea sau poate da nastere unui
conflict de interese cu oricare dintre partile la litigiul pe
care trebuie si il solutioneze. Obligatia de a comunica
astfe]l de elemente este o obligatie permanentd pe tot
parcursul procedurii SAL. Aceasta nu se aplicd in cazul in
care entitatea SAL este alcituitd dintr-o singurd persoand
fizica.

(2)  Statele membre se asigurd ci entitdtile dispun de
proceduri care garanteazd cd, in cazul situatiilor mentionate la
alineatul (1) litera (e):

(a) persoana fizicd respectivd este inlocuitd de altd persoand
fizicd, cdreia i se incredinteazd desfisurarea procedurii
SAL; sau, dacd aceastd conditie nu este indeplinitd,

(b) persoana fizicd respectivd se abtine de la desfisurarea
procedurii SAL si, dupd caz, entitatea SAL propune
partilor sd inainteze litigiul unei alte entitdti SAL care este
competentd in acest sens; sau, dacd aceastd conditie nu este
indeplinitd,

(c) elementele sunt comunicate pdrtilor, iar persoanei fizice
respective i se permite sd continue desfisurarea procedurii
SAL numai in cazul in care partile nu au obiectii cu privire
la acest lucru dupd ce au fost informate cu privire la
elemente si la dreptul lor de a obiecta.
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Prezentul alineat nu aduce atingere articolului 9 alineatul (2)
litera (a).

In cazul in care entitatea SAL este alcituitd dintr-o singurd
persoand fizicd, se aplicd exclusiv literele (b) si (c) din primul
paragraf din prezentul alineat.

(3 In situatia in care statele membre hotdrisc sd permitd
procedurile mentionate la articolul 2 alineatul (2) litera (a) ca
proceduri SAL in temeiul prezentei directive, se asigurd cd, in
plus fatd de cerintele generale stabilite la alineatele (1) si (5),
respectivele proceduri indeplinesc urmdtoarele cerinte specifice:

(a) persoanele fizice responsabile cu solutionarea litigiilor sunt
numite de un organism colegial compus dintr-un numar
egal de reprezentanti ai organizatiilor de consumatori si
reprezentanti ai comerciantului sau fac parte din organismul
respectiv, numirea fiind rezultatul unei proceduri trans-
parente;

(b) persoanelor fizice responsabile cu solutionarea litigiilor li se
acordd un mandat de minimum trei ani pentru a se asigura
independenta actiunilor lor;

(c) persoanele fizice responsabile cu solutionarea litigiilor se
angajeazd si nu lucreze pentru comerciant, pentru o orga-
nizatie profesionald sau o asociatie de intreprinderi din care
face parte comerciantul pentru o perioadd de trei ani dupd
ce mandatul lor in cadrul entitatii de solutionare a litigiilor a
ajuns la final;

(d) entitatea de solutionare a litigiilor nu are nicio legaturd
ierarhici sau functionald cu comerciantul si este clar
separatd de entitdtile operationale ale comerciantilor si are
la dispozitie un buget suficient pentru a-si indeplini
sarcinile, care este separat de bugetul general al comer-
ciantilor.

(4 In cazul in care persoanele fizice responsabile de SAL
sunt angajate sau remunerate exclusiv de o organizatie profe-
sionald sau de o asociatie de intreprinderi din care face parte
comerciantul, statele membre se asigurd cd, in plus fatd de
cerintele stabilite la alineatele (1) si (5), acestea au la dispozitie
un buget alocat separat, suficient pentru indeplinirea sarcinilor
lor.

Prezentul alineat nu se aplicd in cazul in care persoancle fizice
respective fac parte dintr-un organism colegial alcituit dintr-un
numdr egal de reprezentanti ai organizatiei profesionale sau ai
asociatiei de intreprinderi ai cirei angajati sunt sau de care sunt
remunerati si ai organizatiilor de consumatori.

(5) Atunci cind persoanele fizice responsabile de
solutionarea litigiilor fac parte dintr-un organism colegial,
statele membre se asigurd cd entititile SAL prevdd un numdr
egal de reprezentanti ai intereselor consumatorilor si de repre-
zentanti ai intereselor comerciantilor in cadrul organismului
respectiv.

(6)  In sensul alineatului (1) litera (a), statele membre incu-
rajeazd entitdfile SAL s ofere formare pentru persoanele fizice
responsabile de SAL. In cazul in care se oferd astfel de formare,

autorititile competente monitorizeazd schemele de formare
stabilite de entititile SAL pe baza informatiilor care le sunt
comunicate in conformitate cu articolul 19 alineatul (3) litera

@)-

Articolul 7
Transparenta

(1)  Statele membre se asigurd cd entitdtile SAL publici pe
site-urile lor internet, pe un suport durabil, la cerere, si prin
orice alte mijloace pe care le considerd adecvate, clare si usor de
inteles, informatii privind:

(a) datele lor de contact, inclusiv adresa postald si de e-mail;

(b) faptul cd entitdtile SAL sunt incluse pe o listd in confor-
mitate cu articolul 20 alineatul (2);

(c) persoanele fizice responsabile de SAL, modalititile de
numire a acestora si durata mandatului lor;

(d) expertiza, impartialitatea si independenta persoanelor fizice
responsabile de SAL, in cazul in care sunt angajate sau
remunerate in mod exclusiv de citre comerciant;

(e) apartenenta acestora la regelele entitdtilor SAL care faci-
liteazd solutionarea litigiilor transfrontaliere, dacd este
cazul;

(f) tipurile de litigii pe care sunt competente si le solutioneze,
inclusiv orice prag financiar, dacd este cazul;

(@) normele de procedurd care reglementeazi solutionarea unui
litigiu si motivele pentru care entitatea SAL poate refuza sd
se ocupe de un anumit litigiu, in conformitate cu articolul 5
alineatul (4);

(h) limbile in care reclamatiile pot fi prezentate entitdtii SAL si
in care se desfisoard procedura SAL;

(i) tipurile de norme pe care entitatea SAL le poate utiliza ca
bazd de solutionare a litigiilor (de exemplu, norme juridice,
considerente de echitate, coduri de conduitd);

(j) orice cerinte preliminare pe care partile ar putea fi obligate
si le 1indeplineascd inaintea inceperii procedurii de
solutionare alternativd a litigiului, inclusiv cerinta adresatd
consumatorului de a incerca o solutionare a diferendului
direct cu comerciantul;

(k) mdsura in care partile se pot retrage din procedurd;

(I) costurile, in cazul in care acestea existd, care urmeazd si fie
suportate de cdtre pdrti, inclusiv orice norme privind
imputarea cheltuielilor la incheierea procedurii;
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(m) durata medie a procedurii SAL;

(n) efectul juridic al rezultatului procedurii SAL, inclusiv pena-
litaile pentru nerespectare in cazul unei decizii cu efecte
obligatorii asupra partilor, dacd este cazul;

(0) punerea in aplicare a deciziei SAL, dacd acest lucru este
relevant.

(2)  Statele membre se asigurd cd entitdtile SAL publicd pe
site-urile lor internet, pe un suport durabil, la cerere, si prin
orice alte mijloace pe care le considerd adecvate rapoarte anuale
de activitate. Aceste rapoarte cuprind urmdtoarele informatii
privind atat litigiile nationale, cat si litigiile transfrontaliere:

(a) numdrul de litigii inaintate si tipurile de reclamatii la care se
referd;

(b) orice probleme sistematice sau semnificative care apar
frecvent si duc la litigii intre consumatori si comercianti;
informatiile respective pot fi insotite de recomandiri cu
privire la modul in care aceste probleme pot fi evitate sau
rezolvate in viitor, in scopul de a ridica standardele comer-
ciantilor si de a facilita schimbul de informatii si de bune
practici;

(c) proportia litigiilor pe care entitatea SAL a refuzat si le
instrumenteze i ponderea procentuald a tipurilor de
motive pe care se bazeazd acest refuz, in conformitate cu
articolul 5 alineatul (4);

(d) in cazul procedurilor descrise la articolul 2 alineatul (2)
litera (a), proportia procentuald a solutiilor care sunt
propuse sau impuse in favoarea consumatorului si in
favoarea comerciantului si a celor obtinute pe cale amiabild;

(e) proportia de proceduri SAL care au fost intrerupte, precum
si motivul intreruperii acestora, dacd este cunoscut;

(f) timpul mediu necesar pentru solutionarea litigiilor;

(¢) proportia respectdrii rezultatelor procedurilor SAL, in cazul
in care aceasta este cunoscutd;

(h) cooperarea entititilor SAL in cadrul retelelor entitdtilor SAL
care faciliteazd solutionarea litigiilor transfrontaliere, dacd
este cazul.

Articolul 8
Eficacitatea

Statele membre se asigurd ci procedurile SAL sunt eficace si
indeplinesc urmdtoarele cerinte:

(a) procedura SAL este disponibild si usor accesibild online si
offline pentru ambele parti, indiferent de locul in care
acestea se gisesc;

(b) partile au acces la procedurd fird obligatia de a recurge la un
avocat sau la un consilier juridic, insd procedura nu priveazd
partile de dreptul acestora la consiliere independentd sau de
a fi reprezentate sau asistate de o tertd parte in orice etapd a
procedurii;

(c) procedura SAL este gratuitd sau disponibild la un tarif
simbolic pentru consumatori;

(d) entitatea SAL care a primit o reclamatie notificd partile in
litigiu imediat dupd primirea tuturor documentelor care
contin informatii relevante referitoare la reclamatie;

(e) rezultatul procedurii SAL este pus la dispozitie in termen de
90 de zile calendaristice de la data la care o entitate SAL a
primit dosarul complet al reclamatiei. In cazul unor litigii
extrem de complexe, entitatea SAL responsabild poate, dupd
cum considerd de cuviintd, si prelungeascd termenul de 90
de zile calendaristice. Partile sunt informate in legdturd cu
orice prelungire a termenului respectiv, precum si in
legdturd cu perioada estimatd pentru incheierea litigiului.

Articolul 9
Corectitudinea

(1)  Statele membre se asigurd cd, in cursul procedurilor SAL:

(a) partile au posibilitatea de a-si exprima punctul de vedere
intr-o perioadd de timp rezonabild, de a primi din partea
entititii SAL argumentele, probele, documentele si
elementele de fapt prezentate de cealaltd parte, orice
declaratii si avize ale expertilor si de a prezenta observatii
pe marginea acestora;

(b) partile sunt informate cd nu sunt obligate sd foloseascd un
avocat sau un consilier juridic, dar pot apela la consultanti
independentd sau pot fi reprezentate sau asistate de o parte
tertd in orice fazd a procedurii;

(c) pdrtile sunt informate cu privire la rezultatul procedurii SAL,
in scris sau pe un suport durabil, si li se oferd o declaratie
precizand motivele pe care se intemeiazd rezultatul.

(2)  In cazul procedurilor SAL care vizeazd solutionarea liti-
giului prin propunerea unei solutii, statele membre se asigurd ci:

(a) pdrtile au posibilitatea de a se retrage din procedurd in orice
moment dacd nu sunt satisficute de functionarea sau de
modul de desfisurare a procedurii. Acestea sunt informate
despre acest drept inaintea inceperii procedurii. Dacid
normele nationale previd participarea obligatorie a comer-
ciantilor la procedurile SAL, aceastd literd se aplici numai
consumatorilor;
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(b) pdrtile, inainte de a accepta sau urma solutia propusd, sunt
informate ci:

(i) au posibilitatea de a alege dacd sd accepte sau nu,
precum si dacd si urmeze sau nu solutia propusd;

(ii) implicarea in procedurd nu exclude posibilitatea de a
cere despdgubiri printr-o procedurd judiciar;

(iii) solutia propusi poate fi diferitd de un rezultat stabilit de
cdtre o instantd care aplicd dispozitiile legale in vigoare;

(c) partile, inainte de a accepta sau urma o solutie propuss,
sunt informate cu privire la consecintele juridice ale
faptului de a conveni asupra unei astfel de solutii propuse
sau de a o urma;

(d) partilor, inainte de a-si da consimtimantul cu privire la o
solutie propusd sau la un acord amiabil, li se acordd o
perioadd rezonabild pentru a reflecta.

(3) In cazul in care, in conformitate cu legislatia national,
procedurile SAL prevad ci rezultatul acestora devine obligatoriu
pentru comerciant de indatd ce consumatorul a acceptat solutia
propusd, se considerd cd articolul 9 alineatul (2) este aplicabil
numai consumatorului.

Articolul 10
Libertatea

(1)  Statele membre asigurd faptul c¢d un acord intre un
consumator si un comerciant de a prezenta reclamatii unei
entititi SAL nu este obligatoriu pentru consumator dacd a
fost incheiat inainte de aparitia litigiului si dacd are drept
efect privarea consumatorului de dreptul sdu de a introduce o
actiune in instantd in vederea solutiondrii litigiului.

(2)  Statele membre asigurd faptul cd, in cadrul procedurilor
SAL care vizeazd solutionarea litigiului prin impunerea unei
solutii, aceasta poate fi obligatorie pentru parti numai dacd
partile au fost informate in prealabil despre caracterul siu obli-
gatoriu si si-au dat acordul in mod formal. Nu se impune
acordul specific al comerciantului dacd normele nationale
prevad cd solutiile sunt obligatorii pentru comercianti.

Articolul 11
Legalitatea

(1)  Statele membre se asigurd cd, in cadrul procedurilor SAL
care vizeazd solutionarea litigiului prin impunerea unei solutii
consumatorului:

(a) intr-o situatie in care nu existd un conflict de legi, solutia
impusd nu poate conduce la privarea consumatorului de
protectia asiguratd de dispozitiile de la care nu se poate
deroga prin conventie, in temeiul legislatiei statului
membru in care consumatorul si comerciantul isi au
resedinta obisnuitd;

(b) in situatiile in care existd un conflict de legi, atunci cand
legea aplicabild contractului de vanzare sau de servicii este
stabilitd in conformitate cu articolul 6 alineatele (1) si (2)
din Regulamentul (CE) nr. 593/2008, solutia impusi de
entitatea SAL nu ar trebui si ducd la privarea consuma-
torului de protectia care ii este oferitd de dispozitii de la
care nu se poate deroga prin conventie in temeiul legislatiei
statului membru in care consumatorul isi are resedinta
obisnuitd;

(c) in situatiile in care existd un conflict de legi, atunci cand
legea aplicabild contractului de vanzare sau de servicii este
stabilitd in conformitate cu articolul 5 alineatele (1)-(3) din
Conventia de la Roma din 19 iunie 1980 privind legea
aplicabild obligatiilor contractuale, solutia impusd de
entitatea SAL nu ar trebui sd ducd la privarea consuma-
torului de protectia care ii este oferitd de dispozitiile obli-
gatorii din legislatia statului membru in care isi are resedinta
obisnuitd.

(2) In sensul prezentului articol, ,resedinta obisnuitd” se
determind in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 593/2008.

Articolul 12

Efectul procedurilor SAL asupra termenelor de decidere si
de prescriptie

(1)  Statele membre se asigurd cd pdrtile care, in vederea
solutiondrii unui litigiu, au recurs la proceduri SAL al ciror
rezultat nu este obligatoriu nu vor fi ulterior impiedicate sd
initieze o procedurd judiciard privind respectivul litigiu ca
urmare a implinirii unor termene de decddere sau de prescriptie
pe durata procedurii SAL.

(2)  Alineatul (1) nu aduce atingere dispozitiilor privind
decdderea si prescriptia din acordurile internationale la care
statele membre sunt parti.

CAPITOLUL 1II
INFORMARE SI COOPERARE
Articolul 13
Informarea consumatorilor de citre comercianti

(1)  Statele membre se asigurd ci comerciantii stabiliti pe
teritoriul lor informeazd consumatorii cu privire la entitatea
sau entitdtile SAL de care apartin comerciantii respectivi,
atunci cind comerciantii respectivi se angajeazd sau sunt
obligati si utilizeze respectivele entitdti pentru a solutiona
litigiile cu consumatorii. Informatiile respective includ adresa
site-ului internet al entititii sau entitdtilor SAL relevante.

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) sunt furnizate in
mod clar, inteligibil si usor accesibil pe site-ul internet al comer-
ciantilor, in cazul in care acesta existd, si, dacd este cazul, in
termenii si conditiile generale ale contractelor de vanzare sau de
prestare de servicii intre comerciant si consumator.
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(3)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care un litigiu
intre un consumator si un comerciant stabilit pe teritoriul lor
nu a putut fi solutionat in urma unei reclamatii prezentate
direct de consumator comerciantului, comerciantul oferd
consumatorului  informatiile mentionate la alineatul (1),
precizand dacd va face apel la entitdtile SAL pertinente pentru
solutionarea litigiului. Aceastd informatie este furnizatd pe
suport de hartie sau pe un alt suport durabil.

Articolul 14
Asistenta oferitd consumatorilor

(1)  Statele membre se asigurd cd, in ceea ce priveste litigiile
care decurg din contractele de vanzare sau de prestare de servicii
transfrontaliere, consumatorii pot obtine asistentd pentru a avea
acces la entitatea SAL care isi desfdsoard activitatea intr-un alt
stat membru s§i care este competentd pentru a solutiona litigiul
lor transfrontalier.

(2)  Statele membre incredinteazd sarcina mentionatd la
alineatul (1) centrului lor afiliat retelei centrelor europene
pentru consumatori, organizatiilor de consumatori sau oricarui
alt organism.

Articolul 15
Informatii generale

(1)  Statele membre se asigurd cd entitdtile SAL, centrele
retelei centrelor europene pentru consumatori §i, dupi caz, enti-
titile desemnate in conformitate cu articolul 14 alineatul (2)
pun la dispozitia publicului pe site-urile internet ale acestora,
oferind un link citre site-ul internet al Comisiei, si, ori de cate
ori este posibil, pe un suport durabil la sediile lor, lista enti-
titilor SAL mentionate la articolul 20 alineatul (4).

(2)  Statele membre incurajeazd organizatiile de consumatori
si asociatiile de intreprinderi relevante si publice, pe site-urile
lor internet si prin orice alte mijloace pe care le considerd
adecvate, lista entitdtilor SAL mentionatd la articolul 20
alineatul (4).

(3)  Comisia si statele membre asigurd diseminarea adecvati a
informatiilor cu privire la modalititile conform cirora
consumatorii pot avea acces la procedurile SAL pentru
solutionarea litigiilor care intrd sub incidenta prezentei directive.

(4)  Comisia si statele membre adoptd masuri auxiliare pentru
a incuraja organizatiile consumatorilor si organizatiile profe-
sionale, de la nivelul Uniunii si de la nivel national, si
sporeascd gradul de constientizare cu privire la entitdtile SAL
si la procedurile acestora si si promoveze adoptarea SAL de
citre comercianti si consumatori. Respectivele organisme sunt
de asemenea incurajate si furnizeze consumatorilor informatii
privind entitdtile SAL competente in momentul in care primesc
reclamatii din partea consumatorilor.

Articolul 16
Cooperarea si schimbul de experientd intre entititile SAL

(1)  Statele membre se asigurd cd entitdtile SAL coopereazd in
vederea solutiondrii litigiilor transfrontaliere si efectueazi
schimburi regulate de bune practici, atdt in ceea ce priveste
solutionarea litigiilor transfrontaliere, ct si a celor nationale.

(2)  Comisia sprijind si faciliteazd crearea de retele ale enti-
tatilor nationale SAL, precum si schimbul si diseminarea
bunelor practici i ale experientei acestora.

(3)  In cazul in care existi in Uniune o retea de entititi SAL
care faciliteazd solutionarea litigiilor transfrontaliere care apar
intr-un anumit domeniu, statele membre incurajeazd entititile
SAL care se ocupd de litigiile in domeniul respectiv si devind
membre ale acestei retele.

(4)  Comisia publica o listd cu denumirile si datele de contact
ale retelelor mentionate la alineatul (3). In momentul in care
acest lucru este necesar, Comisia actualizeazd lista respectiva.

Articolul 17

Cooperarea intre entititile SAL si autorititile nationale
insircinate cu punerea in aplicare a actelor juridice ale
Uniunii privind protectia consumatorilor

(1)  Statele membre asigurd cooperarea intre entititile SAL si
autorititile nationale insircinate cu punerea in aplicare a actelor
juridice ale Uniunii privind protectia consumatorilor.

(2)  Aceastd cooperare include in special schimbul reciproc de
informatii privind practicile din sectoarele comerciale specifice
cu privire la care consumatorii au prezentat reclamatii in mod
repetat. Aceasta cuprinde, de asemenea, furnizarea evaludrii
tehnice si a informatiilor de cidtre autorititile nationale citre
entititile SAL, in cazul in care evaluarea sau informatiile
respective sunt necesare pentru solutionarea litigiilor individuale
si sunt deja disponibile.

(3)  Statele membre se asigurd ci aceastd cooperare §i schim-
burile reciproce de informatii mentionate la alineatele (1) si (2)
sunt in conformitate cu normele privind protectia datelor cu
caracter personal previzute in Directiva 95/46/CE.

(4)  Prezentul articol nu aduce atingere dispozitiilor privind
secretul profesional si comercial care se aplici autoritdtilor
nationale insdrcinate cu punerea in aplicare a actelor juridice
ale Uniunii in domeniul protectiei consumatorului. Entitdtile
SAL sunt supuse normelor privind secretul profesional sau
altor obligatii echivalente de confidentialitate previzute in legi-
slatia statului membru in care sunt stabilite.



18.6.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 16577

CAPITOLUL IV
ROLUL AUTORITATILOR COMPETENTE SI AL COMISIEI
Articolul 18
Desemnarea autorititilor competente

(1)  Fiecare stat membru desemneazd o autoritate competentd
care indeplineste functiile previzute la articolele 19 si 20.
Fiecare stat membru poate desemna mai multe autoritdti
competente. In cazul in care un stat membru procedeazd
astfel, acesta hotdrdste care dintre autorititile competente
desemnate este punctul unic de contact cu Comisia. Fiecare
stat membru comunicd Comisiei autoritatea competentd sau,
dupd caz, autoritdtile competente desemnate, inclusiv punctul
unic de contact pe care l-a desemnat.

(2)  Comisia stabileste o listd a autoritdtilor competente,
inclusiv, dupd caz, punctul unic de contact, care i-au fost comu-
nicate in conformitate cu alineatul (1) si publicd aceastd listd in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 19

Informatii care trebuie notificate autorititilor competente
de citre entitdtile de solutionare a litigiilor

(1)  Statele membre se asigurd ci entitdtile de solutionare a
litigiilor stabilite pe teritoriile lor, pe care intentioneazd si le
considere drept entitdti SAL in temeiul prezentei directive si si
le includd pe o listd in conformitate cu articolul 20 alineatul (2),
notificd autoritdtii competente urmatoarele:

(a) numele, coordonatele si site-ul internet;

(b) informatii privind structura si finantarea lor, inclusiv
informatii privind persoanele fizice responsabile de
solutionarea litigiilor, remunerarea, mandatul lor si anga-
jatorul lor;

(c) normele lor de procedurs;

(d) comisioanele lor, dupi caz;

(e) durata medie a procedurilor de solutionare a litigiilor;

(f) limba sau limbile in care pot fi prezentate reclamatii §i in
care se poate desfisura procedura de solutionare a litigiilor;

() o declaratie privind tipurile de litigii vizate de procedura de
solutionare a litigiilor;

(h) motivele pentru care entitatea de solutionare a litigiilor
poate refuza sd instrumenteze un anumit litigiu in confor-
mitate cu articolul 5 alineatul (4);

(i) o declaratie motivatd care si ateste dacd entitatea poate fi
consideratd sau nu drept entitate SAL care intrd in domeniul
de aplicare al prezentei directive si dacd este conformi cu
cerintele de calitate previzute in capitolul II.

in caz de modificare a informatiilor mentionate la literele (a)-(h),
entititile SAL notificd, fdrd intdrzieri nejustificate, aceste modi-
ficdri autoritatii competente.

(2) In cazul in care statele membre decid si permitd proce-
durile mentionate la articolul 2 alineatul (2) litera (a), acestea se
asigurd i entitdtile SAL care aplicd astfel de proceduri
comunicd autoritdtii competente, in plus fatd de informatiile si
declaratiile mentionate la alineatul (1), informatiile necesare
pentru a evalua conformitatea acestora cu cerintele specifice
suplimentare privind independenta si transparenta previzute la
articolul 6 alineatul (3).

(3)  Statele membre se asigurd ci entitdtile SAL comunicd
autoritdtilor competente la fiecare doi ani informatii privind:

(a) numdrul de litigii inaintate si tipurile de reclamatii la care se
referd;

(b) procentul de proceduri SAL care au fost intrerupte inainte
de a fi obtinut un rezultat;

(c) durata medie de solutionare a litigiilor primite;

(d) proportia respectdrii rezultatelor procedurilor SAL, in cazul
in care aceasta este cunoscutd;

(e) orice probleme sistematice sau semnificative care apar
frecvent si duc la litigii intre consumatori si comercianti.
Informatiile comunicate in acest sens pot fi insotite de reco-
manddri cu privire la modul in care aceste probleme pot fi
evitate sau rezolvate in viitor;

(f) dupid caz, o evaluare a eficacititii cooperdrii lor in cadrul
retelelor entitdtilor SAL care faciliteazd solutionarea litigiilor
transfrontaliere;

(2) dupi caz, formarea oferitd persoanelor fizice responsabile de
SAL in conformitate cu articolul 6 alineatul (6);

(h) o evaluare a eficacititii procedurii SAL oferite de citre
entitate si a modalitdtilor posibile de imbunititire a perfor-
mantelor sale.

Articolul 20
Rolul autorititilor competente si al Comisiei

(1)  Fiecare autoritate competentd evalueazd, in special pe
baza informatiilor primite in conformitate cu articolul 19
alineatul (1), daci entititile de solutionare a litigiilor care i-au
fost notificate pot fi considerate drept entitdti SAL care intrd in
domeniul de aplicare al prezentei directive si indeplinesc
cerintele de calitate prevdzute in capitolul II si in mdsurile
nationale de punere in aplicare a acesteia, inclusiv in mdsurile
nationale care depdsesc cerintele prezentei directive, in confor-
mitate cu dreptul Uniunii.
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(2)  Fiecare autoritate competentd stabileste, pe baza evaludrii
mentionate la alineatul (1), o listd a tuturor entitdtilor SAL care
i-au fost notificate si care indeplinesc conditiile previzute la
alineatul (1).

Lista respectivd cuprinde urmdtoarele elemente:

(a) numele, datele de contact si site-urile internet ale entitdtilor
SAL mentionate la primul paragraf;

(b) comisioanele lor, dupi caz;

(c) limba sau limbile in care pot fi prezentate reclamatii si in
care se poate desfdsura procedura SAL;

(d) tipurile de litigii vizate de procedura SAL;

(e) sectoarele si categoriile de litigii acoperite de fiecare entitate
SAL;

(f) necesitatea prezentei fizice a pdrtilor sau a reprezentantilor
acestora, dupd caz, inclusiv o declaratie a entitatii SAL care
sd ateste cd procedura SAL se desfisoard sau poate si se
desfdsoare ca procedurd orald sau scris3;

(g) caracterul obligatoriu sau neobligatoriu al rezultatului proce-
durii; si

(h) motivele pentru care entitatea SAL poate refuza si instru-
menteze un anumit litigiu, in conformitate cu articolul 5
alineatul (4).

Fiecare autoritate competentd notificd lista mentionata la primul
paragraf din prezentul alineat Comisiei. In cazul in care auto-
ritatea competentd este notificatd cu privire la orice modificare
in conformitate cu articolul 19 alineatul (1) al doilea paragraf,
lista respectivd se actualizeazd fird intdrzieri nejustificate, iar
informatiile relevante sunt notificate Comisiei.

In cazul in care o autoritate de solutionare a litigiilor care
figureazd pe listd ca entitate SAL in temeiul prezentei directive
nu mai indeplineste cerintele mentionate la alineatul (1), auto-
ritatea competentd vizatd contacteazd entitatea de solutionare a
litigiilor, indicAnd cerintele pe care entitatea de solutionare a
litigiilor nu le indeplineste si solicitindu-i acesteia sd asigure
de indatd respectarea acestora. Dacd, dupd o perioadd de trei
luni, entitatea de solutionare a litigiilor continud sd nu indepli-
neascd cerintele mentionate la alineatul (1), autoritatea
competentd elimind entitatea de solutionare a litigiilor din
lista mentionatd la primul paragraf din prezentul alineat. Lista
respectivd se actualizeazd fird intdrzieri nejustificate, iar infor-
matiile relevante sunt notificate Comisiei.

(3)  In cazul in care statul membru a desemnat mai multe
autoritdti competente, lista si actualizdrile mentionate la
alineatul (2) sunt transmise Comisiei prin intermediul
punctului unic de contact mentionat la articolul 18 alineatul

(1). Lista si actualizdrile respective se referd la toate entititile
SAL care isi au sediul in statul membru respectiv.

(4)  Comisia intocmeste o listd a entitdtilor SAL care i-au fost
notificate in conformitate cu alineatul (2) si actualizeazi aceastd
listd ori de cite ori Comisiei ii sunt notificate schimbdri.
Comisia face publicd aceastd listd §i actualizdrile sale pe site-ul
sdu internet si pe un suport durabil. Comisia transmite lista si
actualizdrile acesteia autoritdtilor competente si statelor
membre. In cazul in care un stat membru a desemnat un
punct unic de contact in conformitate cu articolul 18
alineatul (1), Comisia transmite lista respectivd si actualizdrile
acesteia punctului unic de contact.

(5)  Fiecare autoritate competentd face publici lista
consolidatd a entititilor SAL la care se face referire la
alineatul (4) pe site-ul internet propriu, oferind un link citre
site-ul internet al Comisiei relevant. De asemenea, fiecare auto-
ritate competentd face publicd lista consolidati respectivd pe un
suport durabil.

(6) Pand la 9 iulie 2018 si, ulterior, la fiecare patru ani,
fiecare autoritate competentd publicd si transmite Comisiei un
raport privind evolutia si functionarea entitatilor SAL. In special,
raportul:

(a) identificd bunele practici ale entititilor SAL;

(b) subliniazd deficientele, bazate pe statistici, care afecteazd
functionarea entitdtilor SAL in cazul litigiilor nationale si
al litigiilor transfrontaliere, dupd caz;

(c) emite recomanddri privind modul de imbunititire a
functiondrii eficace si eficiente a entititilor SAL, dupa caz.

(7)  In cazul in care un stat membru a desemnat mai multe
autoritdti competente in conformitate cu articolul 18 alineatul
(1), raportul previzut la alineatul 6 din prezentul articol este
ficut public de citre punctul unic de contact mentionat la
articolul 18 alineatul (1). Raportul respectiv se referd la toate
entitdtile SAL care isi au sediul in statul membru respectiv.

CAPITOLUL V
DISPOZITII FINALE
Articolul 21
Sanctiuni

Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor aplicabile in cazul
incdlcdrii dispozitiilor nationale adoptate in special in confor-
mitate cu articolul 13 si iau toate masurile necesare pentru a se
asigura cd acestea sunt puse in aplicare. Sanctiunile previzute
trebuie si fie eficiente, proportionale si cu efect de descurajare.
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Articolul 22
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 2006/2004

In anexa la Regulamentul (CE) nr.2006/2004 se adaugi
urmdtorul punct:

,20. Directiva 2013/11/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 21 mai 2013 privind solutionarea alter-
nativd a litigiilor in materie de consum (JO L 165,
18.6.2013, p. 63): articolul 13.”

Articolul 23
Modificarea Directivei 2009/22/CE

In anexa I la Directiva 2009/22/CE se adaugd urmatorul punct:

,14. Directiva 2013/11/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 21 mai 2013 privind solutionarea alter-
nativd a litigiillor in materie de consum (JO L 165,
18.6.2013, p. 63): articolul 13.”

Articolul 24
Comunicare

(1)  Pana la 9 iulie 2015, statele membre comunicd Comisiei:

(@) dupd caz, numele si datele de contact ale entitatilor
desemnate in conformitate cu articolul 14 alineatul (2); si

(b) autoritdtile competente, inclusiv, dupd caz, punctul unic de
contact, desemnate in conformitate cu articolul 18 alineatul

(1).

Statele membre informeazd Comisia in privinta oricirei modi-
ficari ulterioare care afecteazd aceste informatii.

(2) Pand la 9 ianuarie 2016, statele membre comunici
Comisiei prima listd mentionatd la articolul 20 alineatul (2).

(3) Comisia transmite statelor ~membre informatiile

mentionate la alineatul (1) litera (a).

Articolul 25
Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se

conforma prezentei directive pand la 9 iulie 2015. Statele
membre comunicd de indatd Comisiei textul dispozitiilor
respective.

Atunci cind statele membre adoptd dispozitiile respective,
acestea contin o trimitere la prezenta directivdi sau sunt
insotite de o astfel de trimitere la data publicdrii lor oficiale.
Statele membre stabilesc modalitatea prin care se efectueazd
aceastd trimitere.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textele principalelor
dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezenta directiva.

Articolul 26
Raportarea

Pand la 9 iulie 2019, iar apoi la fiecare patru ani, Comisia
prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comitetului
Economic si Social European un raport privind aplicarea
prezentei directive. Raportul respectiv ia in considerare
dezvoltarea si utilizarea entitatilor SAL si impactul prezentei
directive asupra consumatorilor §i a comerciantilor, in special
cu privire la gradul de constientizare in rdndul consumatorilor si
nivelul de adoptare in randul comerciantilor. Raportul respectiv
este insotit, dupd caz, de propuneri de modificare a prezentei
directive.

Atticolul 27
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 28
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Strasbourg, 21 mai 2013.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

L. CREIGHTON

Presedintele
M. SCHULZ
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DECIZII

DECIZIA NR. 529/2013/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din 21 mai 2013

privind normele de contabilizare si planurile de actiune referitoare la emisiile si absorbtiile de gaze
cu efect de serd care rezultd din activitdti legate de exploatarea terenurilor, schimbarea destinatiei
terenurilor si silviculturd

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 192 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrdnd in conformitate cu procedura legislativd ordinard (%),

intrucat:

(1)

Sectorul folosintei terenurilor, schimbdrii folosintei tere-
nurilor si silviculturii (LULUCF) din Uniune reprezintd un
absorbant net care elimind din atmosferd o cantitate de
gaze cu efect de serd echivalentd cu un procent semni-
ficativ din totalul emisiilor de gaze cu efect de serd din
Uniune. Activitdtile LULUCF determind emisii si absorbtii
antropice de gaze cu efect de serd, care reprezintd
consecinta variatiei cantitdtii de carbon stocatd in
vegetatie si in soluri, precum si emisii de gaze cu efect
de serd, altele decat dioxidul de carbon. Utilizarea suste-
nabild crescutd a produselor lemnoase recoltate poate
contribui in mod semnificativ la limitarea emisiilor si la
intensificarea elimindrii gazelor cu efect de serd din
atmosferd. Emisiile si absorbtiile de gaze cu efect de
serd din sectorul LULUCF nu sunt luate in calcul in
vederea atingerii obiectivului Uniunii de reducere cu
20% a emisilor de gaze cu efect de serd pand in
2020, in temeiul Deciziei nr.406/2009/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009
privind efortul statelor membre de a reduce emisiile de
gaze cu efect de serd astfel incat si respecte angaja-
mentele Comunititii de reducere a emisiilor de gaze cu
efect de serd pand in 2020 (*) si al Directivei 2003/87/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din
13 octombrie 2003 de stabilire a unui sistem de

comercializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de
serd in cadrul Comunitatii (*), desi sunt luate partial in
considerare in vederea atingerii angajamentelor cuanti-
ficate ale Uniunii de limitare si de reducere a emisiilor,
stabilite in temeiul articolului 3 alineatul (3) din
Protocolul de la Kyoto (denumit in continuare ,Pro-
tocolul de la Kyoto”) la Conventia-cadru a Organizatiei
Natiunilor Unite asupra schimbdrilor climatice (,CCO-
NUSC”), aprobat prin Decizia 2002/358/CE a Consiliu-
lui (%).

In contextul trecerii la 0 economie competitivd cu emisii
scizute de dioxid de carbon pand in 2050, toate cate-
goriile de folosintd a terenurilor ar trebui luate in
considerare intr-o manierd globald, iar sectorul LULUCF
ar trebui sd fie abordat in cadrul politicilor climatice ale
Uniunii.

In conformitate cu Decizia nr. 406/2009/CE, Comisia are
obligatia de a evalua modalititile de includere a emisiilor
si absorbtiilor de gaze cu efect de serd rezultate din
activititi legate de LULUCF in cadrul angajamentului
Uniunii de reducere a emisiilor de gaze cu efect de
serd, garantind totodatd caracterul permanent si inte-
gritatea din punctul de vedere al mediului a contributiei
sectorului LULUCF, precum si acuratetea monitorizarii si
a contabilizdrii emisiilor si absorbtiilor relevante. Prin
urmare, prezenta decizie ar trebui, ca un prim pas, sd
stabileascd norme de contabilizare aplicabile emisiilor si
absorbtiilor de gaze cu efect de serd din sectorul LULUCF
si, prin aceasta, sd contribuie la dezvoltarea de politici in
sensul includerii sectorului LULUCF in angajamentul
Uniunii de reducere a emisiilor, dupd caz, tinind seama
totodatd de conditiile de mediu din diferitele regiuni ale
Uniunii, inclusiv, printre altele, din tdrile cu suprafete
impadurite extinse. Pentru a se asigura intre timp
conservarea si ameliorarea stocurilor de carbon,
prezenta decizie ar trebui, de asemenea, si prevadd trans-
miterea de informatii de citre statele membre privind
actiunile lor LULUCF, prin care se vizeazd limitarea sau
reducerea emisiilor $i mentinerea sau intensificarea
absorbtiilor din sectorul LULUCF.

(% JO L 275, 25.10.2003, p. 32.

(°) Decizia 2002/358/CE a Consiliului din 25 aprilie 2002 privind

() JO C 351, 15.11.2012, p. 85.

(%) Pozitia Parlamentului European din 12 martie 2013 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 22 aprilie 2013.

() JO L 140, 5.6.2009, p. 136.

aprobarea, in numele Comunititii Europene, a Protocolului de la
Kyoto la Conventia-cadru a Organizatiei Natiunilor Unite asupra
schimbdrilor climatice si indeplinirea in comun a angajamentelor
care decurg din acesta (JO L 130, 15.5.2002, p. 1).
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Prezenta decizie ar trebui sd stabileascd obligatiile statelor
membre in ceea ce priveste punerea in aplicare a
normelor de contabilizare respective si furnizarea de
informatii privind actiunile lor LULUCF. Prezenta
decizie nu ar trebui si stabileascd obligatii de contabi-
lizare sau de raportare pentru parti private.

Decizia 16/CMP.1 ~a  Conferintei partilor care
functioneazd ca reuniune a partilor la Protocolul de la
Kyoto, adoptatd de cea de a 11-a Conferintd a partilor la
CCONUSC, reunitd la Montreal in decembrie 2005, si
Decizia 2/CMP.7 a Conferintei partilor care functioneaza
ca reuniune a partilor la Protocolul de la Kyoto, adoptatd
de cea de-a 17-a Conferintd a partilor la CCONUSC,
reunitd la Durban in decembrie 2011, stabilesc norme
de contabilizare aplicabile in sectorul LULUCF incepand
cu cea de a doua perioadi de angajament in temeiul
Protocolului de la Kyoto. Prezenta decizie ar trebui si
fie in deplind concordantd cu deciziile respective,
pentru a se asigura coerenta intre normele interne ale
Uniunii §i definitiile, procedurile, normele si orientdrile
convenite in cadrul CCONUSC, pentru a evita dublarea
raportdrii nationale. Prezenta decizie ar trebui, de
asemenea, sd reflecte particularititile sectorului LULUCF
din Uniune si obligatiile care decurg din faptul cd
Uniunea este parte distinctd la CCONUSC si la Protocolul
de la Kyoto.

Normele contabile aplicabile sectorului LULUCF din
Uniune nu ar trebui si genereze sarcini administrative
suplimentare. Prin urmare, ar trebui sd nu existe o
obligatie de a include in rapoartele depuse in confor-
mitate cu normele respective informatii care nu sunt
solicitate  in conformitate cu deciziile Conferintei
partilor la CCONUSC si ale reuniunii pdrtilor la
Protocolul de la Kyoto.

Sectorul LULUCF poate contribui la atenuarea schim-
barilor climatice in mai multe moduri, in special prin
reducerea emisiilor si mentinerea si imbundtitirea absor-
bantilor si a stocurilor de carbon. Pentru ca misurile care
vizeazd in special cresterea capacitdtii de sechestrare a
carbonului s3 fie eficace, sunt esentiale stabilitatea si
adaptabilitatea pe termen lung a rezervoarelor de carbon.

Normele de contabilizare aplicabile in sectorul LULUCF
ar trebui sd reflecte eforturile depuse in agriculturd si
silviculturd pentru a consolida rolul schimbdrii folosintei
terenurilor in reducerea emisiilor. Prezenta decizie ar
trebui sd prevadd norme de contabilizare aplicabile in
mod obligatoriu activititilor de impadurire, reimpadurire,
despadurire §i gestionare a padurilor, precum si activi-
tatilor de gestionare a pajistilor si a terenurilor cultivate,
sub rezerva unor dispozitii specifice in vederea imbuna-
tatirii sistemelor de raportare si de contabilizare ale
statelor membre in cursul primei perioade de contabi-
lizare. De asemenea, prezenta decizie ar trebui sd
prevadi norme de contabilizare aplicabile in mod
voluntar activitdtilor de refacere a vegetatiei, de drenare
a zonelor umede si de reumidificare. In acest scop,
Comisia ar trebui sd rationalizeze si sd imbundtiteascd
rezultatele produse de bazele de date ale Uniunii

(10)

(11)

(12)

(Eurostat-Lucas, SEE-Corine Land Cover etc) care
gestioneazd informatiile relevante, in scopul de a
sprijini statele membre in indeplinirea obligatiilor lor in
materie de contabilizare, in special cu privire la
gestionarea terenurilor cultivate si a pajistilor si, dupd
caz, la contabilizarea voluntard a activitdtii de refacere a
vegetatiei, precum si la drenarea zonelor umede si la
activitdtile de reumidificare.

Pentru a se asigura integritatea din punctul de vedere al
mediului a normelor de contabilizare aplicabile sectorului
LULUCF din Uniune, aceste norme ar trebui sd se bazeze
pe principiile de contabilizare stabilite in Decizia
2|CMP.7, Decizia 2JCMP.6 a Conferintei pdrtilor care
functioneazd ca reuniune a pdrtilor la Protocolul de la
Kyoto adoptatd de cea de a 16-a Conferintd a pdrtilor la
CCONUSC, reunitd la Cancun in decembrie 2010, si
Decizia 16/CMP.1. Statele membre ar trebui sd isi intoc-
meascd si sd isi mentind conturile asigurand acuratetea,
caracterul complet, coerenta, comparabilitatea §i trans-
parenta informatiilor relevante utilizate la estimarea
emisiilor si a absorbtiilor din sectorul LULUCF, in confor-
mitate cu indicatiile prevdzute in Orientdrile relevante ale
Grupului  interguvernamental  privind  schimbarile
climatice (IPCC) pentru inventarele nationale ale gazelor
cu efect de serd, inclusiv cu privire la metodologiile de
contabilizare a emisiilor de gaze cu efect de serd, altele
decit dioxidul de carbon adoptate in cadrul CCONUSC.

Normele de contabilizare bazate pe Deciziile 2/CMP.7 si
16/CMP.1 nu permit contabilizarea efectului de inlocuire
al utilizdrii de produse lemnoase recoltate in scopuri
energetice si materiale, deoarece aceasta ar duce la o
dubli contabilizare. Cu toate acestea, utilizarea respectiva
poate aduce o contributie importanti la atenuarea schim-
barilor climatice si, prin urmare, informatiile privind
actiunile LULUCF furnizate de statele membre pot
include masuri de inlocuire a materialelor care
genereazd emisii intense de dioxid de carbon si a mate-
riilor prime energetice cu biomasd. Aceasta ar creste
coerenta politicilor.

In scopul de a furniza o bazi solidd pentru elaborarea de
politici pe viitor si pentru optimizarea exploatarii tere-
nurilor in cadrul Uniunii, este nevoie si se realizeze
investitii corespunzdtoare. Pentru a se asigura cd
investitiile respective pot fi directionate in functie de
prioritdti cdtre categorii-cheie, ar trebui sd se permitd
initial statelor membre sd excludd anumite rezervoare
de carbon din contabilizare. Cu toate acestea, pe
termen lung, ar trebui sd se urmdreascd o trecere la o
contabilizare mai cuprinzitoare a sectorului, incluzénd
toate terenurile, rezervoarele si gazele.

Normele de contabilizare ar trebui sd asigure cd conturile
reflectd cu acuratete variatiile emisiilor si absorbtiilor
cauzate de activitatea umand. In acest sens, prezenta
decizie ar trebui sd prevadd utilizarea unor metodologii
specifice in ceea ce priveste diversele activitdti din cadrul
sectorului LULUCF. Emisiile §i absorbtiile legate de impa-
durire, reimpddurire si despddurire constituie rezultatul
schimbdrii direct de citre om a folosintei terenurilor si
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(15)

ar trebui, prin urmare, sd fie contabilizate in intregime.
Emisiile si absorbtiile legate de gestionarea pajistilor,
gestionarea terenurilor cultivate, refacerea vegetatiei,
drenarea zonelor umede si reumidificare sunt toate
contabilizate prin aplicarea unui an de referintd pentru
calcularea variatiilor in emisii si absorbtii. Cu toate
acestea, emisiile si absorbtiile generate de gestionarea
padurilor depind de o serie de circumstante naturale, de
structura pe categorii de varstd, precum si de practicile de
gestionare actuale si trecute. Utilizarea unui an de
referingd nu poate si reflecte factorii respectivi si impac-
turile ciclice care rezultd in urma acestora asupra
emisiilor si absorbtiilor sau a variatiilor interanuale ale
emisiilor si absorbtiilor. Normele de contabilizare
relevante pentru calcularea variatiilor in emisii si
absorbtii ar trebui, in schimb, si prevadi utilizarea
unor niveluri de referintd pentru a exclude efectele carac-
teristicilor naturale si specifice fiecdrei tari. Nivelurile de
referintd reprezintd estimdri ale emisiilor sau absorbtiilor
nete anuale rezultate din gestionarea padurilor pe teri-
toriul unui stat membru pentru anii inclusi in fiecare
perioadd de contabilizare si ar trebui si fie stabilite in
mod transparent, in conformitate cu Deciziile 2/CMP.6 si
2/CMP.7. Nivelurile de referintd mentionate in prezenta
decizie ar trebui si fie identice cu cele aprobate prin
intermediul proceselor CCONUSC. Dacd intr-un stat
membru devin disponibile imbunitatiri ale metodolo-
giilor sau ale datelor legate de stabilirea nivelului de refe-
rintd, statul membru respectiv ar trebui si efectueze
corectiile tehnice corespunzitoare pentru a include
impactul recalculdrilor in contabilizarea cu privire la
gestionarea pddurilor.

Normele de contabilizare ar trebui sd prevadd o limitd
superioard aplicabild absorbtiilor nete provenite din
gestionarea padurilor, care si poatd fi contabilizati. In
cazul unor evolutii in ceea ce priveste normele de
contabilizare cu privire la activititile legate de paduri in
contextul proceselor internationale relevante, ar trebui sd
se aibd in vedere actualizarea in prezenta directivd a
normelor de contabilizare cu privire la activititile legate
de paduri, in scopul de a asigura coerenta cu evolutiile
respective.

Normele de contabilizare ar trebui sd reflecte in mod
corespunzdtor contributia pozitivd a stocdrii gazelor cu
efect de serd in lemn si in produsele din lemn si si
contribuie la o utilizare mai largd a padurilor ca
resursd, intr-un cadru de gestionare durabild a padurilor,
precum si s creascd utilizarea produselor din lemn.

In conformitate cu capitolul 4.1.1 din Ghidul de bune
practici pentru exploatarea terenurilor, schimbarea folo-
sintei terenurilor si silviculturd al IPCC, precizarea de
citre fiecare tard a litimii minime pe care o aplicd la
definirea padurilor si a unitdtilor de teren supuse activi-
tatilor de impadurire, reimpadurire si despadurire in plus
fatd de suprafata minimd de padure reprezinti o buni
practicd. Ar trebui sd se asigure coerenta intre definitia
utilizatd de fiecare stat membru in raportarea realizatd in
cadrul CCONUSC si al Protocolului de la Kyoto si
prezenta decizie.

Normele de contabilizare ar trebui sd garanteze ca statele
membre Inregistreazd cu acuratete in conturi variaiile
survenite in rezerva de produse lemnoase recoltate la
momentul la care acestea se produc, pentru a furniza

(16)

17)

(18)

stimulente  pentru utilizarea produselor lemnoase
recoltate cu cicluri de viatd indelungate. Prin urmare,
functia de degradare de prim ordin aplicabild emisiilor
rezultate din produsele lemnoase recoltate ar trebui sd
corespundi ecuatiei 12.1 din Orientdrile privind inven-
tarele nationale ale gazelor cu efect de serd din 2006 ale
IPCC, iar perioadele de injumdtitire implicite relevante ar
trebui si se bazeze pe tabelul 3a.1.3 din Ghidul de bune
practici pentru exploatarea terenurilor, schimbarea folo-
sintei terenurilor si silviculturd din 2003 al IPCC. Statele
membre ar trebui s aibd posibilitatea de a utiliza in locul
acestora metodologii si perioade de injumatitire specifice
fiecdrei tdri, cu conditia ca acestea sd fie in conformitate
cu orientdrile IPCC adoptate cel mai recent.

Deoarece fluctuatiile interanuale ale emisiilor si
absorbtiilor de gaze cu efect de serd provenite din acti-
vitdti agricole sunt mult mai reduse decat cele legate de
activitdtile forestiere, statele membre ar trebui sd inre-
gistreze emisiile si absorbtiile de gaze cu efect de serd
provenite din activititile de gestionare a terenurilor
cultivate si a pajistilor in raport cu anul sau cu
perioada de referinta.

Drenarea zonelor umede s§i reumidificarea acoperd
emisiile din turbdriile care stocheazd cantitdti foarte
mari de carbon. Emisiile generate de degradarea si
drenarea turbdriilor corespund unui procentaj de apro-
ximativ 5 % din emisiile globale de gaze cu efect de
serd si reprezintd intre 3,5 si 4 % din emisiile Uniunii
din 2010. Prin urmare, imediat ce orientdri relevante ale
IPCC sunt convenite la nivel international, Uniunea ar
trebui sd depund eforturi in vederea inregistrarii de
progrese cu privire la aceastd chestiune la nivel inter-
national, in scopul de a ajunge la un acord in cadrul
organismelor instituite prin CCONUSC sau prin
Protocolul de la Kyoto in ceea ce priveste obligatia de
a elabora si a mentine conturi anuale ale emisiilor si
absorbtiilor provenite din activititi care intrd in cate-
goriile drendrii zonelor umede si reumidificarii, precum
si in scopul de a include obligatia respectivd in acordul
global privind clima care urmeazd s fie incheiat pand in
2015.

Perturbdrile naturale, cum sunt incendiile forestiere, infes-
tarile cu insecte si agenti patogeni, conditiile meteoro-
logice extreme si perturbatiile geologice, care nu pot fi
controlate si nu sunt influentate material de un stat
membru, pot cauza, in mod temporar, emisii de gaze
cu efect de serd in sectorul LULUCF sau pot provoca
inversarea absorbtiilor anterioare. Deoarece inversarea
poate fi cauzatd si de deciziile de gestionare, cum ar fi
deciziile privind recoltarea sau plantarea de arbori,
prezenta decizie ar trebui si garanteze cd inversarea
absorbtiilor determinatd de activitatea umani se reflectd
intotdeauna cu acuratete in conturile LULUCF. in plus,
prezenta decizie ar trebui sd ofere statelor membre o
posibilitate limitatd de a exclude din conturile lor
LULUCF emisiile generate ca urmare a unor perturbdri
in impadurire, relmpadurire si gestionarea padurilor pe
care nu le pot controla, prin utilizarea de niveluri de
fond si de marje in conformitate cu Decizia 2/CMP.7.
Cu toate acestea, modul in care statele membre aplici
dispozitiile respective nu ar trebui s ducd la o contabi-
lizare incompletd nejustificati.
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(19)  Normele privind raportarea emisiilor de gaze cu efect de
serd si a altor informatii relevante pentru schimbdrile
climatice, inclusiv a informatiilor privind sectorul
LULUCF, intrd in domeniul de aplicare a Regulamentului
(UE) nr. 525/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 21 mai 2013 privind un mecanism de
monitorizare si de raportare a emisiilor de gaze cu efect
de serd, precum si de raportare, la nivel national si al
Uniunii, a altor informatii relevante pentru schimbdrile
climatice (") si, prin urmare, nu intrd sub incidenta
prezentei decizii. Statele membre ar trebui sd respecte
normele de monitorizare si de raportare respective, in
vederea obligatiilor lor de contabilizare stabilite in
prezenta decizie.

(20)  Intocmirea anuali a conturilor LULUCF ar face ca aceste
conturi sd nu fie exacte si fiabile avind in vedere fluc-
tuatiile interanuale ale emisiilor si absorbtiilor, nevoia
frecventd de a recalcula anumite date raportate, precum
si timpul indelungat care este necesar pentru ca practicile
modificate de gestionare din agriculturd si silviculturd sd
aibd efecte asupra cantitdtii de carbon stocatd in vegetatie
si In soluri. Prin urmare, prezenta decizie ar trebui si
prevadd o contabilizare pe baza unei perioade mai lungi.

(21)  Statele membre ar trebui s furnizeze informatii privind
actiunile lor LULUCF prezente si viitoare, stabilind masuri
corespunzdtoare la nivel national care sd vizeze limitarea
sau reducerea emisiilor §i mentinerea sau intensificarea
absorbtiilor din sectorul LULUCF. Aceste informatii ar
trebui sd contind anumite elemente, conform dispozitiilor
din prezenta decizie. Mai mult, in vederea promovirii
celor mai bune practici si sinergii cu alte politici si
mdsuri legate de paduri si agriculturd, in anexa la
prezenta decizie ar trebui sd se prezinte o listd indicativd
de mdsuri care pot fi, de asemenea, incluse in informatiile
furnizate. Comisia poate furniza orientdri in vederea faci-
litdrii schimbului de informatii comparabile.

(22)  Atunci cand isi elaboreazd sau pun in aplicare actiunile
LULUCF, statele membre pot, dupd caz, si analizeze dacd
existd oportunitdti de promovare a investitiilor in agri-
cultura.

(23)  Ar trebui si se delege Comisiei competenta de a adopta
acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in vederea actualizirii
definitiilor prevdzute in prezenta Decizie in conformitate
cu modificdrile aduse definitiilor adoptate de organismele
instituite prin CCONUSC sau prin Protocolul de la Kyoto
sau prin acorduri care rezultd din acestea sau care le
succedd; in vederea modificrii anexei I cu scopul de a
adduga sau modifica perioadele de contabilizare, astfel
incit sd se asigure cd perioadele respective corespund
perioadelor relevante adoptate de organismele instituite
prin CCONUSC sau prin Protocolul de la Kyoto sau
prin acorduri care rezultd din acestea sau care le
succedd si cd acestea sunt coerente cu perioadele de
contabilizare adoptate de organismele instituite prin
CCONUSC sau prin Protocolul de la Kyoto sau prin
acorduri care rezultd din acestea sau care le succedd
care sunt aplicabile angajamentelor Uniunii de reducere
a emisiilor asumate in alte sectoare; in vederea modificarii

(") A se vedea pagina 13 din prezentul Jurnal Oficial.

anexei II cu niveluri de referintd actualizate, in confor-
mitate cu dispozitiile previzute in prezenta decizie; in
vederea revizuirii informatiilor mentionate in anexa III
in conformitate cu modificdrile aduse definitiilor
adoptate de organismele instituite prin CCONUSC sau
prin Protocolul de la Kyoto sau prin acorduri care
rezultd din acestea sau care le succedd; in vederea modi-
ficdrii anexei V in conformitate cu modificirile aduse
definitiilor adoptate de organismele instituite prin
CCONUSC sau prin Protocolul de la Kyoto sau prin
acorduri care rezultd din acestea sau care le succedd; si
in vederea revizuirii cerintelor referitoare la informatii in
ceea ce priveste normele de contabilizare cu privire la
perturbdrile naturale previzute in prezenta decizie,
pentru a reflecta revizuirile actelor adoptate de orga-
nismele instituite prin CCONUSC sau prin Protocolul
de la Kyoto. Este deosebit de important ca, in etapa
pregatitoare, Comisia sd desfdsoare consultdri adecvate,
inclusiv la nivel de experti. Atunci cind pregiteste si
elaboreazd acte delegate, Comisia ar trebui si asigure
transmiterea simultand, la timp si in mod corespunzitor
a documentelor relevante citre Parlamentul European si
catre Consiliu.

(24)  Deoarece obiectivele prezentei decizii, si anume stabilirea
normelor de contabilizare aplicabile emisiilor i
absorbtiilor care rezultd din activititile LULUCF si trans-
miterea de informatii de citre statele membre cu privire
la actiunile LULUCF nu pot fi realizate in mod satis-
ficdtor de statele membre si, in consecintd, avand in
vedere amploarea si efectele actiunii, pot fi realizate
mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
mdsuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeand. Atunci cind face acest
lucru, Uniunea ar trebui si respecte competentele
statelor membre in ceea ce priveste politica forestiera.
In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel
cum este enuntat la articolul respectiv, prezenta decizie
nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestor
obiective,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

Obiectul si domeniul de aplicare

Prezenta decizie stabileste norme de contabilizare aplicabile
emisiilor si absorbtiilor de gaze cu efect de serd care rezultd
din activitdti legate de exploatarea terenurilor, de schimbarea
folosintei terenurilor si de silviculturd (,LULUCF"), ca prim pas
in directia includerii formale a activititilor respective in angaja-
mentul Uniunii cu privire la reducerea emisiilor, dupa caz.
Prezenta decizie nu stabileste obligatii de contabilizare sau de
raportare pentru parti private. Prezenta decizie prevede obligatia
pentru statele membre de a transmite informatii cu privire la
actiunile lor LULUCF care vizeazd limitarea sau reducerea
emisiilor si mentinerea sau intensificarea absorbtiilor.

Articolul 2
Definitii
(1) In sensul prezentei decizii, se aplici urmatoarele definiii:

(a) ,emisii” inseamnd emisiile antropice in atmosferd de gaze
cu efect de serd de cdtre surse;
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(b) ,absorbtii” inseamnd elimindrile antropice de gaze cu efect () ,sursd” inseamnd orice proces, activitate sau mecanism care
de serd din atmosferd de citre absorbanti; degajd in atmosferd un gaz cu efect de serd, un aerosol sau

un precursor al unui gaz cu efect de serd;

() ,impadurire” inseamnd transformarea directd de citre om a (m) ,absorbant” inseamn orice proces, activitate sau mecanism
terenurilor pe care nu au fost paduri timp de cel putin 50 care elimind din atmosferd un gaz cu efect de serd, un
de ani in pdduri, prin plantare, insdmantare sifsau aerosol sau un precursor al unui gaz cu efect de serd;
promovarea de citre om a insimantdrii naturale, in cazul
in care transformarea a avut loc dupd 31 decembrie 1989; . < .

(n) ,rezervor de carbon” inseamni un element sau un sistem
biogeochimic integral sau partial de pe teritoriul unui stat

(d) ,reimpadurire” inseamnd orice transformare directd de citre membru, in care este stocat ca?bon, orice precursor al unui
om a unor terenuri pe care nu sunt paduri in paduri, prin gaz cu efect de serd care conine carbon sau orice gaz cu
plantare, insimantare sifsau promovarea de citre om a efect de serd care contine carbon;
insimantdrii naturale, transformare limitatd la terenuri
care au fost paduri, dar care au incetat si fie paduri (0) precursor al unui gaz cu efect de serd” inseamnd un
inainte de 1 ianuarie 1990 si care au fost reconvertite in compus chimic care participd la reactiile chimice din care
paduri in perioada de dupi 31 decembrie 1989; rezultd oricare dintre gazele cu efect de serd mentionate la

articolul 3 alineatul (4);

(e) ,,despédurire” inseamna transformarea directd de citre om a (p) ”produse lemnoase recoltate” inseamnid orice produs
padurilor in terenuri pe care nu sunt paduri, in cazul in rezultat din recoltarea lemnului, care a pirdsit un loc in
care transformarea a avut loc dupd 31 decembrie 1989; care se recolteazi lemnul:

) S . . (@) .pddure” inseamnd o suprafatd de teren definitd prin

® ,,gestuznarhea padl{rllor inseamnd —orice gct1v1tgtevcar.e valorile minime pentru dimensiunea suprafetei, proiectia
rezulta. dintr-un flstem de practici gphcabll unet paduri, coroanelor arborilor sau un nivel echivalent al densitdtii
care mﬂuerl;eazg. functiile ecologice, economice ~ sau si indltimea potentiald a arborilor la maturitate la locul de
sociale ale pdurii; crestere a arborilor, astfel cum se precizeazd in anexa V
pentru fiecare stat membru. Aceasta include zone cu arbori,

(g) ,gestionarea terenurilor cultivate” inseamnd orice activitate inclusiv grupur de arbori na.turaAh t}nerl aﬂap I crestere,
care rezultd dintr-un sistem de practici aplicabile pe sat. ple.ln.ta;u care nu au.latms fned Valorile mh%mrlne alel
terenuri cultivate cu culturi agricole si pe terenuri retrase grou?c??} coroane arbor% or sau un nivel cchiva ent a
din circuitul agricol sau temporar neutilizate pentru ensitafil sau mal;lmea} [Hnima a arborilor éStfel cum este
productia agricold vegetals; precizatd in anexa V, inclusiv orice s%prafagva care, in mod

normal, face parte din suprafata impaduritd, dar care este
temporar lipsitd de arbori ca urmare a interventiei umane,

(h) ,gestionarea pajistilor” inseamnd orice activitate care rezultd precum recoltarea, sau ca urmare a unor cauze naturale,
dintr-un sistem de practici aplicabile pe terenuri utilizate dar care are toate sansele si redevind padure;
pentru productia animald, destinati si controleze sau si
influenteze cantitatea si tipul de vegetatie, precum si (r) ,proiectia coroanelor” inseamni proportia dintr-o suprafa;é
produsele animaliere obtinute; fixd care este acoperitd de proiectia verticald a perimetrului

coroanelor arborilor, exprimatd ca procent;

(i) .refacerea vegetatiei” inseamnd orice activitate antropicd (s) ,densitate de acoperire” inseamnd densitatea arborilor
directd destinatd sd mdreascd stocul de carbon din orice maturi si a celor aflafi in crestere pe o suprafati
sit cu o suprafaid de minimum 0,05 hectare, prin proli- acoperitd cu padure, mdsuratd in conformitate cu o meto-
ferarea vegetatiei, in cazul in care activitatea respectivd nu dologie stabilita de statul membru in cauzi;
constituie impadurire sau reimpddurire;

(t) ,perturbdri naturale” inseamnd orice evenimente sau

() .stoc de carbon” inseamnd masa de carbon stocatd intr-un circ.umAs tange nf:an.tropivc ¢ care .g.enereazé emi§ i semnifi:
rezervor de carbon: cative in paduri si a cror aparifie nu poate fi controlatd

de statul membru in cauzd, cu conditia ca statul membru
respectiv sd fie in incapacitatea obiectivd de a limita semni-

(k) ,drenarea zonelor umede si reumidificarea” inseamni orice ficativ efectul asupra emisiilor al evenimentelor sau circum-
activitate care rezultd dintr-un sistem de drenare si reumi- stanelor respective, chiar si dupd aparitia acestora;
dificare a unor terenuri care au fost drenate sifsau reumi-
dificate dupi 31 decembrie 1989, cu suprafata de (u) ,nivel de fond ” inseamnd emisiile medii produse de
minimum 1 hectar si care contin sol organic, cu conditia perturbdri naturale intr-un interval de timp dat, excluzand
ca activitatea respectiv sd nu constituie nicio altd activitate valorile statistice exceptionale, calculate in conformitate cu
pentru care se intocmesc si se mentin conturi in confor- articolul 9 alineatul (2);
mitate cu articolul 3 alineatele (1), (2) si (3), si unde
drenajul inseamnd reducerea directd de citre om a panzei (v) ,perioadd de injumdtdtire’ inseamnd numdrul de ani

reatice din , lar reumidificarea inseamnd inversarea
freatice din sol difi s S
partiald sau totald, realizatd direct de citre om, a procesului
de drenare;

necesari pentru reducerea la jumdtate din valoarea sa
initiald a cantitdtii de carbon stocate intr-o categorie de
produse lemnoase recoltate;



18.6.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 165/85

»

(w) ,metoda oxiddrii instantanee ” inseamnd o metodd de
contabilizare care porneste de la ipoteza ¢ eliberarea in
atmosferd a intregii cantititi de carbon stocate in produsele
lemnoase recoltate se produce in momentul recoltarii;

(x) exploatare forestierd de recuperare” inseamnd orice acti-
vitate de recoltare care constd in recuperarea lemnului,
care poate fi incd utilizat, cel putin partial, de pe terenuri
afectate de perturbdri naturale.

(2)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 12 in vederea modificdrii definitiilor
de la alineatul (1) din prezentul articol, pentru a asigura
coerenta intre definitiile respective si orice modificiri aduse
definitiilor adoptate de organismele instituite prin CCONUSC
sau prin Protocolul de la Kyoto sau prin acorduri care rezultd
din acestea sau care le succedd.

(3) Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 12 in vederea modificarii anexei V,
pentru a actualiza valorile enumerate in anexa respectivd in
conformitate cu modificdrile definitiilor legate de aspectele
specificate in anexa V adoptate de organismele instituite prin
CCONUSC sau prin Protocolul de la Kyoto, sau prin acorduri
care rezultd din acestea sau care le succeda.

Articolul 3

Obligatia de a intocmi si de a mentine conturi LULUCF

(1)  Pentru fiecare perioadd de contabilizare precizatd in anexa
I, statele membre intocmesc si mentin conturi care si reflecte cu
acuratete toate emisiile si absorbtiile rezultate din activitatile
desfdsurate pe teritoriul lor, care se incadreazd in urmitoarele
categorii:

(a) impadurire;

(b) reimpadurire;

(c) despadurire;

(d) gestionarea padurilor.

(2)  Pentru perioada de contabilizare care incepe la 1 ianuarie
2021, precum si ulterior, statele membre intocmesc §i mentin
conturi anuale care si reflecte cu acuratete toate emisiile si
absorbtiile rezultate din activititile desfisurate pe teritoriul lor,
care se incadreazd in urmdtoarele categorii de activitate:

(a) gestionarea terenurilor cultivate;
(b) gestionarea pajistilor.

In ceea ce priveste conturile anuale cu privire la emisii si
absorbtii generate de gestionarea terenurilor cultivate si a
pajistilor, pentru perioada de contabilizare 1 ianuarie 2013-
31 decembrie 2020, se aplicd urmdtoarele dispozitii:

(@)

intre 2016 si 2018, statele membre raporteazd Comisiei
pand la data de 15 martie a fiecdrui an cu privire la
sistemele instituite si in curs de elaborare in vederea
estimdrii emisiilor si absorbtiilor generate de gestionarea
terenurilor agricole si a pajistilor. Statele membre ar trebui
sd raporteze cu privire la modul in care sistemele respective
se conformeazd metodologiilor IPCC si ceringelor in materie
de raportare ale CCONUSC cu privire la emisiile si
absorbtiile de gaze cu efect de serd;

pand la 1 ianuarie 2022, statele membre furnizeazd si
transmit Comisiei, pand la data de 15 martie a fiecdrui an,
estimdri anuale initiale, preliminare si fird caracter obli-
gatoriu ale emisiilor si absorbtiilor generate de gestionarea
terenurilor cultivate si a pajistilor, utilizdnd, dupd caz, meto-
dologiile IPCC. Statele membre ar trebui sd utilizeze cel
putin metodologia desemnatd ca nivel 1, astfel cum se
precizeazd in orientdrile relevante ale IPCC. Statele
membre sunt incurajate si utilizeze estimdrile respective
pentru a identifica categorii-cheie si pentru a elabora meto-
dologii-cheie de nivel 2 si nivel 3 specifice fiecdrei tari, in
vederea estimdrii fiabile §i exacte a emisiilor si absorbtiilor;

statele membre transmit, cel tarziu pand la 15 martie 2022,
estimdrile lor anuale finale pentru contabilizarea cu privire
la gestionarea terenurilor cultivate si a pajistilor;

un stat membru poate solicita o derogare pentru a améina
termenul mentionat la litera (c), in cazul in care deter-
minarea estimdrilor finale pentru contabilizarea cu privire
la gestionarea terenurilor cultivate si a pajistilor nu poate
fi realizatd in mod rezonabil respectand calendarul stabilit la
prezentul alineat pentru cel putin unul dintre urmdtoarele
motive:

(i) contabilizarea impusi poate fi realizatd numai in etape
care depdsesc calendarul stabilit, din motive de fezabi-
litate tehnicd;

(i) finalizarea contabilizdrii cu respectarea calendarului ar
determina costuri disproportionate.

Statul membru care doreste si beneficieze de derogare
transmite Comisiei o cerere motivatd pand la 15 ianuarie
2021.

In cazul in care Comisia consideri c¢i o cerere este inte-
meijatd, aceasta acordd derogarea pentru o perioadd
maximd de trei ani calendaristici de la data de 15 martie
2022. In caz contrar Comisia respinge cererea, explicind
motivele care au stat la baza deciziei sale.

Dacd este cazul, Comisia poate solicita transmiterea de
informatii suplimentare intr-un termen rezonabil care este
precizat.

O cerere de derogare este consideratd aprobatd in cazul in
care Comisia nu a ridicat obiectii in termen de sase luni de
la primirea cererii initiale a statului membru sau a infor-
matiilor suplimentare solicitate.
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(3)  Pentru fiecare perioadd de contabilizare precizatd in anexa
I, statele membre pot, de asemenea, sd intocmeascd i sd
mentind conturi care sd reflecte cu acuratete emisiile si
absorbtiile rezultate din refacerea vegetatiei, din drenarea
zonelor umede si din reumidificare.

(4)  Conturile mentionate la alineatele (1), (2) si (3) acoperd
emisiile si absorbtiile urmitoarelor gaze cu efect de seri:

(a) dioxid de carbon (CO,);
(b) metan (CH,);
(c) protoxid de azot (N,O).

(5)  Statele membre includ in conturile lor o anumitd acti-
vitate dintre cele mentionate la alineatele (1), (2) si (3) in cazul
in care conturile au fost intocmite si mentinute in conformitate
cu prezenta decizie, incd de la inceputul activitdtii sau de la
1 januarie 2013, dacd aceastd datd este ulterioard.

Articolul 4

Norme generale de contabilizare

(1) In conturile lor mentionate la articolul 3 alineatele (1), (2)
si (3), statele membre indicd emisiile prin semnul plus (+), iar
absorbtiile prin semnul minus (-).

(2) La intocmirea si mentinerea conturilor lor, statele
membre asigurd acuratetea, caracterul complet, coerenta,
comparabilitatea si transparenta informatiilor relevante atunci
cand estimeazd emisiile si absorbtiile legate de activititile
mentionate la articolul 3 alineatele (1), (2) si (3).

(3)  Emisiile si absorbtiile rezultate din oricare dintre activi-
titile incadrate in mai mult de o categorie dintre cele
mentionate la articolul 3 alineatele (1), (2) si (3) se contabi-
lizeazd doar la o singurd categorie, pentru a evita dubla contabi-
lizare.

(4) Pe baza unor date transparente si verificabile, statele
membre stabilesc suprafetele de teren pe care se desfisoard o
activitate care se incadreazd la una dintre categoriile mentionate
la articolul 3 alineatele (1), (2) si (3). Statele membre se asigurd
cd toate aceste suprafete de teren pot fi identificate in contul
aferent categoriei respective.

(5)  Statele membre includ in conturile lor mentionate la
articolul 3 alineatele (1), (2) si (3) orice variatie a stocului de
carbon din urmdtoarele rezervoare de carbon:

(a) biomasa de suprafat3;
(b) biomasa subterani;

(c) litierd;

(d) lemn mort;
(e) carbon organic din sol;
(f) produse lemnoase recoltate.

Cu toate acestea, statele membre pot alege si nu includd in
conturile lor variatiile stocurilor de carbon din rezervoarele de
carbon enumerate la primul paragraf literele (a)-(e) in cazul in
care rezervorul de carbon nu este o sursi. Statele membre
considerd cd un rezervor de carbon nu este o sursd exclusiv
in cazul in care acest lucru este demonstrat pe baza unor
date transparente si verificabile.

(6)  Statele membre isi incheie conturile mentionate la
articolul 3 alineatele (1), (2) si (3) la sfarsitul fiecdrei perioade
de contabilizare mentionate in anexa I, prin specificarea in
aceste conturi a soldului emisiilor si absorbtiilor totale nete
din cursul perioadei de contabilizare relevante.

(7)  Statele membre tin o evidentd completd si exactd a
tuturor datelor utilizate in scopul respectdrii obligatiilor care
le revin in temeiul prezentei decizii cel putin atita timp cat
prezenta decizie este in vigoare.

(8)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 12, in vederea modificdrii anexei I
cu scopul de a adduga sau modifica perioade de contabilizare,
astfel incat sd se asigure cd acestea corespund perioadelor
relevante adoptate de organismele instituite prin CCONUSC
sau prin Protocolul de la Kyoto sau prin acordurile care
rezultd din acestea sau care le succedd si cd acestea sunt
coerente cu perioadele de contabilizare adoptate de organismele
instituite prin CCONUSC sau prin Protocolul de la Kyoto sau
prin acorduri care rezultd din acestea sau care le succedd care
sunt aplicabile angajamentelor Uniunii de reducere a emisiilor
asumate in alte sectoare.

Articolul 5

Norme de contabilizare privind impidurirea, reimpadurirea
si despiddurirea

(1)  In conturile privind impadurirea si reimpadurirea, statele
membre reflectd emisiile si absorbtiile rezultate exclusiv din
activititi de acest tip care au loc pe terenurile care nu erau
forestiere la 31 decembrie 1989. Statele membre pot reflecta
emisiile provenite din impdduriri si relmpaduriri intr-un singur
cont.

(2)  Statele membre reflectd in conturile lor emisiile si
absorbtiile nete rezultate din activitdti de impddurire, reimpa-
durire si despddurire prin totalizarea emisiilor si a absorbtiilor
pentru fiecare dintre anii din fiecare perioadd de contabilizare
relevantd, pe baza unor date transparente si verificabile.

(3)  Statele membre mentin conturi cu privire la emisiile §i
absorbtiile de pe terenurile care au fost identificate in conturi in
temeiul articolului 4 alineatul (4) in categoria de activitate de
impddurire, reimpadurire sau despddurire, chiar §i in cazul in
care astfel de activitdti nu se mai desfisoard pe terenurile
respective.
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(4)  Fiecare stat membru determind suprafata impdduritd
utilizand aceeasi unitate spatiald de evaluare ca cea specificatd
in anexa V in calculele pentru activititile de impadurire, reim-
padurire si despadurire.

Articolul 6

Norme de contabilizare privind gestionarea padurilor

(1)  Statele membre contabilizeazd emisiile si absorbtiile
rezultate din activitdti de gestionare a padurilor, calculate pe
baza emisiilor si absorbtiilor din fiecare perioadd de contabi-
lizare mentionatd in anexa I, din care se scade valoarea obtinutd
prin inmultirea numdrului de ani din respectiva perioadd de
contabilizare cu nivelul de referintd aferent, mentionat in
anexa L

(2)  Dacd rezultatul calculului mentionat la alineatul (1)
pentru o anumitd perioadd de contabilizare este negativ,
statele membre includ in conturile lor privind gestionarea
padurilor o sumd a emisiilor si absorbtiilor care si nu fie mai
mare decat echivalentul a 3,5 % din emisiile produse in statul
membru respectiv in anul sau perioada de referintd specificate in
anexa VI, in conformitate cu raportul prezentat CCONUSC de
statul membru respectiv §i adoptat in temeiul deciziilor CMP
relevante cu privire la anul sau perioada de referintd pentru cea
de a doua perioadd de angajament in temeiul Protocolului de la
Kyoto, cu exceptia emisiilor si a absorbtiilor rezultate din acti-
vitdtile mentionate la articolul 3 alineatele (1), (2) si (3),
inmultitd cu numdrul de ani din respectiva perioadd de contabi-
lizare.

(3)  Statele membre se asigurd cd metodele de calcul pe care
le aplicd in privinta conturilor lor privind activitdtile de
gestionare a padurilor sunt in conformitate cu apendicele I la
Decizia 2JCMP.6 si sunt compatibile cu metodele de calcul
aplicate pentru calcularea nivelurilor lor de referintd mentionate
in anexa II cel putin cu privire la urmitoarele aspecte:

(a) rezervoarele de carbon si gazele cu efect de serd;

(b) suprafata care face obiectul gestiondrii padurilor;

(c) produsele lemnoase recoltate;

(d) perturbirile naturale.

(4)  Nu mai tarziu de un an inainte de sfarsitul fiecirei
perioade de contabilizare, statele membre comunicd Comisiei
nivelurile de referintd revizuite. Nivelurile de referintd respective
sunt identice celor stabilite prin acte aprobate de organismele
instituite prin CCONUSC sau prin Protocolul de la Kyoto sau, in
absenta unor astfel de acte, se calculeazd in conformitate cu
procesul si metodologiile stabilite in deciziile relevante
adoptate de organismele instituite prin CCONUSC sau prin
Protocolul de la Kyoto sau prin acorduri care rezultd din
acestea sau care le succeda.

(5) Dacd dispozitiile relevante din Deciziile 2/CMP.6 sau
2JCMP.7 se modificd, in termen de cel mult sase luni de la
adoptarea modificirilor, statele membre comunici Comisiei
niveluri de referintd revizuite care si reflecte modificirile
respective.

(6)  Daci intr-un stat membru devin disponibile metodologii
imbunititite legate de datele utilizate pentru stabilirea nivelului
de referintd specificat in anexa II sau dacd existd imbundtdtiri
semnificative ale calitdtii datelor aflate la dispozitia unui stat
membru, statul membru in cauzd efectueazd corectiile tehnice
corespunzdtoare pentru a include impactul recalculirilor in
contabilizarea  gestiondrii forestiere. Respectivele corectii
tehnice sunt identice cu orice corectii de acest tip aprobate in
cadrul procesului de revizuire al CCONUSC, in conformitate cu
Decizia 2/CMP.7. Statul membru in cauzd comunicd aceste
corectii Comisiei cel tarziu in cadrul transmisiei sale in
temeiul articolului 7 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul
(UE) nr. 525/2013.

(7) In scopul aplicdrii alineatelor (4), (5) si (6), statele
membre precizeazd cantitatea de emisii anuale rezultate din
perturbdri naturale care au fost incluse in nivelurile lor de
referintd revizuite, precum si modul in care au estimat cantitatea
respectiva.

(8)  Comisia verificd informatiile privind nivelurile de referintd
revizuite mentionate la alineatele (4) si (5) si corectiile tehnice
mentionate la alineatul (6), in vederea asigurdrii coerentei dintre
informatiile trimise CCONUSC si cele comunicate Comisiei de
citre statele membre.

(9)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 12 in vederea actualizirii nivelurilor
de referintd din anexa I atunci cidnd un stat membru isi
modificd nivelul de referintd in temeiul alineatelor (4) si (5) si
acesta este aprobat prin procesele CCONUSC.

(10)  Statele membre reflectd in conturile lor privind
gestionarea padurilor impactul oricdrei modificdri aduse anexei
Il in ceea ce priveste intreaga perioadd de contabilizare rele-
vantd.

Articolul 7

Norme de contabilizare privind produsele lemnoase
recoltate

(1)  Fiecare stat membru reflectd in conturile sale create in
temeiul articolului 3 alineatele (1), (2) si (3) emisiile si
absorbtiile generate de wvariatii in rezervorul de produse
lemnoase recoltate, inclusiv emisiile din produse lemnoase
recoltate eliminate din pidurile sale inainte de 1 ianuarie
2013. Se exclud emisiile care provin din produse lemnoase
recoltate deja contabilizate in conformitate cu Protocolul de la
Kyoto in perioada 2008-2012 pe baza oxidarii instantanee.
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(2)  In conturile create in temeiul articolului 3 alineatele (1),
(2) si (3) referitoare la produsele lemnoase recoltate, statele
membre reflectd emisiile si absorbtiile rezultate din variatii in
rezervorul de produse lemnoase recoltate care intrd in urmd-
toarele categorii, utilizdnd functia de degradare de prim ordin si
perioadele de injumdtitire implicite specificate in anexa III:

(a) hartie;
(b) panouri din lemn;
(c) cherestea.

Statele membre pot completa categoriile mentionate cu
informatii privind scoarta de arborearborilor, cu conditia ca
datele disponibile si fie transparente si verificabile. Statele
membre pot, de asemenea, si utilizeze subcategorii specifice
fiecirei tdri pentru oricare dintre categoriile mentionate.
Statele membre pot utiliza, in locul metodologiilor si al
valorilor implicite de la jumdtatea vietii specificate in anexa
III, metodologii si pericade de injumdtitire specifice fiecdrei
tdri, cu conditia ca aceste metodologii si valori sd fie stabilite
pe baza unor date transparente si verificabile si ca metodele
utilizate sd fie cel putin la fel de detaliate si de exacte ca cele
specificate in anexa IIL

Pentru produsele lemnoase recoltate exportate, datele specifice
fiecdrei tri se referd la perioade de injumatitire specifice fiecdrei
tdri si la utilizarea produselor lemnoase recoltate in tara impor-
tatoare.

Statele membre nu utilizeazd perioadele de injumititire specifice
fiecdrei tdri pentru produsele lemnoase recoltate introduse pe
piata Uniunii, care deviazd de la cele utilizate de statele membre
importatoare in conturile lor in conformitate cu articolul 3
alineatele (1), (2) si (3).

Produsele lemnoase recoltate obtinute din despadurire se
contabilizeazd pe baza oxiddrii instantanee.

(3)  In cazul in care statele membre reflectd in conturile lor,
in temeiul articolului 3 alineatele (1), (2) si (3), emisiile de
dioxid de carbon (CO,) generate de produsele lemnoase
recoltate din depozitele de deseuri solide, contabilizarea se
face pe baza oxidarii instantanee.

(4)  In cazul in care statele membre reflecti in conturile lor
emisiile generate de produsele lemnoase recoltate care au fost
recoltate in scopuri energetice, ele trebuie sd facd acest lucru tot
pe baza oxiddrii instantanee.

In scopuri exclusiv de informare, statele membre pot furniza
printre datele transmise date cu privire la proportia de lemn
utilizat in scopuri energetice care a fost importat din afara
Uniunii, precum si tdrile de origine pentru lemnul respectiv.

(5)  Produsele lemnoase recoltate importate, indiferent de
originea lor, nu se contabilizeazd de statul membru importator.
Statele membre reflectd in conturile lor emisiile si absorbtiile
generate de produsele lemnoase recoltate numai in cazul in care
emisiile §i absorbtiile respective rezultd din produse lemnoase

recoltate eliminate de pe terenurile incluse in conturile lor in
temeiul articolului 3 alineatele (1), (2) si (3).

(6)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 12 in vederea revizuirii informatiilor
mentionate in anexa III pentru a reflecta modificirile adoptate
de organismele instituite prin CCONUSC sau prin Protocolul de
la Kyoto sau prin acorduri care rezultd din acestea sau care le
succeda.

Articolul 8

Norme de contabilizare privind gestionarea terenurilor
cultivate, gestionarea pajistilor, refacerea vegetatiei,
drenarea zonelor umede si reumidificare

(1) In conturile privind gestionarea terenurilor cultivate si a
pajistilor, fiecare stat membru reflectd emisiile si absorbtiile
rezultate din activititile mentionate, calculate prin totalizarea
emisiilor §i a absorbtiilor din fiecare perioadd de contabilizare
mentionatd in anexa I, din care se scade valoarea obtinutd prin
inmultirea numdrului de ani din respectiva perioadd de contabi-
lizare cu emisiile si absorbtiile acelui stat membru rezultate din
activititile respective in anul sdu de referintd mentionat in anexa
VL

(2)  Dacd un stat membru alege sd intocmeascd si sd mentind
conturi privind refacerea vegetatiei sifsau drenarea zonelor
umede si reumidificarea, acesta trebuie si aplice metoda de
calcul previzutd la alineatul (1).

Articolul 9

Norme de contabilizare privind perturbdrile naturale

(1) In cazul in care sunt indeplinite conditiile stabilite la
alineatele (2) si (5) de la prezentul articol, statele membre pot
exclude din calculele relevante pentru indeplinirea obligatiilor de
contabilizare care le revin in temeiul articolului 3 alineatul (1)
literele (a), (b) si (d) emisiile neantropice de gaze cu efect de serd
provenite din surse generate de perturbari naturale.

(2)  In cazul in care statele membre aplicd alineatul (1) de la
prezentul articol, acestea calculeazd in conformitate cu meto-
dologia specificatd in anexa VII un nivel de fond pentru fiecare
dintre activitdtile mentionate la articolul 3 alineatul (1) literele
(a), (b) si (d). Articolul 3 alineatul (1) literele (a) si (b) trebuie si
aibd un nivel de fond comun. Statele membre pot, de asemenea,
sd utilizeze propria lor metodologie, care s fie transparentd si
comparabild si sd foloseascd serii cronologice coerente si initial
complete de date, inclusiv pentru perioada 1990-2009.

(3)  Statele membre pot exclude din conturile lor LULUCF, fie
anual, fie la sfarsitul perioadei de contabilizare respective,
emisiile neantropice de gaze cu efect de serd generate din
surse care depdsesc nivelul de fond calculat in conformitate cu
alineatul (2) atunci cand:

(a) emisiile depisesc nivelul de fond plus o marjd intr-un
anumit an din perioada de contabilizare. Dacd nivelul de
fond se calculeazd in conformitate cu metoda mentionatd
in anexa VII, marja respectivd este egald cu de doud ori
deviatia standard a seriei cronologice utilizate pentru
calcularea nivelului de fond. Dacd nivelul de fond se
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calculeazd prin intermediul unei metodologii specifice unei
tdri, statele membre descriu metoda prin care s-a stabilit
marja, in cazul in care este nevoie de o marji. Toate meto-
dologiile utilizate evitd anticiparea de credite nete pe durata
perioadei de contabilizare;

(b) statele membre indeplinesc cerintele referitoare la informatii
de la alineatul (5) si raporteazd cu privire la acestea.

(4)  Fiecare stat membru care exclude emisiile neantropice de
gaze cu efect de serd provenite din surse generate de perturbari
naturale intr-un anumit an din perioada de contabilizare:

(a) exclude din contabilizare, pentru restul perioadei de contabi-
lizare, toate absorbtiile ulterioare de pe terenuri afectate de
perturbdri naturale si pe care s-au inregistrat emisiile
mentionate la alineatul (3);

(b) nu exclude emisiile rezultate din activitdti de recoltare si de
exploatare forestierd de recuperare care s-au desfisurat pe
terenurile respective dupd ce au avut loc perturbdrile
naturale;

(c) nu exclude emisiile rezultate din incendierile programate
care s-au desfisurat pe terenurile respective in anul
respectiv al perioadei de contabilizare;

(d) nu exclude emisiile de pe terenuri care au fost supuse
despaduririi dupad ce au avut loc perturbdri naturale.

(5)  Statele membre pot exclude emisiile neantropice de gaze
cu efect de serd provenite din surse generate de perturbiri
naturale doar dacd furnizeazd informatii transparente prin care
demonstreaza:

(a) cd toate suprafetele de teren afectate de perturbdri naturale
in anul respectiv de raportare au fost identificate, incluzand
pozitia lor geograficd, anul si tipurile de perturbari naturale;

(b) cd, pand la finalul perioadei de contabilizare respective, nu
au avut loc despaduriri pe terenuri care au fost afectate de
perturbdri naturale §i cu privire la care emisiile au fost
excluse din contabilizare;

(c) ce metode si criterii verificabile se vor folosi pentru identi-
ficarea despaduririi pe terenurile respective in anii ulteriori ai
perioadei de contabilizare;

(d) dacd este posibil, ce mdsuri a luat statul membru pentru
gestionarea sau  controlarea impactului  perturbdrilor
naturale respective;

(e) dacd este posibil, ce mdsuri a luat statul membru pentru
reabilitarea terenurilor afectate de perturbdrile naturale
respective.

(6) Comisia este imputernicitd s adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 12, in vederea revizuirii cerintelor
referitoare la informatii mentionate la alineatul (5) de la
prezentul articol pentru a reflecta revizuirile actelor adoptate
de organismele instituite prin CCONUSC sau prin Protocolul
de la Kyoto.

Articolul 10

Informatii privind actiunile LULUCF

(1) Cel tarziu la 18 luni de la inceputul fiecdrei perioade de
contabilizare mentionate in anexa I, statele membre elaboreazd
si transmit Comisiei informatii privind actiunile lor LULUCF
actuale si viitoare care vizeazd limitarea sau reducerea
emisiilor si mentinerea sau intensificarea absorbtiilor rezultate
din activitdtile mentionate la articolul 3 alineatele (1), (2) si (3)
din prezenta decizie, ca document separat sau ca parte identifi-
cabild cu precizie a strategiilor lor nationale de dezvoltare cu
emisii reduse de carbon mentionate la articolul 4 din Regula-
mentul (UE) nr. 525/2013 sau a altor strategii sau planuri
nationale privind LULUCF. Statele membre se asigurd cd sunt
consultate o gami largd de pirti interesate. In cazul in care un
stat membru transmite astfel de informatii ca element in cadrul
strategiilor de dezvoltare cu emisii reduse de carbon in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 525/2013, se aplica calendarul relevant
specificat in regulamentul respectiv.

Informatiile privind actiunile LULUCF acoperd durata perioadei
de contabilizare relevante specificate in anexa 1.

(2)  Statele membre includ in informatiile privind actiunile
LULUCF minimum urmdtoarele informatii referitoare la fiecare
dintre activitdtile mentionate la articolul 3 alineatele (1), (2) si

B):

(a) o descriere a tendintelor din trecut ale emisiilor si ale
absorbtiilor, inclusiv, dacd este posibil, a tendintelor
istorice in mdasura in care acestea pot fi recreate la un
nivel rezonabil;

(b) previziunile privind emisiile si absorbtiile pentru perioada de
contabilizare;

(c) o analizd a potentialului de limitare sau de reducere a
emisiilor si de mentinere sau de intensificare a absorbtiilor;

(d) o listd a celor mai corespunzdtoare mdasuri pentru a lua in
considerare circumstantele nationale, inclusiv, dupi caz, dar
fard a se limita la masurile orientative specificate in anexa
IV, planificate de un stat membru sau care urmeazi a fi puse
in aplicare in vederea atingerii potentialului de atenuare,
acolo unde este identificat in conformitate cu analiza
mentionatd la litera (c);

(e) politici existente si planificate pentru punerea in aplicare a
masurilor mentionate la litera (d), inclusiv o descriere canti-
tativd sau calitativi a efectului preconizat al mdsurilor
respective asupra emisiilor si absorbtiilor, tindnd cont de
alte politici si masuri legate de sectorul LULUCF;
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(f) calendare orientative pentru adoptarea si punerea in aplicare
misurilor mentionate la litera (d).

(3) Comisia poate furniza orientdri si asistentd tehnicd
statelor membre in scopul de a facilita schimbul de informatii.

Comisia isi poate, in consultare cu statele membre, sintetiza
constatdrile din toate informatiile transmise de toate statele
membre privind actiunile LULUCF, pentru a facilita schimbul
de informatii si bune practici intre statele membre.

(4)  Statele membre transmit Comisiei, pAnd la o datd care
constituie mijlocul fiecdrei perioade de contabilizare si pani la
sfarsitul fiecarei perioade de contabilizare specificate in anexa I,
un raport care sd descrie progresele inregistrate in punerea in
aplicare a actiunilor lor LULUCF.

Comisia poate publica un raport de sintezd pe baza rapoartelor
mentionate la primul paragraf.

Statele membre pun la dispozitia publicului informatiile privind
actiunile lor LULUCF si rapoartele mentionate la primul paragraf
in termen de trei luni de la transmiterea lor citre Comisie.

Articolul 11

Reexaminare

Comisia reexamineazd normele de contabilizare previzute in
prezenta decizie in conformitate cu deciziile relevante
adoptate de organismele instituite prin CCONUSC sau prin
Protocolul de la Kyoto sau prin dreptul Uniunii sau, in
absenta unor astfel de decizii, pand la 30 iunie 2017 si
transmite, dupd caz, o propunere Parlamentului European si
Consiliului.

Articolul 12

Exercitarea delegirii de competente

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile previzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 2 alineatele (2) si (3), la articolul 4 alineatul (8), la
articolul 6 alineatul (9), la articolul 7 alineatul (6) si la articolul 9
alineatul (6) se conferd Comisiei pentru o perioada de opt ani de
la 8 iulie 2013. Comisia prezintd un raport privind delegarea de
competente cel tarziu cu noud luni inainte de incheierea

perioadei de opt ani. Delegarea de competente se prelungeste
tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care
Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii
respective cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea fiecirei
perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 2
alineatele (2) si (3), la articolul 4 alineatul (8), la articolul 6
alineatul (9), la articolul 7 alineatul (6) si la articolul 9
alineatul (6) poate fi revocatd oricind de Parlamentul
European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit
delegdrii competentei specificate in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii acesteia
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate
care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 2 alineatele
(2) si (3), al articolului 4 alineatul (8), al articolului 6 alineatul
(9), al articolului 7 alineatul (6) si al articolului 9 alineatul (6)
intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul
European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in
termen de doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul
European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii
termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia ¢ nu vor formula obiectiuni. Respectivul
termen se prelungeste cu doud luni, la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Articolul 13

Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in cea de a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Atticolul 14

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Strasbourg, 21 mai 2013.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

M. SCHULZ

Presedintele
L. CREIGHTON



18.6.2013 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 165/91

ANEXA I

PERIOADELE DE CONTABILIZARE MENTIONATE LA ARTICOLUL 3 ALINEATUL (1)

Perioadd de contabilizare Anii

Prima perioadd de contabilizare De la 1 ianuarie 2013 la 31 decembrie 2020
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ANEXA 11

NIVELURILE DE REFERINTA PROPUSE DE STATELE MEMBRE, MENTIONATE LA ARTICOLUL 6

Stat membru Gigagrame dioxid de carbon (CO,) echivalent/an
Belgia -2499
Bulgaria -7950
Republica Cehd - 4686
Danemarca 409
Germania —22418
Estonia -2741
Irlanda -142
Grecia -1830
Spania -23100
Franta -67 410
Italia —-22166
Cipru -157
Letonia -16 302
Lituania -4552
Luxemburg - 418
Ungaria -1000
Malta — 49
Tarile de Jos —-1425
Austria -6516
Polonia -27133
Portugalia -6 830
Romania -15793
Slovenia -3171
Slovacia -1084
Finlanda —-20 466
Suedia - 41336

Regatul Unit -8268
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ANEXA 1II

FUNCTIA DE DEGRADARE DE PRIM ORDIN S$I PERIOADELE DE iN]UMATATIRE IMPLICITE MENTIONATE
LA ARTICOLUL 7

Functia de degradare de prim ordin incepand cu i = 1900 si continuand pand in anul curent:
; k. (i (1-e¢™® ;

A Cli+1)=e*-C()+ [<f)] - Inflow(i)

cu C(1900) = 0.0

B. ACH) = C(i + 1) — C(i)

unde:

i = anul;

C(i) = stocul de carbon din rezerva de produse lemnoase recoltate la inceputul anului i, Gg G

k = constantd de degradare a degradirii de prim ordin, exprimatd in unitdti de an-1, k = In(2)/HL, unde HL este
perioada de injumdtdtire rezervei de produse lemnoase recoltate, in ani);

Inflow(i) = aportul la rezerva de produse lemnoase recoltate in cursul anului i, Gg C an-1;

AC(i) = variatia stocului de carbon din rezerva de produse lemnoase recoltate in cursul anului i, Gg C an-1.
Perioadele de injumadtitire implicite (HL):

2 ani pentru hartie;

25 de ani pentru panouri din lemn;

35 de ani pentru cherestea.
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ANEXA IV

MASURI ORIENTATIVE CARE POT FI INCLUSE IN INFORMATIILE PRIVIND ACTIUNILE LULUCF

@)

G5

TRANSMISE IN TEMEIUL ARTICOLULUI 10 ALINEATUL (2) LITERA (d)

Misuri legate de gestionarea terenurilor cultivate, cum ar fi:

— imbundtdtirea practicilor agronomice prin selectarea unor varietdti mai bune de culturi;

— extinderea rotatiei culturilor si evitarea sau reducerea utilizdrii parloagei;

— imbundtdtirea gestiondrii nutrientilor, a gestiondrii suprafetelor arate/reziduurilor i a gestiondrii apelor;

— stimularea practicilor si a potentialului agroforestier privind schimbarea acoperirii/folosinei terenurilor.
Misuri legate de gestionarea si de imbundtitirea pajistilor, cum ar fi:

— prevenirea transformdrii pajistilor in terenuri cultivate si refacerea vegetatiei indigene pe terenurile cultivate;

— imbundtdtirea gestiondrii pajistilor prin introducerea unor modificdri la nivelul intensititii §i al calendarului
activitdtilor de pasunat;

— cresterea productivitatii;

— imbundtdtirea gestiondrii nutrientilor;
— imbundtitirea gestiondrii incendiilor;

— introducerea mai multor specii corespunzitoare si in special a unor specii cu inrddacinare profunda.
Misuri pentru ameliorarea gestiondrii solurilor organice agricole, in special a turbriilor, cum ar fi:

— stimularea practicilor paludiculturale sustenabile;

— stimularea practicilor agricole adaptate, cum ar fi reducerea la minimum a perturbdrilor solului sau a practicilor
extensive.

Misuri pentru prevenirea drendrii zonelor umede si stimularea reumidificarii.
Misuri legate de mlastinile existente sau partial drenate, cum ar fi:
— impiedicarea continudrii drenajului;

— stimularea reumidificirii si a refacerii mlastinilor;

— prevenirea incendiilor in turbdrii.

Refacerea terenurilor degradate.

Misuri legate de activitdti forestiere, cum ar fi:

— impadurirea si reimpadurirea;

— conservarea carbonului in padurile existente;

— ameliorarea productiei in pddurile existente;

— cresterea rezervei de produse lemnoase recoltate;

— imbundtdtirea gestiondrii padurilor, inclusiv prin optimizarea compozitiei taxonomice, prin lucrdri de ingrijire i
rdrituri, precum si prin conservarea solului.

Prevenirea despaduririi.
Consolidarea protectiei impotriva perturbdrilor naturale, precum incendii, ddunitori si furtuni.

Misuri de inlocuire a materiilor prime si materialelor cu emisii intense de gaze cu efect de serd cu produse lemnoase
recoltate.
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ANEXA 'V

VALORI MINIME PENTRU DIMENSIUNEA SUPRAFETEI, PROIECTIA COROANELOR ARBORILOR S§I
INALTIMEA ARBORILOR, ASTFEL CUM SE SPECIFICA DE CATRE STATUL MEMBRU PENTRU DEFINIREA

PADURII

Stat membru Suprafafa (ha) Proiectia coro(%elor arborilor Tnélgime(am e)lrborilor
Belgia 0,5 20 5
Bulgaria 0,1 10 5
Republica Cehd 0,05 30 2
Danemarca 0,5 10 5
Germania 0,1 10 5
Estonia 0,5 30 2
Irlanda 0,1 20 5
Grecia 0,3 25 2
Spania 1,0 20 3
Franta 0,5 10 5
Italia 0,5 10 5
Cipru

Letonia 0,1 20 5
Lituania 0,1 30 5
Luxemburg 0,5 10 5
Ungaria 0,5 30 5
Malta

Tarile de Jos 0,5 20 5
Austria 0,05 30 2
Polonia 0,1 10 2
Portugalia 1,0 10 5
Romania 0,25 10 5
Slovenia 0,25 30 2
Slovacia 0,3 20 5
Finlanda 0,5 10 5
Suedia 0,5 10 5

Regatul Unit 0,1 20 2
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ANEXA VI

ANUL SAU PERIOADA DE REFERINTA

Stat membru Anul de referintd

Belgia 1990
Bulgaria 1988
Republica Cehd 1990
Danemarca 1990
Germania 1990
Estonia 1990
Irlanda 1990
Grecia 1990
Spania 1990
Franta 1990
Italia 1990
Cipru

Letonia 1990
Lituania 1990
Luxemburg 1990
Ungaria 1985-1987
Malta

Tarile de Jos 1990
Austria 1990
Polonia 1988
Portugalia 1990
Romania 1989
Slovenia 1986
Slovacia 1990
Finlanda 1990
Suedia 1990

Regatul Unit 1990
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ANEXA VII

CALCULUL NIVELULUI DE FOND AL PERTURBARILOR NATURALE

1. Pentru calculul nivelului de fond, statele membre furnizeaza informatii privind nivelurile istorice de emisii generate de

perturbdri naturale. Prin aceasta, statele membre:
(a) furnizeazd informatii privind tipul (tipurile) de perturbiri naturale incluse in estimare;

(b) includ estimdrile totale anuale ale emisiilor pentru tipurile de perturbiri naturale respective pe perioada 1990-
2009, enumerate pe activititile mentionate la articolul 3 alineatul (1);

(c) demonstreazd garantarea coerentei seriilor cronologice pentru toti parametrii relevanti, inclusiv suprafata minim4,
metodologiile de estimare a emisiilor, acoperirea rezervoarelor si gazelor.

. Nivelul de fond se calculeazd pentru activititile enumerate la articolul 3 alineatul (1), atunci cind statul membru

intentioneazd sd aplice dispozitiile privind perturbdrile naturale, ca medie a seriei cronologice 1990-2009, excluzand
toti anii in care s-au inregistrat niveluri anormale de emisii, adicd prin excluderea tuturor valorilor statistice
exceptionale. Identificarea valorilor statistice exceptionale se realizeazd printr-un proces iterativ descris dupd cum
urmeaza:

(a) se calculeazd valoarea mediei aritmetice si deviatia standard a intregii serii cronologice 1990-2009;

(b) se exclud din seriile cronologice toti anii in care emisiile anuale se situeazd in afara dublului deviatiei standard in
raport cu media;

(c) se calculeazd din nou valoarea mediei aritmetice si deviatia standard a seriei cronologice 1990-2009 minus anii
exclusi la litera (b);

(d) se repetd actiunile de la literele (b) si (c) pand cand nu se mai pot identifica valori statistice exceptionale.
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(Acte fard caracter legislativ)

DECIZII

DECIZIA CONSILIULUI EUROPEAN
din 22 mai 2013

privind numirul de membri ai Comisiei Europene

(2013/272/UE)

CONSILIUL EUROPEAN,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 17 alineatul (5),

intrucat,

(1) In cadrul reuniunilor sale din 11-12 decembrie 2008 si,
respectiv, 18-19 iunie 2009, Consiliul European a luat
act de preocupdrile poporului irlandez in ceea ce priveste
Tratatul de la Lisabona si, prin urmare, a convenit ca, in
cazul intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, s fie
luatd o decizie, in conformitate cu procedurile juridice
necesare, in sensul includerii in continuare 1in
componenta Comisiei a cte unui resortisant din fiecare
stat membru.

(2)  Decizia privind numarul de membri ai Comisiei ar trebui
sd fie adoptatd in timp util, inainte de numirea Comisiei
care trebuie sd isi intre in atributii la 1 noiembrie 2014.

(3)  Implicatiile prezentei decizii ar trebui si fie reexaminate
permanent,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Comisia este compusd dintr-un numir de membri, inclusiv
presedintele si Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, care si fie egal cu numarul de
state membre.

Articolul 2

Consiliul European reexamineazd prezenta decizie, avand in
vedere efectul ei asupra functiondrii Comisiei, cu suficient
timp inainte fie de numirea primei Comisii care urmeazd datei
aderdrii celui de-al treizecilea stat membru, fie de numirea
Comisiei care urmeazd celei care trebuie sd isi intre in
atributii la 1 noiembrie 2014, oricare dintre acestea intervine
mai devreme.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicarii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 noiembrie 2014.

Adoptatd la Bruxelles, 22 mai 2013.

Pentru Consiliul European
Presedintele
H. VAN ROMPUY
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pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibila la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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